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O PROFESIUNE DE CIliOIIliTi

Scrisoare domnului Euoon Cialic, Cftlarasl-lalomita

[ Tarziu, dupd ce am inchis ancheta pe care ne-a
prilejuit-o sarbatoarea cartii, am primit scrisoarea
de mai jos.

Marturisind admiratia noastra pentru curajul cu
care d. Toroutiu Tsi desfasoara steagul convingerilor
cari-l Tnsufletesc, deschidem larg coloanele paman-
tul” -uit pentru toti cei cari au ceva de spus Tn aceasta
capitala problema.

Caci pamantul” se vrea tribuna libera dela inal-
timea careia sa se Tncruciseze si sa se ciocneasca toate
problemele serioase cari framanta societatea ac-
tuala.

Redactia ziarului «Pamantul.

MULT STIMATE DOMNULE CIALIC,

Intentionat am Tntarziat galagiosul tren, care duce
spre necunoscut pe toti participantii la bachanalele
cartii, si ramasi singuri numai noi doi intr'o statie



pustie si uitatd de Dumnezeu, sa putem sta de vorba
linistiti, Tn Tntunericul de prinprejur.

Mai Tntdi sa va multumesc din toata inima pentru
amabilitatea ce ati avut-o, de a ma fi invitat sa gaz-
duesc Tn citadela Dv., ,,Pamantul’l, pentru a carei nal-
tare desigur ca faceti sacrificii incalculabile, Tn aceste
vremuri grele si tulburi.

Nu ezit o singura clipa de a va exprima sincere
felicitari la realizarile de pana acum si va urez iz-
banda deplinda gandurilor bune, ce le aveti pentru
viitor.

Daca nasul ,Pamantului” ati fost Domnia-Voas-
tra, sau daoa numele a tasnit din framantarile cercu-
lui Dv. de alesi colaboratori, si Tntr'un caz si intral-
tul ati inteles spiritul timpului, Tnaltul comandament
al proteguirii si cultivari pamantului nostru, prin
crearea unui stat national, cultural si puternic eco-
nomiceste. Dupa ce Dumnezeu si sacrificiul celor 800
mii de viteji ne-au redat cadrul istoric al hotarelor
noastre.

Dela Cronicari la M. Cogalniceanu si Domnul Ale-
xandru Cuza, dela ,Dacia Literara” la disciplinata
perioada a junimii”, dela vijelioasa actiune a ,,S&
manatorismului” si pana astazi, si pana cat va dainui
vre-0 notiune de popor care se respecta si tinde tot
spre-0 mai Tnalta cultura si desavarsita civilizatie—



va rasuna aceeas sfanta treime de atribute caracte-
ristice unui adevarat si trainic progres: etnicul —
eticul__esteticul, acestea doua din urma numai in
functie de cel dintéiu.

Din cand in cand, Tn biserica ce ati Tnaltat-o vad
ca intra si unii cari ar trebui sa ia drumul spre sina-
goga lor, unde ai nostri nu merg decat in cazuri de
totala renegare si nici n'ar fi primiti altfel decat cu
pretul unor capitulari sau cu riscul unor permanente
suspiciuni.

Traim ntr'un timp, cand lumea s’a Tmpartit in
doud: o parte se misca pe bulevardul din dreapta, alta
pe cel din stdnga, si nevrednic e sa tradiasca cine
asista ca simplu privitor la un spectacol trist, cu
aruncari de petarde, sloboziri de sageti sau ricosari
de gloante ucigatoare. Astazi mai mult ca oricand se
impun atitudini nete, cu evitarea oricarei transactii
de constiintd. De cele mai multe ori nici nu ne dam
seama ca intre noi si alaturi cu noi pasesc, umar la
umar, indivizi, cari, simuland participarea la durerile
ce sunt numai ale noastre, au un rol bine definit: sa
pandeasca momentul cand ar putea — cei cu masca
democratiei ultra avansate sau cosmopolitii — sa
puna Tntreaga stapanire pe noi, sa anihileze orice Tn-
cercare de reactiune.

Si acum, ca sa revin la sarbatoarea cartii, la ziua
care i s'a consacrat, n'as putea incepe si vorbi, chiar



n aceste clipe de sarbatoare, decat de o criza a cartii.
lar criza de care se tot scrie este si ea efectul produs
din spiritul disolvant al unei culturi rancezite, mi-
crobi straini cu cari a fost inoculat trupul bietei
noastre natiuni, la fel precum in finante si Tn econo-
mia nationald ne sug straini din tard sau de
peste hotare, indaratul, aci, al unui speculat umani-
tarism, dincolo al unei rau intelese aliante politice.

IO&ci ce poate sa Tnsemne saptamana sau zilele cartii
decat disperata Tncercare de a prelungi in mod arti-
ficial viata unui muribund?! In schimb pe inima unui
popor intreg se plimba omizi de tot felul si In creerul
copiilor de scoala misuna viermii nebuniilor, gasite
prin imunda literatura lansata fara nici un scrupul
de oficinile lui Hertz sau ale Sarindarului. Cartea cea
buna este atacata de aceeas boala, de care sufere so-
cietatea, viata economicd, pamantul romanesc: na-
vala lacustelor si gandacilor cari rod frunza-podoaba
si distrug fructul celor mai Tnalte cugetari.

De aceea: n'am si nici nu vreau sa am editura ,,cu
succes de librarie”. Prefer sa raman departe de masa
la care se Tnghesue editorii si librarii, cari Tn cople-
sitoare majoritate miroase a usturoiu. Cartea cea
bunda — cu rara exceptie: lonel Teodoreanu, Liviu
Rebreanu, Camil Petrescu, Cezar Petrescu, G. M.
Vladescu si inca vr'o cativa numai — onoare lorj —
zace, saraca de ea, indaratul rafturilor si rar cand



i-i dat sa vaza lumina vitrinei. lar cand mai are
si scaderea de a nu fi introdus vre-un ,evreu sim-
patic” Tntre personagiile cari conduc actiunea, sau
daca vre-un autor a fost muscat de sarpe si a ara-
tat pe vre-un Itig cam necurat la maini, atunci
cartea merge deadreptul la beciul condamnarilor pe
viata. Aventurile vre-unui popa, — nu rabin, le-
hova pazeste! — scrise de un oarecare Barbu Cos-
tin recte Burah Schtvarz, exploatarea bordeluri-
lor, afisarea petecelor de negreata; Tnsfarsit, cine
ar putea sa cuprinda intr'o singura scrisoare vastul
program al celei mai noi morale, si totusi atat de
veche, decand cutare Tsi vindea dreptul celui dintéiu
nascut pe un blid de linte — morala cu rolul luat in
serios, sa ne civilizeze, de fapt sa ne macine orice
vlaga, precum Tsi continua semenii lor opera de dis-
trugere n sanul altor popoare.

Amantii doamnei Ch. trebue sa fie dusi Tn lupanare,
iar Armasarii aceleiasi doamne, ,uvraje” cocotate
de o librarie jidoveasca in centrul vitrinei din centrul
Capitalei, capitala in centrul ,culturii si civilizatiei
romanesti”, acesti armasari fabricati de englezul cir-
cumcis Froim Aderca, trebue trimisi cel mult la o
monta. Nu, hotarit nu, cu asemenea specimene nu
putem sta alaturi intr'o expozitie neavand a etala
un concurent echivalent-



Numai Paméantul nostru si nhumai la propriu, nu si
la figurat, va putea izbuti sa elimine din brazda sa
toate aceste ganganii, sa le expuna, prin aratura, va-
zului corbilor si altor animale ca sa le starpeasca.
Pentruca evident: mana noastra s’ar apropia numai
cu scarba sa le striveasca. Vom aprinde deci lumina
n casa noastra ca sa fuga plosnitele si vom tine-o
mereu aprinsa, pana cand foamea si instinctul de
conservare le va sili sa ne paraseasca, fara pofta de
revenire. Si cand spun Pamantul nostru, caminul nos-
tru, ma gandesc la milioanele de locuitori, lucratori si
iubitori ai paméantului. Numai cand se vor lumina
aceste milioane dela sate si vor Tnsatosa de carte, la
fel precum Bucovinenii, Motii si Moldovenii sufar de
setea bauturilor otravitoare, oferite de aceiasi oaspeti
nepoftiti prin carciumele lor murdare, numai atunci
vom avea cu adevarat sarbatoarea cartii. Orasele n-
strainate si putrede moraliceste, cosmopolite, nu au
puterea sa dea nastere altei literaturi decat aceea
care se face cu aportul si divinizarea sensualului Si
eu biciuirea sadica a nervilor...

Cea dintéai preocupare a Roméanismului trebue deci
sa fie lupta uriasa pentru recucerirea celei de a pa-
tra putere Tn stat. Fara de aceasta izbanda, zilele si
sarbatorile cartii nu vor fi decat false parazi oficiale,
adevarte farse primejdioase.



O sarbatoare, la care participa numai orasele, de-
parte de milioanele de obijduiti ce plang acum in ge-
nunchi pe ogoarele crapate de seceta ranjitoare a
foametei, o atare sarbatoare a cartii este si trebue sa
ramana o ironie. Nu gasesc sufletul si traditia roma-
neasca si pe tovarasul meu de suferinta—pe taran
si meseriasul roman dela orase la aceasta masa care
nu este a noastra, fiilndca nu este o masa comuna, a
unui hram national, si deci, cu indignare refuz sa
particip!

Cu aceleasi sentimente bune pentru Domnia-Voas-
tra si pentru o parte din colaboratorii Dv., raméan cu
tot devotamentul, j g t.

In Gazeta «Pamintul» Calarasi-lalomita.

10 lunie 1934.

PostScript: Dela 1934 pana la 1986 ,sarbatoarea”
cartii a crescut in fast si scazut in prestigiu. Ziua,
saptamana sau luna cartii — durata nu intereseaza
a devenit subiect de tragi-comedie, vagabondand cu
scena dela Cercul Militar, la Fundatia Dalles si n
anul acesta intr'o baraca de scanduri acoperita cu
saci varuiti, Tntr'un complex de asemenea potemkiade,
pentru care Tnsa s’au cheltuit treizeci sau patruzeci
milioane lei, adeca atat cat ar fi fost necesar sa se
construiasca Tn zece centre Tnabusite de strainism
cate'un camin modern si trainic pentru bietii purta-



tori ai condeiului sau cat ar fi fost suficient pentru
salvarea populatiei rurale Tn cateva colonii-provincii
periferice din ghiarele tuberculozei, sifilisului si pe-
lagrei...

Cand se apropie vizita Suveranului, anumiti ,.edi-
tori” dosesc scabroseniile tiparite si acopar standu-
rile cu literatura clasica si lucrari stiintifice, aduse
n cosuri Tnadins numai pentru acest scop si pentru
acest moment solemn, dupa trecerea caruia stiinta si
clasicismul, ,necautate de public”, cedeaza vitrina
luxoasa, cu docilitate, genului tare al romanelor de
etalare a vietii fiziologice omenesti, patologice, scrieri
comandate autorilor Th mod expres de tivlitorii ciocli,
regisori ai literaturii ,romanesti”.

Si filmul Tngelator ruleaza mai departe, cu lustru,
cu parada oficiald, pana cand asemenea iuresuri de
forme, reforme si uniforme Tncremenesc la un trasnet
venit de sus, ca cel dela 8 lunie 193(6, cu semnificatia
ca risipa ce se face nu-i a bine, ca scandurile putrede
nu sunt decat un simbol al Tntregului putregaiu su-
prapus paturilor muncitoare si ca vaetele celor muti-
lati, blestemele celor ramasi fara de maini sau pi-
cioare, tragedia celor cari s’au stins sufocati, numai
fiindca au crezut Tn frumusetea unei idei, plutesc n
atmosfera, ca un sinistru si amenintator avertisment:
~desmeteciti-va!”... 10 lunie 1936.



COHST. I EHILIAN: ANARHISMUL POETIC

In vitrina librariilor, de pe o coperta cu fond alb
se desprinde titlul rosu, cu litere clasice ,Anarhismul
poetic”, al cartii d-lui Constantin I. Emilian. Un tra-
ditionalist revoltat, mi-am zis si am deschis masivul
volum de critica al d-lui €. 1. E. cu oarecare scepti-
cism. Doar intr'un interview din ,Marturia unei ge-
neratii” a afectatului, pretins scriitor, F. Aderca se
gasesc cateva randuri, in care se vorbeste de un tanar
cu rare Tnsusiri critice. Cel ce afirma aceasta era d-1
M. Dragomirescu. Tnca un motiv de scepticism, asa
dar.

Lectura volumului Tnsa a fost o adevarata revela-
tie. Ne-a surprins, dela Tnceput, originalitatea gan-
dirii si independenta atitudinii critice. Desi format
Tntr'o scoala dogmatica, autorul n'a renuntat la auto-
nomia spirituald, caci d-sa priveste fenomenele lite-
rare cu propria-i inteligenta si operele poetice cu
propria-i sensibilitate. Cetitorii cer criticului o inter-
pretare noua a acestora si nu o simpla etichetare,
dupa formule anticipate.



In acelas timp, d. C. I. Emilian, desi reprezinta cri-
tica universitara, de obiceiu rigida si anchilozata n
cadre fixe, dovedeste o rara mladiere sufleteasca si
0 Tntinsa sfera de receptivitate estetica. nsusi fap-
tul de a cerceta o problema actuala dintre cele mai
delicate, denota pe langa alte calitati si un extraor-
dinar curaj. Dar, d1 C. I. Emilian a adus din atmos-
fera academica ceeace era mai bun: spiritul stiintific,
obiectiv. D-sa priveste lucrurile si oamenii dela 0 anu-
mita Tnaltime, pastrand un perfect echilibru si o ca-
valereasca urbanitate. Il intereseaza numai ceeace
prezinta suficiente garantii de adevar, indiferent din
ce scoala literara provine. Si extremisti ca Voronca,
VineaTzara si moderati ca Bacovia, Blaga, Maniu,
Arghezi sunt cantariti, analisati si judecati cu aceeas
impartialitate.

Si totusi, paginile de critica ale d-lui Emilian nu
sunt numai expresiunea unor reci judecati intelec-
tuale, ci si a unei adevarate framantari pasionale.

Capitolul prim: ,Intre traditie si noutate” — arata
acest sbucium al criticului, la raspantia lumii vechi
si a celei noui. Desi crescut in duh traditional, d-sa
marturiseste ca nu se poate rupe de ,freamatul si
vraja vietii moderne”.

Astfel ,Anarhismul poetic” nu e numai o cerce-
tare asupra poeziei lirice moderne, ci 0 sinteza asu-



pra Intregii literaturi si vieti spirituale contimpo-
rane, cu toate dominantele ei caracteristice: elibera-
rea de subt autoritatea dogmelor, desintegrarea eu-
lui, impulsul spre supraspiritualisare si imaginea ele-
mentelor inconstiente, ilogice, instinctuale, patologice
si mistice.

Autorul gaseste geneza acestei spiritualitati mo-
derne in evenimentele politico-sociale: razboiul si
bolsevismul, Tn literatura individualista a unor Tol-
stoi, Dostoievsky, Ibsen, Shaw, Gide, Proust etc., Tn
filosofia nietzscheana, bergsmiand, in teoriile medi-
cale ale doctorului Freud si n influenta misticismu-
lui asiatic.

Originile literare propriu zise sunt urmarite cu
amploare, si cand e vorba de literatura strdina a
unui Mallarme, Marinetti, Rilke, Holz, Whitmamt,
Blacke etc., si cand se opreste la cea autohtona a
unui Stefan Petica, Savescu, Macedonschi, Minulescu.
In locul unei explicari fugitive si izolate, d1 Etni-
lian ne-a dat una profunda si complecta, caci d-sa
stabileste relatiile de interdependenta a poeziei ac-
tuale cu intreaga miscare artistica, pornind dela
sculptura si pictura cubista si ajungand pana la mu-
zica neagra. Si daca socotim capitolul despre tehnica
literara noua prea scolastic si pedant, cu toate aces-
tea, ce consideratii critice substantiale asupra her-
metismului stilistic si asupra versului tipo-topografic.



Opiniile estetice si critice ale d-lui EmiJian sunt
bazate pe o bogata si severa documentare. Intre ba-
lastul operelor de eruditie si fragilitatea celor de di-
letantism, d-sa a stiut sa aleaga o cale mijlocie.

Daca lipsa de perspectiva face ca unele concluzii
ale autorului sa fie susceptibile de amendare, desi-
gur ca cercetatorul literaturii contemporane nu se
va putea dispensa de aci Tnainte de studiul d-lui
Emilian.

Mai ales un aspect pretios al lucrarii d-sale, care
ar trebui amintit. ,,Anarhismul poetic”, oricat ar pa-
rea de paradoxal, este o carte care resfrAnge numai
sanatate si armonie sufleteasca. Autorul nu s’a con-
taminat de ereziile studiate. In acest primejdios mo-
ment al culturii noastre, gasim aci mijloace de rege-
nerare vitala. Fara nici o inclinare spre nationalismul
patetic sau spre didacticismul plictisitor, concluziile
naturale care se degajeaza singure conving de nece-
sitatea restabilirii unei ordini si solidaritati sufle-
testi a poporului nostru. Prin studiul d-lui Emilian,
ratiunea si spiritul de disciplina sunt repuse in drep-
turile lor, uzurpate de anarhie si hipersensibilitate.
Tinerele generatii, mai ales, vor gasi aci nu numai
date complecte asupra liricii actuale, ci si un indrep-
tar estetic si etic, 0 axa de sprijin n spulberarea
vanturilor de azi. Literatura moderna are si o fata



de Tnoire a simtirii noastre, dar si o fata, care nu
Tnseamna decat farsa, poza si mistificare.

Studiul d-lui Emilian se prezinta intr'o forma de-o
claritate si conciziune clasica™ Tn care strabate totusi
culoarea unui stil personal, viu si sustinut.

Maturitatea si originalitatea gandirii, finetea si su-
pletea intuitiilor, bogatia materialului si noutatea in-
terpretarii lui ne fac sa trecem peste unele detalii,
n care n'am putea fi de acord cu criticul, si sa apre-
ciem elogios lucrarea d-sale. Suntem cu atat mai
obligati la aceasta, cu cat e vorba de un nume pana
acum necunoscut, care Tnsa dintr'odata a izbutit sa
se ridice alaturi de un Albert Soergel al Germaniei,
arhicunoscut cu studierea aceluiasi fenomen nou n
literatura germana, prin opera sa Tn doua volume:
fiichtung und Dichter der Zeii?*.

Dupa constatarile generale, s’ar impune un contact
mai apropiat cu studiul d-lui Const. 1. Emilian- Din
el se poate observa nu numai eruditia si opiniile cri-
tice ale autorului, ci si temperamentul de scriitor,
echilibrul moral, sensibilitatea estetica si luciditatea
inteligentei. Scurtele citate nu vor reusi sa inlocu-
iasca o atenta lectura personald, dar vor fi, poate,
un Tndemn la aceasta.



lata un tablou al diverselor tendinte din literatura
moderna:

«Cubismul Tnclind spre rational, dadaismul spre irational; ex.
presionismul declanseaza fortele pasiunii, suprarealismul pe ale
imaginatumii, constructivismul militeazd spre ordinea abstractd,
dadaismul spre disOrdinea primitivd» (pg. 18).

In acest haos, d-1 Emilian cauta sa descopere cele
cateva dominante spirituale, pe care le-am amintit.
Reliefarea lor e facuta pregnant, concentrat si totusi
luminos. Astfel, Tn ce priveste procesul de disolutie
al personalitatii umane:

«Daca facem o aplicatie sumard la lirica noastra, observam
aceeasi pulverizare a starilor sufletesti, aceeasi predilectie pentru
contradictoriu, exceptional, aceeas indiferenta pentru fondul con-
stant psihologic. Tntalnim, de pilda sensationalismul decorativ al
d-lui Voronca, nevroza disolvanta a d-lui Bacovia, tendinta de eva-
ziune spirituala a d-lui Blaga, excesul de abstractisare al d-lui
Barbu, aspiratia spre serafismea d-lui Baltazar, amestecul de pur
si imund al d-lui Arghezi etc. Starile sufletesti si-au pierdut con-
sistenta si unitatea. Ele se prezintdl numai cu icate-0 ecrescenta
speciald, ce se multiplica, producand doar arabescuri psichologice»
(pg. 22).

mSpre verificare, indicam stabilirea raporturilor de
dependenta si suprematie intre materie si spirit, in
lumea antica si cea contemporana, dela pag. 24. E o
punere la punct, complectd, Tntr'o pagina.

Este demn de relevat o caracteristica a ,,Anarhis-



mului poetic”, care ar parea paradoxald, la Tnceput.
D-l KI'™iian studiaza materialul in mod metodic, sis-
tematic. Ar urma sa ne indispuna aceasta nota de
didacticism. Dar ea nici nu se observa, pentruca au-
torul trece totdeauna natural dela un capitol la altul.
Si apoi stilul sdu nu este prea sententios. Dincolo de
atitudinea critica a d-lui Emilian se stravede un su-
flet care vibreaza, o inima pasionata, tanara. D-sa
este un rationalist dublat de un emotiv. Luciditatea
d-sale nu e rece, grava, ci secundata de vii palpairi
sensitive.

Fara crutare In judecata poetilor, cand acestia si-
muleaza sau diformeaza rostul poeziei, d-I Emilian
devine entuziast, cand descopere o unda emotionala,
un strafulger de aur. Sa se citeasca paginile, cari
evidentiaza poeziile valoroase, ale d-lor Maniu, Da-
videscu, Blaga, Barbu, Bacovia sau ale d-lui Tudor
Arghezi, cu care este in general destul de aspru:

«In Creionul d. Argheai a izbutit sa Tnchida, printre liniile ele-
gante si svelte ale descrierii, o discretd simtire eroticd. Aceste
versuri ne aratd, ca Tntr'un «racourci» toatd evolutia liricei noastre
contimporane dela Alecsandri si pana astazi- Senina si gratioasa
era si Rodica, dar cata departare dela ea si pana la diafana si-
luetd schitatda de d-nul Arghezi. Una se distinge prin sanatatea
rustica; a simtirii, cealalta prin distinctia aristocrata a atitudinii.
Prin aceasta nota de noblete d-nul Arghezi e mai aproape de pic*
turile similare ale lui Grigorescu, decat Alecsandri si Cosbuc. Mo-
tivul idilic si poporan Tn Creion este stilizat dar stilizarea nu i-a
rapit nici freschetea, nici farmecul» (pg. 174).



Cat priveste poezia d-lui Barbu, pe cand toti cei-
lalti critici s’au marginit s'o0 combata ori s'o laude
excesiv, printr'o retorica sonora si absurda, d1 Con-
stantin 1. Emilian este singurul care senin si limpede
a cautat s'o Inteleaga si sa-i lamureasca esenta. Poate
ca cineva sa pretuiasca mai mult pe d-1 Barbu decét
criticul nostru, poate ca altcineva sa-l pretuiasca mai
putin, Tnsa nimeni nu se va putea dispensa de exe-
geza liricei hermetice a d-sale, facuta Tn paginile
»#Anarhismului poetic”. Mai toata cercetarea este si-
tuata Tn cadrul literaturii europene. Criticii au so-
cotit productia d-lui Barbu ca o aderare la formulele

suprarealiste. D-1 Emilian constata si dovedeste ca
ea este tocmai opusa acestora:

«Acest ciclu este exact la antipodul scoalei lui A. Breton. In
adevar, ceea ce constituie esenta suprarealismului este subordonarea
vietei spirituale starilor onirice. Visul e stapanul suveran al zodiei
suprarealiste. Dar la d. Barbu, vieata spirituala este in functie de
intelect, de ratiune. D-sa poate spune ca P. Valery: «0 ma mere,
Intelligence*..». Deaceea noi am denumit aceasta fraza cerebrism...
Daca Mallarme tindea spre poema-melodie, d. Barbu tinde spre
poema-ecuatie; daca Valery tinde spre o transpunere a ideii n
domeniul sensibil, d. Barbu tinde spre izolarea ei de acest do-
meniu» (pg. 139 si 143).

Cu toata retinerea d-lui Emilian fata de poezia
d-lui Barbu, numai din aceste frante citate, se vede
n ce plan Tnalt 1l situeaza criticul pe poet. Deaceea,
am spus la inceputul articolului ca d-1 C. I. Emilian



are o atitudine stiintifica fata de obiectul studiat.
Aceasta se observa si in predilectia d-sale de a exa-
mina totul subt un punct de vedere general. Astfel,
intr'un anumit sens, ,,Anarhismul poetic” devine o
lucrare de literatura comparata. Lirica romaneasca
este cercetata in cadrul liricii universale si Tn acela
al intregii vieti spirituale moderne; dela fizica lui
Einstein la 75 HP, dela pictura lui Cezanne la acea
a lui Maxy, dela muzica lui Strawinsky la aceea a
jazzului, dela sculptura lui Bréancusi la aceea a sal-
baticilor.

Studiul d-lui Emilian este mai mult de estetica li-
terard, dar daca raméanea esclusiv in acest domeniu
ar fi gresit. Nu se poate izola cu totul o opera lite-
rard de viata spirituala integrala a unei epoci. Exista
0 interdependenta si afinitate electiva in toate ma-
nifestarile. D-I Emilian a imbinat estetismul cu isto-
rismul, coordonandu-le rolul si valoarea. Ar putea
spune un estet pur ca intreg capitolul Originile ar fi
de prisos? Sau este oare lipsit de interes studiul
initierilor moderniste la noi, tendintele manifestate
de Petica, Savescu, Macedonschi, Minulescu, de re-
viste ca ,Linia dreapta”, Revista celorlalti”, ,Jn-
sula”, ,Farul”, ,Absolutie” etc.? Dar relevarea tra-
ducerilor lui Vasile Pogor din Baudelaire la 1870
— observat# bine,71870 — si unde? in traditjonala



~Convorbiri Literare”. Aceasta singura data de isto-
rie literard, remarcata de d. Emilian duce la ncepu-
tul modernismului cu 60 ani Tn urma. Alt critic etala
interpretarea faptului pe cateva pagini. Discret, d-l
Emilian trece Tn umbra, printr'o simpla inregistrare.
Si acest mod de a lucra, caracterizeaza adevarata
atitudine stiintifica.

Cu toate meritele deosebite ale acestei carti, poate
una dintre cele mai bune care s’au scris in acest do-
meniu dela razboiu Tncoace, nu este exclus ca repu-
tatii nostri citici sa priveasca pe d-I Const. I. Emi-
lian cu indiferenta sau chiar cu ostilitate. In reali-
tate, ar trebui sa recunoasca aparitia unui confrate,
care cinsteste si Tnalta breasla.

In revista «Fat-Frumos». Cernauti 1932



ALEXANDRINISM UTIL

Cu vre-o cativa ani in urma, d. M. Dragomirescu
se resvratea, prin ,Falanga”, Tmpotriva ,noului ale-
xandrinism”, de origina germand, care ar tinde sa
adune toate maruntisurile din laboratorul scriitoru-
lui, inutile pentru valorificarea operei sau caracteri-
zarea personalitatii sale.

Cum Tnsa nu totdeauna istoricul literar poate pre-
vedea daca de cutare sau cutare informatie biobi-
bliografica interpretatorul estet al realizanlor ar
avea nevoe sa se sprijine sau nu, desigur ca aduna-
rea acelor maruntisuri nu trebuie condamnata a
priori. Cu prilejul sarbatoririi centenarului goethean,
s'a constatat ce valoare” istorico-literara are Tnsem-
narea unei singure date, Tnsemnare care reda unui
poet roman paternitatea creatiunii sale, contestata
aproape unanim de istoria literaturii romane timp de
peste 60 de ani *). Fireste ca intre hala de vechituri si

*) Cfr. 1. E. Toroutiu, Pagini din Monografia Goethe, unde se
arata ca Goethe a scris poezia «Gefunden» la 26 August 1813 si ca,
prin urmare, lenachil& Vacarescu, mort in preajma anului 1800 nu



muzeul de antichitati, privirea limpede va face o se-
vera distinctie.

Stim ca estetismul d-lui M. Dragomirescu se ga-
seste in crancena lupta cu istorismul, dar iata ca
tocmai acest oropsit istorism vine si inteapa cu un
varf de ac balonul critic al supra-evaluarilor d-sale
estetice, si ne trezim deodata ca din volumul rotofei,
umplut cu aer, nu ramane decat o pelita sbarcita,
ntregul cuprins evaporandu-se...

De pilda, Goethe-lenachita Vacarescu in monogra-
fia d-sale ,Vacarestii”, si aiurea. D-lui M. Dragomi-
rescu i este indiferent, daca Nicu Gane, Volenti,
Naum, s. a., s’au nascut mai tarziu sau au murit
mai devreme. Aisa se Tntdmpla ca unii autori, dupa
astfel de date, desi morti de mult, continua sa scrie
si sa se agite de dincolo de mormant... Poligrafia
criticismului estetic a stabilit oarecare consacrare Si
deci o Tntinsa utilizare a manualelor de istorie lite-
rard, datorite autorilor de prestigiu. Ori tocmai
acestia neglijeaza date elementare si astfel cartile
de scoala si cele scrise de oameni cu spirit critic si
discernamant si mai putin pronuntati, avand insa
la baza lucrarile celor dintéi, difuzeaza erorile si pro-

se putea inspira fn cantecul sau «Intr'o gradina, lang'o tulpind»

dinr o creatie goetheana, care avea sa se realizeze cu 12—13 ani
dupa moartea poetului roman.



duc acel haos stiintific din care nu mai stii cum sa
iesi.

Si fiindca veni vorba de date biografice, ar fi e
facut unele precizari sau rectificari si in legatura cu
recentul semicentenar al lui V. Conta:

D. P. V Hanes, (in ,lIstoria literaturii roméanesti”
ed. 11l Bucuresti, f. d. pag. 288) da ca an al nasterii
m 6 si cel al mortii 1 8 8 Daca in jurul anului de
nastere s'a mentinut o controversa (1846 sau 1845),
n ce priveste anul mortii este indiscutabil 1882, ziua
21 Aprilie.

Eroarea dela d. P. V. Hanes se repeta in Minerva,
enciclopedia romana dela Cluj, care da aidoma:
~N.(@scut) 1846, f 1884" (ed. 1930, pag. 236).

Chiar si Tn ,Contributiune la bibliografia roma-
neasca” a d-lui Gh. Adamescu (F. I. pag. 121) se
dau gresit anii nasterii si mortii: 1846 si 1884!

D. Gh. Adamescu fiind insa colaborator si prim
semnatar al celor doua volume de , Literatura Ro-
mand” (Bucuresti 1931, Cartea Romaneasca), Tm-
preuna cu d-nii M. Dragomirescu si N. I. Russu, da
alte date, cele corecte: n. 1845, f 1882.

Originea erorilor poate fi ,Dictionarul Contimpo-
ranilor” de Dimitrie C. Rosetti (Buc. 1898), in care
se arata (pg. 55) ca Vasile Conta s’a nascut la Ghin-
daoani, Tn Moldova ,la 1846” si ca ,a Tncetat din

otsisL M IRA NEAMD



viata la 1884” JAm mai semnalat si alta data, pentru
alti autori ca aceasta publicatie misuna de erori, care
trec apoi cu duiumul Tn lucrari stiintifice. Cu cat
cercetezi mai multe izvoare, cu atat se Tmbulzesc
mai numeroase mistificari. Unde e corecta data nas-
terii, acolo cea a mortii — data atat de apropiata de
noi (1882), se denatureaza.

La 1914, aparea la Sfetea volumul ,Opere com-
plecte”, ingrijit de d. Octav Minar. Aci se da ca data
a nasterii 1845, corect. Tnsa se produce o noua di-
gresiune, afirmandu-se ca V. Conta s’ar fi nascut in
Basarabia... Cine era s’o mai ia Tn serios si pe a-
ceasta?

Cea dintai si cea mai veche biografie a lui Vasile
Conta, pe langa necrologul lui lacob C. Negruzzi din
luniel882, a fost scrisa de D.Rosetti-Tescanu, la 1895,
in 1 fr. din voi. ,La theorie de I'ondulation univer-
selle” (iParis, Alean). Ea apare si in 1 rom. in Conv.
Ut. 1895 XXIX 923—937 si tot dupa dansa se orien-
teaza lexicografia germana.

Dupa razboiu, prof. univ. Nicolae Petrescu facand
sa apara o noua editie a operelor lui Conta (Cartea
Roméaneasca 1922), da o schita biografica asupra fi-
losofului roman si admite anul 1848 ca an al nas-
terii, citdnd ca sprijin pentru acest an, intre altii, si



pe lacob C. Negruzzi. Ori, tocmai laccib C. Negruzzi
nu are anul 1876, ci de doua ori 18"5:

| In necrologul dela 1 lunie 1882, Convorbiri Li-
terare, pag. 79—80: ,In ziua de 21 Aprilie 1882 a
murit Tn Bucuresti, Vasile Conta, unul din cei mai
activi colaboratori ai revistei noastre. El s’a nascut
n satul Ghindaoani, din judetul Neamtul, Tn 15 No-
emvrie 1845, a murit prin urmare cu mult Tnaintea
vremii: Tn varsta abia de 37 ani”.

Il. In ,Dictionarul Junimii” al lui lacob C. Ne-
gruzzi din ,Convorbiri Literare” 1924 LVI pg. 624:
»conta Vasile. Nascut in Ghindaoani (jud. Neamtu),
Tn 15 Noemb. 1845. In Junimea dela 1873, filosof po-
sitivist... (Mort 21 April 1882, Tn Bucuresti”).

I11. La 1878 s’a infiintat Albumul societatii Juni-
mea, Tn care membrii ei sunt trecuti cu numele, pro-
numele, data si locul nasterii, precum si cea a in-
trarii In societate. La V. Conta se noteaza. Anul
nasterii: 1845. — Ziua: 15. — Luna: Noemvrie.
Locul: Ghindaoani, Neamt. Albumul s'a reprodus n
volumul ,La centenarul lui Vasile Alecsandri 1821-
1921” de Sever Zotta (lasi 1921), iar originalul, do-
nat de Nicu Gane, se pastreaza Tn muzeul din Fal-
ticeni.

Semicentenarul mortii lui Vasile Conta, a readus
n discutie controversa in jurul anului de nastere. In



dorinta de a ajuta catusi de putin la descurcarea
itelor, am analizat si scrutat unele date in ,Ro-
mania Literara si ziarul ,Cuvantul” din Bucuresti,
opinand pentru anul de nastere 1845.

Printr un ziar din capitala d. colonel Conta, ruda
apropiata a filosofului, ne-a raspuns in contradicto-
riu cu anul 1846 si cu un argument pe care-l cu-
noastem din ,Biografia lui Vasile Conta”, (lasi
1916’ de Ana Conta Kernbach: ,Tatdl meu mi-a
spus Tn mai multe randuri ca adevaratul an al nas-
terii e 1846”. Aceasta fraza urmeaza insa imediat
dupa afirmatia: , Toate actele oficiale 7l arata nascut
n 1845” (pg. 13).

In revista «Fat-Frumos» Cernauti 1932.



INTRE ENCICLOPEDIE $1 DILETANTISM

Replica d-lui T. Arghezi
,/0s enciclopedia!”

T. Arghezi.

E un semn bun al vremurilor ca popoarele, pas-
trand recunostinta creatorilor frumusetii, se Tnchina
mai ales, pios, Tnaintea cui le-a pregatit sufletul.
Constiinta romaneasca traeste astazi subt imperiul
cugetarii si simtirii lui Eminescu. Trezita la o viata
noud, cu chemarea paturii taranesti sa Tnlocuiasca o
clasa anemiata si blazata si sa provoace o reintine-
rire, intr'un stat nou, visat de batranii cronicari*
prorocit de generatiile dela 48 si 70, aceasta con-
stiinta cauta opera lui Eminescu si i-o studiaza sim-
tindu-i pretutindeni actualitatea.

Ajungerea tarzie la dorinta de a cunoaste integri-
tatea operei sale poetice si politice nu se datoreste
nepasarii, cum adesea s’a spus de catre unii catra-
niti sau pesimisti, ci numai drumului lung, pe care
cultura generala a trebuit sa- parcurga, Tntr'un
timp, relativ scurt, pana la Eminescu. Daca testa-



mentul sau literar a fost nteles, pe cand poetul
traia Tnca, desi numai Tntr'un cerc restrans, pentru
ca apoi sa triumfe cuceritor din hotar in hotar si sa
ilustreze literatura noastra in antologiile celor mai
culte popoare ale lumii, testamentul politic-social n
schimb nu se putea deschide Thainte ca poporul ro-
manesc sa fi intrat in cadrele biologiei sale istorice.
Totusi, dela moartea lui Eminescu, in cursul dece-
niilor, conducatorii politicii noastre, fie ca sub di-
recta influenta a ideologiei lui Eminescu, fie ca ur-
mand politica instinctului national, s’au vazut siliti
sa admita infaptuirea tuturor acelor reforme sociale
pe care geniul lui Eminescu le preconiza ca necesi-
tati inexorabile: Tmpartirea latifundiilor, ridicarea
clasei taranesti, isgonirea strainismului disolvant de
natii si Tndeosebi a Evreilor mascati Tn cosmopoliti
umanitarigsti, liber cugetatori...

Din cauza temperamentului sau calm, romanis-
mul n’'a Tnaintat nici odata fortat spre formele cul-
turii, ci s’a adaptat in mod lent, evolutiv. Fara s&"si
piarza echilibrul, cu sdruncinari pornite din extrema
dreaptd sau exagerata stanga, a facut totusi pro-
grese uimitoare. Mai traesc doar batrani cari au cu-
noscut si simtit jugul turcesc, cari au calatorit cu
diligenta; si cum n viata unui individ cateva decenii
Tnseamna putin, sub raportul inoirilor, ce ar putea



sa Tnsemneze ele in viata unui popor? Si totusi pri-
vind indarat, abia de mai recunosti fata si suprafata
tarii. S'a brazdat adanc si'n lung si'n lat si s’a facut
un progres, pentru care altor neamuri le-au fost ne-
cesare secole intregi.

Prorocirile lui Eminescu s'au indeplinit, una dupa
alta, fara fortarea evolutiei firesti. In locul salturi-
lor producatoare de goluri a intervenit un ritm mai
vioiu, impus uneori si de imprejurarile externe. To-
tusi prapastia intre" o culme si alta a fost umpluta
la noi de timp prin legea fireasca a nivelarilor, nu
prin trupuri omenesti... Greu ne-a fost numai sa ne
duram caminul comun, Tn gospodaria Tntregului nos-
tru pamant. Randuiala in casa, distrugerea parazi-
tilor, Tndepartarea elementelor straine de gandul,
inima si sufletul nostru, nu va intarzia nici ea. Ne
trebue vointd, munca, luminad si aer. Atunci, unelet
care sunt deprinse sa traiasca numai Tn Tntuneric Si
sa scormoneasca in murdarie, ne vor parasi de buna
voe sau fara sa fie nsyoe de prea mari eforturi din
partea noastra.

Opera lui Eminescu a depasit, Tn mare parte, po-
sibilitatile de intelegere ale timpului si contempora-
nilor sai. Numai ,Junimea” creatoare de epoca si-a
dat seama chiar dela cele dintai inceputuri ale poe-
tului de puternicul sau talent si Tn toate Tmprejura-
rile din viatd l-a Tnconjurat cu un adevarat cult.



Pentru directia noud, Eminescu. si prietenul sau
Creanga Tnsemnau cele doua mari figuri de ilustrare
a poesiei si prozei. Cultul ,,Junimii” pentru acesti
titani ai literaturii a fost transmis generatiei noas-
tre, care cautd sa-l treaca urmasilor cald, marit,
iluminat.

Constiinta generala este astazi cuprinsa de dorinta
de a cunoaste viata si opera, atat de vasta, atat de
complexa a lui Eminescu, indeosebi. Dovada, editii
dupa editii, studii de o diversitate si bogatie, cum
n deobste li se Tnchina geniilor. Fenomenul emines-
cian preocupa istoria literaturii semnificativ de mult
si intens, si fara indoiala ca acolo unde se munceste
mult, ramane si de maturat cam tot pe atat. Aceasta
meticuloasa si continua si colectiva straduinta va
izbuti Tn cele din urma sa reconstruiasca reala icoana
a vietii, care este, credem, necesara pentru patrun-
derea si ntelegerea operei poetului. De aceea, nucu
oarecare ezitare ndraznesti sa Tnlaturi unele con-
tributii, aparent inutile. Ceeace puterea creatoare a
geniului a durat Tn clipe de scanteere, pune in mis-
care istoria timp de decenii sau chiar secole. Si daca
ridicarea unei statui materiale necesitd numai gene-
rositate, pentru Tnaltarea celuilalt monument, pentru
publicarea operei integrale si corecte, a fost necesara
asteptarea momentului de maturitate stiintifica.



Desvelirea monumentului dela Constanta, in fata
majestatii sublime a marii, a fost nou prilej sa se *
scrie si vorbeasca mult despre Eminescu. Volum
omagial, revistele, ziarele politice, fara deosebire de
coloare si program, Tntr'un acord general si cu ro-
bust optimism s’'au unit si au alcatuit simfonia iu-
birii noastre pentru poet si operd. Pretutindeni au
rasunat ecourile mandriei nationale intru glorifica-
rea noului Mesia, al Romanismului.

Dar si o disonantd, regretabil, nu dintre cele ar-
tistice, congtiente sau voite, ci dintr'o uimitoare ig-
noranta si cunoscuta cacofonie™T. Arghezi™

Daca istorismul si criticismul n'au ce cauta n
atelierul artistului, Tn momentele sale de creatie, cu
tendinta de a1 dascali, atunci si creatorul ar trebui
sa se abtina dela dorinta de a patrunde in domenii
cari nu-i apartin si unde risca de cele mai multe ori
sa se coboare la diletantism si sa-si umbreasca, prin-
tr'o activitate inutila, poate pagubitoare prin abe-
ratii, opera sa pozitiva.

Cu grandiloquenta, dela Tnaltimi imaginare, d-1 T.
Arghezi abia de-si tinea rasuflarea la radio, amenin-
tand sa care cu farasul la cosul de gunoiu pe toti
culturalii si istoriografii, cari au indraznit sa se
apropie de opera lui Eminescu, fireste cu alte cu-
nostinti decat ale d-sale. Caci, fara sa-si dea seama,
ori de cate ori nu tinea socoteala de cercetarile ace-



lor minusculi, spunea cate un neadevar, mesteca un
ghiveciu de anacronisme, coborind prestigiul chiar al
lui Eminescu, a carui grija parea s'o fi monopolizat.
Adevarata si sincera adoratie Thsa — si singura
vrednica de poet, — credem ca nu se poate baza de-
cat numai pe o adanca intelegere a operei, care la
randul ei reclama cunoasterea acelei vieti spirituale,
de interdependenta Tntre om si creator.

Anatemele d-lui Tudor Arghezi din fata aparatu-
lui difusor ne tentau la replica. Am ezitat insa, de-
oarece ,verba volant”, si o buna parte dintre ceti-
tori, cari se poate sa nu fi fost si auditori, ne-ar fi
putut banui bunacredinta.

Dar iata ca insusi d1 T. Arghezi ne ajuta sa ad-
ministram probele, reproducandu-si o parte dintre
acele nastrusnice idei in ,Adevarul Literar si Art.”
din 26 Aug. 1934, sub titlul: ,jPoetul Eminescu”.

Din articolul de doua coloane vom cita pasagiile
esentiale, fara truncheri, asa incat autorul sa nu
aiba a se plange ca i-am fi denaturat ntelesul, iar
cetitorii sa se poata orienta mai usor in comenta-
riile noastre:

...«Apar o sumedenie de periodice subventionate Tn toate partile
tarii, Tnsufletite de cate un naparlit, care inapt pentru trecerea
unei propozitii simple de miscarea vietii sau a scrutarii ei pe un
caiet, Tsi ia pe umerii lui darapanati cobilita culturii si Tn toate
adunarile glasurile cele mai grave vin din gura acestui negustor»..

...«Asa era si Tn timpul vietii lui Eminescu. Cu el na stat nicim



odata nimeni de vorba despre culturd, rezervata catorva belferi
ignari, prosti si \veninosi>...

«.Editiile poeziilor lui Eminescu respecta si greselile de tipar
ale corectorilor analfabeti, care au vazut si au dat bun de im-
primat volumului de versuri originale, in absenta poetului din
tara. Toata lumea stie ca autorul s'a opus la tiparirea in carte a
versurilor lui aparute Tn Convorbiri si ca disperat de tenacitatea
carturarilor, care tineau deocamdata locul culturalilor de mai tar-
ziu, el si-a scos pasaport si a fugit Tn strainatate, lasandu-4 sa se
frece pe cap. Eminescu ar fi dorit sarsi reduOa ceea ce se numeste
la un scriitor opera lui, la cateva pagini, la acele pagini Care in.
tuttia artistului desinteresat de sine spune ca pot fi acceptate Tntre
concretiuniile definitive din vitrina cu cristale»...

«Jos enciclopedia! Ne trebue un Eminescu catrect».

Evident — vor zice unii dintre cetitorii mai putin
initiati — daca e asa cum spune d. T. Arghezi, ca
belferi, ignari, prosti si veninosi, ca analfabeti s’au
ocupat de prima editare a poeziilor lui Eminescu, —
atunci jos cu ei, huideo acelor carturari si urmato-
rilor culturali, ,jos enciclopedia!”. S$i de vreme ce
afirmatia este scrisa si subscrisa de ,,al doilea Tudor
al Tarii Romanesti’l — trebue sa fie justa, ca doar
atat respect o fi avand d1 Arghezi pentru semna-
tura ce si-0 pune.

Sa vedem.

Cea dintéi editie a poeziilor lui Eminescu a apa-
rut Tn editura Socec-Teclu, la mijlocul lunii Decem-
vre stil vechiu (finele lunii stil nou) anul 1883. Ale-
gerea poeziilor a fost facuta de Titu Maiorescu per-



sonal; tot Maiorescu i-a facut corecturile si a dat
bun de imprimat.

Dovada este scrisoarea lui Titu Maiorescu adre-
sata surorii sale, Emilia Maiorescu, maritata Hum-
pel; reproducem aceasta scrisoare care poarta data:

cBucurest, 6/18 Decemvrie 1883.
«Draga Emilie,

«Despre Eminescu o notita dela Doctorul Obersteiner, asistentul
«daatorului Leidesdorf. ElI are un ,usor acces de paralizie, cu
«crampe, care desi na lasat urme, Tnrautateste si mai mult pro-
gnosa”».

«Altminteri aceleasi deliruri Tn conversatie».

<dn rastimpul acesta am trimis astazi corectura ultimei coli (nr.
«20) tipografiei Socec-Teclu, care tipareste Tntr'o admirabild editie
«poeziile lui Eminescu, asa ca peste vre-o zece zile apare volumul
«pe care, natural, ti-l voiu trimite imediat. li mai scriu numai o
«scurta prefatar.

«Poeziile, asa cum sunt oranduite, sunt cele mai stralucite din
«cate s'au scris vre-0 datda Tn roméaneste si unele chiar Tn alte
«limbi. Unele absolut inedite, mai ales un frumos sonet despre
‘«Venetia si 0 Glossa.

«Deasemenea apar traduse Tn romaneste si «Schitele din Mol-
«dova» de Kotzebue. Cu trei zile Th urmd am corectat si revazut
«ultima coald. Ti le voiu trimite poiimane».

«In ultimile trei saptamani am corectat zilnic cate patru coli,
«doua din Eminescu, douda din Kotzehue. Pe langd aceasta Ca-
«mera, advocatura si Academie. Un adevarat calaret de circ pe
patru cai deselati».

«Na, la sfarsitul anului, pela 27 Decemvrie stil veichiu, vin la
«lasi pentru doua zile».

«Pana atunci, ramai cu bine. — Titu».

Scrisoarea redactata in limba germana, am repro-
dus-o Tn traducere romaneasca.



Asa dar: Schitele lui Kotzebue ,ti le voiu trimite
poimane” aparitia: 8/20 Dec. 1883, iar Poeziile lui
Eminescu ,peste 10 zile”, deci: aparitia ar fi la 16/28
Dec- 1883. (Mai precis cfr. sfarsitul notei 12 dela pg.
91 din aceasta lucrare).

Tnainte de a deschide procesul dintre enciclopedis-
mul ,belferilor ignari, prosti si veninosi” si diletan-
tismul, fara atribut, al d-lui Tudor Arghezi, vom
aseza la dosar inca vr'o cateva piese pentru ca, n
lumina lor, cei cari ne urmaresc sa poata proceda la
judecare cu toata linistea ce-o comporta problema

din punct de vedere stiintific.

Din «insemnarile zilnice» ale lui Titu Maiorescu, referitoare la
Eminescu:

«Marti, 28 lunie 1883, la sase ore dimineata, primesc o carta
dela Doamna Slavici, la care fade Eminescu, Tn care spune: ,$mu
«nescu a Tnebunit, va rog faceti ceva sa ma scap de el, caci e
«foarte rau”. Pe la zece Ekunescu a venit la noi. Mai inainte fu-
«sesem la doctorul Sutzu ,maison de sante', unde am nchiriat pe
«socoteala mea o0 odaie pentru Entinescu, 300 franci pe luna*...

«Luni 15/27 Aug. 1883. Am fost la Sanat. Soutzo sa vad pe
«Eminescu. Deliriu necontenit. Nu jn-'a cunoscut. Trist aspect. Vc-
«nise fratele sau la mine — a profitat de ocazie ca sa iee ceasor-
«nicul de aur al sarmanului nebun. Si' tatd-sau a venit la mine».

«Joi, 20 Oct./ Noemvrie 1883. Azi, la 9 dimineata am fost la
€gara, unde plecau Eminescu cu Chibici si un pazitor la Viena.
«Bietul om».

Confruntand afirmatiile d-lui T. Arghezi cu rela-
tarile documentelor autentice, se va constata:
ca Eminescu nu s’a opus la tiparirea Tn carte a



poeziilor lui aparute Tn Convorbiri Literare, deoarece
Tnnebunise Tn lunie 1883, cu mult Tnainte ca Titu
Maiorescu sa Tnceapa tiparirea volumului;

ca ,,analfabeti corectori” n'au fost; ci a fost nu-
mai un ,analfabet corector” cu numele Titu Maio-
rescu, singurul care a oranduit materialul, a facut
corecturile si dat bun de tipar;

ca spiritualiceste Eminescu era absent nu numai
din tara, ci si din lume;

ca afirmatia ,toata lumea stie” din articolul d-lui
T. Arghezi trebue cetita ,toata lumea nu stie”, ci
Jnumai d. T. Arghezi stie”;

ca ,,Eminescu disperat de tenacitatea carturarilor
si-a scos pasaport si a fugit In strainatate, lasandu-i
sa se frece pe cap” — este pura inventie si limbagiu
arghezian, atitudini pe cari delicatetea lui Eminescu
nu le-a avut nici odata Tn viata, cu atat mai putin
fata de intimii sai prieteni dela Convorbiri, si nu i
se pot atribui aratandu-1 meschin, grandoman, prost
si veninos! E un Eminescu vazut in ,Tara de Kutty”,
prin sticlele biconvexe sau biconcave ale d-lui Ar-
ghezi.

A plecat Eminescu la Viena, Tnsa nu si-a scos el
pasaportul, ci altii i l-au Tngrijit, si l-au Tnsotit pana
la sanatorul Ober-Dobling prietenul sau, bucovinea-
nul Al. Chibici-iRevneanu si — un pazitor, iar cand



~ignarul, prostul, veninosul si analfabetul corector
Titu Maiorescvj muncea la corecturi, cate 2 coli pe zi
la Eminescu, 2 la Kotzebue, poetul era in delir, si
pasaportul a fost n realitate banutul pentru Charon
la trecerea raului Styx, deoarece toata lumea stie
(minus d-1 Arghezi), ca din acel drum spre ntune-
rec, Eminescu nu s’a mai Tnapoiat Tn plind lumina
a lumii, Tn lumea cugetarilor si simtirilor sana-
toase!...

Sa mai analisam si celelalte aruncaturi de fraze
ale d-lui Arghezi? Doar una, doua. De unde mai
scoate d-1 Arghezi si elegiaca Tnvinuire ca ,nimeni
nici odata n'a stat cu Eminescu de vorba despre cul-
tura, in timpul vietii sale” ? Cum, d-1 T. Arghezi nici
despre cele cateva sute de articole culturale ale lui
Eminescu n’'a auzit, si nu stie ca un Tntreg partid
politic, Tn desavarsita intelegere cu ideile despre cul-
turd, politica civilizatie ale lui Eminescu, i-a pus la
dispozitie un cotidian — ,Timpul”, — pe care I-a
redactat vreme de aproape cinci ani? Si toata lumea
romaneasca a stat de vorba atunci cu Eminescu de-
spre culturd, si mai Tnainte la ,,Curierul de lasi”, deci
nu ,tnimeni si niciodata”, trebue sa stie — d-1 Tudor
Arghezi.

In concluzie: cel dintdiu care ar avea de Tnvatat
dela ,belferii ignari, prosti si veninosi”, ar fi savan-



tul, cumintele si generosul domn T. Arghezi, si mai
ntai de toate iata ce l-am sfatui sa Tnvete: sa nu
se dea in spectacol, subminandu-se cu afirmatii lip-
site de cele mai elementare eunostinti, chiar despre
Eminescu.

Dupa 50 ani dela moartea poetului, fericitul ex-
ploatator al talentului eminescian ar fi trebuit sa
Tnmagazineze cel putin atat din bagajul belferilor
cat e necesar pentru adancirea operei, iar daca d1
T. Arghezi nu tine nici la asta, pentru propriu-i pre-
stigiu sa se lase de asemenea acrobatii...

Oricum, rautatile d-lui Arghezi, aruncate cu nejus-
tificata sigurantd, dupa cum s’'a vazut, nu vor um-
bri, de sigur, ceea ce cu atata staruitoare pasiune
sa facut pana acum si nici nu vor stavili viitoare
cercetari si comentarii pentru proectarea cat mai lu-
minoasa a figurii lui Eminescu. Aceasta cu atat mai
mult, cu cat dezideratul final al d-lui T. Arghezi:
»Ne trebue un Eminescu corect!”, impune. Poporul
romanesc n'a avut doar fericirea sa-l vaza pe Emi-
nescu traind, cu mintea lucida dupa 80 ani, cum spre
pilda a fost Goethe, si ordnduindu-si singur opera,
s o selectioneze si sa dea flacarilor ceea ce nu i-ar
fi convenit sa-l supiavietuiasca. Din potriva: dupa
catastrofala Tntunecare a poetului, mult hulitul bel-
fer Maiorescu a salvat ca dintr'un napraznic foc sau



potop tot ce a ramas dela Eminescu si a predat Aca-
demiei Roméane 15 mii de foi, lasand urmasilor sar-
cina si raspunderea alegerii aurului de nisip, grau-
lui de impuritati.

Totusi d-1 Arghezi, in posa ce si-a luat-o, anunta
noutati peste noutati, carejlin care mai sensatio-
nala. Dupa ce l-a vazut, pe Eminescu scotandu-si
pasaport si plecAnd n strainatate, in vreme ce ju-
nimistii ,se frecau pe cap” cu editia poeziilor, in
urma d-I T. Arghezi simuleaza a sti ca ,Eminescu
ar fi dorit sansi reduca ceea ce se numeste la un
"“riilor opera lui, la cateva pagini" — adeca — a~i
completa noi — la masura adecvata pauperismului
de cunostinti ale d-lui T. Arghezi despre Eminescu.

Daca realizarile unei imaginatii bolnave sau ale
unui scabros realism gasesc totusi explicatii Tn cri-
tica literara, fantasmagorii cu pretentii de infor-
matii istorice, cum sunt cele ale d-lui T. Arghezi,
trebue reprobate cu atat mai energic, cu cat ele se
lanseaza cu verbul balonat si inselator al unui ade-
varat jongler, care mascandu-si cunostintele de fond,
fura atentiunea cetitorilor cu forma axiomatica, um-
flata, aparent concludentd. Si cand publicarea lor
se face sub semnatura si cu garantia unui Tudor
Arghezi — oricum un nume, integral sau partial bun
n paginile de creatie, nu e timpul nici rostul nostru



sa precizam — atunci perspectiva confusiilor si a
haosului in istoria literaturii devine nesfarsita.

Dupa ce ca in viata d-sale, d-1 Tudor Arghezi n'a
facut nimic pentru Eminescu, — nu-i reprosam —
aplica belferilor T. Maiorescu, A. D. Xenopol, I.
Scurtu, G. lbraileanu, G. Bogdan-Duica, Leca Mora-
riu, D. Murarasu, G. Calinescu, C. Botez etc. epite-
tele de ,,ignari si prosti si veninosi si analfabeti”,
cata aristocratie sufleteasca n eleganta lexicului
arghezian pentru subiectul Eminescul—, si catadi-
xeste sa porunceasca tot altora: ,Ne trebue un Emi-
nescu corecti”.

Para sa precizeze ce nu este corect, ca sa aduca
un aport cat de neinsemnat —, fara sa indice de
unde sa-1 iai pe acel Eminescu corect, deoarece dupa
afirmatia d-lui Arghezi textele din Convorbiri ar fi
gresite, iar cele peste 15 mii pagini dela Academie au
fost rasfoite cu pietate numai de acei ,belferi ignari,
prosti si veninosi”, d1 Arghezi ordona sa i se faca
la repezeala un Eminescu corect — ,numai de ca-
teva pagini” — asa stie d-1 T. Arghezi ca ar fi dorit
chiar Eminescu.

Si aceasta problema o vor resolva tot ,belferii
ignari, prosti si veninosi”, ai caror ochelari servesc
pentru descifrarea atat de anevoioasa a textelor emi-
nesciene, nu pentru autoadmiratie.



Cu voia sau fara voia d-lui T. Arghezi, Tn 50 sau
100 de ani, stiinta acestor belferi care se conduce
dupa principii bine stabilite, cu metoda si disciplina
va isbuti sa dea un Eminescu si corect si integral,
integral da, pentru ca din moment ce Eminescu a
scris si publicat ceva, a fost dorinta lui sa fie asa,
si stiri despre alta dorinta a poetului n'avem. lar
cat priveste ceeace stie d1 Arghezi despre dorinta
lui Eminescu, regretam — dar nu-1 putem crede pe
cuvant, chiar daca Tn afinitatea-i electiva ar invoca
0 convorbire cu spiritul lui Eminescu de pe cealalta
lume.

Cerem dovezi scrise, asa sunt ,belferii ignari,
prosti si veninosi”, asa procedeaza enciclopedismul in
opozitie cu diletantismul.

Si acum ca ne gasim la sfarsitul acestor rectifi-
cari, daca ar fi sa se mai aplice cu exemplificare
acelas sistem al farasului, acum dupa ce am trecut
prin afirmatiile d-lui Arghezi, aratandu-le valoarea
imuabild, Tl Tntrebam chiar pe d1 Arghezi, unde se
cere imperios: farasul?

Cum Tnsa nu ne putem avanta cu farasul la anume
Tnaltimi si marimi, fara riscul ca plebea sa ne traga
de picioare Tn jos, ca simpli muritori ce suntem, Ti
vom reaminti d-lui Tudor Arghezi, drept memento,



cuvintele lui Miron Costin, din ,,Cartea pentru des-
calecatul de'ntai a Tarei Moldovei”: ,£lu este saga
a scrie ocara vecinica unui neam; ca scrisoarea este
un lucru vecinic; cand ocaresti intr'o zi pe cineva,

este greu a rabda; dar in veci? Eu voiu da seama
de ale mele cate scriu!”..

In revista «Litere». Bucuresti, 15 Sept. 1934.



Al. CI1OR im: ,A DOUA <ft) OPERA A LUI EUINESCr

Daca ambitia d-lui Al. Cioranescu de a descoperi
si identifica cea de ,a doua opera a lui M. Eminescu”
s'ar prezinta Tntr'o modesta haina de Tncercare stiin-
tifica, si daca paginile d*sale n’ar fi fost lansate de
,Jievista Fundatiilor Regale”, cu Tntinsa circulatie si
care se vrea de prestigiu, n'am starui cu observatiile
noastre, lasandu-1 pe ,,descoperitor” sa se bucure sin-
gur de imaginatele sale descoperiri.

Se Tntdmpla insa ca ,cercetatorul” sa creada ca
Tnaltimea amvonului dela care vorbeste ar fi si Tnal-
timea d-sale, de unde s’'ar gasi In drept sa dea ver-
dicte minunandu-se: ...,cat de superficiala a fost in
genere cercetarea activitatii lui Eminescu!” ...

In splendida izolare nu numai fata de ,imensa bi-
bliografie eminesciana, atat de mult imbogatita n
ultimii ani”, ci si fata de Tnsasi opera publicata si
arhicunoscuta a lui Eminescu, in loc sa se ocupe de
superficialitatea Tnaintasilor, printr'o conexare a cer-
cetarilor d-sale cu acea .imensa bibliografie emi-
nesciand”, spre a-si verifica descoperirile Tn lumina



ntai a operei poetului tiparite in numeroase editii
si apoi a materialului informativ, documentar, exis-
tent, autorul porneste d'acapo, fie ca pentru d-sa
Jimensa’ bibliografie este numai unul dintre obis-
nuitele superlative ieftine, indaratul carora de obi-
ceiu se tupileaza necunoasterea, fie ca d-1 Al. Ciora-
nescu are totusi puncte de plecare, si atunci d-sa
devine beneficiarul straduintelor altora si uzurpato-
rul unor merite straine.

In cazul Schiller-Eminescu s’a constatat *)—ceea ce
de-altcum se stia de mult — ca traducerea poemului
Moartea lui Wallenstein apartine Emiliei Maioreseu
si ca afirmatiile d-lui Al. Cioranescu sunt false.

Trecand n revista celelalte ,,descoperiri”, menite
sa alcatuiasca ,a doua opera a lui Eminescu”, se
observa naivitatea autorului Tntarziat, care anunta
cu emfaza descoperirea — Americei...

1. Varful cu dor. — intreaga notita pe care se ba-
zeaza ,descoperirea”, reprodusa din ,Albina Carpa-
tilor”, a fost tiparita cu trei ani Tn urma n buletinul
Mihai Eminescu (Cernauti 1931, a. Il pg. 120—121)
de catra Traian Suhan. Asadar acel izvor, pre-
cum si Intregul text citat din Albina Carpatilor de
d-I Al. Cioranescu nu este o descoperire, ci cel mult

*) Cfr. articolul urmator: <Schiller si Eminescu>.



0 reproducere dupd, buletinul lui Leca Morariu. Sa
admitem insa ca d-1 Al. C. nare cunostinta de acea
publicatie cernauteana — Capitala nu trebue sa stie
nimic din ce se petrece Tn provincie, provincia este
nsa obligatad, ca de asta provincia e provincie si ca-
pitala capitala —, si ca buna credintd nu i se poate
pune la Tndoiala. Dar este inadmisibil ca Revista
Fundatiilor Regale sa reproduca poesii de-ale lui
Eminescu, reclamand titlul de inedit, pentru ca: poe-
zia de 5 strofe retiparita la pg. 634/5, pe baza ca-
reia d1 Al. C. Tsi toarce comentariile, o gasim in
editia Chendi din 1908 (Bucuresti, Minerva). Astfel,
versurile pe cari autorul articolului citat le crede ca
s’au pastrat numai din Tntamplare si le reproduce
dupa ,Amicul Familiei” din Gherla, au intrat de
mult in domeniul public, iar d-1 Al. Cioranescu n-
zadar Tsi imagineaza ca le poate abia ,astazi Tmpar-
tasi publicului redandu-le operei poetului”. Cam tar-
ziu. Apoi: Academia Romanaf pastreaza, la cota
2253, chiar manuscriptul traducerii lui Eminescu. Si
noutatea ca ,traducerea lui Eminescu” s’a facut
~-dupa versurile Carmen Sylvei” este hat veche...
Daca se va deschide editia A. C. Cuza: ,M. Emi-
nescu, Opere complete” (lasi 1914), la paginile 138-
144 se va gasi reprodusa intreaga ,Balada” si sub
titlu se spune: ,trad. dupa Carmen Sylva”’. Consta-



tarea d-lui Al. Cioranescu: ,traducerea e de data
aceasta ceea ce eram indreptatiti sa asteptam dela
Eminescu si de aceea nu e nevrednica sa ia loc Tn

opera lui” _ este si tardiva si inutilda, dupa 26 ani,
de cand a luat loc in opera lui Eminescu. ,JDe data
aceasta” — stiti ce va sa Tnsemne? ca de data tre-

cutd, cu Moartea lui Wallenstei/nr Eminescu o scrin-
tise, nu isbutise sa traduca bine, si deci traducerea
nu merita ,,sa ia loc Tn opera lui”. Fireste Tnsa ca
nu din motivul aratat de d1 Al. Cioranescu, ci pen-

tru ca traducerea nu este a lui Eminescu, ci a Emi-
liei Maiorescu.

2. Amor pierdut = Viata pierdutd. — Urmeaza
un pasagiu (pg. 635) n care orice cuvant si fiecare
afirmatie dovedeste Tncaodata completa desoiientare
a autorului Tn materie:

«Revista Arta, care aparea la lasi Th 1904, anunta intr'unul din
numerele sale cd «Amor pierdut — Viata pierdutd», drama pos-
tuma de M. Eminescu, se va juca pe scena Teatrului National, la
21 Aprilie anul curent. Nu stim daca aceasta reprezentatie a avut
loc, ne intereseaza insa inai cu seama sa stim ce e aceasta drama
postuma. Ea nu poate fi identificata tiifi cu Histrion, pe care
Eminescu o tradusese din nemteste, nici cu Bogdan Dragos, nici
cu Mira, nici cu Andrei Muresan; Tn ultima instantd ar putea sa
fie una si aceiasi cu Lais, tradusa dupa Augier, care insa nu e nici
drama si nici nu se potriveste cu totul unui asemenea titlu. De
alta parte asupra unei dramm intitulate Trei flori albe, pe care
poetul o fagaduise candva. Fie ca Amor pierdut — Viata pierduta
ar fi un nou titlu al acesteia, fie ca ar fi o drama cu totul noug,
chestiunea merita sa fie cercetatd mai de aproape*.



Asadar: la 1934 d-1 Al. Cioranescu gaseste intr'o
revista din 1904 o notita, Tn care se anunta repre-
zentarea dramei postume a lui Eminescu ,,Amor pier-
dut _ viata pierdutd”. Deci: 0o noua descoperire a
d-lui Al. Cioranescu! ,flu stim daca aceasta repre-
zentatie a avut loc”, si noi nu ne miram de loc ca
autorul nostru nu stie, deoarece da dovada ca nu
stie lucruri mult mai usoare, mult mai elementare.
/Ne intereseaza Thsa mai cu seama sa stim ce e cu
aceasta drama postum aFiindca autorul nu stie, na
vazut, n'a auzit, si nu cunoaste nici macar titlurile
lucrarilor tiparite ale lui M. Eminescu, sa-i spunem,
ca sa nu fie nevoe de dibuiri, de inutile si tot
atat de comice ipoteze: Amor pierdut — viata pier-
dutd, este o drama intr'un act si s’a publicat Tn in-
tregime, cu litera mare, In aceeas cunoscuta editie
a lui A. C. Cuza (iM Eminescu, Opere Compl. lasi
1914), in paginile 293—302. Mult mai Tnainte de
Cuza, aceeas drama se publicase Tn ziarul ,Epoca”
(1904, n-rele 74—80), iar Academia Romana pas-
treaza manuscriptul original al lui Eminescu, la cota
2253, pg. 30—61. Prin urmare: nu este necesar ca
autorul sa se chinuiasca cu identificarea acestui nou
material pentru ,a doua opera a lui M. Eminescu”,
sa faca fel de fel de presupuneri si sa afirme ca ,in
ultima instanta ar putea sa fie una si aceeasi cu



Lais”, pentru ca ,in ultima instantd”, dupa cunos-
tintele autorului descoperitor, piesa ar putea fi si a
lui Shakespeare, Euripide sau a prea fericitului
Esop...

Sa lasam Tnsa glumele la o parte si sa constatam
dezolanta metoda care se cuibareste n stiinta roma-
neasca: sa nu cunosti editiile curente ale operei lui
Eminescu, sa nu fi auzit nici macar de titlurile lu-
crarilor poetului, sa nu-ti dai nici osteneala de a
controla si a te convinge ca n editii separate sau In
cea mai populara editie eminesciana s'au publicat Tn
ntregime la paginile:

293 302: Amor pierdut—viata pierduta

303—310: Mira

311—312: Andrei Muresan

276—292: Bogdan Dragos

220—334: Lais

335—343: Histrion
si sa ai imprudenta de a anunta descoperirea celei de
»a doua opera a lui M. Eminescu”, sd mai gasesti Si
indrazneala de a Tnvinui de ,superficialitate” pe cei
cari s'au ocupat pana la tine de opera lui Eminescu
— este ceea ce trece de marginile oricarei Tnchipuiri
si nu credem nici un atribut prea tare pentru a stig-
matiza aceasta metoda ,stiintifica”.

In finalul articolului, d-1 Al. Cioranescu conchide:



».Se vede din toate acestea cat de putin si cat de vag
cunoastem activitatea literara a lui Eminescu
Intr'adevar, autorul nu si-a dat seama de severul
verdict ce si l-a rostit si noi convenim cu d-sa Tn
constatarea: ,cat de putin si vag se cunoaste opera
lui Eminescu”. Faptul in sine n’ar avea nici o impor-
tantda — cu toata melancolia ce se desprinde din lo-
gica lucrurilor ca unii oameni cari au trecut prin
scoalda dovedesc asimilarea unui capital de cunos-
tinte atat de redus — daca chiar acestia n'ar cauta
sa patrunda in public cu pretentii de revelatii si

mustrari.

In revista «L.itere'». Bucuresti, 1 Oct. 1934.



SCHILLER §$1 EMINESCU

Reeditarea unei erori

Disciplina oricarei stiinti impune ca metoda prin-
cipiul fundamental de racordare a subiectului cu Tn-
tregul material documentar existent. Numai o per-
fecta cunoastere a ceea ce s'a facut de catre Tnain-
tasi, poate garanta siguranta precizarilor si deschide
perspectiva unor noi contributiuni, de valoare. Des-
considerarea acestui principiu egaleaza cu totala
desorientare in campul de exploatare sau chiar cu
Tnsasi necunoasterea subiectului.

S'ar fi crezut ca anumite probleme care privesc
viata si opera lui Eminescu ar fi fost definitiv elu-
cidate si ca istoria literaturii sau criticii romanesti
nu va mai reveni sa reediteze, din generatie in gene-
ratie, aceleasi erori, fara sa tina socoteala de stu-
diile din trecut si rezultatele obtinute.

Unul dintre numeroasele cazuri se gaseste in Re-
vista Fundatiilor Regale (1 Sept.), unde intr'un ar-
ticol sub titlul 3A doua opera a lui M. Eminescu",
d-l Al. Cioranescu reediteaza pentru nu stim a cata



oara gresala de a atribui lui Eminescu traducerea
poemului lui Schiller Moartea lui Wallenstein, ultima
parte din trilogia cu numele eroului.

Cu 30 ani in urma d1 G. Bogdan-Duica in minu-
tiosul sau studiu asupra traducatorilor lui Schiller
si identificarii lor, scrie: ,J3ar, deodata cu Pelimon,
ale carui Flori etc. apar la apare in lasi, tot
la 186F Moartea lui Wallenstein tradusa de E. M
era d-soara Emilia Maiorescu. Acesta este intaiul
semn al unei vremi mai bune pentru Schiller” (Lu-

ceafarul 1905, p. 190).
Ca Emilia Maiorescu este traducatoarea poemei

schilleriene, nu mai Tncape nici un fel de discutie.
Daca insa trebue totusi sa se inziste asupra randu-
rilor d-lui Al. Cioranescu, atunci poate numai din
motivul de a arata ca asemenea incursiuni n'ar tre-
bui sa se faca in istoria literaturii. Ar fi de dorit
ca cel putin pe viitor verva speculativa in cerceta-
rile stiintifice sa fie Tnlocuitd cu soliditatea cunos-
tintelor Tn materie, pentru a evita astfel producerea
haosului.

Traducerea ,Moartea lui Wallenstein” a aparut in
primavara anului 1864. Probabil deci ca a fost fa-
cuta cel mai tarziu in 1863. Caci un poem Tn cinci
acte, In versuri, din cea mai desavarsita opera a lui
Schiller, da drept la presupunerea ca traducatorul a



avut de muncit cel putin jumatate de an si o alta
jumatate sa fi fost necesara pentru imprimarea lu-
crarii. Nascut la 20 Dec. 1849, Eminescu ar fi tre-
buit, Tn consecinta, sa se fi ocupat cu traducerea tra-
gediei ,Moartea lui Wallenstein”, la vrasta de 13 ani
si cateva zile. Daca ar fi sa admitem nasterea poe-
tului la 1850, atunci aceasta munca si grea si plind
de cugetare matura se pune Tn sarcina unui copil
de 12 ani trecuti. Oricat de exceptional s'a dovedit
Eminescu la acea varsta, pentru un elev roman intre
12—13 ani este exclusa posibilitatea de Tntelegere
a textului german schillerian, ale carui idei expri-
ma adanci framantari omenesti, complicate conflicte
sufletesti ale eroului, n tragedia politica a epocii.
De interes, nici nu mai vorbim. Cine urmareste apoi
traducerea romaneasca paralel cu originalul, con-
stata usor ca Emilia Maiorescu, casatorita mai tar-
ziu Humpel, mai in varsta decat Titu, s'a folosit
de un text german interpretat si adnotat, pentru a
descoperi toate Tntelesurile poemului si a se feri sa
denatureze ideile originale. Este oare logic sa se
atribue aceasta metoda unui copil, al carui talent ar
fi avut nevoe de timp pentru asimilarea unui anume
capital de cunostinti, si pentru o desavarsita fami-
liarizare cu limba germana?

Situand traducerea Tn anii de liceu ai lui Emi-
nescu, ea trebuia sa se faca la sfarsitul clasei a doua



sau la Tnceputul clasei a treia. E cu putintd ca o
minte cruda sa se fi gandit macar la o asemenea
Tncercare, necum s’o fi dus la bun sfarsit? Daca te
lasi ademenit de simplele initiale ale numelui, si
acele inversate, si daca acesta este singurul punct de
plecare pentru a invoca paternitatea traducerii in
favorul lui Eminescu, te identifici cu procedeul lui
losif Vulcan dela 1885 si ajungi, fireste, la aceeas
concluzie, nu stabilesti Tnsa un adevar. Tnsasi ,,0bis-
nuinta scolareasca usor explicabila la Tnvatacelul
Eminovici” (Al. C. ibid. pg. 638), nu corespunde
realitatii, deoarece Eminovici semna Tn anii sai dela
liceul din Cernauti M. G. Eminovici (cfr. facsimilele
din 1885 reproduse de Leca Morariu in buletinul Mi-
hai Eminescu 1/930 pg. 26, 27 si 28). Si punerea in
legatura a trupei Fany Tardini cu ,Junimea” din
lasi pentru tiparirea ,Mortii lui Wallenstein” este
din domeniul fanteziei. Tntaia stagiune a trupei Tar-
dini la Cernauti a fost Tn primavara anului 1864. Ori
traducerea se gasea atunci sub tipar, daca nu chiar
din iarna anului 1863. Deci: cum e admisibila pre-
supunerea ca trupa abia sosita Tn Cernauti, un baeat
de liceu de clasa a IH-ar ar £i luat contact cu Tnsasi
Doamna Fany Tardini, ca aceasta ar fi intervenit la
societatea ,Junimea” si ca ar fi ,facilitat tiparirea
ostenelilor scolarului precoce” ? Asadar: Eminescu—
Schiller:  Wallenstein”, Fany Tardini—Junimea: —



Maioreseu—Pogor—1. C. Negruzzi—T. Rosetti P. P.
Carp bani multi pentru ca in doi timpi Si trei
miscari sa se tipareasca o traducere, a carei supra
pretuire le-o atribue d-1 Al. Cioranescu celor de sus,
pe care Tnsa d-sa o caracterizeaza cu cuvintele: , Tra-
ducerea e lipsita de pret literar. Scrisa intr'o limba
mediocra, necolorata si Tngreuiata de o ortografie
etimologica destul de anevoioasa, ea arata toate sla-
biciunile si stangaciile inerente unui Tnceput. Impor-
tanta ei ramane astfel mai cu seama de natura is-
torica, servind la stabilirea mai eccacta debuturilor
lui Eminescu” (idem, ibid. pg. 633). Amestec de in-
tamplari, aruncare peste cap a datelor, clasica forma
de anacronisme: ,1864 e anul in care Eminescu, sco-
lar la Cernauti, fuge de acolo cu trupa Tardini” (Al
Cioranescu, ibid. pg. 633). Adevarul: Eminescu ,se
ia pe urma trupei Tardini, Tn Martie 1865” (Leca
Morariu, bul. Mihai Eminescu, 1930 pg. 28), deci
ntr'a doua stagiune a trupei Tardini la Cernauti.
Astfel, din simple presumtii se cladesc false ipoteze,
pe baza carora se descopere pentru istoria literaturii
cea de ,a doua opera a lui Eminescu”, prin ,stabi-
lirea mai exacta (?!) a debuturilor lui Eminescu”.

Cercul restrans al Tntemeetorilor ,,Junimii”, sau
poate chiar numai fratele traducatoarei, Titu Maio-
rescu, s’a ocupat de tiparirea Mortii lui WaTlenstein,
la finea anului 1863i sau la Tnceputul anului 1864.



Ne intemeiem afirmatia pe scrisoarea lui lacob C.
Negruzzi din 1 lunie 1864 catra Al. Gregoriady-Bo-
nachy), in care ni se fac si urmatoarele revelatiuni,
cu privire la chestiunea in discutie:

Jn lipsa acelor carti” — scrie I. C. Negruzzi —
»1t1 voiu trimite inse altele, anume: traducerea tra-
gediei Macbeth in versul de Petre Carp (pretiulu
la cinci lei), si traducerea tragediei ,Mortea Ilui
Wallenstein” de E. M., se dice che autorulu ar fi
Emilia Majorescu. Si acesta traducere e Tn versuri st
a reusitu nu se pote mai bine”.

Scrisoarea lui lacob C. Negruzzi se gaseste, in
original la Academia Romana si a fost publicata (in
Studii si Documente Literare 111, pg. 334/4).

Piesa, despre care d-1 Al. Cioranescu afla ceva din
-Viata lui Eminescu” de G. Calinescu, este cu totul
alceva: ,Jndata dupa primirea ravasului D-voastre”
— scrie |. G. Sbiera, fostul profesor al lui Emi-
nescu, catra Titu Maiorescu, — ,am fost la sora ra-
posatului M. Eminescu, la doamna Aglaia Drogli si
i-am comunicat dorinta D-voastre. Mi-a raspuns ca
biografiea ce i-a facut-o I. Vulcan Tn numarul 2 din
Familiea, anul 1885, ar contine cam totul ce-si aducc
si domnia sa aminte ca mai remarcabil din copilaria
lui, doara atata ar mai adaoge ca el, in varsta de 16
ani a compus o drama in cinci acte pe o singura



coala de hartie” (Scrisoarea este reprodusa in St. D.
L. I, pg. 116/117). Asa dar: la varsta de 16 ani,
0 drama Tn 5 acte pe o singura coala de hartie, putea
fi un proect oarecare, nu traducerea poemului schil-
lerian, care in text tiparit cu litera petit cuprinde
172 pagini.

~Misteriosul” E. M. a dorit sa ramana necunoscut,
si Titu Maiorescu impreuna cu prietenii sai dela Ju-
nimea n'au divulgat-o pe adevarata vinovata: Emi-
lia Maiorescu. De aceea si fraza lui lacob C. Negruzzi
din scrisoarea catra Bonachi: ,se dice che autorulu
ar fi Emilia Majorescu”.

Titu Maiorescu Tnsa Tn repetate randuri a onorat
cu atentiune realizarea surorii sale. In studiul sau
~Despre Poesia Rumana” citeaza pasagii traduse din
Moartea lui Wallenstein (Conv. Lit. 1867 | pg. 4),
iar cand la 1901 Titu Maiorescu alcatueste Cresto-
matia de bucati alese din autori germani, In tradu-
ceri romanesti, nu uita de sora-sa Emilia Maiorescu-
Humpel, traducatoarea poemului schillerian ,Moar-
tea lui Wallenstein”, si reproduce scena a XV-a din
actul al rtl-lea (pag. 116—123, Bucuresti, Socec
1901).

I'n revista «Litere». Bucuresti, 1 Oct. 1934.



DELA SINTEZA LA COMPILATIE

EMINESCU SI GOETHE

In Revista Fundatiilor Regale (Oct. 1934) d-1 lon
San-Giorgiu starue, pe intinsul a 32 pagini, asupra
legaturii dintre ,Eminescu si spiritul german . Cu
cinci ani Tn urma autorul publicase studiul ,Mihail
Eminescu si Goethe” (Craiova, Ramuri), in care
aducea valoroase dovezi de influenta goetheana n
unele din poeziile poetului nostru. Ele sunt — pe
cat stim — contributii originale si constitue un me-
rit incontestabil al cercetatorului si un pas de adan-
cire si explorare a exuberantei jungle spirituale
eminesciene, cu revelatii de motive literare comune
sau, uneori, cu netndoelnicd recunoastere a unor iz-
voare de inspiratie. Chiar daca in multe cazuri con-
statarilor de asemenea natura li s’ar putea opune ar-
gumentul coincidentei, atat de frecvente Tn substanta
si forma structurald a creatiilor de circulatie uni-
versala.

DELA SINTEZA LA COMPILATIE
Pornind dela intentia de a ne Tnfatisa sintetic spi-
ritul german ,in atelierul artistic al poetului”, d1



lon San-Giorgiu izbuteste, de asta data, in mod ad-
mirabil, s coboare sinteza la o simpla compilatie de
date, si acelea — cu exceptia celor din sfera lui
Goethe — straine, insiruite la intamplare, dupa cum
i-au cazut Tn mani cercetarile altora, compilatie lip-
sita de o conceptie originald, de unitate si succesiune
logica intre cauza si efect. Lucrarea autorului are
mai curdnd aspectul unei catalogadri de date cuno-
scute. Se impunea Tnsa framantarea si coordonarea
materialului Tn asa fel, incat substanta din agrega-
tele eterogene sa exercite acea putere de coesiune,
care, desfiintand calitatea componentelor de piese
individuale, sa le transforme intr'o noua realizare.
Aci trebuia sa intervina afirmarea originalitatii d-lui
lon San-Giorgiu.

Ca un ,diletant grabit” si cu aceeas ,superficia-
litate Tncantata de sine” reprosata altora, scriitorul
si-a intins fisele pe masa de lucru si ca un abil cru-
pier le-a unit apoi, artificial, cu o Tmplutura atat de
refractard, incat mozaicul se descompune dela sine
n articolele compilate. Pentrucé nici macar acel se-
cundar material, caruia 1i revine rolul sa formeze
coesiunea n pluritatea elementelor nu este original,
ci, Tn buna masura, o contrafacere prin perifrasarea
comentariilor dela izvoarele utilizate pana la repeta-
rea amanuntului; consideratiile proprii nu se impun



organic din nexul cauzal, iar compozitia devine si-
multan si proces de descompunere.

OBSESIA SIGURANTEI SI VANITATE! ORIGINALITATII

Ax fi Tnsa nedrept, daca n'am recunoaste auto-
rului si aport personal de lucruri noi, care sunt cu
atat mai interesante, cu cat incoherenta isi da mana
cu contradictia, hazardul se gaseste Tn buna prie-
tenie cu lipsa de probitate profesionala.

Vom mentiona dela Tnceput tinuta stiintifica pu-
tin obisnuita in lucrarile oamenilor, cari, chinuiti de
scrupule sau nelinistiti de Tndoeli, 1si deschid anume
portite, ca rezerva pentru o iesire onorabila, Tn im-
perfectiunea de care sunt convingi. La d-1 lon San-
Giogiu fenomenul apare exact invers: d-sa este ab-
solut sigur de tot ce afirma si de aceea se misca
Tn cuprinsul studiului cu termeni ca acestia: ,JUste
asadar foarte probabil ca”... (pg. 58); ,JUste foarte
probabil ca”... (59); ,Intr'adevar, Eminescu”... (59);
,Jesigur ca”... (62); ,flu mai ncape Tndoiala ca” ...
(64); orice caz e sigur ca”... (64); ,Cu sigu-
ranta ca”.. (65); ,Fara indoiala ca”... (66); ,JUste
deci foarte firesc ca”... (78); ,fiste sigur ca”... (78)
s. a m. d

-Este asadar foarte probabil ca” autorul sufere
de obsesia sigurantei. De aceea, vorbeste categoric,



predilectia superlativului starue Tn sugestii, iar cand
d-1 lon San-Giorgiu se mai gandeste si la o probabi-
litate, ea este ,foarte” si Indoiala: ,,nu este Indoiala
ca”.., asa incat certitudinea absoluta dibue-numai
dupa variate forme de exprimare.

Si totusi plastronul scrobit se poate sifona.

~Desigur ca In cele din urma doua clase primare
Eminescu a primit intaile notiuni de literatura ger-

manad” — scrie d1 lon San-Giorgiu (pg. 57); iar la
varsta de 12—13 ani ,Eminescu traducea pe Wallen-
stein al lui Schiller” — ne Tnvata tot prin Rev. Fun-

datiilor Regale dela Tnaltime de catedra: d-1 Al. Cio-
ranescu. Precum se vede stiinta noastra progreseaza
minunat, si daca ,sinteza” d-lui lon San-Giorgiu ar
mai fi zabovit cativa ani, n'ar fi exclus sa se desco-
pere vre-otfrailg”care sa fi cantat micului Michael
chiar cantec de leagan german:

,Roslein, Roslein, Roslein rot,

,Roslein auf der Heiden...
si atunci ce de mai teorii pe capul d-lui lon San-
Giorgiu!...

Dupa ce termini lectura articolului, ramai cu stra-
nia impresie ca ,la 0 mai atentda confruntare a tex-
telor eminesciene” cu Goethe, Schiller, Novalis,
Tieck, Holderlin, Gottschall, Eichendorff —7 (d-1 pro-
fesor de literatura germana scrie de 3 ori, in pagini



diferite Eichendorf) — etc., etc., etc., cu Hegel, Kant,

Schopenhauer, — opera de capetenie a poetului ro-
man s’ar baza pe reminiscente, influente si izvoare
de inspiratie:

~Poezia lirica eminesciana e o contopire si 0 sin-
teza de motive romantice culese si Tntalnite Tntam-
plator de poet si admirabil asimilate Tn cele din
urma”’ (lon San-Giorgiu, R. F. R., pg. 78).

Si poporul roméanesc, care se mandrea pana acum
ca Eminescu simbolizeaza sinteza puterii sale de cu-
getare si simtire, explozia energiilor acumulate in
zeci de generatii, iluminare serafica, resonanta secu-
lara din Tnsusi fluxul si refluxul sau launtric, auten-
tic si specific, si tocmai cu acest timbru national de
originalitate acceptat Tn universal, — ar ramane pro-
fund desamagit, daca l-ar lua In serios pe d-l pro-
fesor si ar crede ce d-sa insusi nu poate sa creaza,
anume ca: ...,poezia liricd eminesciana se compune
din motive culese sau ntalnite Tntamplator de poet”...

Nul Eminescu nu este motiv strain, nu este ren-
dez-vous Tntamplator, nu-i fabricant de asimilari, ci
Eminescu este cometa Halley proorocita cu sute de
ani in urma de socotelile naturii ca rezultanta a ca-
litatilor si aspiratiunilor unui popor; Eminescu este
vioara strabuna pe care au cantat cronicarii veacu- |j
rilor stinse si lautarii de mai tarziu; Eminescu este
fluerul prin care ciobanul isi doineste jalea, este bu-



ciumul ce se Tnaltd majestos si amenintator n zare,
plangand durerea unui neam si prevestindu-i totusi
viitor maret. Eminescu este biciu de Crist in bise-
rica profanata de venetici, este Samariteanul care
vindeca plagile de pe trupul unei clase pradate, schin-
giuite, Tnsangerate; poezia lirica a lui Eminescu este
vibrarea coardelor acelei viori fara de 'nceput si fara
sfarsit — sunete pornite din adancuri de tristete si
vuet de furtuna...

La sfarsit de pasagii revine, ca un refren, gene-
rositatea autorului care cauta sa atenueze efectul
afirmatiilor, prin concesiuni ca acestea: ,Nu se
poate Tnsa accentua cu prea multa tarie influenta
unui singur poet romantic german asupra lui Emi-
nescu” (78). Cu tarie se poate accentua, si chiar cu
multa tarie, dar ,cu prea multa tarie”, nu! Tnalti-
mea dela care d1 lon San-Giorgiu 1l dramalueste
pe bietul Eminescu tinde sa devina ametitoare si nu
se poate contesta ca istoria literaturii comparate a
ajuns, prin caracterul investigatiilor si disecarilor
atomice, Tn faza ridicolului desavarsit, pentru ca: in
primul rand, autorul nu dovedeste cu texte nimic,
nici ,influenta unui singur poet german”, nici a mai
multora, iar ceea ce ar fi sa constitue un argument,
nu-i apartine.

Linia serpuitoare a criticului Tn interiorul subiec-



tului se explica prin folosirea punctelor de vedere
ale diferitilor cercetatori, ale caror rezultate d-sa
nu le poate domina, ci ele 1l stapanesc si nu-i permit
sa se fixeze intr'o atitudine omogena, hotarita. Asa
se face ca Eminescu este cand schopenhauerian, cand
Ldiluator” al filosofului german, cand adversar ,ata-
cand pesimismul lui Schopenhauer”. Cu alte cuvinte,
d-I lon Sa&n-Giorgiu conchide afirmativ, cand si au-
torul pe care-1 utilizeaza are aceeas parere; din mo-
ment ce trece Tngnileul altui cercetator, d-1 lon San-
Giorgiu adopta opinia acestuia din urma. Astfel,
dupa afirmatia primului urmand negatia echivalenta
a celui de al doilea, personalitatea criticului figu-
reaza cu rezultatul matematic dintre un egal de plus
Si minus.

LIPSA DE PROBITATE PROFESIONALA

In orgoliul de a apare cat mai original, istoricul
literar da dovada si de lipsa celei mai elementare
probitati profesionale, evitdnd uneori sa citeze iz-
voare utilizate, altadata falsificand ntelesul texte-
lor, pentru ca pe baza unui text faurit adhoc sa
poata da iluzia unei teze juste si combateri resona-
bile. In felul acesta d-l lon San-Giorgiu parvine sa
se ia la harta cu propriile-i afirmatii.

Volumul al 1V-lea din ,Studii si Documente



Literare” aducea un text german gasit printre
hartiile lui Eminescu la Academia Roméana. Repet:
textul original este in limba germana. Dupa normele
stabilite si urmate in seria documentelor, am tradus
textul in limba romana, dandu-l paralel cu textul
german. Fiecare cetitor insa ar putea traduce altfel,
deoarece limba germanad a lui Eminescu este atat
de propriu germana, Tncat nu lipsesc nici cuvinte,
cari Tn scrisul marilor talente se impun pentru a de-
savarsi eufonia frazei. Am tradus textul german al
lui Eminescu, Intdmpinand mari dificultati, asa incat
talmacirea roméaneascad imi apartine cu toata ras-
punderea greselilor sau stangaciilor. Apoi: Scrisoa-
rea lui Eminescu nici nu se stie, daca e cu adevarat
0 scrisoare, daca si cui a fost expediata. Din context
am conchis ca ar fi fost menita unei reviste ger-
mane, dupa continut, stil si grafie, am presupus ca
0 pot data cu anul 1874. In unele locuri am descifrat
scrisul lui Eminescu altfel de cum cetise G. Bogdan-
Duica. D-1 lon San-Giorgiu fara sa dea vreun ama-
nunt nou, repeta ceea ce am spus eu: ,Exista o
foarte curioasa scrisoare a lui Eminescu — probabil
din 1874 — catre o revista germana nationalista”
(pg. 68). Si d-sa omite sa spund de unde ia infor-
matia, ca ar exista acea ,foarte curioasa scrisoare”
si pe ce-si bazeaza probabilitatea datarii ei cu anul
1874. G. Bogdan-Duica, prudent, o data cu 1872—



1874, D. Murarasu credea ca ar fi din timpul stu-
diilor dela Viena (1869—1872). Criticul nostru Tnsa
tine sa-si lanseze vederile originale..., repetand cate-
goric ceea Ce eu spuneam cu rezerva impusa de cir-
cumstante. Eu am dat cota ciornei dela Acad. Rom.
— d1 lon San-Giorgiu sustine ca ,exista o scri-
soare”; eu am pus titlu: ,Catre o revista germana”
__d1 lon <San-Giorgiu repeta aidoma; eu am moti-
vat datarea cu 1874 si am spus: probabil din 1874,
d1 lon San-Giorgiu ma imita fara nici o motivare,
fara sa se razime pe citarea izvorului... Dar daca eu
am gresit, este drept ca d-1 lon San-Giorgiu sa su-
porte riscul de a fi tras la raspundere pentru o gre-
sald, pe care as fi comis-o eu si d1 lon San-Giorgiu
asumandu-si-o prin tainuirea numelui meu, sa de-
vind complice si tap ispasitor? Intre originalitatea
sistemului de a te folosi de munca altuia Tnsusin-
du-ti pana si presumtiile streine si ferindu-te sa arati
izvorul si originalitatea unei lucrari cu adevarat
stiintifice este o distanta, asupra careia d-1 lon San-
Giorgiu ar fi bine sa mediteze...

Memoria slujeste pe unii mai mult, pe altii mai
putin, dupa cat de binevoitoare au fost ursitele.

«Astfel poezia ,Epigonii” dupa Tnsasi marturisi-
rea facuta de poet lui Maiorescu — caruia Ti citeaza
ntr'o scrisoare cateva versuri din Schiller are ca



punct de plecare epigrama ,Jeremiada’» (l. San-
Giorgiu). Nevrand in ruptul capului sa citeze, auto-
rul Tsi primeste sanctiunea prompt, chiar in propriu-i
text, caci dreptatea inerenta 1i trimite o clipa me-
moria la plimbare si mana scrie n nestire: ...,mar-
turisirea facuta de poet lui Maiorescu — caruia Ti
citeaza intr'o scrisoare”... Daca se va deschide volu-
mul I-iu din ,Studii si Documente Literare”, aparut
Tn 1931, se va vedea ca scrisoarea a fost adresata iui
lacob C. Negruzzi, nu lui Maiorescu. Tot acolo (la
pg. 324—25) am insistat intr'o nota cu petit de o
pagina intreaga asupra motivului comun dintre ,Je-
remiada’ lui Schiller si ,Epigonii’ lui Eminescu.
Profesorul se foloseste si de asta data de munca al-
tuia si-si atribue meritul originalitatii, refusand sa
marturiseasca materialul Tnsusit.

Eu spun, la 1931: Punctul de plecare al lui Emi-
nescu”... (St. D. L. I, 325), d-I lon San-Giorgiu zice,
la 1934: ..., are ca punct de plecarew (Rev. Fund. R,
p. 85).

Adevarat, criticul autor are si o parte de origina-
litate, in definitia ,Jeremiadei” socotind-o drept
-epigrama”, ceea ce eu intentionat n'am afirmat si
nu o voiu face, pentru simplul motiv ca ,Jeremiada”
nu este epigrama. Nici cuprinsul, nici lungimea poe-
ziei, nici structura versului nu permit Tnserarea ei



ntre epigrame. ,Elegie ironica” o boteaza un adno-
tator german, parodie am crede noi.

Nici de textul dela pg. 87, text romanesc al meu,
nu al lui Eminescu, d-1 lon San-Giorgiu nu spune de
unde Tl copiaza; ceva mai mult, d-sa isi asuma din
nou o raspundere, pentru care nu poarta nici o vina...
Eu Tnsumi astazi n’as mai traduce cum am tradus n
romaneste textul german al lui Eminescu: ...Germa-
nul este din fire un venerator al harniciei si al me-
diocritatii destul de prostute, asupritor in schimb a
tot ce e intr'adevar excelent si mare. In politica” sal-
timbanci democratici, precupeti liberali, Tnchinatori
ai asa numitei puteri a faptelor, in arta si literatura
tampiti si pedanti”... intregul pasagiu este reprodus
de d-1 lon San-Giorgiu dupa traducerea mea, cu ace-
las Tncapatinat refus al marturisirii. Admit ca tradu-
cerea realizatd de mine este destul de stangace, cu
neologismele ,venerator” si ,mediocritate alaturi de
neaosele ,harnicie” si ,prostute”. imi dedeam seama
de nepotrivire. Greutatea de a imbraca in haina ro-
maneasca stransa ideile concise ale lui Eminescu, ex-
primate in bogata si elastica limba germana, mai
usor ar fi fost Tnvinsa de regateanul prin nastere
lon San-Giorgiu, care fiind un abil manuitor al con-
deiului si dispunand si de lexicul francez, ar fi gasit
forme de exprimare mai adecvate stilului emines-



cian. Totusi, Tn ambianta stilului meu, nimeni nu se
poticneste, deoarece traducerea ,scrisorii” pare omo-
gena, pe cand pasagiul meu introdus Tn textul d-lui
lon iSan-Giorgiu izbeste neplacut. Eu am sacrificat
forma in folosul fondului, renuntand la intentia de a
da o lucrare cu pretentia sa satisfaca exigentele es-
teticei literare, preocupat fiind mai mult de redarea
fidela a continutului stiintific.

MISTIFICARI

Procedeul folosit Tn legatura cu studiul Mitei
.Krerr;_n_itz: .Un Lenau Roméan” (M. Eminescu), este
semnificativ pentru felul de a lucra al d-lui lon San-
Giorgiu.

La 1910, scriitoarea germana tiparea, in limba ger-
mana, esseul asupta lui Eminescu, pe care-1 traduse
apoi Titu Maiorescu si-lI publica in Convorbiri Lite-
rare (1910, pg. 783). Arhicunoscuta prietenie ideala
Tntre Mite Kremnitz si Eminescu trebue sa dea oricui
de banuit, ca atitudinea autoarei in expozeul ei critic
asupra poetului roméan, nu putea fi decat acea care
se degajeaza din opera: de sincera prosternare... Sunt
nsa si alte momente in viata Mitei Kremnitz, care
Tndreptatesc s'o arate binevoitoare nu atat fata de
poezia fostului ei prieten, cat mai cu seama fata de
tara noastra, despre care isi luase angajamentul sa



scrie Tntr'o tara straina, Tntr'o limba straina, pentru
un public strain. Ea a trait cea mai frumoasa parte
din viata Tn Romania; cand publica articolul despre
Eminescu, Tsi stia ramasitele pamantesti ale sotului
Tnmormantat sub glia noastra; dupa stabilirea Tn Ger-
mania, a intretinut corespondenta foarte animata cu
unii dintre scriitorii junimisti; in care nu odata Tsi
exprima dorul de muntii romanesti si vaile noastre,
de oamenii, Tn mijlocul carora si-a petrecut tinere-
tea. Un elementar discernamant in aceste lucruri
ar fi fost Tn masura sa-l fi oprit pe d-I lon San-Giorgiu
de a se hazarda n inventia uluitoare: ,,A spune, de
pilda, ca Eminescu e ,,un Lenau roman”, in sensul ca
el este doar interpretul in limba romana a liricului
german, e 0 exagerare care-si are originea n artico-
lul de odinioara dl traducatoarei lui Eminescu, Mite
Kremnitz, precum e o eroare sa faci din Eminescu un
sclav al lui Schopenhauer” (lon San-Giorgiu, pag- 78).
Din textul citat rezulta ca d-l1 lon San-Giorgiu n'a
cetit articolul Mitei Kremnitz si ca-i ghiceste numai
cuprinsul, Tn sensul intentiilor d-sale; sau: I-a cetit
si nu l-a inteles, ceea ce ar fi greu de presupus; sau
ca l-a cetit, I-a Inteles, si-i mistifica Tntelesul faurin-
du-si o teza falsa, ca sa aiba ce combate.
Masluirilor d-lui lon San-Giorgiu vom opune apre-
cierile Mitei Kremnitz despre Eminescu, citand chiar



din pomenitul articol, aprecieri pana la inaltimea ca-
rora nu s’a ridicat Tnca nimeni Tn istoria literaturii
noastre. Le reproducem si pentru clasica lor frumu-
sete si cu scopul ca, Tn ingrata noastra preocupare
de a matura maruntele si meschinele precupetiri din
Revista Fundatiilor Regale, sa smulgem o clipa pe
cetitori din atmosfera Tnabusitoare si sa-i conducem
pe plaiurile luminoase, pline de aer si perspectiva, n
textul autoarei germane:

-Mihail Eminescu” — spune Mite Kremnitz __
.care Tn floarea varstei a cazut prada alienarii min-
tale prin poeziile sale pline de caldura launtrica
si de frumusete a marit si a Tnaltat limba neamului
sau, i-a dat aripi. A creat cantece si poezii, dintre
care unele au marele ritm, marele suflet si marea cu-
getare a Tnaltelor opere de arta. A desgropat forme

vechi din comoara limbii populare, a aflat acorduri

noud”.
-tTcA

LIntunerecul 1l invalui prea de vreme, ca ceea ce
zacea ascuns Tn sufletul sau sa fi putut ajunge la
maturitate. Nu apucase Tnca a-si aduce la o forma
deplind Tntreaga sa personalitate si intreaga sa in-
dependenta. Impetuozitatea si valurile tineretii tot
se mai revarsau dincolo de liniile artei, si mani in-
gaduitoare nu tineau franele destul de strans; Pegas
spumega si se asvarlea dincolo de granitele masurii.



Poeziilor sale mai lungi le lipseste Tnlantuirea
stransa”.

»IN mai toate Tnsa se Tngramadesc idei Si simtiri
care se Tnalta din adevarata adancime de poet, iar
ici i colo vueste cate un imn de o putere sguduitoare,
cate un cantec cu viers de o simplitate miscatoare”.

».NU numai Tn soarta sa tragica e Tnrudit cu poetul
german dela miazazi-rasarit, cu Nicolaus Lenau; si
din accentele lui Eminescu rasuna a jale, intr o tai-
nica potrivire melancolicdA meditativa care umplea
inima sa plina de simtiri. Sa nu socotiti vnsa ca Emi-
nescu era un epigon. Toate poeziile sale sant martu-
risiri de credinta, confesiuni”.

LAvand radacinile Tn paméantul roméanesc, talentul
singuratec al lui Mihail Eminescu se Tnalta peste pa-
tria sa si peste cultura ei artistica, cum se Tnalta pu-
rurea peste predecesorii si contimporanii sai o indi-
vidualitate exceptionalda. Cugetari pe care el le-a tur-
nat in forme pline de melodie pot veni sa ceara, cu
fruntea sus, si Tn alte tari mandrul drept de cetate-
nie al mintii superioare” (784).

Asadar, in vreme ce scriitoarea germana accen-
tueaza clar si cu avertisment categoric: ,,Sa nu soco-
titi Tnsd cd Eminescu era un epigon. Toate poeziile
sale sunt marturisiri de credinta, confesiuni”, d-1 lon
San-Giorgiu pretinde a fi gasit Tn articolul Mitei



Kremnitz afirmatia oda Eminescu ar fi ,un Lenau

roman” — ,n sensul ca el este doar interpretul in
limba roméana a liricului germ an$i acum ne in-
trebam: a cetit intr'adevar d-1 I. S.-G. pasagiul, in

care Mite Kremnitz 1si concentreaza critica asupra
valorii poeziei eminesciene si daca I-a cetit, a fost
atat de greu de priceput ca nu e vorba ,doar de o
interpretare Tn limba romana a liricului german”, ci
de-un poet roman de anvergura lui Lenau, cu asema-
nari Tn viata si inrudita atmosfera in opera? Si re-
prosul criticului ca: ,e o eroare sa faci din Eminescu
un sclav al lui Schopenhauer” — nu vizeaza pe ni-
meni, deoarece nimeni n'a facut ,din Eminescu un
sclav al lui Schopenhauer”. Evident ca autorul nu
combate nici pe Mite Kremnitz, si de vreme ce nu ci-
teaza pe altii, la cari s’ar referi replicile d-sale, nu
ramane decat constatarea ca d-1 lon San-Giorgiu in-
venteaza lucruri eronate, pentru ca din imaginatul
camp de lupta biruinta d-sale sa se deseneze grav,
n nimbul superioritatii stiintifice.

Pentru cei cari obosesc facand expeditii prin pra-
fuite hrisoave germane si cand gabuesc doua-trei cu-
vinte de apropiere, trambita influente, motive, remi-
niscente, imitatii, ne intoarcem cu drag la constata-
rea Mitei Kremnitz, o straina, si reproducem nca



odata textul: ,Eminescu a desgropat forme vechi din
comoara limbii populare, a aflat acorduri noud”.

Va apare in curand lucrarea lui D. Murarasu des- .
pre influenta poeziei populare roménesti asupra lui
Eminescu, si fara putinta de replica se va evidentia
atunci ca sufletul lui Eminescu, inima si creerul lui,
paméantul nostru si poporul romanesc cu cel mai bo-
gat folklor din lume sunt fetele pietrei nestemate,
prin cari pornesc din insasi adancimea substantei
scanteerile policrome in simfonia timpurilor.

In masura n care consideri munca Tnaintasilor tai,
ti se Tntoarce catra tine si pentru tine respectul si
ncrederea generald. Oricat de mestesugit ai carpi
fatada constructiei, de sub tencuiala peticita ranjeste
provocator lipsa de seriositate si temeinicie. Se pare
nsa ca asemenea ganduri si sentimente nu s'au prea
abatut prin fiinta fericita si preocupata de sine a
preopinentului nostru. Scrupule, teama de a fi desco-
perit, jena ca pe urmele tale s'ar putea lua cineva
facandu-te atent ca n'ai calcat drept — sunt nimicuri
n avantul spre cucerirea renumelui de erudit...

Nimeni nu poate pretinde d-lui lon San-Giorgiu sa
dea probe de eruditie. Onestitatea insa i se cere cu
toata rigoarea, fiindca autorul este si profesor si n
aceasta calitate are datoria sa invete tinerii univer-
sitari sa munceasca cinstit, sa-i initieze Tn metodele



de lucru si disciplina stiintifica si mai de ales sa fie
condusi de acel scrupul de constiintd si probitate,
care nici o clipa sa nu le umbreasca mandria rectitu-
dinei morale. Oricari ar fi rezultatele stiintifice ob-
tinute, pe primul plan trebue sa ramana preocuparea
cresterii caracterelor si nicdiri nu se dovedeste ta-
rie sau slabiciune de caracter, micime sau noblete de
suflet decat in modul cum te prezinti nu ce prezinti
ntr'o lucrare.

La Tnceput de an scolar universitar tinem aceasta
lectie etica de istorie literard, cu toate concluziile
care se impun singure, aspre si necrutatoare, pentru
conversionistii din domeniul celor spirituale.

In revista «Litere». Bucuresti, 1 lan. 1935.

CRONICA TMPRUMUTURILOR DE TNZESTRARE

Prin caracterul raspunsului ce-1 dal unui parti-
cipant la polemica2 d1 lon San-Giorgiu tradeaza
obisnuita psihologie a oricarui impricinat: simtiti-
du-se Tncoltit de toate partile 3 la Tnceput simuleaza
linistit nedumerire, apoi ridica vocea, face galagie,

1 In Adevarul Lit. si Art., nr. 732 din 16 Dec 1934.

2 Ibid., nr. 731 din 8 Dec. 1934.

8 Si alte publicatii periodice au subliniat cuprinsul articolului
«Dela sinteza la compilatie».



stinge lumina si imprastiind fum si epitete, Tncearca
sa prodijca astfel atmosfera proprie evadarii. Ba,
cand i se pare ca a scapat de cosmarul constiintei in-
carcate si al obligatiei de a se justifica, ajuns n
largul sdu, trece dela aparare la atac.

In fata acuzatiei ca intr'o manifestare scriitori-
ceasca a excelat printr'un cumul de maladii, mistifi-
cand, masluind, inventdnd, Tmprumutand n forma
nepermisa, — Tn locul argumentelor de sustinere, au-
torul da noi probe de incorectitudine stiintifica, oco-
lind Tnvinuirile principale, trecand peste altele cu
spirite eftine sau staruind asupra unor chestiuni 1a-
turalnice si producand banale diversiuni.

jn studiul meu despre Eminescu” — spune d-l lon
San-Giorgiu — ,,am utilizat, printre altele, si doua
scrisori ale lui Eminescu, pe care d-lI Toroutiu le-a_co-
piat dela Academia Romana si le-a tiparit in culege-
rile sale de ,Studii si documente

Te ulueste temeritatea cu care d-1 lon San-Gior-
giu lanseaza neadevaruri. Nu se jeneaza la gandul ca
vre-un student sau alt cetitor curios sa afle de par-
tea cui este adevarul In aceasta polemica, s’ar duce
la Academia Roméana si ar Tncerca sa se convinga de
existenta textului incriminat; si cand i se va ras-
punde ca un asemenea text eminescian romanesc nu
exista la Academia Roméana si ca prin urmare, d-l
Toroutiu, nu putea sa-1 copieze de acolo; si cand apoi



profesorul va sta fata in fata cu acel student docu-
mentat asupra valorii adevarului propovaduit prin
activitatea stiintifica...

Pentru tot cazul, intru cat ma priveste, dupa ter-
minarea acestei replici, vreau sa ma dau batut si sa
nu mai revin, deoarece nu sunt Tn stare’'sa tin piept
cu ingeniositatea si curajul preopinentului meu.

In articolul , Dela sinteza la compilatie” am evi-
tat intr'adins sa-1 Tnvinovatesc pe d-1 lon San-Giorgiu
ca a ,utilizat, printre altele, si doua scrisori ale lui
Eminescu pe care d-1 Toroutiu le-a copiat dela Aca-
demia Romana”, ci am afirmat ca d-11. S. G. si-a in-
susit texte fara sa arate izvorul. Imediat am dat si
explicatia, pe care o repet si sustin: textul insusit de
autorul ,studiului” ,sintetizat” nu exista nicairea n
limba romana, afara de cartea din care le-a copiat
(,Studii si Doc. Lit.”). Eu nu I'am copiat dela Aca-
demia Romana, ci l-am obtinut prin traducerea tex-
tului german al lui Eminescu, si aceasta traducere,
a mea, a intrat cuvant cu cuvant in componenta ,,stu-
diului” d-lui lon San-Giorgiu, cu omisiunea citarii
autorului. Exact Tn acest sens s’a sesizat si cronica-
rul Adevarului Literar si Artistic.

Daca insa autorul sustine contrarul si cauta drum
de iesire, ca sa scape de stigmatul plagiatului, il in-



vitam sa fotografieze dela Academia Romana manu-
scriptul lui Eminescu si sa dea Tn facsimil urmatorul

text:

lon San-Giorgiu 1934

(Rev. Fund. Reg. Oct. pg. 97)
«Caci germanul este din fire un
«venerator al harniciei si al me-
«diocritatii destul de prostute, a-
«supritor Tn schimb a tot ce e
«Intr'adevar excelent si mare. In
«politica saltimbanci democra-
tici, precupeti liberali, Tnchina-
«tori ai asa numitei puteri a fap-
«telor, Tn arta si literatura tam-
«piti si pedanti».

I E. Toroutiu 1933
(«Studii si Doc. Lit» IV pg. 117)
«Caci Germanul este din fire un
«venerator al harniciei si al mo
«diocritatii destul de prostute, a
«supritor Tn schimb a tot ce e
«Intr'adevar excelent si mare. In
«politica saltimbanci democra-
«tici, precupeti liberali, Tnchind-
«tori ai asa numitei puteri a fap.
«telor, Tn arta si literatura tam.
«piti S* pedanti».

De nota mea Tn petit, in care fac paralela intre

ieremiada” lui Schiller si Epigonii’* lui Eminescu,
originalul autor de ,sinteze” nu mai afirma ca am
copiat-o dela Academia Roméana, ceeace Tnsa nu-l
opreste sa retina fraze, ca aceasta:

lon San-Giorgiu (1934)
..«are ca punct de plecare. . .)

I. E. Toroutiu (1933)
«Punctul de plecare a lui Emu
nescu.. .)

si sa simuleze in acelas timp dispret pentru fapta
tipografica a editorului.

Aci, d-1 lon San-Giorgiu nu raspunde, ca si la acu-
zatia compilatiei prin absorbirea partii substantiale



apartinand altor autori, a caror tinuta de sobrietate
stiintifica a fost transformata numai Tn caracteris-
ticul limbaj bombastic al fauritorului de pretinse
sinteze, uneori facand trimiterile de rigoare, altadata
omitandu-le, pentru a da impresia unui capital stiin-
tific propriu; originalitatea aportului sau personal
sta Tn afirmatii fara nici un temeiu istoric, in exage-
rari de naturd nu atat sa provoace ilaritate, cat in-
grijorare, caci semnatarul esseului inventa, ca sa
aiba ce combate, si combatand, se combate.

Am putea fi si de acord cu d-1 lon San-Giorgiu, ca
n'ar fi strict necesar sa se indice locul unde se ga-
sesc si scrisorile romanesti ale lui Eminescu, daca de
acelea ar fi fost vorba. Asemenea trimiteri slabesc,
uneori, vioiciunea ideii Si obosesc atentiunea cetito-
rului. Asa de exemplu, absurd ar fi sa pretinzi cuiva,
care citand cateva strofe din ,Luceafarul” sau din
alta poezie cu putere circulatorie, sa arate editia si
pagina. In masura mai mare sau mai redusa, fiecare
devenim editie ambulanta a unui autor favorit. Dar:
d1 lon San-Giorgiu mistifica vorbind in raspunsul
d-sale de scrisorile romanesti ale lui Eminescu si n-
cercand sa scape prin diversiune de Tnvinuirea ca a
utilizat textul meu romanesc talmacit dupa materia-
lul eminescian, original Tn limba germana.

In svarcolirea disculparii, autorul se sileste sa ga-



seasca si un complice, pentru circumstante atenu-
ante, si are noroc sa ma prinda chiar pe mine, care
am folosit Tn ,Hermann si Dorothea” scrisori de-ale
lui Schiller si Goethe, fara sa arat de unde le-am luat.
Adevarat. Este insa o esentiala deosebire: textul ro-
manesc folosit de d-I lon San-Giorgiu a fost tradus
de mine, dupa textul german al lui Eminescu, pe
cand scrisorile lui Goethe si ale lui Schiller n'au fost
traduse de d-I lon San-Giorgiu, ci eu mi le-am tal-
macit, iar daca osteneala ar fi fost a d-lui lon San-
Giorgiu, nu ezitam o clipa sa-l citez, pentru dreptul
ce l-ar fi avut, raspunderea ce si-ar fi luat si, dega-
jarea mea indicand izvorul. Asadar, la d-l1 lon San-
Giorgiu e vorba de Tnsusirea unei munci straine, ceea
ce Tnseamna: incorectitudine stiintifica.

»Se stie Tnsa ca Tn lucrarile de sinteza nu se obis-
nueste sa se citeze la fiecare pas editia operelor si
scrisorilor apartindnd poetului interpretat” (I. S.-G.).
Intdiu, termenul compilatie nu este sinonim cu sin-
teza, decat In cazul intelesului lor etimologic-primi-
tiv, care Tnseamna a compune, a alcatui un Tntreg, li-
pind sau cusand mai multe piese, una langa alta, sau
a face din 3 articole bune, al patrulea articol — ; daca
vreai, poti sa-l numesti si sinteza, cum bunaoara sin-
teza sunt si pantalonii unui bufon, cu un crac alb,
cu celalalt rosu, caci inchizadnd binisor ochii, ai ilu-



zia culorii a treia din amestecul culorilor... Probabil
la 0 asemenea sinteza s'a gandit autorul, si atunci
ar fi nedrept sa-l combati, deoarece deschizand ochii,
iluzia dispare si distingi bine: un crac alb, un crac
rosu. Ca d1 lon San-Giorgiu vede mereu roz, e un
dar dela natura”™. ,Nu se dbisnueste sa citezi la fie-
care pas", dar o singura data, din 5—6 ori, tot ar fi
fi trebuit sa se obisnueasca, si atunci n'ar fi fost ne-
cesar sa se arunce raspunderea Tn capul acarului
Paun, invocand pentru toate cazurile ,accident
grafic”.

Din simulacrul de raspuns al d-lui lon San-Giorgiu
se desprinde permanenta grija de a ma numi editor,
iar lucrarile mele fapta tipografica sau culegere de
documente. In credinta de a-mi fi dat certificat de
inferioritate, care sa ma puna la locul meu de tipo-
graf sau editor, d-1 profesor lon San-Giorgiu soco-
teste ca aceasta poate fi parghie pentru naltarea
d-sale. Eu Tnsa ii voiu Tntoarce abilitatea si convins
fiind ca, dincolo de maruntele mizerii ale zilei, fiecare
este si ramane acolo, unde 1l fixeaza definitiv faptele
si caracterul sau, — voiu declara ca alta data am
fost ce-am fost, iar astazi sunt si vreau sa ma nu-
mesc cu cinste editor si tipograf si ca oricine, Tn orice
calitate are totdeauna dreptul sa protesteze, cand



munca altora va fi exploatata fara nici un scrupul
si cu desconsiderarea celor mai elementare coman-
damente ale stiintei de catre presumtiosi ai catedre-
lor universitare. Si acest protest se produce, nu din
orgoliul personal, ci dintr'un gand ceva mai Tnalt,
pana la care structura personalitatii d-lui lon San-
Giorgiu a dat dovada ca nu se poate ridica.

In revista «Litere». Bucuresti, 1 lan. 1935.



ION SAN-BIORGIU:
CEMINESCU UND DEN DEUTSCHE BEIST1

Conferinta ia Berlin

Profesorul de romanistica dela Universitatea din
Berlin, d-1 Ernst Gamillscheg, cunoscut prin lucrarile
sale de specialitate si prin simpatia ce o are fata de
noi, a hotarit ca la Seminarul sau sa se tina o serie
de conferinte cu privire la viata si activitatea popoa-
relor romanice 2 In acest scop organizatorul s'a adre-
sat oamenilor de stiinta din diferite tari. Excursurile
se publica apoi atat in editii separate, cat si reunite,
dupa popoare, Tntr'o colectie sub titlul ,Vom Leben
und Wirken der Romanen”.

Seria intéia o reprezinta Spania, pana in Februa-
rie 1936, cu 9 brosuri, a doua apartine Romaniei cu

, 12 conferinte”.

Ciclul romanesc a fost deschis de catre N. lorga,

s a continuat de alti Tnvatati roméani, printre cari vom

1 «<Eminescu si spiritul german».
2 «Vom Leben und Wirken der Romanen».



remarca prezenta lui Seoctil Puscariu, S. Mehedinti,
Al. Tzigara Samurcas, loan Lupas s. a

Desigur ca o asemenea initiativa, tradusa in fapt
si tinutad Tntr'un ritm destul de vioiu, trebue sa bucure
pe oricine si sa trezeasca interesul nu numai al iubi-
torilor de stiinta, ci si al popoarelor Tn general, cari
se ostenesc sa ajunga la o cat mai exacta si pro-
funda cunoastere si deci la o reciproca pretuire.

Meritul intreg revine prietenului nostru, filoroma-
nul Ernst Gamillscheg, care la Tnceputul acestui an
era invitatul Universitatilor Cernauti si Bucuresti,
unde a fost Intdmpinat cu toata afectiunea si tradi-
tionala ospitalitate romaneasca.

m\U stim Tnsa caror Tmprejurari si sugestii, printre
distinsii conferentiari la cea dintai Universitate a im-
periului german, se datoreste invitatia d-lui lon San-
Giorgiu, care si-a transformat Tn conferinta publica,
n limba germana, articolul ,,Eminescu si spiritul
german”, publicat la 1934 in ,Revista Fundatiilor Re-
gale”, cu singura deosebire ca, la totala lipsa de spi-
rit critic din 1934, bine cunoscuta-i logquacitate de
astadata a mai ingrosat numarul aberatiilor si apoi
l-a prezintat din nou pe Eminescu drept anexa a spi-
ritului si culturii germane, care raportata la organis-
mul structural roméanesc, s’ar putea oricand opera si
nlatura, fara sa i se simta absenta.



Ca d1 lon San-Giorgiu n'a ezitat o clipa macar
sa accepte 0 amabila sau poate si numai o conven-
tionald invitatie sa conferentieze la Berlin, de acest
fapt, oricine-1 cunoaste, s'ar minuna tot atat de pu-
tin, ca si daca ai afla ca d-sa s’'a invitat singur, stiin-
du-se ,de 14 ani reprezintant al culturii germane n
capitala Roméaniei” 3 si deci considerandu-se ,,impu-
ternicitul culturii romanesti la cea dintai Universi-
tate germana’4, precum afirma conferentiarul dela
Berlin, Tn alocutia sa catre public.

Prezintarea d-lui lon San-Giorgiu este Tnsa atat de
insolita si lipsita de modestie si bun simt, Tncat au-
ditorul trebue sa se fi jenat de absenta oricarei jene
din partea presumtiosului oaspe.

Evident n'am fi fost in stare sa stim exact ce a
vorbit ,plenipotentiarul” culturii romanesti in capi-
tala Germaniei, daca prin Februarie vitrinele romé-
nesti din capitala si probabil si din alte centre ale
tarii n'ar fi atras atentiunea aparitiei in brosura a
conferintei d-lui lon San-Giorgius

3 ..«nachdem ich 14 Jahre lang als freiwilliger Vertreter der
deutschen Kultur in der Hauptstadt Rumaeniens gewirkt habe>...
(I. San-Giorgiu, Tn brosura citata la nota 5, pg. 1).

4 ..«der Bevollmachtigte der rumaeni'schen Kultur auf der cr.
sten deutschen Universitaet»-. (ldem, ibid., pg. 1).

5 «Vom Leben und Wirken der Romanen. / (Sammlung von Vor-
tragen die im Romanischen Seminar der Friedrich-Wilhelms-Uni-
versitaet zu Berlin gehalten wurden) / herausgegeben von Ernsl



Egocentrismul ,profesorului dela Universitatea
din Bucuresti” 6 nu cunoaste nici 0 margine, iar mo-
destia se vede ca nu face parte din apanajul calita-
tilor d-lui lon San-Giorgiu. Chiar la inceput, Tn inde-
plinirea formalitatilor de curtuoasie, conferentiarul
repeta de zece ori ,eu”, in 16 randuri, uneori de doua
sau chiar de trei ori Intr'un singur rand tiparit in
brosura?

Fara nici o grija de prestigiul adevaratului om de
stiintda, demn fata de sine Tnsusi si Tn acelas timp cu-
viincios fata de asistentd, ,misionarul” culturii ro-
manesti pierde dela primele fraze rostite simpatia
auditorului, prin repetarea infinita a ,eu”-ului ,dela
Tnaltimea acestei catedre8 atitudine care trebue sa
fi provocat mai curand ilaritate decat interes, senti-
ment ce-1 Tncerci oricand 1l asculti pe d-l1 lon San-
Giorgiu rostind cu gravitate nimicuri si trecand cu

Gamillscheg 1 1l. Rumaenische Reihe, lleft 11. / Eminescu und
der deutsche Geist / von / lon San-Giorgiu / Profesggr an fer
Universitact Bucarest. / Jena und Leipzig / Verlag von Wilhelm
Gronau / W. Agricola j 1936. — 24 pagini.

6 Noi stiam si cu noi stie si Berlinul ca titularul catedrei de
limba si literatura germand dela Universitatea din Bucuresti este
Simion C. Mandresdu.

7 ..«Bevor ich meinen Vortrag beginne, will ich»...; ...«die mir
durch die Einladung»...; ..a.ich hoffe, dass ich»...; ..«wenn ich»,..;
..«ich bin gliicklicli, nachdem ich»-..; «ich bin iiberzeugt»...; ...«als

indem idi die Beziehungen aufdecke»... (Idem, ibid., pg. 1).
8 ...«von diesem Kathe,der herab»... (Idem, ibid-, pg. 1).



nevinovatie copilareasca peste lucruri vrednice de
subliniat.

Obsedat de Tnfatisarea personalitatii sale pana la
suspecta mentalitate, toate celelalte preocupari cad
oricand si oriunde pe plan secundar. Daca relevarea
interdependentei dintre Eminescu si spiritul german
s'ar fi marginit numai la reproducerea ineptiilor din
~Revista Fundatiilor Regale™, fireste ca aceasta dare
de seama asupra conferintei si brosurii germane a
d-lui lon San-Giorgiu n'ar avea nici un rost, deoarece
cu privire la paginile din ,Revista Fundatiilor Re-
gale” am staruit, alta datda, Tn revista ,Litere”.
(Cfr. articolul precedent). Sunt Tnhsd o suma de noi
erori, incoherente, rapturi, falsuri, voite sau incon-
stiente, Tnspaimantatoare absenta a oricarui discer-
namant, acompaniate de nesatioasa autoidolatrie. In-
tentionand sa-l1 Tnalte pe Eminescu, izbuteste sa pre-
zinte pe cel dintaiu geniu poetic al Roméaniei ca pe
un ,sultan” ® care dupa ce a pradat de-a stins si
pustiit pe unde a trecut, si-a durat ,dupa propriul
sau geniu” opera neperitoare... de ,92 poezii” defini-
tive, fiindca ,asa a stabilit C. Rotez in editia sa cri-
ticad” 10 In schimb la aceste 92 poezii, la ,fragmen-

9 ..«grand seigneur»... (ldem, ibid., pg. 22).
10 Idem, ibid, pg. 4—5.



tele sale de... ,romane (?!) si nuvele”, poetul genial
s’a influentat din: Eichendorff, Goethe, Lenau, Schil-
ler, E. Th. A. Hoffmann, Schopenhauer, Max Nor-
dau, Hegel, Kant, Novalis, Ludwig Tieck, Gottfried
Keller, Gaetano (sic!) Cerri.

Drept dovada in ce mod Eminescu a fost Tn stare
sa fie ,congenial” sau uneori chiar superior poetilor
germani, conferentiarul citeaza poezia lui Gottfried
Keller ,Vezi tu steaua” si cea a lui Eminescu ,La
steaua care-a rasarit”... Cu toate staruitoarele afir-
matii ale oratorului, nesustinute insa de argumente
si exemplificari, ca poetul roméan si-a asimilat si a
elaborat n atelierul launtric influentele, reminiscen-
tele, cu toate acestea Eminescu, gratie pripirii Si su-
perficialitatii d-lui lon San-Giorgiu, apare in fata
strainatatii ca unul dintre cei mai abili plagiatori.
Jnsasi ideea de a confrunta poezia lui Keller cu cea
a lui Eminescu devine nefasta pentru sprijinirea te-
zei. Carenta metodologiei critice si a Tnsusirilor de
istoric al literaturii comparate se dovedeste si mai
mult, cadnd d. I. S G. vrea sa argumenteze prin so-
netul ,Venetiei” imposibilitatea lui Eminescu de a
traduce. Ca si cand ar fi un lucru nou ca specificul
mister al oricarei limbi respinge a priori orice Tncer-
care de a reda, cu absoluta fidelitate, nuantele idei-
lor si gama sentimentelor, dintr'o limba Tntr'alta.



Cand s’'a publicat, de catre altii", acest sonet, nu
s'a tinut socoteala ca este o geniala traducere a lui
Eminescu dupa Cajetan Cerri. Insa, in editia cu ade-
varat critica a Poeziilor lui Eminescu, Tngrijita de
G. lbraileanu, la sumar se pune mentiunea ,dupa
C. Cterri’.

Se stie ca Tn vara anului 1883 poetul roman a su-
ferit primul acces de intunecare. Dupa céateva luni de
internare Tn sanatorul Sutzu, a fost transportat la
Oberdobling, unde a stat pana la nceputul anului
1884. In acest interval s’a tiparit si lansat in volum
prima culegere din poeziile lui Eminescu; data exacta
a aparitiei celei dintai editii de poezii sub ingrijirea
lui Titu Maiorescu ar fi 16/28 Decemvrie 188312
Acesta scrie surorii sale Emilia Humpel la 6/18 Dec.
1883: ...,peste vre-0 zece zile apare volumul” [de
poezii], cari ,asa cum sunt oranduite sunt cele mai
stralucite din cate s’au scris vre-odata in romaneste
si unele chiar in alte limbi. Unele absolut inedite, mai
ales un foarte frumos sonet despre Venetia si o

11 De Titu Maiorescu in cd l-a a poeziilor lui Eminescu si
Conv. Lit., 1 lan. 1884, pg. 367.

12 Cfr. Studii si Documente Literare, V 12 si 408 si G. lbrai-
leanu, «Edifiile Poeziilor lui Eminescu», in Viata Romaneasca, la-
nuar 1927 XIX, 1 92—93. G. Ibrdileanu arata ca ziarul «Homanulu»
anunta aparitia volumului <Joui 22 Dec. 1883» (L cit. pg. 93), iar
C. Botez deduce Tn mod logic cd din vreme ce ziarul tiparit si



Glossa” 13 Revista ,Convorbiri Literare pune la
bibliografie volumul lui Eminescu n n-rul dela 1
lanuarie 1884.

Daca n Glossa existd sau nu influenta schille-
riand, precum si n alte poezii, conferentiarul trebuia
sa faca proba, nu sa se multumeasca numai la Tnsi-
rarea nesfarsitului lant de clasici sau poeti minori
germani, dela cari poezia eminesciana a trebuit sa
absoarba fond, forma, etc.

In general probitatea oricarui istoric literar sta-
bileste o delimitare Tn creatiunea poetica a lui Emi-
nescu: ,Luceafarul” publicat in ,Almanahul Socie-
tatii »Romania Juna«” din anul 1833] si ,,Doina” sunt
ultimele din prima categorie a poeziilor, carora poe-
tul le-a dat drept de circulatie publica, Tnca Tnainte
de inbolnavire, desi ,,Doina” este tiparit in ,Conv.
Lit.” o luna dupa producerea catastrofei, iar pentru
~Luceafarul” publicat Tn numarul din August 1883
se arata chiar printr'o nota ca este ,Dupa Almana-
hul Societatii «Roméania Juna»”. A doua categorie
sunt cele 25 poezii inglobate de Maiorescu Tn prima
editie, cari ,au fost aflate Tn manuscript pe la unele

raspandit cu data de 22 Dec., «volumul datat 1884, sa pus Tn van.
zare Tn librarii infcd dela 20 Dec. 1883* (Cfr. C. Botez, M. Emi*
nescu, PoesiL pg. IV. Ed. Cultura Nationald),

ia St D. LV, 18



persoane particulare”X si cari nu stau nici Tntr'un
raport cu vointa poetului de a fi publicate in forma
definitiva, fara nici o mentiune a influentelor, remi-
niscentelor sau indicatie ca unele sunt traduceri dupa
autori germani. Acele 25 poezii publicate dupa 1883
fie Tn volum, fie Tn Conv. Literare trebue conside-
rate postume, deoarece «Eminescu Tn perioada de
sinsanatosare” nu mai era omul de altadata, cum
ne spun toti. Maiorescu zice ca dupa ,insanatosare”
Eminescu era ,degenerat in forma lui intelectuala si
etica"»...

«Asa dar, marele poet murise. Ramasese alt ci-
neva, cineva inferior, inferior creatorului poeziilor
— inferior volumului».

«Realitatea este ca n perioadele de ,Insanatosare”
toata lumea a facut ce a ,voit” cu opera lui Emi-
nescu si chiar cu numele lui — afara de el»15

aCaracterul de postume al poeziilor inspirate dupa
altii» — continua G. Ibraileanu — «(si al celor care
eventual s'ar mai gasi ca sunt inspirate) apara pe
Eminescu de orice banuiala de incorectitudine lite-
rard. Bineinteles, ca incorectitudinea aceasta chiar
de-ar fi existat, aproape nici nu ar fi fost o... incoj
rectitudine... caci ,traduceri” ca aceea a Sonetului

14 T. Maiorescu, Tn prefata.
15 G. Ibraileanu, ibid. 96.



Venetiei sunt opere originale. Si s’'ar putea zice fara
paradox ca meritul artistic pur se vadeste mai bine
n astfel de traduceri decat chiar in poeziile origi-
nale, caci e mai usor de gasit forma perfecta admi-
rabila pentru propriile tale idei decat pentru ale al-
tora. Dupa mine, proba cea mai puternica a artei in-
finite a lui Eminescu sunt ,traducerile” lui. Si fap-
tul ca s'a aplicat cu atata rabdare si Tnversunare sa
scoata o perla din Sonetul Venetiei (dovada multi-
mea variantelor) — dintr'o poezie care nu era a lui
— ne arata pe artistul de rasa din el».

Nu era insa cazul ca G. lbraileanu nici macar sa
puna problema incorectitudinei literare a lui Emi-
nescu si apoi "o combata, (ce-i drept, intr'o forma
atat de frumoasa si convingator in fond), pentru ca:
Eminescu in ms. 2262, folm193 noteaza ca Venetia e
~-dupa C. Cerri”, iar in acelas ms. la fol. 1If2 spune:
~Sonet. Imitatie

Admitand ipoteza ca prabusirea lui Eminescu din
1883 n'ar fi fost definitiva, ar fi fost mai mult ca
sigur ca dupa o completa Tnsanatosire, poetul si-ar
fi dat osteneala, scrupulos cum il cunoastem din anii
stralucirii, sa-si ingrijeasca singur o editie, dupa cri-
teriile cronologice, sau cine poate banui dupa cari
alte criterii. Atunci n'ar fi lipsit formulele impuse
de istoria literaturii, la unele poezii; traducere dupa,



reminiscente din... $. a. m. d., cum Eminescu nsusi
indicase alta data la ,Foae vestedda” pentru ,Conv.
Lit.” din 1879: ,Dupa N. Lenau” sau la ,Manusa”
traducere dupa Schiller. Desi poetul s’a stins la 1889,
n urmatoarele editii dintre 1883—89 n'a facut nici o
modificare.

In studiul sau despre ,Editiile Poeziilor lui Emi-
nescu” 18 G. lbraileanu se Tntreaba: ...,ar fi publicat
Eminescu (ca sa luam un exemplu din poeziile inspi-
rate dupa altii) Somnoroase pasarele? Si, daca ar fi
publicat-o, ar fi marturisit izvorul?” 17 Raspunsul
este negresit afirmativ, dupa cum probam cu insesi
indicatiile poetului Tn ms. In ceeace priveste insa in-
spiratia lui Eminescu, ,dupa o poezie germand”, ea
este atat de vaga, ecoul atat de Tndepartat, Tncat
abia de se mai pot retine cateva cuvinte comune n-
tre o poezie si cealalta si pretutindeni Tntalnite la
romantici. M. Bantas a facut si un mic studiu din
comparatia lor (Viata Rom. 1926 I, pg. 97/8). Pen-
tru edificarea cetitorilor, cari n'au nevoe de mai
multa cunoastere a limbii germane decéat cea doban-
ditd n liceu, fie si numai in doua-trei clase, le vom
reproduce paralel, ca sa se poata convinge, daca la
aceasta creatie a lui Eminescu e drept sa se adaoge:
»,dupa o poezie germana

16 Viata Romaneasca 1927, pg. 85 gi urm.
17 Idem, iibid. pg. 991



Somnoroase pasarele
Somnoroasei pasarele
Pe la cuiburi se aduna,
Se ascund Tn ramurele —
Noapte buna!

Doar izvoarele suspina

Pe cand codrul negru tace;

Dorm si florile 'n gradina
Dormi Tn pace!

Trece lebada pe ape

Intre trestii sa se culce =

Fie-ti Tngerii aproape,
Somnul dulce!

Se ridica mandra luna,

Peste-a noptii feerie

Totu-i vis si armonie —
Noapte buna!

Gute Nacht
So sanft wie auf den Zweigen
Die Yoglein schlafen nun,
Wie sich die; Bliimchen neigen
Im Schoss der Nacht zu ruh'n,
Wie Engel wieder steigen,
Den Menschen wohl zu thun,
So soli dein Schlummer sein,
So sanft, so selig rein.

So wie der Mond dort helle
Am Firmamente steht,

So wie die klare Quelle
Hier still voriibergeht,

Wie an geweihter Stelle
Ein briinstiges Gebet

So soli dein Traumen sein,
So lauter und so rein.

Und so wie unter Sclierzen
Siiss tonende Musik.

Wie unbekannt mit Sehmerzen
Des Kindes heit'rer Blick,
Wie wonnevoll im Herzen
Der ersten Liebe Gliick

Soli dein Erwachen sein,

So selig und so rein.

Radu Manoliu indica si alt izvor de inspiratie: Gute

Nacht de Karl DrachslerI7b.

in «Opera lui Mihai

Eminescu» (voi. V, pg. 380) G. Calinescu arata ca

if b, Radu Manoliu: lzvoarele motivelor si procedeelor din poe-

ziile lui Eminescu Tn Preocupari Literare, I, nr. 5, pg. 271, tit.
apud: G. Calinescu: Opera lui Mihai Eminescu, voi. V. pg. 380.



«motivul a fost odata la moda» si ca «o poezie Gute
Nacht are si Geibel», si «o strofa dintr'o poezie Good
Night de Hemans» ar putea fi pusa in legatura cu
creatia lui Eminescu.

In conferinta sa, d-l lon San-Giorgiu face enorma
gresala de a starui aproape exclusiv asupra acestor
poezii eminesciene quasipostume, nu fiindca a inten-
tionat sa prezinte pe Eminescu in adevarata lumina
a creatiei sale orginale, ci pentru ca a voit sa-l1 aser-
veasca spiritului, literaturii si culturii germane. Sunt
citate Tn conferinta dela Berlin tocmai piesele, cari
nu s'au tiparit in timpul cand Eminescu era deplin
sanatos si cari mai pe urma, ca Si acum, nu se pot
reproduce fara cuvenitele mentiuni, ca la baza lor
stau modele straine, fireste numai acolo unde poetul
este de fapt beneficiar al vre-unei realisari straine.

Punerea pe doua coloane de catre d. lon San-Gior-
giu a lui Gottfried Keller si M. Eminescu, 1l arata pe
poet, cu toate hiperbolicele aprecieri ale musafirului
bucurestean la Berlin, in postura unui scriitor, al ca-
rui talent ar fi fost coplesit de influenta scrisului
german. Citarea sonetului Venetiei nu ,dovedeste
imposibilitatea poetului de a traduce”, ci este un
exemplu clasic al unui poet traducator congenial, Si
singurul mod Tn care o opera poetica poate deveni
bun si al altei natiuni, redand nu atat succesiunea



ideilor ci atmosfera, prin utilizarea Tntregului aparat
linquistic, care moduleaza, nuanteaza, produce muzi-
calitate, Tnlesneste plasticitatea. Tocmai sonetul Ve-
netia este o autentica traducere a unui autentic poet.
Dealtfel Eminescu s’a si ostenit sa mentina integral
ideea ultimului vers din sonet — si se stie ca n
orice sonet cel din urma vers devine hotaritor, con-
cludent. lata-1 In originalul german al lui Cerri si la

Eminescu:
«Lass ab! die Todten stehn nicht auf, o Knabel»
«Nu ’'nvie mortii — e 'n zadar, copile!»

Generos fata de Eminescu in epitete bombastice,
conferentiarul isi distruge propriile premise lauda-
tive prin exemplificarile intentionat alese ca sa fie
mai mult pe placul auditorului german, decat sa in-
fatiseze strainatatii cea mai Tnalta culme a spiritua-
litatii romanesti.

Impresia care se degajeaza din complexul confu-
sillor si adulatiilor d-lui lon San-Giorgiu, este ca cel
mai mare poet roman, Eminescu, a reusit sa bata
recordul abilitatii Tn alchimia ,contopirii” elemente-
lor straine. Dar ca ceva, macar catusi de putin s’ar
fi nascut si din propriul sau creer, ca l-ar fi consumat
proprii sentimente, ca Tnsusi poporul romanesc ar fi
fost nesecat izvor de inspiratie, asa cum a dovedit



recent D. Murarasu Tn studiul sau de academica eru-
ditie, bazat pe oneste si Tndelungi cercetaril8 despre
toate acestea d-1 lon San-Giorgiu crede ca e inutil sa
vorbeasca, din moment ce a plecat cu gandul de a se
destainui auditorului german, ca d-sa vede In Emi-
nescu o anexa a spiritului german. In concluzie, daca
poetul roman n'ar fi gasit corpul, — materialul poe-
tic si stiintific german —, de care sa se anexeze, s'ar
fi pierdut in neant, iar opera sa nici nu s'ar fi In-
faptuit. Caci, ultima expresie de degradare a lui Emi-
nescu in fata strainilor sta in afirmatia conferentia-
rului: ,Pretutindeni el [Eminescu] isi cauta modele
si izvoare” 19 Cu alte cuvinte poetul nostru reprezin-
tativ n’a creat nimic indepedent, totul este ,conto-
pire din spiritul german si geniul creator al lui Emi-
nescu” D prin intermediul ,nu numai al uriasei cul-
turi germane, ci si a tot ce-i putea mijloci limba ger-
mana” 2. Cum se Tntdmpla de obiceiu cu cei cari lu-

18 D. Murarasu, Eminescu si Literatura populard, Tn Clasicii Ro-
mani comentati, pg. 3—128.

19 ...«Ueberall suicht er’sich Vorbilder und Quellen», I. S. G.
ibid. pg. 22.

2 ..«Aus der Verschmelzung des deutschen Geistes mit dem
schaffenden Genie Emineseus entstand ein literarisches Werk». —
I. S. G. ibid. pg. 23.

21 «<Emineseus Dichtung hat universalen Gehalt, den ihm nicht
nur die riesenhafte deutsche Kultur geboten, sondern auch alles,
was ihm die deutsche Sprache vermitteln konntex—I. S. G. pg. 23.



creaza pe apucate — apucate”si la propriu si la figu-
rat __ si opereaza cu imprumuturi ca sa se inzestreze,
d-1 lon San-Giorgiu temandu-se de explozia propriu-
lui sau amalgam 7l Tnchide hermetic, pentru ca in
orice eventualitate sa se puna la adapost: ,,O singura
concluzie se impune din aceste cercetari comparative-
a totalei independente spirituale a lui Eminescu 2
Concluzia logica Tnsa este exact contrara: totala de-
pendenta spirituald a lui Eminescu, exact dupa ,ace-
ste cercetari comparative”. Constatam cu toata obiec-
tivitatea ca ne gasim in fata celor mai bizare con-
cluzii, scoase din cele mai stranii premise, cari daca
n articolul romanesc, cu acelas subiect tiparit in Re-
vista Fundatiilor Regale apareau in surdina, la Ber-
lin, au fost lansate Tn cea mai striddenta izbucnire,
autorul stiindu-se lipsit de orice control.

Vom conveni cu d1 profesor dela Universitatea
din Bucuresti ca Tntr'un mediu german tema ,,Emi-
nescu si spiritul german” a fost o alegere potrivita.
Dar nu-i vom cere sa priceapa ca in elaborarea con-
ferintei trebuia schitata cel putin ca introducere
semnificatia si valoarea poeziei lui Eminescu n ge-
neral, cu accentul ridicat pana la cea mai nalta po-

2 «Einen einzigen Schluss kann man aus diesen vergleichenden

Forschungen ziehen: die totale geistige Unabhangigkeit Emines-
cus». — I. S. G. ibid. 22.



tenta pentru opera sa de completa independenta si
de desavarsita originalitate, care sa devina argument
convingator ca Eminescu este geniul Romanismului,
emanatie a geniului poporului roméanesc, nu datorita
influentei germane. Pentru acest capitol Thsa auto-
balonarea si adulatia era nevoe sa fie inlocuite cu acel
spirit de demnitate izvorit dintr'o cunoastere temei-
nicd a adevarului istoric literar, care insa zadarnic
s'ar cauta unde n'a existat niciodata.

Universitarul nostru pare sa nu se poata fixa asu-
pra numelui de botez al lui Eminescu. Se stie ca Mun-
tenii 7l vor Mihail (ca si cand Mihail Viteazul n’ar
fi tot atat de imposibil ca si Mihai Kogalniceanu).
Unii Tl numesc Mihail, altii Mihai. In Moldova nu-i
obisnuita forma decat in Arhanghelii Mihail si Ga-
vriil. Totusi, sa nu ne formalizam si sa primim pe
Mihail din editia lui G. Ibraileanu, pe Mihai dupa do-
cumentarea lui Leca Morariu, in ,Viata lui Mihai
Eminescu” de G. Calinescu sau in editia lui C. Botez:
Mihai Eminescu, Poezii. Dar d-1 lon San-Giorgiu n’are
nici o preocupare Tn acest sens. Cand citeaza lucrari
romanesti, scrie Michail, ceeace nu-i nici romaneste
nici nemteste: I. V. Parascanu: Michail Eminescu,
student la Berlin; C. Botez: Michail Eminescu, Poezii;
lon San-Giorgiu: Michail Eminescu si Goethe; in
schimb la cartea germana a lui N. N. Botez cu tra-



duceri in limba germana din Eminescu, poetul este
numit Mihai, singura data cand profesorul respecta
exactitatea n citare.

In ceea ce priveste indicarea izvoarelor de infor-
matie, admitem ca intr'o conferintd nu numai ca e
imposibild, dar este si inadmisibilda, decat doar prin-
tr'o abila intercalare. A pretinde cuiva ca intr'o con-
ferinta sa observe rigurositatea metodei stiintifice,
practicate in scris, ar fi absurd. Din moment Tnsa ce
conferinta se tipareste si cand pe tine Tnsuti ai grija
sa te citezi, si pe altii, nu-ti este Tngaduit sa treci in
inventarul propriilor descoperiri ceea ce apartine al-
tora. Cercetarile lui lon Gramada cu privire la C.
Cerri — M. Eminescu sunt insusite de d-1 lon Séan-
Giorgiu fara nici o jena, si fara sa pomeneasca ni-
cairea numele celui deposedat. Astfel, intregul pasa-
giu despre Cerri-Eminescu este un plagiat al d-lui lon
San-Giorgiu din lon Gramada.

Stiam pana acum ca notiunea de autor cuprinde
anume facultati spirituale Tnascute, cultivate si des-
voltate prin staruitoare si onesta munca. Cu metodo-
logia d-lui lon San-Giorgiu si modul de a raspunde
cand i se arata ca nu este in concordanta cu princi-
piile Tn general stabilite si acceptate de consensul
oamenilor de buna credintd, se da notiunii de autor
0 noua definitie. In lexicul constiintei d-sale autor



poate fi Tn cele spirituale sinonim cu oricare maslui-
tor de acte publice Tn cele materiale. Adica: iai patru-
cinci carti, absorbi esenta din ele si vapsind-o in cu-
loarea obrazului tau, numesti noua aratare: studiu,
istorie sau critica literard, sinteza...

Intr'un raspuns pe care conferentiarul de acum ni-1
dadea alt adata, ocolind problema si ca si cand ar fi
vroit sa spuna ca insasi Tnaltimea catedrei 1i asigura
imunitatea fata de orice critica si ca, chipurile, —
domnia-sa domnul profesor universitar lon San-Gior-
giu — nici nu se"dimite sa polemizeze cu oricare ne-
cineva, vorbia de ,juvenila” mea ,suficientd”, in ma-
terie de istorie literard, care insa si-ar permite totusi
sa fredoneze distinsului germanist, romanist, istoric
literar, mester de sinteze, versul din Hermann si Do-
rothea:

»Nicht war, mein Freund, er kennt nur Adam

und Eva?”
atestand matura d-sale insuficienta. Claci, nu cores-
punde adevarului ca Mite Kremnitz ar fi fost cea
dintai care la 1910 ar fi relevat asemanarea dintre
Eminescu si LenauZ Abundenta golurilor d-lui lon

23 ..«ein Dichter wie, Lenau scheint Eminescus Liebltngsdiehter
gewesen zu sein,. Die Aehulichkeit der beiden Dichter hat vor 30
Jahren Mite Kremnitz, EminesCus Geliebte und deutsche t)ber.
setzerin, zuerst hervorgehoben»... (lon San-Giorgiu, ibid. pg. 17).



San-Giorgiu n'are nimic comun cu istoria literaturii
romanesti, care inca la 1895 Tnregistra studiul unui
profesor suplinitor (nu universitar) la gimnaziul din
Targoviste lonescu Raicu-Rion (f 20 April 1895),
chiar cu titlul JEminescu si Lenau”. Un fragment
dintr'acest studiu a fost reprodus la 1909 de Octav
Minar in ,Eminescu comemorativ”, si in fine acelas
studiu se reedita, complet, in ,Biblioteca contimpo-
rand”, nr. 1/1912, pastrand titlul ,Eminescu si Le-
nau”. Apoi C. Lacea: ,Pesimismul lui Eminescu ala-
turi de pesimismul lui Lenau” n revista ,Luceafarul”
1909, pg. 164 si urm. Am citat numai doua lucrari,
una cunoscutd cu 15 ani Tnainte ca Mite Kremnitz
sa-si fi publicat articolul in Preussiche Jahrbiicher
dela 1910, si alta din 1909, améandoua Tnsa alaturand
numele lui Lenau de cel al poetului roman. Dar in
numeroasele esseuri sau istorii ale literaturii noastre
dinainte de 19107 S'ar putea insira un intreg catastih,
nsa uluitoarele inventii ale conferentiarului ne-ar
obliga sa facem o lectie de abecedar din domeniul
istoriei literare, pe care, evident, cetitorii n'ar fi obli-
gati s’o suporte.

Indelicatetea si imprudenta de a numi pe Mite
Kremnitz ,iubita” lui Eminescu, chiar acolo in Ber-
lin, unde la o varsta destul de Tnaintata traeste fiul
scriitoarei germane, d1 George Kremnitz, putea s'o



faca numai un om care s'a vazut silit sa umple timpul
hotarit conferintei cu tot ce-i putea trece prin minte
si ce aflase pe la colturi de strada sau cafeneaua lite-
rard. Adevarate de-ar fi fost, si totusi asemenea n-
tamplari un om delicat si responsabil de ceea ce spune
n public le-ar fi trecut sub tacere, atata timp céat se
stie ca traesc membri directi ai familiei respective.
Daca de pilda fiul Mitei Kremnitz s’ar fi gasit in sala
de cursuri, s'ar fi simtit desigur rusinat ca mama-sa
n casnicia-i fericitd cu doctorul Kremnitz a batut
totusi cai laturalnice, oricat partenerul ar fi fost un
poet de anvergura lui Eminescu. Dar, informatia
amorului dintre Eminescu si Mite Kremnitz nici nu
corespunde adevarului istoric, ci pare sa fie luata
deadreptul din vietile romantate ale poetului, cari
s’au scris n anii din urma.

In cunoscutele ei ; Amintiri fugare despre Emi-
nescu”’, Mite Kremnitz marturiseste, ce-i drept, ca
poetul, o singura data, nu si-a putut stapani senti-
mentul de adoratie pentru dansa. De aici Tnsa pana
la ,Geliebte Eminescus”, lipseste dovada ca Mite
Kremnitz ar fi raspuns acelei spontane si singulare
aprinderi poetice; iar flacara lui Eminescu s'a stins
deodatd, deoarece pe cat ea s'a simtit magulita n
orgoliul feminin de a se sti adorata de un mare poet,
pe atéat atitudinea potolitoare de sotie si mama demna



a Tnsemnat pentru Eminescu o bruscata trezire la rea-
litate. Numai un raspuns din partea ei ar fi indrep-
tatit calificativul ,Geliebte”.

Trecand peste eroarea conferentiarului de a fi
exemplificat valoarea poetica a lui Eminescu prin
traduceri mediocre si demodate, cum sunt cele ale
Mitei Kremnitz, care trece in istoria literaturii ger-
ihane printre prozatoarele minore, (ca poeta nici nu
este amintitd), vom termina subliniind in conferinta
tiparita unele greseli inadmisibile:

...,der Dichter erreichte nur schwer das funfzigste
Lebensjahr"... adica ,poetul abia de a atins varsta de
cincizeci ani” (pg. 4). Cu toate acestea d-1 profesor
spune ca Eminescu s’a nascut la 15 lan. 1850 (?) si
ca a murit la 6 lunie 1889. Deci: nu ,abia cu greu a
atins varsta de cincizeci ani’, ci: n'a ajuns nici la
etatea de patruzeci ani.

Profesorul dela Universitatea din Bucuresti face si
0 revelatie: Eminescu a scris romane Si nuvele2:
~Ceea ce mi-i batator la ochi in romanele si nuvelele
lui Eminescu, este Tndeosebi...”, porneste frasa bom-
bastica, se Tnvarteste In jurul marei autoritati stiin-

24 «Besonders die ungleichmassige Komposition, jejie Mischung
von Erzahlung und subjektiver Beichte, die die Prosascliriften
eines Novalis, E, T. A. Hoffmann und Ludwig Tieck kennzeichnen
ist das, was mir m Eminescus Ramanen und Novellen besondera
auffalit». . (pg. 18).



tifice a lui ,mie” si se termina cu blufful ,, romanelor”
lui Eminescu. Cum abilitatea verbala a d-lui I. San-
Giorgiu numai cu anevoe poate fi tinuta in frau, ne
asteptam la intrebarea d-sale: ,,Geniu Pustiu nu e ro-
man” ? Da, un roman, nu ,romanele lui Eminescu”.
Dar conferentiarul Tn aceeasi pagina 18 cu 7 randuri
mai sus, scrie: ,Die Novellen Das wuste Genie, Der
arme Dionys und Cesara sind Erzahlungen, die in
Gehalt und Form”... Adica: ,Nuvelele Geniu Pustiu,
Sarmanul Dionis si Cesara sunt ‘povestiri, cari dupa
cuprins si forma”... Prin urmare nu exista romane,
ci nuvele, cari si ele sunt povestiri. Sa ne desmeticim
din ameteala vartejului, In care ne-a adus loquacita-
tea profesorului universitar si sa vedem ce vrea, ce
spune, ce intelege si pana unde poate ajunge cu deru-
tarea unui auditor neinitiat in materie.

Asa dar:

...nin Eminescus Romanen und Novellen” ... (pg. 18);

...,die Roman- und Novellenfragmente”... (pg. 5).

Dar, daca ,nuvelele Geniu Pustiu, Sarmanul Dio-
nis si Cesara sunt povestiri”, cari sunt romanele lui
Eminescu? Si ce Tnseamna: ,nuvelele sunt povestiri” ?

Vom adaoga, la sfarsit, ca in pasagiul cu privire la
Eminescu-Cerri, conferentiarul 1l gaetanizeaza ne-
contenit pe Cerri, numindu-1 Gaetano, in loc de Ca-
jetan, ca pentru aceleasi josnice porniri de adulatie,



mareste numarul autorilor germani de cari s’ar fi in-
fluentat Eminescu si chiar cu riscul de a se pierde In
anacronisme ni-1 pomeneste si pe Max Nordau cu
»-Minciunile Conventionale” (1883), ca unul care ar
fi contribuit la Tnseilarea unor pagini din proza lui
Eminescu, desi se stie ca renumita lucrare a lui Nor-
dau a aparut Tn anul imbolnavirii poetului roman.
Ceeace Eminescu a reusit sa infiripe dupa aceasta
data nu prezinta interes pentru un public strain de-
cat in masura in care d-1 lon San-Giorgiu tinea sa-I
maguleasca pe acela si sa se infatiseze pe sine, nu pe
adevaratul creator de epoca, limba, spirit si poezie
roméaneasca.

Ca desfasurare tematica si dispositiv, conferinta
estfe lipsita de vertebra, de o idee centrald, dela care
sa porneasca toate premisele si spre care Tn conti-
nuitate organica sa convearga toate concluziile, con-
vingatoare pentru auditor; autorul face afirmatii ne-
argumentate, pune probleme si nu le resolva, da im-
presia ca este ahtiat sa comunice noutati peste nou-
tati, ciuguleste din dreapta si stanga, amestecand fi-
losofie cu poezie, prezintand drept calitati ceeace n
realitate sunt defecte. Cea mai eloquenta dovada ca
cine nu stapaneste o materie, nu este In stare s'o ex-
puna metodic si s'o strdnga Tn disciplina stiintifica.

In revista «Fat-Frwnos». Cernduti 1936.



UH PROCES LITERAR: M. EMINESCU SI 6H. PANII

In volumul al 1V-lea din Studii si Documente L ite-
rare s'a reprodus procesul-verbal al sedintei dela J u -
nimea”’, din 1 Septembrie 1872, Tn care Eminescu isi
cetise nuvela ,Sermanul Dionis”.

Dupa mai mult de 30 ani dela data, cand se facuse
lectura nuvelei si se tiparise apoi in Convorbiri Li-
terare, cunoscutul polemist Gheorghe Panu Tsi publica
amintirile dela Junimea. Cu bogata-i fantezie, cu age-
rimea spiritului sau de savuros gazetar, construeste
0 adevarata scena de teatru Tn evocarea acelei seri.
Gh. Panu incearca sa faureasca o atmosfera atat de
penibila pentru poet, incat daca ea ar fi avut un real
substrat si daca nuvela ar fi fost intr'adevar cu atat
de dezastruos efect asupra celor cari au ascultat-o,
atunci ar fi ramas de mult uitatd, ca si efemeridele
altor scriitori.

S’a dovedit Tnsa, cu cele mai riguroase mijloace
stiintifice, ca Gheorghe Panu s’a pretat la falsifica-
rea unei realitati istorice, fantasand rautacios si nas-
cocind basme pe seama lui Eminescu si a prestigiului
Junimii.



Pentru a ne pune la adapostul oricarei suspiciuni»
s'a reprodus revelatorul proces verbal, nu numai cu
litera de tipar, ci si In facsimil. Si cum colectia ,Stu-
diilor si Documentelor Literare” in primul rand are
rolul sa rectifice erori din Istoria Literaturii, lasand
fiecaruia ceeace i se cuvine si luandu-i ceeace cu ne-
drept i s’ar fi atribuit, dela inceput ne-am dat seama
ca daramatorul falsilor idoli trebue sa se astepte sa-i
sara in cap moloz din statuiele Tn prabusire.

Confruntdnd amintirile lui Panu cu procesul-verbal
al Junimii, am constatat cu uimire, ca autorul lor nu
luase parte la acea sedinta, desi Tnsirue pagini intregi
de malitiozitati, cu privire la nuvela ,,Sermanul Dio-
nis” si la Eminescu, de felul acesta:

JISminescu continua, continua, ™ mijlocul unei
mari plictiseli” ...

Jtfirmilic (Melik) uita chiar sa-si smulga mustata
»De aceea noi, cei trei Romani, adica Tassu, Lambrior
si cu mine (Gh. Panu) ne-am deschis urechile sa ve-
dem cum Eminescu are sa ne descrie casele, costu-
mele, etc. din timpul lui Alexandru cel Bun”.

Apoi Niculae Gane ar fi soptit ceva la urechea al-
tuia, lacob C. Negruzzi, complet desamagit, de ceeace
avea sa astepte pe bietii cetitori ai ,Convorbirilor Li-

terare”, ar fi ramas dezolat de ,elucubratiile” emi-
nesciene.



Ba, se incumeta Gh. Panu, dupa 30 ani, sa repro-
duca si dialogul urmator:

»Apoi, stai, ca nu-i asa”—, Tntrerupse Lambripr—,
»D-ta (Eminescu) descrii un oras turcesc, arhitectura
din veacul trecut. Subt Alexandru cel Bun, Roméanii
nu venisera Tnca Tn contact cu Turcii 1..

In sfarsit, o lamentabila seara literara descrisa de
Gh. Panu cu lux de amanunte si cu satira care usor
s’'ar putea degaja dintr'un spectacol ridicul.

Sa se noteze bine: Gh. Panu aduce ca martori ai
acestei scene pe Melik (Mirmilic), pe Tassu, pe Lam-
brior, si pe sine.

Fata de aceste inelegante neexactitati ale lui Gh.
Panu, cari sunt cu atat mai condamnabile, cu cat
s'au Tndreptat rautacios Tmpotriva lui Eminescu, am
opus documentul facsimilat, procesul verbal din 1
Septembrie 1872, din care rezulta ca: Tn seara cand
Eminescu a cetit nuvela, Gh. Panu nu a fost de fata,
ca n'au fost de fata nici ,,cei doi Romani” Tassu si
Lambrior si nici chiar Melik..-, ,care uitase sa-si
smulga mustata” ...

Deci: patru insi, implicati de Gh. Panu in acest
proces literar n’au fost prezenti la sedinta din seara
de 1 Septembrie 1872. Cu toate acestea, Gh. Panu Ti
citeaza Tn amintirile sale, ca sa joace rolul de mar-



tori si sa dea aparenta de confirmare a ceeace plas-
muitorul amintirilor Tnsusi Nu vazuse.

Dupa Gh. Panu, o caragieleasca noapte furtunoasa,
cu gesticulari disperate ale lui lacob Negruzzi, cu re-
plicele lui Lambrior, ciulirile urechilor celor ,trei Ro-
mani” Tassu, Lambrior, Gh. Panu, si Tncremenirea
lui Melik....

Ziarul Adevarul, care a editat la 1908 pornirile lui
Gh. Panu Tmpotriva lui Eminescu, Maiorescu, Alec-
sandri, Bodnarescu si a reeditat recent fragmente din
acele, in parte, false amintiri, fragmente dintre cari
nu lipsesc paginile de ridiculizare a lui Eminescu, si
cari totusi vor sa fie ,pentru cultura elevilor’ , acest
ziar se Tntreaba Tntr'un articoll semnat de d. C.
Sateanu: ,,Gh. Panu detractor al lui Eminescuf" Si
aci se rasuceste de atatea ori adevarul, de cate ori
se talmaceste si rastalmaceste documentul facsimilat,
de cate ori autorul Tnchide ochii, ca sa nu vada pe
ceilalti martori fictivi ai lui Gh. Panu: Lambrior,
Tassu, Melik.

Cu pretentia de a rectifica, d. C. Sateanu Tncearca
sa produca diversiune si se vede silit sa mistifice, po-
lemiz&nd nu cu mine ci cu un document existent. Tn-

locuind realitatea cu abilitati gazetaresti, d. C. Sa-

i Din 31 Mai 1934.



teanu vrea sa ajunga la concluzia de suprimare a ceea
ce nu se poate suprima.

Noul si totusi atat de vechiul sistem de mistificare
Tncepe fireste cu o Tntrebare, inevitabila: ,,Sa vedem
care a fost realitatea?”, pentru ca tot d. Sateanu, nu
documentul, sa sugereze imediat cetitorilor si ras-
punsul: ,In primul rand raméane in discutie, daca Gh.
Panu a fost sau nu la sedinta”..

Dar, dece, ma rog, intreb eu, sa ramana n discutie,
daca documentul spune clar ca Gheorghe Panu n'a
fost la sedinta, si ca acelas document ne mai arata ca
n'au participat nici martorii sai oculari: Melik, Tassu,
Lambrior.

In opozitie fortata cu cerintele stiintifice, d. C. Sa-
teanu se intreaba a doua oara: ,Dece nu am admite
0 presupunere mult mai simpla, care ar rezolva ches-
tiunea intr'o clipa, ca A. D. Xenopol, grifonandu-si
la iuteala procesul verbal, a uitat pur si simplu sa-l
treaca pe Gh. Panu, cum Tn alte dati i se va fi In-
tamplat si cu altii?”.

Nu admitem tabula rasa, pentru ca:

Intaiu: Tnlocuirea unui document printr'o simpla
presupunere, ar face parte dintr'o operatie, care nu
se poate apropia nici de cele mai modeste preocupari
ale istoriografiei.

Al doilea: A jigni pe corectul istoric A. D. Xenopol,



atribuindu-i ,grifonare la iutealda” si ,uitare” la 1872
cand s’a intamplat faptul, si a da castig de cauza lui
Gh. Panu, care si-a publicat amintirile abia dupa 30
ani, Tnseamna sa te silesti sa ajungi la concluzia an-
ticipata premiselor.

Al treilea: Cine are interesul sa rezolve chestiunea
Tntr'o clipa si cui foloseste sa o rezolve altfel, decum
se desprinde din document? Am asteptat 30 am si
am avut rabdare pana cand adevarul istoriei a tasnit
totusi deasupra neadevarului din amintirile unui
scriitor ca Gh. Panu, care poate fi orice, numai isto-
ric literar nu.

Al patrulea: D. C. Sateanu intentionat trece sub
tacere pe ceilalti trei: Tassu, Melik, Lambrior, ar fi
fost prea din cale afara sa invinuiasca pe A. D. Xe-
nopol, ca ,grifonandu-si la iuteala procesul verbal”
i-ar fi uitat si pe acestia. Ori, procesul verbal ne do-
vedeste lamurit, ca nici imul dintre acestia (cu atat
mai putin patru la un loc) n'au fost de fata.

Confuzii, echivocuri, simulacre de Tntrebari, ras-
punsuri ad-hoc, fara posibilitati de concluzii, toate
converg la d. C. Sateanu spre Tnlaturarea cu orice
pret a documentului din 1872, caci dupa d-sa scrisul
are mai putin valoare decat amintirea, si A. D. Xe-
nopol a gresit la 1872, uitdnd sa treaca patru (nu
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unul!) dintre membrii marcanti, dar Gh. Panu, fau-
rindu-si amintirile, dupa 30 ani, n'a putut gresi...

Multumesc amabilului meu elogiator, d-lui C. Sa-
teanu pentru ingenioasa metoda indicata, insa fi de-
clar, cu tot regretul pentru d-sa si cu toata convin-
gerea Tn ce ma priveste, ca niciodata in orientarea
mea nu voiu astepta sa treaca 30 de ani pentru re-
constituirea memoriala a unui fapt, cand voiu avea
documente scrise si concludente.

Dar, excesiva amabilitate a d-lui C. Sateanu dis-
pare pe masura ce i se pare ca patrunde Tn miezul su-
biectului. D-sa cauta sa acopere lumina concluziilor
cu Tintunericul presumtiilor. ,Aceste amintiri” —
spune d. C. Sateanu — ,au fost cetite la timp de
Maiorescu, Pogor, 1. Negruzzi si N. Gane, cari erau
n viata si cari au participat la acea lectura din seara
de 1 Septembrie 1872, acasa la Maiorescu. Nici unul
dintre acestia n'a desmintit relatarile lui Gh. Panu.
Nu l-a desmintit nici Maiorescu, nici Gane care au
scris despre Junimea, si nici cel mai meticulos si mai
precis dintre junimisti, secretarul perpetuu lacob Ne-
gruzzi... Este absolut imposibil ca nici unul dintre co-
rifeil junimisti sa nu fi desmintit categoric cele scrise
de Panu, daca intr’'adevar Panu ar fi nascocit cele ce
a scris despre ,,Sermanul Dionis>

Cum se vede, d. C. Sateanu s’a avantat in sfera



»absolut imposibilului” si a ,categoricului”, de unde
se exprima la superlativ, ca ultima si definitiva in-
stanta.

De aceea, va fi nevoie ca d. Sateanu sa fie invitat
din nou sa se coboare pe paméantul tare al realita-
tilor.

Intdiu: Este cea mai mare gresealda sa tragi con-
cluzii pozitive din premise numai negative. Din fap-
tul ca n'ar fi raspuns nimeni, nici un junimist, lui
Gh. Panu, inca nu se poate conclude ca Gh. Panu
spune adevarul, sau ca procesul verbal ar fi incom-
plet.

Puteau Junimistii sa aibe o infinitate de motive,
care sa-i faca sa nu intervind, lucru de Tnteles mai
cu seama la contimporani. A te juca Tnsa cu infinitul
posibilitatilor si imposibilitatilor, inseamna a nu face
documentare luminoasa, ci a pluti Tn neant, si asa nu
se scrie istoria.

Apoi: nici exact nu este ca nu s’ar fi sesizat nici
un junimist de dubioasele amintiri ale lui Gheorghe
Panu. Chiar ,,cel mai meticulos si mai precis dintre
junimisti, secretarul perpetuu al Junimei lacdb Ne*
gruzii”, pe care d. C. Sateanu ni-1 citeaza cu emfaza
si ca bomba finald, chiar acest lacob Negruzzi scrie
in ,Convorbiri Literare”, XLTV, 1910, pg. 1062/63:

~Aceste Amintiri care descriu mai putin activita-



tea Societatii literare decat a sa proprie si care s'ar
fi putut numi mai potrivit Panu Tn Junimea nu re-
produc totdeauna fapte exacte, dar aceasta nici nu
este cu putinta, cand un autor scrie memoriile sale,
dupa un rastimp de peste 80 ani, fara a avea note
sau documente ale epocei”...

»Cele mai Tnsemnate articole de ziar se acufunda
repede in uitare, fiind scrise sub impresia momentu-
lui si pentru a servi interese schimbacioase si treca-
toare, pe cand studiile serioase se scriu, dupa cuge-
tare matura, cu linistea ce caracterizeaza pe omul de
stiintd nepartinitor si lipsit de patima. Sigur este
ca, alegdnd cariera de barbat al stiintei, Gh. Panu
ar fi gustat mai multa liniste, si fericire, Tn locul
vietii sbuciumate ce a avut, dar se vede ca nu a in-
gaduit aceasta natura impresionabila __ nerabda-
toare si impulsiva a acestui barbat inteligent”.

fnainte de a ajunge la incheere, ar fi de dovedit
si cu alte argumente, daca Gh. Panu a fost sau nu
un detractor a lui Eminescu. La aparitia, Tn volum,
a Amintirilor lui Gh. Panu (Bucuresti 1908) Gh. Bog-
»Ce veti cauta, bunii mei cititori, in aceasta scriere

literara a avocatului, publicistului politic si a deputa-



tului liberal Gh. Panu? (,Luceafarul”), Sibiu 1909,
pg. 1117).

Ati Tnteles: Gh. Panu deputat liberal, Eminescu,
Maiorescu, etc. conservatori si adversari inversunati
ai Rosilor.

Alta dovada ca Panu este un detractor al Im Emi-
nescu: ..,trebuie sa spun ca Eminescu la Tnceput
nu-mi placuse deloc, fiindca fondul poeziilor lui era
fals, nedrept, pretentios; pentru ca mai tarziu Emi-
nescu daca are inspiratiunea admirabila si forma fru-
moasa, Tnsa ca ganditor, daca nu este mediocru, cele
de mai multe ori este absurd” (Gh. Panu: Saptamana,
21 Decembrie 1901, pag. 124; Amintiri dela Junimea
din lasi, Bucuresti 1908, pag. 39).

Dupa G. Bogdan-Duica, vine Il. Chendi (in ,Lu-
ceafarul” 1910 pag. 415/16) si arata ca mai toti juni-
mistii de alta culoare politica nu scapa de critica lui
Gh. Panu Tn Amintiri, mai mult sau mai putin ve-
hementa si incisiva.

Alecsandri, Creanga, Eminescu, Burla, toti sunt cu
metehne, si unul singur dupa expunerea lui Gh. Panu
ramane luminos, clar, genial: Gh. Panu.

Rasfoind la Academia Roméana revista lui Panu,
dai de pasagiul urmator:

..Creanga a ramas pana la moarte taranul din satul
Vanatori — mi se pare — de langa Tg. Neamtului”



(Gh. Panu, Saptaméana, 22 Martie 1902, pag. 189. Pe
marginea acestui pasagiu un alt cetitor a scris cu
creionul exclamatia: ,,Ce dracu! Nici de Humulesti
n'ai auzit?!”). Cu alte cuvinte ,istoricul literar” Gh.
Panu Tsi aduce aminte si de replica lui Lambrior data
lui Eminescu la 1872, (desi Lambrior nici nu-1 va-
zuse, nici nu-1 auzise pe Eminescu cetind), si vorbind
de Creanga i se pare ca-i din satul Vanatori etc....
(La 1902: i se parea). Concludent.

In ce-1 priveste pe Eminescu Tntreaga atmosfera
in Amintirile lui Panu preface istoria Tn istorie lite-
rard. Este o satira, daca vreti, o sarje la adresa poe-
tului, nici decum o istorie critica si literara de sobra
factura stiintifica. Panu a fost indiscutabil un pole-
mist abil, un talentat pamfletar, totusi nu de anver-
gura lui Heine, dar odata gasindu-ne pe acest plan
cu toti trebuie sa judecam lucrarea sa din latura sa-
tirica, politica, nu din cea a istoricului literar. Nervii
lui scapa din frau ratiunea rece, si autorul ajunge
sa fie stapanit de sentimente sau resentimente, dupa
Tmprejurari si oameni.

In Studii si Documente Literare nu s’a judecat,
daca Gh. Panu in fond avea sau nu dreptate, Tn ceea
ce priveste observatiile sale pur critice asupra nu-
velei lui Eminescu, ci s'a constatat doar ca intreaga
ambiantd, intregul Tnvelis Tn care memorialistul Tsi



Tmbraca acea critica nu se bazeaza pe o realitate is-
torica, ci pe fauriri de circumstanta, ca un prolog
ce-ti indica declansarea actiunii sau un preiudiu, unde
se gaseste concentrata Tntreaga pulsatie din comple-
xul ce va sa se desfasoare.

Panu sau a voit sa-si pregateasca si castige ceti-
torii pentru ideile sale, aducand marturii false ca si
altii ar fi auzit disonantele suparatoare si ar fi reac-
tionat si ei, cum dupa 30 ani s'a gandit sa reactio-
neze el Tnsusi sau daca totusi a putut fi sincer, in
cazul acesta suntem Tn fata unui proces patologic de
alterare a memoriei, printr'un egocentrism care n
chip inconstient, prin autosugestie, a substituit ade-
varatelor asocieri elemente de imaginatie, efect al
unei despersonalisari prin care sfarsesc asemenea na-
turi dupa mari eforturi si oboseli Tn viata.

Ca si Maiorescu si Pogor au facut observatii nu-
velei lui Eminescu. Sunt Tnsa aceleasi? Le vrea d.
Sateanu asa. Pentru tot cazul malitiozitatea lui Gh.
Panu le-a lipsit. Si: cel putin acestia au fost de fata.
Dar, cui nu faceau Maiorescu si Pogor observatii cri-
tice? Lui V. Alecsandri, cu ,Dumbrava Rosie” si al-
tora. Sunt doar amintite asemenea polemici Tn proce-
sele verbale ale Junimii. Sed: est modus in rebus.

Cu totii stim cum se scriu amintirile. Istoria Tnsa
trebuie sa stie a le citi.



N'avem pretentia de a fi monopolizat nimic, cu
atat mai putin un adevar istoric, care este al tutu-
ror si ai nimanui si nu poate fi nici clintit, nici ra-
sucit. Ori cine este Tn drept sa-si marturiseasca opi-
niile. Doi factori hotarasc insa in directia cui trebue
sa se aplece balanta: Cunoasterea elementelor si mar-
turisirea lor onesta.

Nu cu lipsa de durere in suflet suntem siliti sa
restabilim adevarul. In clipa Tnsa in care ne-am devo-
tat restabilirii lui, am Tnteles ca durerea nu trebuie
sa biruie, ci, dimpotriva, sa fie totdeauna sacrificata
'n fata cultului pentru adevar.

Memorialistii, cari n’au nici calitatile istoricilor,
de mare raspundere, nici virtutea atat de scrupuloasa
a vechilor cronicari, aduna cusururile contemporani-
lor si nu-si dau seama, in patima ce-i stapaneste, ca’si
tradeaza si propriul lor cusur.

in general, acestora din urma, li se poate aplica o
cunoscuta maxima franceza: ,,Spune-mi virtutile pe
care le afectezi, ca sa-ti arat precis viciile care te
rod”.

In ziarul «Tara Noastra». Bucuresti, 21 lunie 1934.



. - D. HURARASU: ,NATIONALISMUL LUI EMINESCU"

Problema nationalismului lui Eminescu, desi atat
de adesea desbatuta Tn nenumarate articole, merita
sa fie reluata si tratata stiintific de un spirit format
n respectul adevarului si documentelor. Pentru un
astfel de spirit, Tn afara de problema n sine a na-
tionalismului cu formele lui de manifestare, in cadrul
unei anumite societati framéantate de idei si senti-
mente care se pot fixa, trebuiau sa se puna si alte
probleme; de materialul utilizabil, de metoda, de ra-
cordare a prozei politice cu poezia si proza literara,
— si toate acestea spre a se ajunge nu numai la ca-
racterizarea nationalismului, ci si la definirea perso-
nalitatii marelui scriitor si poet.

In ce priveste folosirea materialului, e de admirat
imensitatea muncii depuse de cercetator. Intr’adevar,
D. Murarasu nu s'a multumit numai sa culeaga acele
cateva date, pe care i le puneau lesnicios la Tndemana
cunoscutele editii curente, ci s'a afundat Tn cercetari
personale ale manuscriptelor poetului, ale gazetelor

la care a colaborat si cu munca trudnica a ales tot



ce poate elucida problema nationalismului lui Emi-
nescu. Din aceasta ostenealda de investigatie a iesit
bibliografia bogata a lucrarii, in care ni se dau la
iveala articole necunoscute pana acum, dar pe care
D. Murarasu a reusit sa le identifice, folosindu-se de
datele din manuscriptele Academiei Romane. Aceasta
bibliografie va fi cel mai sigur Tndreptar pentru o
eventualda editie complecta a operei ziaristice a lui
Eminescu.

In ce priveste metoda, renuntand la estetismul ne-
bulos si dispretuitor de date precise, si la istorismul
care se Tngradeste cu date fara sa tina seama de fru-
musetea scrierilor, D. Murarasu, asa cum Ti dicta in-
susi bunul simt, a Tnteles ca are sa se ocupe de o
opera, din care o parte este poezie determinata de
anume Tmprejurari, iar alta parte proza politica re-
marcabild, care, daca si azi se citeste cu placere, e
numai fiindca afara de idee se gaseste Tn ea suflu li-
ric si expresie, adeca ceea ce se numeste valoare
literara; a cercetat deci opera lui Eminescu si din
punct de vedere istoric, si literar, fiindca disciplinele
Tn stiintd nu se bat cap Tn cap, ci se ajuta, spre a
se ajunge la un singur scop: adevarul.

Lucrarea Tn sine se compune din trei parti dis-
tincte, tratdnd formele de manifestare a nationalis-
mului eminescian —, natura lui intima, cu trasaturile



caracteristice si cu substratul lui afectiv si ideologic,
— expresia literara a acestui nationalism.

Partea Tntaia este cea mai desvoltata, cum e si fi-
resc, deoarece cuprinde o minutioasa, dar exacta si
documentata analisa a tuturor formelor nationalis-
mului eminescian. Multi cunosc acest nationalism nu-
mai subt forma lui de neimpdacata inversunare din
Doing, altii sub acea a unei naive nazuinti de a idea-
liza trecutul neamului. Era vremea sa se cerceteze
ce este Inflacarare, ce este critica nemiloasa si ce de-
vine element constructiv m acest nationalism. Astfel,
ni se prezinta un Eminescu din copilarie, Tncalzit de
dragostea de neam, dar treptat intrebdndu-se ce este
adevaratul nationalism si ajungand la o Tntemeiere
ideologica a unor sentimente inascute. Trecutul stra-
mosesc reinvie subt pana lui Eminescu, evocat Tn
epocile-i de marire, cristalisat Tn figuri de voevozi si
luptatori nationali. Provinciile roméanesti Tsi gasesc
locul in actvitatea de poet si ziarist a marelui natio-
nalist. Basarabia, Bucovina, Transilvania cu durerile
si sbuciumul pentru pastrarea caracterului lor natio-
nal, formeaza obiectul multor pagini de poezie si
proza politica a lui Eminescu. Sunt remarcabile pa-
sagiile, Tn care D. Murarasu stabileste corespondenta
de idei intre Eminescu si luptatorii pentru drepturile

nationale in Bucovina si Transilvania, in epoca 1870-



1880. Cunoscand perfect desvoltarea neamului, Emi-
nescu a Tntrevazut si sensul istoriei noastre, vestind
profetic unirea tuturor Roméanilor. Poetul scrie calde
pagini de Tndemn la solidaritatea nationala si la pro-
pagarea culturii, pentru ca prin cultura sa ajungem
la unitatea sufleteasca.

Tntreaga aceasta parte din lucrarea lui D. Mura-
rasu cuprinde sentimentele si ideile lui Eminescu
pana la 1877, cand intra ca redactor la ziarul ,, Tim-
pul”. Entusiasmului si Tndemnului la solidaritate ur-
meaza o aspra atitudine critica. Aceasta se putea in-
trevedea si din cateva poezii de pe la 1870 si din unele
notite, dar acum, la , Timpul”, Eminescu desvolta cea
mai intensa activitate de critica a tot ce i se parea
ca mineaza existenta natiunii sau Ti Tmpiedeca evo-
lutia naturala. In epoca 1877—1883 Eminescu nu mai
are nici o incredere in prezent, pe care-1 vede lipsit
de patriotism curat, lipsit de legaturi firesti cu na-
tiunea, incapabil de a Tntelege geniul neamului nos-
tru. Patura conducatoare ,superpusa”, cum Ti spu-
nea Eminescu, e aratata cu toate pacatele ei si denun-
tatd ca o primejdie pentru viata nationala. Politicia-
nismul care invadeaza toate institutiile, le degradeaza
si termina prin a Tmprastia demoralizarea si mizeria,
este atacat de Eminescu, fara indurare.

Formele lipsite de fond sunt aratate cu urmarile



lor nefaste: saracirea poporului de jos si risipirea
unei averi care ar putea fi Tntrebuintate pentru insti-
tutii cu adevarat necesare natiunii. Problema evre-
easca e analizatda cu adanca cunostintad a nevoilor
neamului, si, cu un deosebit spirit politic, Eminescu
leaga rezolvarea problemei evreesti de solutionarea
problemei taranesti, vazand cu o claritate deplina ca
numai atunci nu vom avea a ne teme de straini, cand
masa taraneasca prin culturda si ridicare materiala
va ajunge acel nesecat izvor de energie, capabil sa
refaca treptat, dealungul istoriei, toate clasele so-
ciale ale poporului nostru. lata dece cu o dragoste
patimase Eminescu Tsi Tntoarce privirea spre patura
de jos, pe care o socoate singura clasa pozitiva si pe
care o apara Tmpotriva pletorei de politiciani si scribi
parazitari.

Dar, Eminescu si-a Tndreptat atentiunea si spre
problemele limbii, literaturii si culturii nationale. El
stabileste ca tinta pentru neamul roméanesc crearea
unei stari de ordine si de cultura la gurile Dunarii.

Tntreaga aceasta parte de minutioasa analiza din
lucrarea lui D. Murarasu, ne arata cum la Eminescu
toate chestiunile politice, sociale, culturale, econo-
mice iau amploarea unor probleme nationale. Pana
la evidenta reiese ca ideia nationala era la Eminescu
obsedantd, ca pentru dansul orice chestiune, orice



persoana se valorificau numai prin raportul ce-1
aveau cu marea problema a existentei si desvoltarii
firesti a neamului. Dealungul paginilor Tnchinate
acestei parti din lucrare, D. Murarasu nu se multu-
meste sa ne arate numai sentimentele si ideile lui
Eminescu. Deosebita valoare a acestei parti o consti-
tue legarea nationalismului lui Eminescu in mani-
festarile si tendintele lui de toata framéantarea ideo-
logica si sentimentald a vremii. Astfel, 1l vedem pe
Eminescu nu numai Tn legatura de idei si sentimente
cu cei din generatia Tn varsta, cum sunt Eliade, Bar-
nutiu, Aron Pumnul, nu numai Tn concordanta de pa-
reri cu junimistii Titu Maiorescu, Theodor Rosetti,
Petre P. Carp, dar si cu sentimente si idei pe care
le au adversarii politici I. Bratianu, C. A. Rosetti, B.
P. Hasdeu. Observam, in acelas timp, coloratura pe
care nationalismul lui Eminescu o ia in epoca 1871—
1883, potrivit cu evenimentele istorice, cu persoanele
cu care poetul a venit Tn contact, cu scrierile pe care
le-a cetit, sau cu luptele politice la care a participat.

Lucrarea nu se putea Tnsa opri la aceasta parte de
analiza. Se impunea partea de sinteza, in care pe
baza materialului analizat sa se ajunga la definirea
nationalismului si personalitatii lui Eminescu. Partea
adoua a lucrarii: Natura nationalismului eminescian



este, desigur, partea cea mai Tnsemnata a operei lui
D. Murarasu, nu numai fiindca cuprinde o larga sin-
teza a problemei, dar si prin absoluta ei noutate si
indiscutabila originalitate.

Analize pentru diferitele aspecte ale nationalismu-
lui lui Eminescu s’au mai facut pana la actuala lu-
crare, dar o sinteza in ce priveste desvoltarea sub-
stratului ideologic si trasaturile lui generale Tnca nu
aveam pana la studiul lui Murarasu.

Cat priveste desvoltarea gandirii lui Eminescu, ni
se aratd, pe baze de date stiintifice neindoelnice, evo-
lutia lui Eminescu dela naive sentimente exprimate
Tntr'o forma copilareasca pana la acerba lupta natio-
nald, Tn care alaturi de viguros sentiment se aseaza
si 0 armatura ideologica de nesguduit. Ni se dove-
deste cu precizie stiintifica stadiul sufletesc al lui
Eminescu, la venirea sa in contact nemijlocit cu ,Ju-
nimea”, cunoastem apoi pe seriosul ganditor din ,In-
fluenta austriaca”, pe nationalistul preocupat de
toate problemele roméanismului dela ,,Curierul de
lasi”, pe ideologul care-si restrange mereu cadrul
problemelor, dar cu atadt mai mult le adanceste, dela
»Timpul”. Pe masura ce se avanta tot mai mult in
polemici politice, nationalismul lui Eminescu capata
o culoare mai asprda, mai inversunata pana ce nu mai

cuprinde roménismul Tn hotarele lui naturale, ci se



fixeaza Tn special asupra taranimii, care pentru Emi-
nescu sfarsise prin a se confunda cu natiunea. Ca-
pitolul ,Substratul afectiv si ideologic al nationalis-
mului eminescian” este partea fundamentala a lu-
crarii.

Stapan deplin pe vastitatea materialului cercetat,
D. Murarasu a cautat sa Tnlantuie principiile calau-
zitoare ale lui Eminescu, sa stabileasca baza ideolo-
gica, prin care Intelegem nu numai multiplicitatea
aspectelor nationalismului lui Eminescu, nu numai
locul pe care-1 ocupa ideia nationala in opera poetu-
lui, ci si coloratura specifica pe care nationalismul il
capata Tn cursul imensei activitati ziaristice a lui
Eminescu, gandire care subt forma de principii sf
cugetari se difuzeaza dealungul articolelor si care
desigur ca, — desi n'a fost expusa de Eminescu in
mod sistematic, — Tn sufletul sau forma un tot uni-
tar desavarsit. Din importantul capitol amintit aflam
conceptia lui Eminescu Tn ce priveste natiunea ca
suprema categorie socialda, careia trebue sa i se sub-
ordoneze viata de stat si toate activitatile, fie eco-
nomice, fie culturale. Singura natiunea este capabila
sa rasbeasca dealungul veacurilor, iar scopul princi-
pal al ei este de ansi asigura existenta, prin toate
mijloacele posibile. Conceptia lui Eminescu asupra
statului e determinata de ideile asupra natiunii. Sta-



tul se subordoneaza natiunii, este un simplu reazim,
prin ajutorul caruia natiunea Tisi realizeaza Tn fapt
virtualitatile ei si-si Tndeplineste misiunea harazita
de destin. Statul trebue sa ocroteasca meritul si
munca si Tnainte de orice sa fie un stat national.
Limba, cultura, scoala, acestea au un rol Tn viata
nationalda numai intru cat sunt expresia geniului na-
tional. Scoala Tn special trebue sa fie mijlocuT cel
mai puternic al statului. Pentru desvoltarea unui
stat, Eminescu are idei precise, pe care Murarasu le
analizeaza cu deosebita claritate. Statul este un or-
ganism gingas, care traeste dupa legi naturale, pro-
greseaza in mod evolutiv si nu produce adevarata
cultura si civilizatie decat prin munca. Teoria statu-
lui ca organism, legile progresului si civilisatiei, le-
gea muncii, sunt de nenumarate ori expuse de Emi-
nescu si ele singure ne explica Tnversunarea poetului
Tmpotriva formelor noi introduse n tara, Tmpotriva
clasei domnitoare si a celei de functionari ~plebs
scribax” __, care pentru Eminescu nu erau decat
simple clase parazitare. Din lucrarea lui D. Murarasu
se vede clar ca chiar si atacurile virulente Tn contra
lui C. A. Rosetti, I. Bratianu, Pherekyde, aveau la
baza convingerea lui Eminescu ca liberalismul ar pu-
tea duce o natiune la destramare. Deci: la Eminescu
nu e vorba de o pornire personala fata de membrii
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altui partid, ci de o convingere ferma ca liberalismul
n genere nu poate face ca o natiune sa fie puternica
si sa progreseze Tn mod firesc. In lumina acestei con-
vingeri, atacurile lui Eminescu capata o scuza de-
plina.

Odata cu parerile lui Eminescu, n ce priveste na-
tiunea, statul, progresul, mijloacele de progres, se
pune intrebarea, daca sociologia lui Eminescu este
originalda. Din lucrare reiese 0 mare asemanare de
vederi intre Eminescu si Junimea/ de asemeni, dupa
cum ne arata Murarasu, multe din principiile lui
Eminescu sunt pe larg desvoltate de diferiti autori
straini, germani n special.

Chestiunea influentelor suferite de Eminescu e
trasata n linii generale, si desigur ca cercetarile care
vor continua si de aci Tnainte, ne vor arata elemen-
tele de cultura straina, contopite cu fiinta sufletea-
sca a lui Eminescu.

Partea finala a lucrarii trateaza problema expre-
siei literare a nationalismului lui Eminescu.

inchinarea catorva pagini scriitorului politic, a
fost o fericita idee din partea lui Murarasu. Dispu-
nand de calitati literare deosebite, Eminescu are un
suflu particular, o pasiune care se revarsa tumultos,
si e bine ca opera politica a acestuia a fost cercetata,
cu atata dragoste pentru subiect.



La capitolul din urma al lucrarii e studiat Emi-
nescu autor al catorva poezii si scrieri de inspiratie
nationald, autor Tn special al poeziilor ,Epigonii”,
.Scrisoarea Ill-a”, ,Doina”. Intre cele trei poezii nu
este numai distanta de timp, ci si de desvoltare su-
fleteasca si artistica. Paralel cu trecerea lui Emi-
nescu, scriitorul politic, dela lupta entuziasta, la cri-
tica Tnversunata, constatam Tn poezie trecerea dela
lauda trecutului si scepticism la revarsarea de pati-
mase blesteme la adresa prezentului decazut si ne-
grei strainatati, primejdioase pentru specificul vietii
nationale. In afara de analiza poeziilor si scoaterea
n relief a calitatilor lor literare, ceea ce constitue o
importanta deosebita, este stabilirea legaturilor de
idei si expresie intre articole politice si poezie, si de-
monstrarea ca la Eminescu n'avem a face decat cu o
singura personalitate, care se prezinta cu aceleasi
trasaturi sufletesti, si Tn poezie si in proza.

Privind Tn lucrarea lui D. Murarasu imensitatea de
energie sufleteasca pe care a revarsat-o Eminescu,
castigam impresia ca prin felul cum sunt grupate
chestiunile, autorul a voit sa ne dea imaginea unei
uriase piramide cu o baza extrem de solida, formata
de idei si sentimente statornice, si cu un varf innim-

bat de poezie. Acestei piramide, dupa cum spune Mu-



rarasu, Ti pune Eminescu varf firesc prin scrierea
Doinei, dupa care a urmat si prabusirea poetului...

Este lucrarea lui Murarasu complecta? O analiza
amanuntita a ei ne face sa constatam ca autorul ne-a
dat o desavarsita istorie interna a nationalismului
lui Eminescu Tncadrandu-1 pe acesta cu o distinsa
eruditie in intreaga ambianta ideologica si sentimen-
tald a epocii. Nationalismul lui Eminescu trebue Tnsa
cercetat si'n influentele pe care le-a suferit, si Tn
acelea pe care le-a exercitat. Simtim clar influenta
,~Junimei” si a altor scriitori, ni se arata succint in-
fluenta gandirii germane, franceze, italiene, totusi o
cercetare sistematica a influentelor din afara sufe-
rite de Eminescu nu avem. D. Murarasu ne anunta
Tnsa Tn Prefata o viitoare lucrare asupra Samanato-
rismului; aceasta ne face sa intelegem ca autorul a
voit sa lucreze cu metoda si ca trebue sa ne asteptam
dela d-sa la o treptata realizare, complectd, a subiec-
tului Tn toate liniile lui ample si de matura continui-
tate.

Suntem obligati sa multumim lui D. Murarasu ca
Tn loc de o pripita si superficiala lucrare care sa
atinga toate problemele, ne-a dat o prima parte, dusa
Tnsa la epuisarea subiectului sau, prin metoda rigu-
roasa si rational aparat critic.

Adevarat cercetator literar, patruns de spirit



stiintific, D. Murarasu a inteles ca o activitate care
nu este capabild sa-si fixeze limite, nu poate pro-
duce nimic de valoare stiintifica. Limitandu-si su-
biectul, D. Murarasu nu ne-a dat aceea ce urni ar fi
voit sa aiba deodatd, dar partea si cartea care ne-a
dat-o, formeaza baza de nesdruncinat a tuturor cer-
cetarilor viitoare, Tn legatura cu ideologia politica si

nationalismul lui Eminescu.



.- D. HURARASn — GH. CALINESCU

Nu de mult se publicase concurs pentru ocuparea
catedrei de limba si literatura germana dela Univer-
sitatea din Cernauti. Dintre cei patru candidati, doi
aveau sorti de izbanda de-opotriva de mari, unul,
roman bucovinean, cu temeinice cunostinte de spe-
cialitate si cu adénci simpatii localnice, castigate
prin distinctia caracterului sau, celadlalt, un sas, nu
mai putin pregatit, Tnsa cu intinse legaturi politice,
rubedenii nu numai printre oamenii dela guvern, ci
si Tn comisia profesorilor universitari, unde se gasia
mandatarul unei foarte apropriate rude a d-sale. For-
tele candidatilor fiind aproape egale, lupta avea sa
fie grea, Tnsusi corpul profesoral gasindu-se Tntr'un
delicat impas. Dar, Tn ajunul examenului pentru con-
curs se Tntampla ceva foarte bizar: posta aducea pro-
fesorilor universitari o brosurica semnata de can-
didatul german, Tn care acesta facea portretul... stiin-
tific al contra-candidatului sau roméan, si conchidea
grav: ..,ein Mann der Wissenschaft ist er eben
nicht”. Acest procedeu care descoperia lipsa celui



mai elementar bun simt si a oricarei notiuni de ca-
valerism, a indispus atat de mult corpul profesoral,
Tncat Tntr'un tacit consens toate simpatiile se in-
dreptara, Tnca Tnainte de Tnceperea examenului, spre
candidatul roméan. Chiar cei mai binevoitori ai can-
didatului german strambara din nas, cand Tsi vazura
favoritul demascandu-si caracterul intr'un mod atéat
de desgustator. Se mai adaose la aceasta tragi-co-
medie si attul al doilea, in ziua examenului, cand
contra-candidatul german avusese grija sa aduca n
sala de concurs populatie germana din Cernauti si
suburbie, Tn frunte cu preotul catolic, Tnvatatori ger-
mani, negustori si meseriasi, si bietul candidat avu
si nefericirea sa fie frenetic aplaudat inca Tnainte
de a-si arata cunostintele, iar cand veni randul exa-
menului sau, sa se si incurce, rau de tot, chiar acolo
unde se astepta sa lase Tn urma pe candidatul roman
— la filogogia germana —, pentru ca Tntregul tea-
tru, aranjat dealtfel destul de stangaciu, sa se ter-
mine cu un bluff pentru candidatul german si sa se
prefaca intr'o stralucita biruinta a celui roman, care
nu se bizuia decat pe stiinta sa. Ce-a urmat dupa
aceea, se stie. Zadarnic se ,imbolnavise” ,subit” un
profesor din Capitalda, zadarnice staruinte pe langa
ministrul de resort, care cel mult atat putea face

pentru partizani tindnd lucrarile Tn sertar, si tem-



porizdnd numirea dreapta, mai dreapta ca oricare
din cate s’ar fi facut. Sosind apoi Tn capul depar-
tamentului d. prof. N. lorga, a solutionat chestiun-
nea chiar in prima zi, asa cum dreptatea o cerea.

Cand mi-a cazut Tn mana, in ziua de Florii, nu-
marul din ,,Adevarul Literar si Artistic”, in care d.
G. Calinescu, autorul monografiei ,,Viata lui Mihai
Eminescu” tiparea articolul despre cartea lui D. Mu-
rarasu ,Nationalismul lui Eminescu”, mi-am adus
aminte de Tntdmplarea revelatoare pentru caracte-
rcle care se Tndeasa la ocuparea locurilor celor mai
de cinste si raspundere pentru desvoltarea vietii noa-
stre spirituale. Poate ca din cauza punctelor asema-
natoare din procedeul ambelor intamplari. Articolul
d-lui G. Calinescu dovedeste nu numai neintelegerea
subiectului lucrarii d-lui Murarasu, ci si o totala in-
capacitate de a prinde in liniile lui largi cuprinsul
acestui studiu. In afara de aceasta, gasim Tn men-
tionatul articol afirmatii atat de neintemeiate, Tncat
ne vine a crede ca d-1 Calinescu a rasfoit numai lu-
crarea, despre care avea intentiunea sa scrie nu o
dare de seama, ci o Tnlantuire de invective. Astfel,
d-sa afirma ca d-1 Murarasu n'ar sti care-i subiectul
lucrarei sale. Aceasta chestiune se lamureste Tnsa n-
tr'un intreg paragraf (pag. 1—3). D-1 Calinescu si-



muleaza mirarea ca articolele au fost cercetate si din
punct de vedere literar, dar frumusetea articolelor
lui Eminescu a fost remarcata in atatea randuri de
alti istorici literari ai nostri, iar Murarasu stabileste
cu precizie legaturile de idei si expresie intre arti-
cole si poezii (pg. XVII, XXVII, XXIX, XXXIII,
159, 342__344)- D-1 G. C. mai afirma ca in lucrarea
lui D. Murarasu n'ar fi semne speciale pentru arti-
colele lui Eminescu. La pag. XVII si urmatoarele
Tnsa se gaseste o bibliografie numai a articolelor lui
Eminescu, cu toate datele necesare pentru stabilirea
paternitatii. Acest lucru ne intareste banuiala noas-
tra ca d. Calinescu n’a cetit cartea lui Murarasu.
Contrar insinuarilor d-lui Calinescu, autorul studiu-
lui ,Nationalismul lui Eminescu” arata necontenit
legaturile Tntre ideile si sentimentele lui Eminescu si
Eliade, Hasdeu, Barnutiu, loan Ghica, Junimea, pro-
blema nationalismului eminescian fiind cercetata in
toata ambianta ideologica si sentimentalda a vremii.
Si pesimismul lui Eminescu este tratat intr'un in-
treg capitol (pp. 277—286), pe care d. Calinescu de
asemeni nu l-a cetit.

Ceea ce-i si mai extraordinar: d. Calinescu ,cri-

Xn

tica” stilul trivial al lui Murarasu si da ca exemple

expresii de ale lui I. Bratianu si Eminescu !... Expre-

sia ,badaranul dela tara” este a lui I. Bratianu, si la

pg. 130 din lucrare, Murarasu resuma cu Tnsesi vor-



bele lui Bratianu ideile acestuia n chestiunea for-
melor fara fond. La fel, expresiunile ,pungasi”, ,,co-
cote” sunt ale lui Eminescu in articolul ,Spitalele
rurale”, lucru care se vede clar la pag. 171.

D-1 Calinescu a cetit studiul d-lui D. Murarasu
pe apucate, si l-a prezentat cu rea credinta. In locul
unui studiu de critica literara obiectiva, a scris un
virulent articol, al carui substrat si scop este vizibil
pentru toata lumea.

In momentul cand aparea cartea d-sale Viata lui
Mihai Eminescu, d-l1 Gh. Calinescu si-a atacat colegul
cu o Tnversunare fara seaman. Oricine putea s’o faca,
d-lui G. Calinescu Tnsa nu-i era permis sa-si coboare
scrisul pana la pogoréarea propriului prestigiu. Daca
gestul d-lui Calinescu ar fi pentru prima oara in viata
d-sale, I-am lasa sa-si plaseze atacurile neintemeiate
cum Ti place. Lucrurile se schimba insa cand ne gan-
dim ca agresivitatea criticului cade Tn recidiva, ma-
nifestandu-se cand Tmpotriva unui binefacator al sau,
cand Tn contra unui coleg, Tn tovarasia carora, pe a-
celas camp de activitate stiintificda — daca pastisa-
rea d-lui Calinescu s’'ar putea numi stiinta — ar tre-
bui sa se simta bine. D-l Calinescu Tnsa a urmarit un
singur scop: sa atraga atentiunea asupra d-sale. Pen-
tru aceasta n’a avut nici un scrupul in alegerea mij-
loacelor: trivialitate, falsuri, reacredinta. Atitudine



pe cat de suspecta pentru cetitor, pe atat de desono-
ranta pentru d-sa. D-1 Calinescu se face ca nu pricepe
subiectul adevarat al lucrarii d-lui Murarasu, si ima-
gineaza un alt subiect — d-1 G. Calinescu. Deodata
«nationalismul» lui Eminescu devine pentru d-sa
«conceptia politica» a lui Eminescu. Nu-i insa acelas
lucru conceptia politica si nationalismul. Nationalis-
mul este toata revarsarea de idei si sentimente subt
imperiul dragostei de neam, dela primele poezii naive
ale copilului poet pana la clasica Doina. Pentru Emi-
nescu toate problemele politice, sociale, culturale, e-
conomice, iau amploarea de mari chestiuni nationale
si pe toate le desbate spre a ajunge la marturia sim-
timantului sau national.

Aceasta atitudine a urmarit-o d-1 Murarasu. Stu-
diul d-sale ar putea purta titlul ,Obsesia ideii na-
tionale Tn opera lui Eminescu”. Chiar si ideile poli-
tice sunt pentru Eminescu un simplu substrat al na-
tionalismului sau. Ca Eminescu a avut o conceptie
politica e adevarat, dar daca n'ar fi avut-o, n'am pu-
tea oare vorbi de nationalismul lui Tn primele poezii,
in ,Geniu pustiu*, in articolele din ,Federatiunea”,
Tn organizarea serbarilor dela Putna, in cateva arti-
cole din ,Curierul de lasi”, si Tn sfarsit Tn ,Scri-
soarea a Ill-a” si ,Doind” ? Dar, pentru criticul nos-

tru, nationalismul lui Eminescu se mai reduce si la



..,cultura filosofica” a acestuia. Sa ne ierte, dar
cine-si bate capul sa afle cultura filosofica in Ser. 111
si in Doina? Odata pornit Tnsa pe calea construirii in
vid, d. Calinescu nu se mai poate opri. Imagineaza
o0 lucrare cu capitole speciale despre T. Maiorescu,
C. A. Rosetti, despre luptele intre partidele dela noi
etc... Fireste ca s’ar putea face un studiu despre con-
ceptia lui Eminescu Tn afara de cadrele nationalis-
mului. Ar fi atunci Eminescu studiat Tn limitele par-
tidului conservator, ni s’ar trasa conceptia conserva-
toare Tn opozitie cu cea liberala, ni s'ar arata jocul
de forte, care constitue viata publica a unei socie-
tati, s'ar putea ,specula” pe baza teoriei sincronis-
mului, materialismului sau idealismului istoric. Dar
de ce sa lungim vorba ? O asemenea lucrare e si
facutda in linii mari de d-1 G. lbraileanu in Spiritul
Critic si de d. E. Lovinescu in Istoria Civilisatiei.
Materialul se gaseste gata la indemana, d-lui G. Ca-
linescu nu-i ramane decat sa-l ...romanteze!

Pentru ce ne-am mai mira, asadar, ca d1 Cali-
nescu nu Tntelege de ce Scrisoarea Ill si Doina sunt
studiate alaturi de articolele politice, parca ntre
acestea n'ar fi o extraordinara finrudire de senti-
mente, atitudini si expresii. Criticul nu pricepe Tnsa
nici de ce articolele sunt studiate din punct de ve-
dere literar. Sa-1 lamurim. Eminescu nu-i un cap



~stiintific”, articolele sale nu sunt studii sociologice.
In cateva articole numai Eminescu ne apare ideolog
pur, Tn cele mai multe Tnsa argumenteaza ca un liric,
ca un literat care-si expune avantul inimii sale, Tsi
deslantueste dragostea pentru trecut si pentru tara-
nime, Tsi revarsa ura Tmpotriva Caradalelor politicei
romanesti. ldeologia politica a lui Eminescu nu-i ex-
pusa Tntr'un sistem, nici macar Tntr'o mica lucrare
stiintifica. Pentru ca d-I D. Murarasu sa ajunga a
Tnjgheba capitolul ,Substratul ideologic al nationa-
lismului lui Eminescu”, a trebuit sa adune cugetari
si observatii din numeroase articole ale lui Eminescu.
E nevoe Tnsa sa ne intrebam, daca articolele lui Emi-
nescu au avut vre-un efect. Desigur ca de un ime-
diat efect asupra vietii politice contimporane nu s'ar
putea vorbi, cu atat mai sigura Tnsa este actiunea
lenta Tn timp si spatiu, de influenta, de continuitate
a celor cari au contactul cu puterea ideilor lui Emi-
nescu. Un recenzent al cartii d-lui Murarasu cons-
tata mai deunazi ca Eminescu a fost — cu drept cu-
vant __ precursorul luptatorilor pentru reforma a-
grara, cel dintaiu taranist, agrarian...Politica noastra
si Tntreaga viata de stat si-a urmat cursul evolutiv
pana la razboiu, iar de aici revolutiv, pentru a pre-
intdmpina anarhia. Acestea toate s’au Tntamplat

dupa cum a prevazut si prezis Eminescu. Nationa-



lismul lui Eminescu, cu cateva din aspectele sale, sta
la baza samanatorismului, curent prin excelenta lite-
rar si cultural. latd deci ca nu numai prin felul cum
este exprimata, ci si prin rolul ei, activitatea ziaris-
tica a lui Eminescu apartine istoriei literare.

D-1 G. Calinescu ar fi voit si un studiu asupra
influentelor suferite de Eminescu. Fireste ca acel
studiu ar putea sa vina, fara sa fie Tnsa ceea ce
crede d-1 G. Calinescu. Nationalismul lui Eminescu
nu-i legat numai de filosofia germana. Ideile dela
baza acestui nationalism sunt culese si din filozofia
engleza si din cea franceza. Si apoi, Eminescu a luat
ideile direct dela sursa, le-a primit dela ,Junimea”,
oare nu erau Tmpamantenite Tnca dinainte de misca-
rea junimista? lata chestiuni, care trebue cercetate,
dar care fireste existda numai pentru un cercetator
metodic si constiincios, nu pot exista pentru un cri-
tic care vrea sa arate ca are cap ,speculativ”.

Daca d-1 G. Calinescu ar fi dat dovada numai de
nepricepere a subiectului lucrarii Nationalismul lui
Eminescu, n’ar fi nici o gravitate; ar fi un lucru
care se poate intdmpla oricarui critic grabit si pa-
timas. Era si greu ca d. Calinescu sa patrunda stu-
diul d-lui D. Murarasu. Nationalismul lui Eminescu
nu este o adunatura de lucruri superficiale, nici o
compilare dupa lucrarile altora. Este o cercetare a
unui imens material, o punere la punct a multor date



pana azi neprecise si mai presus de orice este un e-
xemplu de informatie sigura si de onestitate literara.
Lucrarea d-lui D. Murarasu se alatura cu cinste cu-
noscutului studiu al d-lui Ch. Drouhet despre Alec-
sandri. Vrea sau nu d-1 G. Calinescu, adevarul este
acesta pe care-1 spunem noi.

La Tnceputul cartii d-lui Murarasu se afla, precum
am mai amintit, o vasta bibliografie a articolelor lui
Eminescu. Cine s’a uitat o singura data Tn editiile
curente, a vazut ce haos domneste Tn privinta activi-
tatii ziaristice a lui Eminescu. A fost nevoe de
munca Tndelungata a d-lui D. Murarasu, pentru a se
putea sti cand si unde a aparut cutare articol si daca
articolul a fost sau nu reprodus in Tntregime de edi-
tori. Apoi, d-1 D. Murarasu a descoperit noi articole,
necunoscute de diferiti editori, Tn Federatiunea,
Timpul si Tn Roméania libera. Rezultatul acestor cer-
cetari trudnice se da Tn aceasta bibliografie, care
arata cronologic articolele deja reproduse Tn diferite
editii si apoi Tnsirand tot cronologic si dupa ziar sau
revista articolele necunoscute pana acum, da si in-
dicatiunile necesare pe baza de manuscripte, stil sau
idei exprimate, Tn vederea stabilirii paternitatii aces-
tor articole. Care cercetator al lui Eminescu nu stie
ca pana la articolul publicat de d-1 Murarasu in
Pleiada (nr. 1 Buc. 1930), lumea nici nu-si dadea



seama de felul in care a fost editata activitatea
ziaristica a lui Eminescu? Ei bine, Tn loc sa recu-
noasca aceastd munca de introducere a luminei Tn
haos, d-l G. Calinescu reproseaza d-lui Muraresu
ca n'a amestecat articolele publicate Tn aditii cu
cele ramase uitate in ziare si ca n'a pus semne dis-
tinctive pentru articolele lui Eminescu. D-l1 G. Ca-
linescu nu vede ca bibliografia este speciala a ar-
ticolelor lui Eminescu si aci nu e numai superfici-
ala cetire a lucrarii, ci si vadit voita incercare de
mistificare pentru public.

D-1 G. Calinescu este insa de-o rea credinta des-
gustatoare. Dupa ce mustra pe d-I Murarasu ca a
cercetat articolele lui Eminescu din punct de ve-
dere literar, s’apuca sa studieze stilul d-lui Mura-
rasu si ajunge la concluzia ca acesta ar avea stil
.de periferie”, dand ca exemplu expresii de-ale lui
Eminescu si |. Bratianu l... Are Tnsa grija d-1 Cali-
nescu sa smulga propozitiile din contexe, incat ce-
titorii sa nu-i descopere sistemul... de obiectivitate
si onestitate profesionala.



Q1L - GH. CALIffiCIl: ,VIATA LIl MIHAI EMINESCU"

L-am vazut pe d-1 G. Cadlinescu, Tn ce mod inte-
lege sa distruga si sa ne fie permis a1 privi si din
cealaltd lature a constructivismului.

Trebue sa recunoastem ca toate biografiile lui
Eminescu sunt epuizate chiar si acea a d-lui N. I.
Russu. Era nevoe astfel de o lucrare, care daca chiar
n'ar fi multumit Tntru totul pe cei ce asteapta o
biografie stiintifica, ar fi fost totusi de mare utili-
tate tineretului scolar. La o monografie Eminescu,
stiintifica, aduse de cercetatori, se cuvine sa remar-
cam precizarile de capitala importanta ale d-lor G.
Bogdan-Duica si Leca Morariu, /. Gramada, Cezar
Papacostea, Tudor Vianu, D. Caracostea, s. a.

Lucrarea D-lui G. Calinescu trebuia sa fie o
adunare a materialului din studiile de pana acum si o
luminare a epocilor obscure, prin studii personale.
Numai asa ar fi meritat sgomotul cu care a fost
prezintata, caci Tn adevar scrierea a fost lansata ca

un film american.



D-l G. Calinescu a cules ceva material informativ
din alte lucrari si I-a Tnecat Tn pagini de stil. In afara
de aceasta, ca un «baiat» teribil, crezand ca lumea
va rémége entusiasmata, dealungul paginilor ironi-
zeaza pe cercetatorii literari, a caror munca a pus-o
la contributie. In loc de un studiu, Tn care datele
sa fie controlabile, autorul ne-a prezintat ceva ce
Tn mintea sa poate fi si... roman. Romane s’au mai
scris pe socoteala oamenilor mari si prin lucrarea
sa d-I G. Calinescu n’a inventat nimic. Utilizarea
materialului din lucrarile altora fara marturisirea
precisa, iarasi nu-i ceva nou. D-I G. Calinescu I-a
avut ca model pe d-1 Giorge Pascu dela lasi, care
intr'o monografie adaoga la urma o notita stilisata
cam astfel : «ldeile mele, cat si ale altora, nu spun
exact de unde le-am luat. Trimit pe cetitor la bibli-
ografia generala».

In «post-fata» «Vietii lui Eminescu», d-l G. Ca-
linescu recunoaste dealtfel singur ca lucrarea d-sale
nu este decat o compilatie obicinuitda, «fara duh
creator» si ca din aceasta cauza se asteapta, sa fie
Tntdmpinata «cu ostilitate de catre scriitori si oa-
meni de stiintd». Se felicita Tnsa ca d-sa a avut
destul talent si «indemé&nare» sa compileze Tn asa
fel, Tncat sa nu lase «sa se vada cusaturile mate-
rialului» altora. La adapostul scuzei «vremurilor»
grele, face sa dispara «parterul spatios de note si



trimiteri care 7l avea Tn manuscrisul original aceasta
carte» — la adapostul acestei usoare isi inacceptabile
scuze, d-1 G. Calinescu se crede Tn drept sa depose-
deze genei*atii Tntregi de munca lor, din care Tncor-
porand Tn «cartea» sa nu numai stabiliri de date,
descoperiri, precizari, ci uneori pana si pasagii n-
tregi, cuvant de cuvant fara sa citeze, ci doar ca
un diletant, pe care daca-1 avertizezi sa-ti declare cu
0 seninadtate ilarianta: «n’am gasit de cuviinta a cita»,
trimitdndu-te la bibliografia eminescianda. Dar sa
stam si sa analisam putin «vremurile care nu mai in-
gadue aceasta risipa de pagini», din cauza notelor si
trimiterilor. Cartea d-lui G. Calinescu are 480 pagini,
din care 463 corpul lucrarii propriu zise si 16 pagini
bibliografia numerotata dela 1—231. Cu cat avea sa
creasca lucrarea, daca fiecare chestiune, pasagiu,
opinie, Tmprumutate din munca altora, ar fi primit
numai doua semne, ale citarii: «..» «i un numar care
era sa fie acelas dela bogata bibliografie, care si
asa se da pe intinsul a 16 pagini? intrebam: intru
cat ar fi crescut volumul cu introducerea semnelor
citarii si numarul corespunzator dela bibliografie ?
Cel mult Y2 coala (8 pagini de semne). Si ori cat
de mare ar fi criza financiard, nu credem ca editura

s'ar fi dat Tn laturi sa respecte vointa si dorinta



autorului de a se dovedi onest! Dar, dece ne-am lasa
indusi in eroare ? Nu e vorba de criza materiala
a vremurilor, ci de una mai grava, de criza morala.
Cdaci daca introducea semnele citarii, proaspatul
biograf isi demasca ,lipsa de talent si neindemana-
rea de a lasa sa se vada cusaturile materialului” al-
tora, si atunci cine l-ar mai fi citat ca... autoritate
— stiintifica — pentru Viata lui Eminescu?

In toata cartea nu se Tntalnesc o singura data
semnele citarii, cand d. G. Calinescu absoarbe din lu-
crarile altora materialul. D-sa nu cunoaste aceste
semne, ca facand parte din punctuatie, decat numai n
sens ironic, cand ia peste picior pe: ...<oamenii de sti-
inta», «stiintd», «seriozitate stiintifica»... Desigur, ca
vorbind despre lucrarea d-lui G. Calinescu, «seriozita-
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tea stiintifica” pusa ntre ghilimele ori nu, intere-
seaza mai putin decat ceea ce am spus mai Tnainte:
criza morala.

D-l1 G. Calinescu a fost la Roma elevul profesoru-
lui model de corectitudine, regretatul Vasile Parvan.
Asa a Tnvatat d. G. Calinescu sa scrie cu spirit stiin-
tific si onestitate?

Tnsemnatatea lucrarii d-lui G. Calinescu se reduce
la aceea a unei carti, care pentru moment va fi ce-
titd, fiindca nu avem alta. Cand d-l1 G. Calinescu nu



gaseste material de-a gata in cercetarile altora, re-
curge la ,imi Tnchipui”, ,mi se pare”, ,e firesc sa
ne Tnchipuim”, ,e posibil ca” etc. In felul acesta se
rezolva tot ce-i inca nelamurit Tn desfasurarea vietii
lui Eminescu. Dar chiar si atunci cand exista ma-
terialul precis, d-1 G. Calinescu Tl neglijeaza. De
pilda: Eminescu, intr'un articol, spune ca-si aduce
aminte de vremea cand pe mosia parinteasca apasa
pe coarnele plugului; totusi, voind sa ne arate viata
taraneasca a lui Eminescu, autorul inventeaza refu-
gieri prin bordeele oamenilor. In legatura cu activi-
tatea lui Eminescu, Tn 1870, exista Tn Federatiunea
un Apel, pentru serbarea dela Putna. In loc sa uti-
lizeze acest document, d-1 G. Calinescu umple pagini
de vorbe goale... Astfel la pg. 223 spune ca Eminescu
si Slavici au lansat un apel fara concursul efectiv al
Societatii Roméania Juna. Adevarul e ca Apelul din
Federatiunea e tocmai Tn numele ,,Roméaniei June’ !
D-1 C. relateaza deci povestiri in legaturda cu anul
1871, dar neglijeaza documentele in legatura cu 1870.
Autorul ,vietii lui Eminescu” nu cerceteaza nimic,
nu aduce nici un aport personal, decat doar singura
problema a psichopatiei sexuale, fie din epoca tul-
bure a poetului, fie din cea a trecerii dela pubertate
la tinerete, manifestari instinctuale lipsite de inte-
res, fiindca au fost asa cum era foarte firesc sa fie.



Dar sa nu anticipam. Vom reveni si la acest capitol.
Itinerariul lui lorgu Caragiale Tn 1867 n'a fost cer-
cetat de nimeni si nici d-1 G. Calinescu nu complec-
teaza cu nimic datele vietii lui Eminescu. Lecturile
poetului au fost prea putin cercetate, iar d1 G. Ca-
linescu se dispenseaza de aceasta. In ce priveste na-
tionalismul lui Eminescu la ,Roméania Juna” si apa-
rarea sa de acuzarea cosmopolitismului, d1 G. Cali-
nescu trebuia sa observe atitudinea dusmanoasa a
lui Hasdeu, care Tn Columna lui Traian il vizeaza di-
rect pe Eminescu. Dar d1 G. Calinescu, dupa cum
am mai spus, n'are obiceiul sa cerceteze, ci ia numai
de-a gata ce gaseste la altii. In privinta vietii de mi-
zerie a lui Eminescu la Timpul, se afla date precise
n Autografele lacob C. Negruzzi la Academia Ro-
mana, si d-1 G. Calinescu si le va incorpora la o alta
editie a cartii sale, desi putea sa le utilizeze si acum,
caci sunt mentionate in prefata editiei de Scrieri po-
litice Tntocmita de D. Murarasu.

Pe ce se bazeaza d-1 G. Calinescu tunci cand face
legatura Tntre unele poezii si Tntamplari din viata
poetului? A stabilit mai Tntai cronologia poeziilor?
Ne poate da si noua indicatiuni despre acest lucru?
Tntrebam aceasta, tocmai fiindca d-1 G. Calinescu
stabileste cronologii Tndoelnice. Care este temeiul a-
firmatiei ca Glosai a luat contur Tn mintea poetului la



18747?; ca Doina a luat nastere in 1875?, ca Scriso-
rile au luat contur Tnainte de 1877 ? Pentru toate
aceste poezii avem date care ne fac sa credem ca
apartin epocii de dupa 1878.

Dupa d-I G. Calinescu, la baza atacurilor contra
liberalilor este numai ciuda lui Eminescu ca a pier-
dut speranta unei sinecuri... Dela ce Tnaltime... mo-
rala vorbeste marele G. Calinescu despre meschinul
Mfihai Eminescu'! Dar: Eminescu i-a atacat pe libe-
rali inca din 1870—71 si, apoi la Timpul el ataca
liberalismul Tn genere, deoarece 1l socoate periculos
pentru viata natiunii.

Uneori lucrarea este si plina de haz. Astfel la
capitolul Tn care niJ aratata viata lui Eminescu pana
la opt ani, ni-i prezintat poetul cuprins de timpuriu
de... ,instincte barbatesti”... plimbandu-se cu iubita
pe dealuri. Daca lucrurile acestea se petrec Tnainte
de opt ani, zadarnic se mai chinue d-I G. Calinescu
sa demonstreze ca poetul nu s’a nascut din Baba
Dochia. Dar mai mult. Cu aceasta ocazie se citeaza
poezia Sara pe deal. Din comentarii autorul trage
concluzia ca iubita avea ochi mari si parul ,negru’n
coade”. Ar putea sa ne spuna de unde a scos coa-
dele, caci in poezie nici vorba de asa ceva? E ca si
hocus-pocus dela paginile 114—115: ce avea Emi-

nescu pe cap cand a ajuns la Blaj, palarie ori ca-



ciula? Ar putea d-1 G. Calinescu sa ne spuna prin ce
minune, dela marginea orasului pana'n piata a trans-
format palaria in caciula soioasa? Dar de ce l-am
mai Tntreba. Raspunsul este Tnsasi cartea d-sale:
daca viata lui Eminescu si cercetarile anevoioase ale
unor G. Bogdan-Duica, |I. Gramada, |. Slavici, Leca
Morariu l-au putut face pe d-1 G. Calinescu autor, cu
cat mai usor e pentru d-1 G. Calinescu sa prefaca o
palarie Tntr'o caciula, ,fara sa se vada cusaturile”,
caciulii, fireste. Aci sta doar toata puterea si origi-
nalitatea aportului sau personal.

Pesimismul lui Eminescu este rezolvat de d-1 G.
Calinescu prin afirmatia simplista ca poetul a fost
sifilitic- Aceasta Tnsa nu-1 Tmpiedica sa sustina ca
pesimismul din Mureseanu se leaga de pesimismul
post-kantian, lucru si el inexact, caci Eminescu mar-
turiseste singur, ca necazurile neamului nostru l-au
dus la convingerea ca pe lume triumfa numai raul
Nu-i exacta de asemenea afirmatia ca articolul For-
ma si fond ar fi primul articol publicat de Eminescu
n Fantana Blanduziei.

D-1 G. Calinescu ironizeza scrisorile aflate In ,co-
lectie particulara”, facand desigur aluzie la d. Octav
jhinar\_Totusi, multe pagini din cartea d-lui G. Cali-

nescu se bazeaza tocmai pe acele scrisori, pe care ni-



meni nu le-a vaaut si, probabil, nimeni nu le va
vedea vr'odata. Tmi amintesc ca am cetit intr'o carte
a d-lui JQ™Russo urmatoarele: «Documentele din de-\
pozit public sau privat, care nu pot fi puse la dis-j
pozitia cercetatorilor, pentru control si verificare,-/

nu exista pentru stiinta».

Pornita cu gandul de a produce sensatie, compi-
latia d-lui G. Calinescu nu se putea sa nu contina
si elemente sensationale. Datele n legatura cu epoca
de boala a poetului n'au alt scop. Ni se dau aci multe
amanunte, desi Tnsusi d-1 G. Calinescu reproseaza
unui orator din 1889 ca a tinut o conferinta despre
boala poetului ,cu o lipsa regretabila de discretie”.
Dar ceeace d-1 G. Calinescu nu permite aceluia din
1889, care avea cel putin scuza unei conferinte, din
al carei produs banesc sa fie ajutat poetul —, Tsi
Tngadue siesi cu o extrem de guraliva larghete. Noi
Tnsa credem ca putina discretie din partea d-lui G.
Calinescu i-ar fi tradat macar un pic de noblete a ca-
racterului sau.

Latura cea mai jenanta si inutila din «Viata lui
Eminescu” este etalarea amanuntelor in legatura cu
viata sexualda a lui Eminescu. Cui a voit d-1 Cali-
nescu sa-i faca placere? Scribilor analfabeti dela pe-
riferia literaturii sau ,indeosebi tinerilor studiosi”
(G. C. pg. 462) ? Astfel, d-1 G. Calinescu se arata



preocupat de ,dezideratele erotice” ale lui Eminescu
(pg. 250) si ne infatiseaza urmatorul tablou dupa
héartiile postume ale lui Eminescu (pg. 249—50):

«Dar unele imaginatii lascive, care sperie austeritatea notelor de
studii, ne lasa sa Tntrevedem; procesul sexual ce sta la baza acestui
demonism, pasional. Ca pe un sfant Antoniu, goliciunea urmareste
pe EminesCu, chinuit de o asceza impusa de lipsuri si sfieli, si-i
da false betii solitare cu mirajul unei fapturi albe «ca zaharul...
rotunda la umeri, cu golurile de zapada a sanilor patate In varf cu
doud alunele dogorite, cat si mai In jos unde péantecele se aduna
ca sculptat intr'un mod concrescut> Decenta ne obliga sa parasim
citatul acolo unde, Tncumetandu-se pe drumul «organismului infe.
rior al parului luciu-negru si abia Tncretit, care-i dumbrava cen-
trului, ce constitue izvorul regenerarii omenesti», poetul se Tndar-
jeste Tntr'o descindere voluptoasa... care tradeaza chinurile fizice
de care era muncit. Oricat acest sbucium este firesc, Tndeosebi
pentru varsta de atunci a poetului, el e Tn acelas timp un element
specific al eroticei eminesciene, hranite in general din libidine».

Vorbiam mai deunazi despre ,neo-alexandrinis-
mul” german, care dupa d. M. Dragomirescu ar tinde
sa adune toate nimicurile din laboratorul scriitoru-
lui si sa le dea publicitatii, desi n'au nici o legatura
Cu opera, singura care poate interesa posteritatea. Si
faceam atunci comparatia Tntre hala de vechituri si
muzeul de antichitati. Depinde de cultura si struc-
tura sufleteasca a fiecaruia unde intra si ce ridica
de acolo. Dupa céate stim nici un cercetator iesit din
scoala ,neo-alexandrinismului german” n'a cautat,



ca d. G. Calinescu, sa faca concurenta editurii Hertz,
urmarindu-1 pe poet la bordel, pentru ca romantarea
sa miroase a prostitutie... D-1 Calinescu trivializeaza
cuvinte pe care le smulge din context si le subliniaza
pentru a ajunge la concluzia ca ,aspiratiunile lui
Eminescu sunt aproape exclusiv carnale” (pg. 349)
si ca pentru Eminescu iubirea este ,,exclusiv posesie
si amplexiune” (pg. 353).

Viata lui Eminescu au studiat-o precursorii d-lui
G. Calinescu, pe cari Ti compileaza, mestesugeste,
Jfara urma de cusuturd”, si trebue sa rectificam:
are si d-sa o parte din corpul lui Eminescu, pe care
0 studiaza, descrie cu voluptate, pentru ca sa placa
probabil ,tineretului studios”, sigur iubitorilor de
sexuala sensatie.

Etalarii de lupanar a d-lui G. Calinescu opunem
Tnsa numai cateva randuri ale unui scriitor crescut
Tn atmosfera neo-alexandrinismului german, randuri
care vor dovedii dela ce Tnaltime, frumoasa si demna,
si cu cata launtrica Tntelegere poate fi privita viata
erotica a lui Mihai Eminescu. Sunt cuvintele lui loan
Slavici in ,Amintiri” (pg. 25):

«In ceea ce priveste viata sexuald, Eminescu era de o sobrietate
extraordinara. El nici odata nu vorbia despre femei decat avand
Tn vedere partea ideala a fiintei lor si dispretuia pe oamenii,
care alearga dupa ,fuste” ori vorbesc despre afaceri scandaloase.



Slabiciunea lui era cu desavarsire platonica, lucruri despre care
se vorbeste cu un fel de religiozitate, si numai ademenit si rapus
putea el sa aibd si legdturi, care nu sunt curate, cum erau n
cele din urma cu Veronica Micle, despre care mi-a vorbit numai
n ziua, cand a putut s&mi zica: ,In sfarsit, am scapatTV}

Merita o deosebita atentiune si stilul romancieru-
lui nostru, d-1 G. Calinescu. lata ce vor mai ceti ele-
vii de scoald, pentru a cunoaste pe scriitorii nostri:
Eminescu era... ,,un animal inocent si sanatos, care

asemenea armasarului Tsi arunca necuratenia pe
iarba ce-0 paste”. ...,Creanga era ...un bivol de geniu”
(pg. 161)... ,Creanga si Eminescu sunt niste rafinati
ai voluptatilor aspre, animalice chiar, dar grosola-
nia lor nare nimic comun cu imbecilitatea rus-
tica” (?!) (pg. 330). Creanga avea piele de ,bivol
namolos> (pg. 331), Veronica Micle era o ,histe-
rica” (pg. 336), s. a

Cartea d-lui G. Calinescu este o lucrare de valo-
roase fise streine, pe care Tnsa autorul n'a fost in
stare sa le mistue, sa le prelucreze in asa fel incéat
din ele sa ne apara viata launtrica, purificata, a poe-
tului Eminescu, pe care sa se razime apoi simfonia
vietii: opera. D-1 G. Calinescu ne prezinta ca original
al sau numai o Tnfiorare fiziologica, fara patrundere
n adancurile sufletului si fara o ridicare la Tnalta
spiritualitate a poetului. Partea originala din cartea



d-lui Calinescu se caracterizeaza prin cercetarea mi-
nutiocasa a subsolului organic al vietii lui Eminescu.
Principala eroare a recentului biograf eminescian
este asa dar imposibilitatea de a se transpune el in
epoca si Tn lumea ideologica a poetului. Dimpotriva,
biograful 7l smulge pe poet si-l transpune in epoca
noastra, de ipersexualitate si pervertire a simturilor
naturale. lar, tarirea vietii lui Eminescu in mocirla
patologicului fenomen al literaturii contimporane,
dovedeste suprafata la care a operat biograful si de
unde nu se poate privi In tainitele adanci ale operii
lui Eminescu.

In revista «Mihai Eminescu» Cernauti 1932.



6. GANRQL ,OFRA LU MHA BV

voi. I-t.

Istoria literaturii asista, dela razboiu Tncoace, cu
precautiune la procesul de creatie a romanului, genul
epic cel mai complicat si cel mai greu dintre toate
genurile, posibil sa se infaptuiasca abia atunci cand
viata 17i ofera multiple si variate aspecte si cand o
limba formata 1i Tnlesneste exprimarea feluritelor
stari sufletesti si redarea plastica a fenomenelor si
convulsiunilor sociale. In acest sens explica geneza
romanului Gustav Freytag (* 1816 — f 1894), cu-
cunoscutul istoric literar si romancier Tn acelasi timp.
Aceasta lamurire ni se pare valabila pentru toate
timpurile si pentru toate popoarele.

Intru cat priveste desvoltarea literaturii noastre,
nu este numai o simpla Intdmplare ca, dupa marile
framantari si prefaceri de aproape patru decenii,
scrisul roméanesc a ajuns la acele inventarieri laun-
trice, cari ni se infatiseaza prin avantul romanului.

Se publica romane multe si de catre multi, atat
de multi, Tncat recolta prea abundenta si Tn majori-



tate de calitate submediocra raméne neinventariata
si parasita.

Tncearca sa scrie romane si tineri fara sau numai
cu redusa experienta in propria lor viata si cu mai
reduse posibilitati de a scruta pe acea a societatii si

a retine numai esenta pentru grandiosul mecanism al
romanului.

Nici batranii nu scapa tentatiei, atrasi fiind de
miraculosul avant, batrani carora nu le lipsesc «trai-
rile», nici agerimea recunoasterilor in ambianta, nici
planul arhitectonic al genului.

Si totusi, nici unii, nici altii n'au izbutit sa creeze
— romanul, ci numai aventuri amoroase, cu descrieri
din ce Tn ce mai descoperite, fara atingerea Tnaltului
nteles al artei, sau spovedanii cu talc cu chei, pe care
daca le-ai gasit, poti reconstitui o banalda viata de
om sau, Tn cazul cel mai fericit, panopticul cronica-
resc al unei epoci.

Acest soiu de literatura 7l reclama Tnsa capitolul
memorialisticei, Tn cadre intime sau generale.

Asadar, nu din cauza fondului si nici din acea a
formei, nici unii, nici ceilalti nu devin adevarati ro-
mancieri, ci pentru ca le lipseste acel fluid vital, care
strabate dinamic dela o pagina la alta si smulgan-
du-te pe tine cetitor din propriile-ti preocupari, te
ia ca un torent si te duce Tn voia lui dela un capat

la celdlalt al cartii, facAndu-te sa uiti ca esti numai



cetitor, te amesteca in actiune, te identifica cu unul
dintre personagii sau te arunca in mijlocul multimii,
care se misca pentru un ideal; te face sa participi
efectiv la intAmplari, silindu-te sa iai apararea unui
napastuit, sa condamni nelegiuri, sa te cutremuri, sa
simti mila sau sa razi de semenii tai, pe ale caror cla-
viaturi de sentimente danseaza marunt strigoii nop-
tilor, calca grav diavolii Tntunericului, falfaie din
diafane aripi Tngerii gamelor albe...

Romanul nu este viata autentica, ci o anume viata,
concentrata de puterea creatoare a scriitorului prin
vocatie, de intuitia, sensibilitatea si fantezia sa. De
pe varful de munte, unde s’a nascut, prin predisti-
natie, si unde se mentine prin necontenita cultivare
si adancire si prin extraordinarul dar de a patrunde
cu raza ochiului pana in cele mai tainuite cute ale
sufletului omenesc, dela acea Tnaltime romancierul
porneste un bulgare de zapada, si acesta se rosto-
goleste la vale si prin Tnsasi greutatea sa apasa 1n
toate directiile si se mareste pe masura ce Tnainteaza
si-si accelereaza viteza cu atat mai mult cu cat creste
Tn dimensiuni si se apropie de catastrofa inevitabila...
Prinsi Tn interiorul acelei uriase forte si cuprinsi de
panica, nu scapam din ghiarele actiunii decat dupa
desnodamant, dupa ce avalansa a dat ea Tnsasi des-
legarea, nimicind ce-i sta Tn cale si Tn urma nimicin-



du-se si pe ea, prefacandu-se din ce a devenit — 1n
fulgi si bulgarasi de zapada... Relaxare si trezire ca
dintr'un vis, dumeriti ca n'a fost o realitate, ci —
un roman.

Dar acest vis continua sa traiasca in subconstien-
tul nostru. Printr'o gara trece un tren, trece ame-
nintator ca o primejdie, trenul-avalansa, si dintre
traversele liniilor noastre fierate se Tnalta fantoma
sfasiata a Anei Karenina...

Omul este necontenit Tn cautarea sa si nicaeri
nu se regaseste Tn varsta celor mai intense trairi ale
pale si in raport cu societatea ca in roman. De aceea,
aceasta ultima si matura faza a literaturii noastre
a trebuit sa ajunga acum Tn plina ascendenta. Mo-
mentul actual apartine romanului, si cine ar vrea sa
pronunte verdicte critice definitive Tn timpul cand
chiar cei dintdi romancieri contimporani autentici
sunt Tnca Tn eruptie, s’ar putea ca mai tarziu sa fie
silit a-si supune propriile hotariri unor revizuiri.

Al doilea camp de intensa si rodnica activitate
pare a fi cel al inventarierilor exterioare, din perioa-
dele trecute: adunari de izvoare, studii monografice,
istorii ale literaturii, un Tnceput de reeditare si co*
mentare a clasicilor roméani, sub directia lui N. Car-
tojan («Scrisul Roméanesc» din Craiova).

Din Tncalcarea domeniului de creatie de catre cer-
cetatori sau critici, au rezultat romane artificiale, ro-



manele diletantilor, cari staruie n credinta ca talen-
tul poate fi subordonat simplei vointi de a alcatui ro-
mane. Evaziunea din traire si fantezie a scriitorilor
si adancirea lor Tn material istoric au produs romane
istorice si asa numitele vieti romantate.

Unde talentul a existat si a veghiat o cultura
temeinica, ne-am Tntalnit cu realisari de arta, iar
cand bravarea a Tnlocuit acele elemente fundamen-
tale, ne-a fost dat sa vedem monografii, cari ca sa
fie istorie literara abuzeaza de apelul la fantezie, ca
sa treaca drept romane istorice sau spiritualda «Viata
a lui Eminescu-», fantezia are aripi de plumb, cari Tn
loc sa te Tnalte, te afunda Tn murdaria «rufariei fe-
tide», Tti arata «gulerul soios» al poetului, «Tncalta-
mintea care musteste a noroae», te face atent la
«lipsa nasturilor dela pantaloni», Tn fine, vezi un om
a carui fiinta «aspira ca pielea groasa a mascurului
Tntoarcerea Tn noroi».

Citatele ne-au adus la subiect, obiect si autor. E
vorba de d-1 G. Calinescu si de vasta d-sale lucrare
cu privire la viata si opera lui Eminescu.

Mai Tnainte de a trece la analiza sumara a celor
cinci volume, cari formeaza studiul operei lui Emi-
nescu, sustinem ca ar fi nedrept sa nu se recunoasca
d-lui G. Calinescu o truda Tndelungatd, dar nemeto-
dica, si ca n'ar fi adus si contributii personale, tot



atat de nedrept, cum procedeaza autorul mentionatei
lucrari cu Tnaintasii sai, cari de aproape jumatate de
veac s'au silit sa refaca acea viata, spirituald, asa cum
si-a trait-o poetul, mai ales ca sa-i lumineze opera,
si numai cu secundar accent, cand acesta ar veni
sa descopere o taina din poezie, pe cea a omului Emi-
nescu. Stiinta Tnseamna de multe ori metoda, si me-
toda este omul — spunea N. lorga Tntr'o conferinta
Ja Radio. Oricum, nu se poate contesta ca autorul,
prin indelungatele sale cercetari, anevoioase des-
cifrari ale manuscriptelor lui Eminescu, — (cat de
«ipotetice» sunt unele se va vedea Tn paginile urma-
toare) —, n’ar fi adus si informatii, de cari un cer-
cetator serios va trebui sa tie seama. Acestea Tnsa
sunt Tnecate Tntr'un noian de absurditati si inexacti-
tati.

Oricat credit am acorda textelor publicate, este
cu neputintd sa aiba circulatie Tn forma prezintata
a Tnabusirii lor prin consideratiuni si speculatii cri-
tice. Studiul operei lui Eminescu este prematur,
pentru ca anticipa editarea operei sale complete,
constand din: poezii, roman, nuvele, folclor, proza
politica, scrisorile. Si aceasta editare trebuia facu-
ta n spiritul disciplinei clasice. Numai dupa n-
deplinirea acestui mare deziderat, studiul vietii si



operei poetului ar putea fi verificat cu singura rea-
litate valabila. Evident, autorul nu era obligat sa
raspunda acestei idei decat ih masura n care 1i dic-
tau planurile sale de lucru. Dar insesi acele planuri
se pot darama, la aparitia altor texte Recunoscute Si
multe din constatari si informatiuni ar risca sa fie
rasturnate chiar de textele eminesciene, care vor
ajunge mai tarziu in public. Deaceea, credem ca dan-
du-se precadere speculatiunilor, oricat de spirituale,
ele vor parea Tndoelnice, subiective si susceptibile de
controversa. S'a procedat anapoda, caci arareori ne-a
fost dat sa Intalnim un caz similar nu numai n isto-
ria literaturii noastre, ci nici Tn istoria literaturii uni-
versale — ba acolo cu atat mai putin —, ca publica-
rea studiului despre un scriitor sa premearga ras-
pandirii operei, deoarece primul si cel mai puternic
argument pentru sustinerea criticei ramane Tinca
tot opera scriitorului. Ori aceea, In ce-1 priveste pe
Eminescu, se gaseste in mare parte inca legata in
cele 43 volume de manuscrise, la Academia Romana,
proza politica este raspandita prin diferite ziare ale
vremii, ziare la cari a colaborat Eminescu.

Un convingator motiv care face ca lucrarea re-
centului biograf si istoric literar sa fie consultata
numai cu mare prudenta: cu rare exceptii, tot ce s'a



explorat pana acum de catre precursori, se absoarbe
n mentionatele cinci si cu cel biografic sase volu-
me; cercetatorii din trecut sunt despuiati de munca
si opiniile lor, cari intra perifrazate Tn patri-
moniul noului studiu, fara nici un fel de men-
tiune. Metoda gresita, pentruca din aceasta gre-
sala tisneste necrutatoare, sanctiunea. Ca sa ilu-
stram aceste reflectii, vom da numai un exemplu.
Autorul nu vrea sa citeze izvoare, nu vrea fiindca
asa vrea si asa motiveaza, ca nu vrea. Folosindu-1 pe
llarie Chendi, staruie in refusul de al aminti, da
nsa indicatia ca d-sa a mers direct la sursa, cota
ms. dela Academia Roméana. S’a intamplat, cum e si
firesc, ca llarie Chendie a cetit si transcris gresit un
loc, doud, trei din manuscriptele lui Eminescu, si
atunci aidoma aceleasi erori din editia Chendi apar
si In textele lucrarii noului si orginalului critic. Ast-
fel, cercetatorul de altd data ajunge sa fie razbunat
f<rin nsesi involuntarele sale greseli, iar pretentiosul
autor de azi, care vrea sa apara cel dintaiu deschiza-
tor de drum n haosul celor peste sapte mii foi-ma-
nuscripte ale lui Eminescu, dela Acad. Rom., cade
victima propriilor sale manevre, si se descopere prin
acoperirea autorilor utilizati.



Si alta fata a acestei insolite metode: desi are
toata certitudinea izvorului (I. Gramada, care publica
lista cursurilor audiate de Eminescu la Viena, dupa.
arhiva Universitatii), autorul simuleaza intuitie si
formuleaza «noutatea», nu tocmai-tocmai sigura, in
fraze subtile ca acestea: ...«e foarte probabil ca Emi-
nescu sa fi cercetat cursuri de italiana»...

La sfarsitul volumului al Ill-lea din «Opera lui
Mihai Eminescu», Tn capitolul «Lamuriri» istoricuL
promite ca «Bibliografia si notele la ,Viata lui Emi-
nescu” vor urma la finele Intregii lucrari» (pg. 321),
iar la «finele Tntregii lucrari», Tn loc de note, biblio-
grafie, — de trimiteri, Tn acel loc, nici nu mai putea
fi vorba —, autorul se sustrage din nou acestei ele-
mentare obligatii si se scuza ca «necesitatea de a
publica fara intarziere cartea ne face sa renuntam,,
deocamdata, la bibliografie si tabla analitica, dar vom
cauta un chip de a Tndrepta acest neajuns. De altfeL
in Istoria literaturii romane vom publica o alta sin-
teza eminesciana si acolo bibliografia nu va lipsi»-

Problema «neajunsului» nu se rezuma nsa numai
la bibliografie, ci si la Tnsusirea nemarturisita a cer-
cetarilor altora, cari au stabilit date, influente,
izvoare de inspiratie, au publicat demult texte emi-
nesciene, prezintate in noile volume «Opera lui Emi-
nescu» drept ineditel...



voLuUMUL MU

Acesta cuprinde 222 pagini, dintre cari trei sferturi
sunt reproduceri de texte eminesciene, iar restul cand
nu este perifrazare, devine un fortat element de lega-
tura, fiindca autorul n'a studiat evolutiv ideile poe-
tului, cari apar nvalmasite, produc confusie, idea-
lismul post-kantian, hegelianismul, etc... amestecan-
du-se cu influenta schopenhaueriana si altele. In locul
desfasurarii procesului psihologic la Eminescu, pe ba-
za de documente, Tn succesiunea lor cronologica, ni se
nfatiseaza diverse texte eminesciene, unite artificial
prin cateva randuri, cari vadit n'au alt rol decat
acela de a da impresia ca alcatuitorul cartii a con-
tribuit cu ceva si ca s’ar fi cristalizat Tn mintea sa
0 conceptie clara asupra filosofiei lui Eminescu, mai
Tnainte de a o comunica cetitorilor.

Studentul dela Viena nu-i acelas cu ziaristul dela
«Timpul», scriitor de articole strabatute de concep-
tiile lui Hegel Tn ce priveste teoria statului.

Fara stabilirea cronologiei documentelor, deci, ni se
pare temerara fixarea evolutiei ideologice a lui Emi-
nescu, iar paginile In cari se aduc argumente pentru
antihegelianismul poetului n’au putere convingatoare.
Acesta a evoluat Tn mod firesc dela kantianism in



filosofie si poezie spre hegelianism in filosofia isto-
riei si Tn ideile politico-sociale, pe masura ce s’a adan-
cit tot mai mult Tn activitatea ziaristica, lasand crea-
tia pur literara pe planul al doilea.

Spre a se ajunge la reliefarea cugetarii lui Emi-
nescu, in capitolul «Filosofia teoretica» se iau drept
baza poeziile: «Revedere», «Glossd», «Povestea ma-
gului calator In stele», «Fata din gradina de aur»,
«Luceafarul», «Muresan», pentru ca la pagina 77 sa
te intalnesti cu uluitoarea contradictie: «Cugetarea
poetului nu trebue Tnsa s’o cautam n versuri..., dupa
ce Tnsusi cautase s'o desprinda din versuri in pagi-
nile precedente, ca si In altele dupa aceasta afirmatie.

Tot n linia contradictiilor: chiar la prima pagina,
cap. |, «Filosofia teoretica», Tn aceeasi fraza retinem
urmatoarele: ..«intrucat priveste natura Tnsasi
a acestei filosofii, toata lumea e inteleasa ca este
vorba de pesimism si cum aceasta conceptie are un
iz dezonorant, sunt multi aceia cari Tncearca sa arate
precum ca Eminescu n’a fost chiar asa de pesimist...
Autorul uita la al treilea rdnd ceea ce a afirmat n
primul, sau, potrivit sistemului sau, arunca depre-
cierea asupra tuturor celorlalti cercetatori, sugerand
ca toti scriu una, si multi in fond cred altceva.



Citatele din manuscriptele lui Eminescu, spre a se
scoate Tn evidenta «filosofia teoretica» a poetului de-
nota lipsa de spirit critic.

Dela pg. 8—12 se reproduce textul din ms. 2306
<ff. 52—54), probabil din 1874/5, iar in pg. 12 Tn-
cepe citarea altui text, despre care nu se spune de
unde-i luat; autorul evitd mentionarea editiei lui I.
Scurtu, care la pg. 24 reproduce aceleasi text. Ne-
fiind Tn stare sa aiba o perspectiva memoriala asu-
pra tuturor textelor lui Eminescu, istoricul critic fie
ca nu stie unde a dat I. Scurtu de acest text sau
nu-si reaminteste locul din ms. lui Eminescu si atunci
procedeaza dupa metoda sa: pe l. Scurtu nu-1 citeaza,
pentru a da impresia ca tot ce face, este dela alfa, iar
manuscriptul nu-l aratd, fiindca l-a copiat dupa
Scurtu. Textul se gaseste insa in ms. 2287. Nici asu-
pra datei cand a fost scris acel text autorul nu starue.

La pag. 13—14 se citeaza un pasagiu, despre care
nu se spune nici unde se afla, nici cand a fost scris;
apoi un citat din nuvela «Sermanul Dionis», pe care
Eminescu o cetise la «Junimea» in sedinta din 1
Sept. 1872. Urmeaza imediat un citat din Archaeus,
dela 1816, pentru ca sa se ia calea Indarat, la pagi-
nile desorganizate de prin 1874 (Avatarii regelui
Tl4), din cari Eminescu intentiona sa scoata o nu-
vela fantastica.



Necitand locul de Unde copiaza texte, monografi-
stul lasa pretutindeni sa se inteleaga ca a plecat di-
rect dela manuscriptele poetului. Greselile de tran-
scriere ale lui Il. Chendi, care nu este mentionat,
trec deadreptul la G. Calinescu («Opera I») pg.
19/20:

11 Chendi-Gh. Calinescu: D. Murarasu, Eminescu Lit.
Texte gresite din «Calin Populara:

Nebunul»: Aceleasi texte corect cetite:

«latda —, nene, un omp... xIntalneste-un om...

«Sunt miaza-noapte... «Sunt Miez de noapte»...

«ia spune ce cati pe-aci».... «ia opreste-oleaca aci»...

Fata din gradina de aur:
«Caci sa fii, sa vezi «Ca ei sa fii? Sa vezi»...
...«lam zugravit, ca manen»... ...<l-am zugravit cu méana»
«Sa-ti numeri anii dupa mersul  «S&ti numeri anii dupa mersul

lumii lunei
«Pentru-o femeie? — Vezi «Pentru-o femeie? Vezi iubirea
iubirea cum li: unei:

Pg. 33: Scrisoarea catre D. Bratianu a fost scrisa
ntr'o vreme «cdnd Eminescu putea intrebuinta vorbe
mari, dar nu avea cunostinte temeinice de filosofie»,
iar la pg. 7 din voi. Il: «Prin programul universita-
tilor pe care le-a urmat si prin proprie alegere, el a
fost Tn starea indiscutabilda de a avea cunostinte te-
meinice de filosofie».



Din pagina 25: «Sistemul lui Eminescu este asadar
un panteism spiritualist, asemanator si cu spinozis-
mul si cu idealismul lui Fichte, cu deosebire ca.
pentru Spinoza lumea interwa e un atribut al sub-
stantei pe cand aci este numai 0 reprezentare Si cu
aceea, fata de Fichte, fapt ce pe de alta parte aproape
de Schopenhauer, se da o satisfactie mai mare indi-
vidualismului prin acele tipare eterne de origina pla-
tonicianav.

Acest sistem pare a fi, cu alte cuvinte, cam urt
gen de omogen eterogen.

A starui asupra unui sistem filosofic al lui Emi-
nescu, ni se pare o exagerata depasire a realitatilor-
Dovada constitue Tnsasi aceasta haotica si confusa
caracterizare a sistemului, intr'o expunere care are
doua intelesuri: odata a chinuitului amalgam de ele-
mente diverse, imposibil sa dea un sistem, a doua
oara ca autorul tinand cu tot dinadinsul sa scoata-
un sistem din cetirile si Tnsemnarile incidentale ale
lui Eminescu, se expune pe sine Tn public, aducand
pagini de consistenta romantica in locul unei re-
constituiri a unui sistem, dupa cele mai elementare
legi ale stiintei. Specialistii-filosofi vor zimbi cep
mult cu indulgentda la asemenea curajos diletan-
tism, iar restul cetitorilor, din cele vre-o 70 pa-
gini originale, ale istoricului, va ramane complet
desorientat. Pentru a preintdmpina insa o even-



tuala replica a proaspatului filosof, care Tsi apara
-obscuritatile prin invocarea «inculturii» celor ce i le
arata, se va sustine de pe acum ca hotarele acelei
inculturi si ale marginitei posibilitati de adancire ca-
pata amploare si devin nemarginite dupa cetirea si
rascetirea volumului intéiu din «Opera lui Eminescu».
Aceasta confesiune vine cu toata senindtatea si fara
nici un fel de ironie. Vreau sa fiu sincer cu mine n-
sumi si cu cine va ceti aceste randuri si ma va con-
trola, ostenindu-se, cu toata bunavointa pentru auto-
rul filosof si cu aversiune Tmpotriva mea, sa gaseasca
un fir calauzitor si sa stabileasca ce a fost si ce n'a
fost Eminescu, din punct de vedere filosofic, dupa
cele doua capitole din carte: «Filosofia teoretica» si
«Filosofia practica». lar pentru d-1 George Calinescu
0 Tntrebare si un sfat: dispune d-sa Tntr'adevar de
atata energie si timp, incat sa-si permita luxul de a
le risipi fara nici un rezultat moral, si n'ar fi fost
mai prudent sa nu-si complice viata si activitatea
de cercetator si critic literar cu speculatii filosofice,
lasdnd aceasta problema in seama specialistilor, cu
pregatirea necesara, facandu-le si prin Tnsusi faptul
ca le-ar fi pus la indemana materialul brut, emines-
cian, un serviciu, pentru care ar fi binemeritat mai
mult dela istoriografie? Un individ ca si un popor
marcheaza perioada maturitatii, cand este luminat



de intelepciunea cunoasterii si Tmpins de taria mo—
iala sa marturiseasca fara Tnconjur ceea ce stie si ce
nu stie, de ceea ce este convins ca poate si de ce nu
poate sa realizeze, de conturarea precisa a cam-
pului sau de cugetare si fapta.

Ideile lui Eminescu despre un stat ideal, apar Tn
aceasta lucrare confuse si contradictorii. Se afirma
ca poetul doreste «sanatoasa barbarie» si ca viseaza
un «imparat-taran», ca’'n basme (pg. 141—142).

Totusi, ajunge sa citesti scrierile lui Eminescu
pentru a-ti da seama, ca aceasta naivitate copila-
reasca nu i-a apartinut. latda, intr'adevar, ce scrie
poetul in articolul «Guvernul care ni trebue», din
«Timpul», 9 Dec. 1882: «Daca ne place uneori a cita
pe unii din Domnii cei vechi, nu zicem cu asta ca.
vremea lor se mai poate intoarce. Nu. Precum lumina
unor stele ce s'au stins de mult calatoreste inca n
univers, Incat raza ajunge ochiul nostru Tntr'un timp
n care steaua ce a revarsat-o, nu mai exista, astfeL
din zarea trecutului mai ajunge o raza de glorie pana
la noi, pe cadnd cauza acestei straluciri, taria sufle-
teasca, credinta, abnegatiunea nu mai sunt» \ Nota

1 Cit. dupd D. Murarasu, M. Eminescu: Scrieri Politice, Craiova-
ed. Clasicii Romani Comentati, pg. 327. ldee din poezia «ife
Steaua», dupa C. Keller, aparutd, abia in 1886, Tn «Conv. Lits».



din ms. 2264, f. 207 dovedeste mai clar ca Eminescu
nu viseaza Tntoarcerea vremurilor din basme, ci vrea
mcrearea unor bune conditii de viata pentru popor:
«In loc de a ne certa pe barba lui Stefan Voda, am
face mai bine a ne certa pe aflarea obiceiului pa-
mantului din vremea lui, care-i asigura puterea mili-
tara formidabila» 2..

La pag. 201: Autorul afirma ca Eminescu opunea
«utopiei» unei Romanii integrale «idealul unei Dacii
morale». In «Mira» Tnsa avem limpede exprimata vi-
ziunea unitatii nationale. Si prin serbarea dela Putna.

In volumul Tntéiu din studiul operei lui Eminescu,
autorul vrea sa expuna care era Filosofia teoretica
si care cea practica a poetului. Pretutindeni Tnhsa isto-
ricul filosof prezintd un pele-mele din ideologie si
fantezie poetica, reusind sa incurce toate si Tn urma
sa se incurce si pe sine Tnsusi, Tn propriile mreje. Sa
nu ne miram, daca n painjenisul informatiilor, scrii-
torul dela pagina la pagina uita ce-a spus si ofera
imagina celui care nu stie de unde pleaca si unde a-
junge. Spicuirea catorva relatari si reflectii va fi 1a-
muritoare: «Noi nu putem afirma despre Eminescu
nici ca este nici ca nu este pesimist»- (pg. 75). Exact

2 Cit. apud. D. Murdrasu, n introducere la Scrieri Politice, pg.
XIV.



ceea ce relevam mai adineauri: ca d-1 G. Calinescu a
patruns intr'un domeniu, unde nu poate sa se orien-
teze. Si daca autorul cartii nu stie, de unde sa afle
cetitorii, daca Eminescu este sau nu pesimist, si ce
rost mai are jocul de cuvinte citate mai Tnainte ca
-«toata lumea e nteleasa» asupra pesimismului emi-
nescian, ca «sunt altii cari Tncearca sa arate precum
ca Eminescu n'a fost chiar asa de pesimist» ?...

Asa dar: toata lumea 1l crede pesimist; unii ca
«nu chiar asa de pesimist», iar alcatuitorul cartii
=care si-a luat rolul sa lumineze problema, declara pur
si simplu ca nu poate afirma despre Eminescu «nici
ca este nici ca nu este pesimist». Cumplit de compli-
cata chestiune, care Tnsa tot cu ajutorul filosofu-
lui se va Tncalci si mai mult: «Prezintd un deosebit
interes faptul ca in poezie pesimismul lui Eminescu
este invers proportional cu varsta» (pg. 76). «Pesi-
mismul se gaseste pe alocuri, cu 0 nota, cum am
vazut, mai degraba afectiva» (pg. 89). «Eminescu
a fost In oarecare masura un pesimist, precum do-
vedeste acea acceptare a teoriei lui Malthus, cu
care combate socialismul» (216—217).

Prin urmare: intdi marturiseste sincer ca nu stie
de-i pesimism sau optimism, apoi constata pesimism,
Ti stabileste nuanta afectiva, iar Tn cele din urma
arata ca-i pesimism de conceptie sociala.



Tot nesigurantei autorului se datoreste amestecul
de documente ideologice si de creatii literare, asa ca
romancierul filosof desbate problema filosofiei prac-
tice servindu-se de piese pur literare, din cari Tnsa
nu reiese altceva, cu toata bunavointa, decat reveria
de moment a poetului.

Toata partea din capitolul «Filosofiei practice»,
unde istoricul literar staruie asupra ideilor lui Emi-
nescu in legatura cu statul, natiunea, cosmopolitis-
mul, rasismul lui Eminescu, statul national, traditio-
nalismul, antisemitismul, a fost tratatda de D. Mura-
rasu Tn «Nationalismul lui Eminescu, lucrare pe care
d1 G. Calinescu o utilizeaza, dar n’o citeaza nicairi;
Ti absoarbe idei, cu vadite urme de... «cusatura...

VOLUMUL AL II-LEA

Tncepand cu spirit de bravare fata de tot ce au
lucrat ceilalti pentru lamurirea operei lui Eminescu,
d-1 G. Calinescu ajunge sa nege si ceea ce Thsusi sus-
tine, numai fiindca un lucru se gaseste afirmat si de
catre altii. Astfel, polemizand cu cei cari au vazut
n poet un profet, autorul scrie ca lui Eminescu i se
atribue nejustificat si prevestirea intregirii neamului
(pg. 5), desi d-sa Tnsusi argumenteaza acelasi lucru,
n acelasi volum, pg. 295, 298, SOI.

Capitolul «Cultura» cuprinde un repertoriu de date



si 0 mentionare de scrieri, Tntr'o disordine care inla-
tura principial posibilitatea de a se stabili evolutia
ideilor lui Eminescu.

Lucrarea se deschide prin ridicarea autorului Tm-
potriva tuturor acelora, pentru cari «<Eminescu devine,
dupd moarte, printr'o exagerare de cult tot atat de
jicnitoare, prototipul Tnsusirilor si virtutilor umane,
si obiectiunea ar fi in nota justa, daca superlativele
enumarate, — «cel mai mare filosof», «cel mai de
seama filolog», «cel mai cult individ» etc. —, s'ar
dovedi existente in lucrarile unor oameni cu oarecare
reputatie stiintificd. Cum nsa nu ni se da nici o in-
dicatie de unde se desprind acele atribute, ramanem
cu impresia ca hiperbolele sunt fauriri din propriul
atelier al criticului. Singura trimitere la un d. L_8.
Ordeanu nu Tndreptdatia pornirea intr'o ditiramba tot
atat de afectata, ca si aceea care-i serveste pentru
declansarea atacului — in vid.

«Lipsit de prieteni Tn timpul vietii si batjocorit,
Eminescu» etc., etc..., nu sunt retrospectii in am-
bianta si contemporaneitatea poetului, ci Tnduiosari
ale istoricului, mijloace cunoscute, prin cari roman-
cierii sau autorii dramatici cauta sa castige simpatia
publicului pentru eroul Tn lupta cu universalul. Prin
cugetarea si simtirea sa, poetica si politica, Eminescu
si-a depasit generatia si va trece inca si de aci Tnainte
peste cine stie cate generatii viitoare. «Lipsa prie-
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tenilor», ca si acea nedreapta palmuire a trecutului,
care l-ar fi lasat pe poet sa ajunga muritor de foame,
sunt scornituri si basne nu din dragoste pentru cat de
sus voiau sa-1 inalte pe Eminescu, ci din fanatica si
absurda ura pentru céat de jos doriau sa-I coboare pe
Maiorescu — politicianii Tnveninati si sterpi. In ceea
ce priveste batjocorirea poetului, poate ca biograful
s'a gandit la epigrama lui Macedonski. Acesta Thsa
si-a ispasit de mult si prea mult pacatul, Tncat sa
mai fie nevoe de redeschiderea unui proces, din care
Eminescu n'are nici ce castiga, daca se condamna
Tmpricinatul, nici ce pierde daca termenul judecatii
se amana sine die. Restul — a fost lupta de idei, atac,
contra atac, joc de forte, prin care se caracterizeaza
Tnsusi procesul progresului. Temperament dinamic,
cu acumulare de energii din adanci timpuri, cu vi-
ziune clara in viitor, prins ca ziarist intr'un partid
politic, ale carui conceptii le Tmpartaseste integral
sau le corecteaza si le imprima caracterul conceptii-
lor sale — lupta Tmpotriva iudaismului —, poetul
apare demn, onest mai Tntai cu sine insusi, pentruca
nu Tntelege sa-si faca datoria de simbrias al unui ziar,
ci de cetatean si roman fanatic, calitati cari 1l Tnalta
peste capetele contemporanilor si-l fac sa-si traiasca
viata, cu toatd vigoarea barbateasca, in lupta fatisa
ce o da cand trebue si pentru ce crede el ca trebue



s’o sustind, si s'o caute chiar, pentru astdmpararea
neastamparului sau.

Figura este impundtoare, nu o biata fiinta care-ti
stoarce mila si te face s'o bocesti, ca n'a avut prie-
teni, ca a fost batjocorita, cat a trait... Cand in scrie-
rea istoriei se furiseaza asemenea lamentatii, nici nu
ne dam seama céate accente din ieremiade sunt mai
<curand un ecou al propriilor noastre nemultumiri si
amaraciuni, cari aproape inconstient rabufnesc din
structura noastra, ca efectul unor toxine, pe broderia
vietii unui personagiu istoric. In permanenta si in-
stinctiva grija de a nu desvalui eul Tn toata nudi-
tatea lui, viciile spiritului duc la Tnsumarea pasiuni-
lor si sentimentelor personale, unor sfere straine.

Nu numai viata, ci si poezia lui Eminescu trebuia
sa se resimtd de pe urma intrarii poetului Tn arena
politicd a unei societati, care avea nevoe si de
mangaierile blande ale unei lire, pentru a o face mai
buna, dar si de smulgerile nervoase ale coardelor, de
buciumari puternice, cari s'o trezeasca la o viata
noud, la o afirmare a Roméanismului Tmpotriva strai-
nismului cutropitor...

Revenind la cartea biografului si criticului, vom
constata sistemul avansarii unor exagerari, pentru ca
apoi in locul ascensiunii ideilor, sa-si pregateasca o
lesnicioasa coborire si aparenta superioritate. In fond



exagerarile sunt aceleasi, si cand sustine, si cand
combate, d-1 G. Calinescu.

In capitolul care trateaza despre cultura lui Emi-
nescu, trebuia sa se arate ce a trecut Tn inventarul
sau spiritual, Tmbogatindu-1 si facandu-1 mai apt pen-
tru creatiile literare. Informatiile nu sunt nici siste-
matizate, nici complete. De ex.: din notele lui D. Mu-
rarasu la traducerea «Poemul Naturii» de Lucretiu,
stim ca Eminescu a tradus fragmente din acest poet
latin. Céateva versuri din Scrisoarea l-a au asemanari
cu sfarsitul din cartea l-a a lui Lucretiu. Din alta
lucrare a lui Murarasu — «Eminescu si literatura
populara» — ne convingem ca poetul s'a orientat spre
folclor si prin studiile de psihologie etnica facute la
yiena si Berlin.

Despre aceste chestiuni nu gasim nimic in capi-
tolul «Cultura» si atunci se naste intrebarea: ce a
nteles autorul sa ne dea, daca nu urmareste tocmai
elementele cari au un ecou precis Th creatia poe-
tului?

Pag. 5: «Lipsit de prieteni Tn timpul vietii si bat-
jocorit, Eminescu devine dupa moarte, printr'o exa-
gerare de cult tot atat de jicnitoare, prototipul tu-
turor Tnsusirilor si virtutilor umane. Istoria? Emi-
nescu. Economia politica? Eminescu. Pedagogia?
Eminescu. Eminescu e cel mai mare filosof, cel mai
de seama filolog, cel mai cult individ» etc.



Pag. 129: «Bine Tndrumat in fiecare disciplina mai
de seamd, dar nu indeajuns ca Tnvatat, Eminescu
este totusi, ca poet, un om foarte cult intelegand
prin culturd cea mai Tnalta pregatire in anume scop,
care aci e poezia. Ca poet Eminescu a fost cel mai
cult dintre poetii nostri, cu cea mai ridicata folosire
a tuturor factorilor de culturay.

Tot asa, in pg. 6: autorul ironizeaza pe cei cari
au aratat ca Eminescu avea cunostinti de literatura
lituana, pentru ca la pagina 77/78 sa-si combata iro-
nizarea dela inceput: «Intr'o poezie (Printre stanci de
-piatra seaca) vorbeste de o daina... Oricat s'ar pune
compunerea n legatura cu vre-o credinta din popor...
este vadit ca Eminescu are Tn minte dainele litua-
niene de care putea lua cunostinta prin Herder»....

Pag. 8: «Cand Eminescu, la Berlin, scria lui Titu
Maiorescu, ca nu se simte inca pregatit pentru a
ocupa o catedra universitarda, de ce i-am pune la
Tndoiala sinceritatea, date fiind tineretea, desordinea
studiilor secundare si putinii ani de studii superioare
efective»....

Pag. 15: «Dar daca Eminescu ar fi fost In situa-
tiunea de a fi chemat la o catedra universitara, el
care indraznise sa traduca pe Kant, ar fi avut te-
melie destul de trainica in virtutea careia sa-si in-
suseasca unele aspecte de specialitate»....



Pag. 10: ...«notiuni temeinice si pornire tehnica
de specialitate [filosofica] n'avean...

Pag. 11: ..«Poetul cunostea pe Kant, Schopen-
hauer, Spinoza, Fichte, e foarte probabil iarasi sa
fi consultat si alte opere filosofice originale»...

Pag. 14—15: «El Tnsa avea notiuni integrale de
istoria 'problemelor si doctrinelor filosofice si acea-
sta concorda si cu tendinta sa generala de a epuiza
scolareste o disciplind, cat si cu linistita limpezi-
ciune cu care se misca Tn campul ideilor»...

Diasporice afirmatii, apoi negatii, si la urma bel-
sugul surprisei ca «poetul cunostea pe Kant, Schopen-
hauer,. Spinoza, Fichte, si e foarte propabil iarasi sa
fi consultat si alte opere filosofice originale».

Cand sustii despre cineva ca «cunoaste pe Kant,
Schopenhauer, Spinoza, Fichte» si pe altii si faci re-
zerve si eziti a crede in sinceritatea lui Eminescu,
ca n'ar fi fost in stare sa raspunda onorabil chema-
rii sale ca profesor de universitate, 1ti iai aere sa
arati ca stii mai mult decat poetul; In acelas timp
nu-ti dai seama ca prin cunoasterea lui Kant confirmi
cunoasterea fundamentala a principalelor sisteme fi-
losofice anterioare lui Kant, ca prih Kant trebue sa
ajungi neaparat la Schopenhauer si oa pe Spinoza
numai un filosof de talia lui  Brucar putea sa-l
vada solitar ca pe un spin de pe maidan, a carui sa-
manta a fost totusi adusa din cAmpiile lui Descartes.



Fara nici o investigatie preliminara, fara coordo-
narea materialului istoric documentar, d-1 G. Cali-
nescu rosteste severul verdict de condamnare a unui
om, care prin rectitudinea sa morala poate totusi
servi ca pilda oricui si oricand. A atribui lui Samson
Bodnarescu maniera forte a rapturilor, Tnseamna mai
mult decat impietate:

«Stand [Eminescu] Tn aceeasi chilie la Trisfetitele, Bodnarescu
e acela, care umblandu-i prin hartii, lI-a imitat»... pe Eminescu.

Sa restabilim adevarul, dupa documente, Tn ordine
cronologica:

«In toamna anului 1869, cam pe la sfarsitul lui Septemvrie,
Eminescu pornia spre scaunul chesaro-craesc [spre Viena], para-
sind pentru totdeauna cusca de sufler, pe actori si pe juna Eufro.
sina Popescu» GG Calinescu, «Viata lui Mihai Eminescu», pg. 170).

Exact.
Dar tot atat de exact:

1) «Nu stiu daca cunosti cu ce se ocupa Bodnarescu acuma.
Am auzit cu Ahasverus sau jidovul ratacitor, o poema Tn felul
lui Faust»... (A. D. Xenopol catre lacob C. Negruzzi, Berlin 27
Mai 1869, Tn Studii si Doc. Lit. voi. Il, pg. 44 si originalul: Au.
tografe I. C. Negruzzi, Acad. Rom. scrisoarea a Xl-a).

2) «In a treia decada a lui lunie [1869] st v. Eminescu se afla
cu trupa, si cu Eufrosina Popescu, se 'ntelege, la lasi, iar Tn lulie
[1869] se tinea ascuns de fostii colegi Tn Cernauti, Tncat sa nu-l
vada». (G. Calinescu, V. 1. M. E., pg. 167).

3) «Ori pum ar fi, eata ca urmez dorintei tale si-ti scriu, ce alta
decat despre acele idei, ce nasc Tn sufletul meu».

«Trecuse multi ani de lupta pana acuma peste titva mea si eu
nu stieam causa mai profunda.

«Atata Tntelegeam, cd dupa furtuna radicatd, trebue sa vie si



timp frumos. Si eata, amice, acel timp a sosit si plind de bucurie
sbucneste acuma inima Tn pieptu-mi».

«Nu ma pot predomina, amice, de a nu ti-o Tmpartasi si tie
aceasta fericire: sunt sigur, cd si asupra ta va face o impresiune
bine venita».

«Zi si noapte Tmi bateam capul Tn ce forma si feliii as da unor
simtiri si aspirari sufletesti realisare. Tnca asta toamna [1868]
sezand la tara, mi se chiarificase putin si acuma sunt pe deplin
constient de ea. Conceptul acestei idei sunt rezultatele vietii psi-
hice a omenirii contimporane. Forma dramatica Tmi parea cea
mai potrivita, Tnsd de unde sa&mi iau eroul, de unde, chiar si
avand pinsula, colorile acestui tablou? Din Tntamplare l-am in-
talnit Tn escursiunile mele cercetatoare pe Ahasveros ratacitorul
si Tnfatisarea sa mi-a fost cea mai bine venita din lume».

«Cum Tnsa dintr'un caracter epic sa formez un caracter drama-
tic? Si aice raza cunostintei nu mi-a Tntarziat. Din primele cu-
vinte, ce le rosteste el Tnfatisandu-se pe scena Tnconjurat de ful.
gere, tunete si ploae, vei Tntelege usor dramatisarea sa. El zice:

«Desarta-ti de manie Tmpovaratul cer

«Si ear Tngreuneaza-1 si eara 7l desarta!
«Vesuvul, Etna rumpe-i depe pamant, cladeste-i
«Deasupra mea, lehova, rastoarna-i peste mine
«Si scurge-al lor jaratic, — o mare 'n ea sanot
«Zadarnica 'ncercare ti-a fi a ma sfarmal

«M ai condamnat odata sa fiu etern ca tine...

«Ahasveros acesta va fi opul vietei mele si Tmi place de osebit
a lucra Tn el Pana acuma as ave cateva sute de versuri. Mai cu
deosebire ma ocup de el, cand Tmi framanta crierii idei filoso-
fice. Stiu, ca pentru lumea noastra Romana va fi asemenea op
zadarnic, am Tnsa macara atata mangaere ca il pot scrie Tn limba
maicei-mele». ) o _ ) C

«Si daca si fulgerile nerecunostintei ar lovi Tn mine si dupa
veacuri, ma mangéaiu cu cuvintele lui Ahasverus cand paleste un
fulger o floare din mana sas

«Eu pot sa iau cea peatra, ce doarme colo'n earbd
«Si s*0 arunc de stanca: sdrobitd Tn bucati



«Ea spre pamant cade.va si fapta mea-i egala
«lehova, cu-al tau fulger»...

«Scrie-mi te rog, ce gandesti la aceasta»... (S. L. Bodnarescu
«tftre lacob C. Negruzzi, 11 Mai (29 April) 1869; cfr. St. D. L-
I1, p. 153/4 si originalul: Autografe lacob C. Negruzzi, Acad. Rom.
scrisoarea a' 1V-a).

Asadar, dupa d-1 G. Calinescu, S. Bodnarescu sco-
tocind prin manuscriptele lui Eminescu, si-ar fi in-
susit pentru «Ahasver» elemente din «Muresan», care
«a fost asternut pe hartie, dupa Tnsasi Tnsemnarea
poetului, Tn 1869»...s.

Realitatea insa este alta. Samson Bodnarescu nici
nu-1 cunostea pe Eminescu, la data cand isi compu-
nea poemul «Ahasver». Dovada: la 10 Mai 1868 Ti
scrie lui lacob C. Negruzzi din Viena4; in April 1869
Ti face cunoscut aceluiasi «iubit amic» I. C. Negruzzi,
ca are din Ahasver «cateva sute de versuri» 5 La
Viena nu s’au intalnit, deoarece Eminescu Tsi Tnce-
pea anul universitar Tn toamna 1869, iar S. Bodna-
rescu isi continua studiile din toamna anului 1869 nu
mai mult in Viena, ci la Berlin6 Cand a locuit Emi-
nescu la Bodnarescu? Evident ca in anii 1868—1873

3 C. Calinescu, Opera lui Mihai Eminescu Il, pg. 146-

4 Studii si Doc. Lit. voi. Il, p. 147; originalele: Autografe 1.
C. N. Academia Romana, I.

5 Cfr. scrisoarea reprodusa aici.

6 Cfr. Scrisoarea lui S. Bodnarescu catre lacob C. Negruzzi, din
Berlin 13/1 Febr. 1870, in Stud. si Doc. Lit Il, pg. 156, iar orig.
la Acad. Rom.



nu se putea, deoarece S. Bodnarescu se gasea la
1870 catre sfarsitul studiilor, Tn Berlin, iar Eminescu
la 1869/70 abia Tncepea primul an de studii universi-
tare. Raspunsul la aceasta intrebare 7l da chiar d-1
G. Calinescu: «Cu ajutorul lui Vasile Pogor, la care
trase Tn gazda, Eminescu avu norocul sa fie numit
pe ziua de 1 Septemvrie 187Jf, director al bibliotecii
centrale din lasi, in locul lui Samson Bodnarescu, tre-
cut la directia Scoalei normale dela Biserica Trei-
lerarhi»...7. «Intre timp, Eminescu Tsi statornicise
domiciliul intr'o odaie mare in casele din curtea bi-
sericii Trei Sfetite, unde, prin generozitatea lui Sam-
son Bodnarescu, mai locuia si Miron Pompiliu si in
urma cateva saptamani chiar Slavici, toti tineri ju-
nimisti»... 8 Prin urmare d1 G. Calinescu afirma ca
n toamna anului 1874 S. Bodnarescu a umblat prin
hartiile lui Eminescu, ale carui idei din «Muresan»
le-a Tmprumutat pentru «Ahasver», poem pe care
Bodnarescu 1l concepuse si ispravise inca din 1869,
dupd cum ne-au dovedit serisorile citate in paginile
precedente.

Coincidenta de idei intre «Ahasver» si «Muresan»
se explica prin izvorul comun de inspiratie, tema fau-
stiana, pe care o indica si d1 G. Calinescu, iar ana-

7 G. Calinescu, Viata lui Eminescu, pg. 264.
8 Idem, ibid., pg. 267.



cronica «umblare prin hartii» se naste din eroarea,
istoricului de a se fi orientat dupa tarzia aparitie a
volumului «Din Scrierile lui Samson Bodnarescu», la
Cernauti Tn 1884.

Lasand la o parte val-vartejul anacronismelor isto-
ricului si criticului literar, anacronisme cari duc la
rasturnari, Tmping la acuzari fara temeiu, ne vom
opri la necrutatorul stigmat al nemerniciei care stra-
luceste pe fruntea unor figuri din «Junimea»: Tn po-
vestirea vietii lui Eminescu autorul subliniaza «gene-
rozitatea lui Samson Bodnarescu», pentru ca in deve-
loparea critica a operei poetului «generozitatea» gaz-
dei sa se transforme in calculatd meschinarie, de a-i
oferi lui Eminescu ospitalitate, ca sa-l poata prada.
Adevarat, ca’n romanele de senzatie, acel pirat Bod-
narescu.

«A venit vremea sa cercetam pe Eminescu Tn spi-
ritul adevarului si cu o pietate care sa nu degenereze-
n caricatura»9 — si-i dureros ca d-I1 G. Calinescu
si-a dat siesi verdictul, caci ce altceva decat o veri-
tabila «degenerare n caricatura» poate fi reproduce-
rea dupa G. Panu a scenei, unde Eminescu cetindu-si
la Junimea nuvela «Sermanul Dionis», ispraveste ri-
dicol, luat Tn bataie de joc de membrii Junimii®
Acea scena s'a dovedit insa a fi o Tnscenare ma-

* G. Calinescu, Opera lui Mihai Eminescu, voi. Il, pg. 6.



litioasa, dupa un sfert de veac, a lui G. Panu, li-
beralul Tmpotriva junimismului politic conservator.
Céand a aparut «Viata lui Eminescu», in prima editie,
nu se cunosteau nca documentele, cari aveau sa pre-
faca unele dintre amintirile lui G. Panu Tn simple
plasmuiri tendentioaseld Dar mai Tn urma presa a
anuntat epuizarea primei editii, tiparirea editiei a
doua, — din vacarmul reclamagismului gazetaresc
nu mai stim cate editii —; cea dintai grija trebuia
~sa fie: eliminarea lui G. Panu si a intregii scene de
ridiculizare a poetului, Tntai fiindca relatarea sa nu
econcorda cu adevarul istoric, apoi din acelasi Tnhalt
gand, pe care d-1 G. Calinescu 1l formuleaza atat de
frumos, dar 1l Infapueste atat de deficitar: «A venit
vremea sa cercetam pe Eminescu in spiritul adeva-
rului si cu o pietate care sa nu degenereze n carica-
turd»... Sau anuntatele editii ulterioare celei dintai
-au fost numai obisnuite reclame negustoresti? Daca
-e asa, more business Th materie de spirit duce sigur
la o balanta pasiva.

Aflandu-se 1n fronda contra tuturora cari au
facut investigatii cu privire la viata si opera poetu-
lui, criticul 7l aseaza pe G. Bogdan-Duica alaturi de
un oarecare functionar inferior la fosta scoala de

10 Cfr. Articolul Un proces literar: M. Eminescu si G. Panu, Tn
«cest voi. pg. 108 si urm.



agricultura de la Herestrau, care a scris si el ce i-a-
trasnit prin minte (pg. 5—6). Asemenea lucrari insa
nici la cea mai completd bibliografie eminesciana
n'ar trebui sa fie mentionate, pentru a nu mari ba-
lastul cercetatorilor; Tn ceeace priveste atitudinea.
d-sale fata de G. Bogdan-Duica Tsi are explicatia sem-
nificativa: mai tarziu istoricul il va «utiliza» din plin,
fara ca cetitorul sa banuiasca, pentru ca autorul a
avut grija doar sa-si curete de la inceput campul si
sa-si nlature indezirabilii, detestandu-i si ironizan-
du-le ideile.

Pag. 17: Se citeaza articolul lui Eminescu «Arta.
guvernariim, dar la bibliografie nu-i mentionata edi-
tia Murarasu a «Scrierilor politice», singura care-1
reproduce.

Pag. 29—36: Toate datele despre Eminescu si cla-
sicismul greco-latin se gasiau mai de mult in lucrarea,
lui D. Murarasu, — publicata la 1932 —, pe care G.
Calinescu n'o citeaza, desi o foloseste.

Pag. 41—47: Chestiunea straduintei lui Eminescu
de a invata greceste™a fost tratata de D. Murarasu
in acelasi studiu despre poet si clasicismul greco-
latin. Originalul critic emite Tnsa si o idee origi-
nalda: Faptul ca Eminescu vroia sa invete greceste e
— 0 dovada ca poetul era bolnav (pg. 45). Dar ms.
cu note despre limba greaca, n-rul 2266, nu-i din tim-
pul bolii, ci din anul 1878, cand poetul era perfect-



.sanatos. Plecand dela aceeasi informatie gresita, prin
necunoasterea sau nestabilirea prealabila a datei n
«e priveste ms. 2266, pentru d-I G. Calinescu poetul
este un maniac, fiindca studia sanscrita, un bolnav
care transcria evanghelia lui loan (pg. 87 si 89).

In nota dela pagina 37 se neaga cunoasterea de
catre Eminescu a lui Apuleius, desi a fost dovedita
Tn chip neindoelnic de catra D. Murarasu n editia
Calin Nebunul (Buc. 1934).

Pag. 48: «La un an nou», nu-i mentionata editia
D. Murarasu, singura care reproduce articolul dupa
«Timpul».

Pag. 48: Pentru G. Reiribeck «Mythologie fur Nicht-
studierende» — vezi G. Bogdan-Duica, Tn «Mihai
Eminescu» Cernauti 1932, 111, 178/179.

Pag. 61: «La Viena e cu putinta ca Eminescu sa fi
umblat si pe la cursul de limba italiana a lui Cat-
taneo». Acest «e cu putinta» trebue cetit astfel: «stiu
precis cad Eminescu a urmat acest curs, pentru ca in
bibliografia din «Viata lui Eminescu» pg. 470, nr.
81 amintesc lucrarea lui 1. Gramada, care reproduce
«nationalele», — lista cursurilor frecventate de poet,
unde limba italianda e deasemenea trecutay...

Pag. 82: «Si Tntr'adevar povestirea din care face

parte Rugaciunea unui dac si n care e folosit Imnul
-creatiunii»..., — Tntr'adevar: vezi Cezar Papacostea:



«Filosofia antica Tn Opera lui Eminescu», un Tntreg
capitol de migaloasa si serioasa stiinta literara si li-
teratura comparatd, in legatura si cu aceasta che-
stiune (pg. 23-26). Nementionat de d-1 G. Calinescu.

Pag. 102: «intadia informatie istorica asupra lite-
raturii noastre a avut-o Eminescu din vestitul «Lep-
turariu» [al lui Pumnul]», — asta este din patrimo-
niul lui O. Densusianu, (Vieata Noua 11905 pg. 309),
pe calea imprumutului de Tnzestrare; investigatia
trece Tn «Opera lui Eminescu» de G. Calinescu, fi-
reste fara mentiune. Originalitate, originalitate sa fie
chiar cu despuierea unui Ovid Densusianu, a carui
citare numai cinste ar fi facut oricarei autoritati de
critic si istoric literar.

Pag. 103: Planurile din «cutite si pahare» nu se
refera la «predoslovia Divanului», ci la cronica lui
N. Costin cunoscuta de Eminescu prin Lepturariul lui
Pumnul (vezi: D. Murarasu «Din izvoarele poeziei
Epigonii»). Dar asupra acestei chestiuni vom reveni,
pentru ca si autorul revine si se corecteaza.

Pag. 106: In ce priveste versul de caracterizare a
lui V. Carlova, argumentul nu pare serios. — Cfr.
informatiile lui D. Murarasu: «Din izvoarele poeziei
Epigonii*..

Pag. 110: Se citeaza «Balcescu si urmasii lui», fara



indicarea izvorului, D. Murarasu, singurul care-1 re-
produce.

Pag. 133: Cosmogonia poetica din Scrisoarea I-a
si are origina In Rigveda. — Aceeasi nemarturisita,
ndrazneata deposedare a de curand disparutului re-
prezintant marmorean al clasicismului antic Cezar
Papacostea, care a tratat problema cu toata amploa-
rea si cu toate documentdrile necesare (op. Ccit.

pg. 23).

Pag. 181 si urm.: Despre Egipetul in cadrul Dio-
ramei, vezi: llarie Chendi «Preludii» (Buc. 1905),
care desvolta intreaga tema, cu citate din manuscrip-
tele lui Eminescu. Criticul autor nu arata izvorul.

Pag. 198: Pentru ideologia din care a rasarit Im-
parat si Proletar — vezi G. Bogdan-Duica un studiu,
cNi“ormatii definitive Tn revista «Mihai Eminescu»
1931 Il 76—88.

Pag. 217 si urm.: Planul lui Decebdl nu este ine-
dit, ei publicat de G. Bogdan-Duica in rev. «Mihai
Eminescu» 1932 111 195—197.

Pag. 235 si urm.: Motto | din Strigoii este din
Baronzi — Catelul paméntului — vezi: JiuMca, in
«Soimii» (1929), cit apud. D. Murarasu, «Eminescu
si Literatura populara», pg. 97.

Pag. 278: Dodecameron Dramatic nu-i inedit; I-a



publicat G. Bogdan-Duica n rev. «Mihai Eminescu»
1932 111 185—187.

Pag. 300: In Mira sunt «versuri ce vor deveni cu
oarecari schimbari poezia Melancolie», perifrazarea
lui D. Murarasu din «Nationalismul lui Eminescu»
(pg. 328): «Un monolog al lui Stefanita nu-i decéat
prima forma a Melancoliei».

Aceste «cusaturi» din volumul al ll-lea al d-lui G.
Calinescu «Opera lui Eminescu» au fost vazute nu-
mai Tn treacat. Cand cineva isi va lua osteneala sa
dea Cezarului ce este a Cezarului, printr'o inventa-
riere completa si distributie echitabild, se va observa
cate din descoperiri apartin autorului si cate prede-
cesorilor, pe cari i-a exploatat, fara sa-i aminteasca.

VOLUMUL AL 111-LEA

In anul 1930, d.eca Morariu/ profesor de istoria
literaturii romane moderne si de folclor la Univer-
sitatea din Cernauti, intemeia revista «Mihai Emi-
nescu», unica in acest gen la noi, anuntand ca va fi
redactata cu concursul lui Gh. Bogdan-Duica si G.
Ibraileanu. Subtitlul «lamuriri pentru viata si opera
lui Eminescu» indica statornicul program al acestei
publicatii periodice, care Tsi continua existenta si,
care se poate asemana,—fireste in cadre adecvate,—
cu Goethe-Jahrbiicher s. a.



Ajutat de marea sa intuitie, G. lbraileanu nca
Tnainte de fondarea revistei, tiparise studii Tn lega-
turd cu viata si opera poetului, In cari preciza date
si cetiri de texte eminesciene, cu o logica atat de
stransa, incat ele au primit pecetea definitivatului,
Tnlaturand echivocul sau aparent-obscurul din crea-
tia lu Eminescu.

«A trebuit sa vina Bogdan-Duica si lbraileanu, ca
sa ne lumineze, stabilind ca poetul a scris j"mite” 11
— si atunci evident ca vom comenta tot in legatura
cu ,visuri si basme seculare”: cugetarea lui Eliade
se scalda cu drag Tn apele mitului» 12..

D-1 G. Calinescu descrie si analizeaza opera poe-
tului, dar reproduce tot:

«Adevar scaldat Tn minte...»

n voi. Il (pg. 100), ca si editia d-lui E. Lovinescu,
din Martie 1929 (pg. 13), dupa care probabil se o-
rienteaza, retiparind «Epigonii». Sub raportul infor-
matiei si al preciziei textelor Tnsa, nu d-l1 E. Lovine-
scu trebuia sa fie calauza d-lui G. Calinescu. Avea
editiile: C. Botez («Cultura Nationald»), Gh. Bogdan-
Duica (ibid.), G. Ibraileanu («Nationala»), ba chiar
si editia d-lui Gh. Adamescu (la «Cartea Roméanea-
scar), reda textul corect (pg. 40):

1 ..nu «Adevar scaldat Tn minte»... (Epigonii).

12 Victor Morariu, Glosse eminesciene, Tn rev. «Mihai Eminescu»
1930, I, pg. 6.



«Adevar scaldat in mite, sfinx patrunsa de’'nteles»...

D-1 E. Lovinescu in introducerea editiei d-sale pre-
tinde ca : «In publicarea poeziilor am controlat textul
celorlalte editii si, mai ales textul din Convorbiri Li-
terare» (pag. 8), si cand afirma aceasta, d1 E. Lo-
vinescu lasa de dorit sub raportul corectitudinei,
pentruca : mai ales n'a controlat textul din Con-
vorbiri Literare. Asertiunea primului critic a fost
esuficienta pentru cel de al doilea, care nsa vrand
sa fie si d-sa original, nu-1 citeaza pe cel dintaiu si
4a a intelege ca si d-sa tot la Convorbiri Literare
s’a dus. De fapt, amandoi au utilizat cine stie ce
editie, care devine critica pentru autoritatea si a
unuia si a celuilalt istoric si critic literar. Desi ci-
teaza chiar pagina si data de aparitie a revistei
( «Conv. Lit. 1V, p. 185 din 15 Aug. 1870»), d1
Eugen Lovinescu n’'a vazut textul de aici, pentru ca
<k l-ar fi vazut, ar fi vazut :

Adeveru scaldatu in mite, sfinxu petrunsa de'n-
telesu.

Este interesanta istoria acestui buclucas cuvant,
prin diferitele editii eminesciene. In «Conv. Lit.» Si
Tn prima editie dela 1883 Tngrijita de Titu Maiorescu,
apare asa cum l-a scris poetul: mite (pag. 196); la
fel editia a doua. N'avem la indeméana editia a iH-a,
ca sa putem statornici cand s’a stélcit intelesul cu



minte. Fapt e ca editia alV-a din Octombrie 1889,
care a pastrat pana si ordinea in paginatie, dar care
probabil a fost corectata de altcineva nu de T. Maio-
rescu, introduce «Adevar scaldat Th minte». De aici
Tnainte, prapad: I. Scurtu la 1908 («Minerva») minte
(pg. 123) si pana la razboiu, Tn manualele didactice,
antologii, pretutindeni se «minte». G. lbraileanu (ed.
«Nationala») si Gh. Bogdan-Duica (ed. «Cultura Na-
tionala», pg. 47) dovedesc ineptia. G. Murnu (Mai
1928), corect: mite. Ingenios este procedeul lui N-
sJorgcpentru a curma odata cu aceasta mistificare
si pentru a scoate din vers forma unui cuvant, care
nu s'a putut Tncetateni («mite»), pune pluralul obi-
cinuit Tn circulatie: mituri. Este, ni se pare, cea mai
stralucitiLidee. Nu sufere nici ritmul, nici numarul
"silabelor, Tn schimb se reda viata si se reintroduce
lumina Tntr'un vers, evitandu-se pentru totdeauna
lesnicioasa alunecare dela mite la minte. (Editia a
ll-a Valenii de Munte 1935 pg. 11); n'am vazut editia
I-a din 1931, ibid., dar ne Tnchipuim ca tot asa tre
bue sa fie). Biblioteca pentru toti (nr. 195/6) editia
din 1936 pg. 11, ca o vadita influenta a lui N. lorga,
lasa forma mite, pune Tnsa asterisc si trimite la ex-
plicatia din subsol : mituri.
Dandu-si seama ca in voi. Il, pg. 100, a reprodus
gresit acest vers, in cap. Technica din voi. al 1V-lea
(pg. 242) d-1 G. Calinescu revine si se corecteaza ex-



plicand: «Mituri e prescurtat Tn mite, dupa pilda
substantivelor feminine si neutre cu doua termina-
tiuni plurale (morméant, morminte, mormanturi)».
«Adevar scaldat in mite, sfinx patrunsa de’nteles»..
«Sfinx, precum se vede, In aceasta lectiune, a deve-
nit substantiv femenin (o sfinxd)» — luat direct
din limba germana, adaogam, unde este: die Sphinx.

Deoarece G. lbraileanu timp de doi ani nu apu-
case sa dee vre-o0 contributie pentru revista, a soco-
tit ca tiparirea numelui sau pe frontispiciul publica-
tiei nu este justificata si de aceea a rugat redactia sa
i-1 suprime. Din anul al Ill-lea «Mihai Eminescu» Tsi
continua aparitia «cu concursul lui G. Bogdan-Duica»,
si acest concurs, dat fiind bogatul material informa-
tiv lasat Tn mostenirea redactiei, tinde sa se prelun-
geasca Tnca mult timp dupa moartea meticulosului
cercetator, causticului critic si temeinicului istoric li-
terar, pe ale carui date si traseuri oricine se va putea
bizui. Fiind profesor la Universitatea din Cluj, ori
de céate ori intra in vacantd, venea in capitala si a-
tunci domiciliul sau peste zi era In biblioteca Acade-
miei Roméane. La pranz, cand salile de cetire se eva-
cuau si functionarii plecau, biblioteca se inchidea si
Tl cuprindea si pe Bogdan-Duica asa ca pe un volum
care ar fi facut parte integranta din corpul bibliotecii.



Cat de ordonat, sever am spune chiar, era I. Bianu,
cu Bogdan-Duica se Tmpdacase sa faca exceptia si sa-i
ngadue ca si in timpul pranzului, ba, adesea, pana
n adanc de noapte sa-si continue cercetarile.

Ani de-ardndul s’a Tncovoiat cu Tnsetata iubire
deasupra manuscriptelor lui Eminescu, s'a ostenit
sa-i descifreze tainele, sa gaseasca influente literare,,
pe cari le trecea apoi revistei «Mihai Eminescu» si al-
tor publicatii periodice, in stil abrupt, de un laconism
aproape telegrafic, nepretentios si negelos de desco-
peririle sale. Cultivand amanuntul de mare sau mica
importanta, 7l arunca pe hartie, cu o indicatie su-
mara, discretd, renuntand cel putin temporar la ex-
ploatarea problemelor cari se degajau din alaturarea
unor nume, din ispitirea unor date, din ecourile unor
versuri straine.

Astfel, timp Tndelungat, Tsi aduna imensul mate-
rial, care urma sa fie folosist pentru marea fresca
eminesciand, cum alta data ne daduse cu desavarsita
armatura monografiile Petru Maior, George™ Lazar,
I. Barac, S. Barnut, lon lonescu dela Brad”si V.
Alecsandri, sinteticul capitol, din istoria literaturii
romane moderne, al celor dintdi poeti munteni, sau
studii de literatura comparata: Eminescu-Geniu pus-
tiu-Karl Gutzkow-Ritter von Geiste; Gessner; Kant
si kantienii romani, Schiller la Roméani, A. v. Kotze-



bue la Romani. Pretutindeni G. Bogdan-Duica se inte-
meeaza pe cercetari proprii, cari Tndreapta calea
strabatuta pana la dansul sau deschide un nou drum,
devenind model de munca spirituala prin metoda sa:
«Mai ales la noi, unde istoria literara s’a facut si se
face Tnca in parte si azi In mod impresionist,
repetdndu-se in fiecare manual nou clisee ve-
chi, fara critica, staruintele lui Bogdan-Duica de a
merge la izvor, de a cerceta fiecare amanunt biogra-
fic a insemnat o adevarata inviorare a istoriografiei
literare» 13

Dar ce are prologul acestei lungi paranteze cu
scrutarea volumului al Ill-lea din lucrarea d-lui G.
Calinescu, ar pune intrebarea, poate, unii dintre ce-
titori. Numai autorul Tntinsului studiu critic asupra
operei lui Eminescu nu va fi surprins de aceasta in-
troducere, pentru ca din Tnsasi staruirea mea asupra
cercetarilor lui Bogdan-Duica n legatura cu Emine-
scu, va prevedea, desigur, concluzia care se impune
pentru noua metoda in scrierea istoriei literare si al-
catuirea de studii critice.

In volumul al V-lea al «Operei lui Eminescu», la
pag. 328, d-1 George Calinescu da urmatoarea nota:

~ Sextil Puscariu, Gheorghe Bogdan-Duica, (voi. comemorativ):
In memoria lui G. B. D, Cluj 1935, pg. 18



«Interesantul articol al d-lui Radu Manoliu; Izvoa-
rele motivelor si procedeelor din poeziile lui Emine-
scu Tn Preocupari literare, |, nr. 4, care e un reperto-
riu istoric al opiniilor ,source”-iere, a aparut dupa
tiparirea voi. IV. Nu-i datoram punctele asemand-
toare. Din el se vede ca metoda izvoarelor se reduce
la: Em. a luat de aci, ba de aici, eu am descoperit
intai, ba eu, la prefacuta ignorare a identificarilor
altora, la atenuarea lor, sau la dovada ca fusese fa-
cute mai Tnainte de altii. 1zvorismul ramane mai mult
o concurenta academica decat un studiu critic».

Asadar o fatisa confesiune ca autorul nu se Tm-
piedica la alcatuirea «studiului critic» de «concurenta
academica» a marturisirii izvoarelor cu replica
prompta Tnsa data lui Radu Manoliu, ca nu-i dato-
reste punctele asemanatoare.

Dar ntrebarea nu este, de unde s'a influentat sau
nu Eminescu, ce datoreste sau nu datoreste d-1 Cali-
nescu d-lui Manoliu, ci cat si de unde a luat d-1 Cali-
nescu ?

Raspunsul este acesta: izvorismul, fie el crezut de
inferioara calitate academica, a fost, este si va ra-
mane totdeauna armatura pe care se construeste un
studiu critic. Isvorismul este Tnsasi «structura bio-
logica»ad a oricarei lucrari, si cu atdt mai mult a

14 G. Bogdan-Duica, apud. S. Puscariu, I. c.



unui studiu critic. Tnsusi autorul nostru este convins
de acest adevar. Superioritatea studiului critic se
explica tocmai prin acel concurs academic al izvo-
rismului. Dar este nhumai 0 aparenta superioritate,
cand dincolo de paginile speculatiilor ca niste folii
apar figurile exploatatilor izvoristi C. Papacostea,
G. Bogdan-Duica, D. Murarasu, V. Gherasim, T.
Vianu, . San-Giorgiu. Intr'adevar, pana si d1 loi/
San-Giorgiu a fost absorbit de d1 G. Calinescu;
pentru ca trebue sa recunoastem: lucrarea «'Emine-
scu si Goethe» aparuta la Craiova, este un rezultat
al cercetarilor d-lui 1. San-Georgiu; ea se cuprinde,
ca si lantul intreg al ,izvoristilor” de pana astazi, in
cartile d-lui G. Calinescu. Deosebirea este numai in
mestesugul de stil, Tn acoperirea ,structurii biolo-
gice” straine, cu mortar de fatada, mai bogat sau
mai sarac, dupa Tmprejurari si putere de acoperire.

Si bine face d1 Calinescu de se bazeaza pe izvo-
rism, pentru ca acolo unde izvorismul a adus ceva bun
si corect, exploatarea d-lui Calinescu devine frumoasa
si roditoare; si rau face ca nu citeaza pe izvoristi,
pentru ca atunci cand ei gresesc, d1 G. Calinescu
suporta consecinta cazadnd in cursa si exploateaza
gresit; iar cand d1 Calinescu este, In realitate, el
Tnsusi izvorist, devine ceea ce se va vedea din ur-
matoarele: 1) constatand in Strigoii identitate tema-



tica si voind sa stabileasca influente straine, d-1 G.
Calinescu afirma la pag. 242 (voi. Il) ca:

«Si unele versuri onomatopeice de prin Tnsemnari (ms. 2257,
f. 9 v.—10 v.)

«tacum klappai si dappai si rappai asa!
duc tot la Burger :

«Und hurre, hurre, hurre, hopp, hopp, hopp
«ging’s fort im sausenden Galopp,
«dass Ross und Reiter schnoben

«und Kies und Funken stobeiv-

De asta data, recunoastem originalitatea autoru-
lui. Informatia ca versul klappai si dappai si rappai
duce tot la Burger este si trebue sa ramana specifica
originalitatii d-lui G. Calinescu si nu i-o vom contesta
nici odatd. Dar : tocmai pentruca este originald,
cetitorii sa se fereasca de a o lua in serios. E origi-
nald, dar nu-i exacta, deoarece versul onomatopeic
«s’acum klappai si dappai si rappai asal!» este din
«Hochzeitlied»-ul lui Goethe, primul vers, strofa a
7-a:

«Nun dappelts und rappelts und klapperts im Saal».

La filele 9 v — 10 v ale ms. 2257 nu sunt «insem-
nari» din care «versuri onomatopeice» ar duce «tot
la Burger», ci: Tn acele file se gaseste Tncercarea lui
Eminescu de a traduce «Cantecul de nunta» balada



lui Goethe; ele cuprind 76 versuri, cari au fost re-
produse de G. Bogdan-Duica, in revista «Mihai Emi-
nescu» 1930 | 51/52, cu lamuririle necesare.

Cu toata vanzoleala autorului Tmpotriva izvoris-
mului, chipurile numai academic, studiul critic sufere
modificari si-si Tntoarce foile ca o floare mereu cu
fata de unde-i vine lumina. Extrem de atent la orice
aparitie noua a altor mai dinainte persiflati si ca-
terisiti ,eminescologi”’, d1 G. Calinescu le culege
roadele si le supune apoi teascului din care se deve-
lopeaza filmul captivant al coseriei...

In volumul al Il-lea (pg. 103) afirmase ca versul
din Epigonii:

«Cantemir croind la planuri din cutite si pahare»

s’ar.referi

«la predoslovia Divanului, pe care poetul nu l-a putut citi decat
n Arhiva istorica a Romaniei (Tom. Il, 1865)» etc...

In volumul al V-lea (pg. 7) gasim intr'o nota ur-
matoarele:

«Intru cat priveste pe Cantemir, alaturi de ipoteza noastra (Op..
1 M. E. Il p. 103) adaugam si aceasta, care desi nu priveste opera
ci viata domnului moldovean, ni se pare vrednica de luat Th seama
(op. cit. [=Preocupari literare |1, 3, pgr 136]): Leptwrariul extrage
din cronica lui N. Costin partea Tn care se vorbeste de venirea
Tarului la lasi si de banchetul oferit acestuia de catre Cantemir.
Ar fi vorba de planuri politice. In ca/ul acesta cred ca trebue sa
citam (Letopisetele, ed. 11, 2, pg. 102) «paharul de ’'ntaiu, cand
i-au Tnchinat Dumitrascu Voda...».



Volumul al Il-lea, in care autorul trimite pe ceti-
tor sa caute «planuri din cutite si pahare» prin Ar-
hiva Istorica a Romaniei (1865), si nu le vede in car-
tea de cetire a profesorului si gazdei lui Eminescu
Aron Pumnul, acest volum al d-lui G. Calinescu a
aparut in anul 1935.

In anul 1936 apare n-rul 3 din revista «Preocu-
pari Literare», unde se publica articolul: Din izvoa-
rele poeziei Epigonii”. lata ce se precizeaza acolo:

«Caracterizarea lui D. Cantenur a dat nastere la comentarii rau-
tacioase. Anghel Demetrescu Tn studiu-i despre Eminescu 15 vrea
sa arate ca poetul din ignoranta a confundat pe Dimitrie Cantemir
cu tatdl sau Constantin.

Totusi versul:
Cantemir croind la planuri din cutite si pahare

nu reiese nici din confuzie, nici din nestiintd. Si aci Eminescu a
suferit influenta Lepturariului.

In tom. Il pg. 149 si urmalL sub titlul «Domnia lui Dumitru
Cantemir» se reproduc fragmente din cronica lui Nicolae Costin.
Intre altele cronicarul povesteste si vizita lui Petru cel Mare la
lasi Tn 1711. La 25 lunie Cantemir dadu o masa mare Tn cinstea
Tmparatului care, la réndu-i, invitd pe Cantemir si pe boierii ro.
mani la un banchet, ce avu loc trei zile mai tarziu. Cronicarul
ne spune ce se petrecu cu acest prilej: «lara lunie Tn 28 de zile
miercuri, au facut masa mare si Petru Tmparatul, de au cinstit pe
Dumitras,cul Voda si pre toti boierii tarii, si acolo sau islcalit
boierii de au primit domn vecinic pe Dumitrascul Voda si pe se-
mintia lui. lard macar ca au fost postul sfantului Apostol Petru,
cu totii au méncat carne, si mare benchet au fost toata ziua aceea,
;i acolo au mas...>., Cuvintele lui Eminescu: «cutite si pahare»

15 In Literatura si Artd romana (VII), 1903, pag. 359—396.



exprima acest banchet diplomatic la care sau dat pe fata planu-
rile lui Cantemir de a intemeia pentru familia lui o dinastie ere-
ditara. Ca acestea erau planurile la care face aluzie Eminescu, se
vede mai departe din textele reproduse de Pumnu. D. Cantemir,
Tnainte de-a pleca la ostirea lui, neavand Tncredere Tn cuscrul sau
lordachi Ruset Vornicul, 1l cleveteste la Tmparat si face sa fie trimis
dusmanul sau la Soroca, unde-i Tnchis Tn cetate. Pricina o arata
cronicarul: «Ce unii zic, cd mai nainte, pana a nu-l ridica Mos-
calii, sau fost puind Tmpotriva lui Dumitrascul Voda Vornicul
lordachi, de n'au fost primind ca sa fie si feciorii lui Dumitrascul
Voda la domnie vecinica pe urma lui.-.».

Tot la 1936, in Mai, se tipareste ultimul volum al
d-lui Calinescu (al V-lea din «Opera lui M. Emine-
scu»), unde se revine asupra ideii din voi. al ll-lea,
ntro forma putin obicinuitd. Fiindca opinia au-
torului din volumul al ll-lea cade in fata constatari-
lor si precizarilor unui ,izvorist” numai, documenta-
rea din voi. ll-lea, o transforma in voi. al V-lea In
«ipoteza», si ca nu”cumva ,izvoristul” academic sa
fie In castig de cauza, preface si punerea la punct a
sizvoristului” Tn «ipoteza, care ni se pare vrednica de
luat Tn seama.

Si vrednic de luat Tn seama este faptul bizar, ca
d-I G. Calinescu refusa cu o statornicie de neinvidiat
sa scrie numele izvoristului D. Murarasu. Se pare ca
are un fel de ideosincrasie fata de acest nume. Ne-
motivat de altcum, pentru ca d-I D. Murarasu s'a
abtinut sa raspunda chiar atacurilor nedrepte si vio-
lente din subsolurile ziarelor. Ba mai mult, D. Mura-



rasu l-a, ajutat pe d-1 G. Calinescu in cele mai sigure
pagini ale d-sale de informatie literarda, de studiu
chiar, caci acolo unde s’'a bizuit pe cercetarile ,izvo-
ristului D. Murarasu, d. G. Calinescu n’a dat gres.
In schimb, cand d1 G. Calinescu trebue sa aduca
marturia colegului sau de preocupari, citeaza in loc
de Murarasu «Preocupari Literare», altd data revista
«Tinerimea Romanav.

Volumul al V-lea aparut, subliniem, Tn anul 1936
Tncepe la pagina 225 un pasagiu de exclamatii si de
nedumeriri n jurul basmului Calin Nebunul:

«Desi scoasa la iveala de peste treizeci de ani po-
vestea na parut nimanui vrednica de luare aminte
atat de tare este Inca respectul pentru lucrul publi-
cat de Maiorescu, in cazul de fata ,filele de poveste”
Calin. Si totusi Calin nebunul este o capodeopera de
epopee fabuloasa Tn stil taranese superioara prin in-
ventia verbald si imaginatie poetica variantei culte»
etc., etc. si melodia se asterne si-i zice, si-i zice d-1
Calinescu vreo doudzeci de pagini cu prezenta lui
Homer si a d-lui T. Arghezi, a lui Shakespeare si a
domnilor lon Barbu si lon Vinea, a domnului Victor
Eftimiu si Verlaine, si Cosbuc...

Era sa uitam: Orlando furioso.

Analisa? Istorie ? Literatura comparata ? De
toate si nimic, precum nimic nu insemneaza nici ex-
clamatia din postfata: «ce putini au de pilda idee de



Calin Nebunul!» (voi. V, pg. 374), caci si mai putini
se vor alege cu ceva din expunerile interpretului. Din
aceeasi ideosincrasie sau din calculata reticenta au-
torul nu pomeneste nimic de: D. Murarasu: M. Emi-
nescu, Calin Nebunul, editie critica tiparita mai n-
tai in revista «Lanuri» (Bucuresti, Decemvrie 1934),
apoi si ca extras (40 pagini). Studiul introductiv
«Model si creatie» 1l conduce pe cetitor prin manus-
criptele poetului si-l lamureste deplin asupra proce-
sului de creatie; urmeaza apoi «Basmul versificat,
cu toate variantele unor versuri si Tn urma povestea
«modelul poporan». Din moment ce ne gasim in fata
unei asemenea lucrari, alcatuite de D. Murarasu dupa
toata disciplina stiintifica, a reeditarii si comentarii
clasicilor, paginile de revarsari sentimentale ale d-lui
G. Calinescu nu-si mai au nici un rost, iar afirma-
tia ca «povestea Calin nebunul n’a parut nimanui
vrednica de luare aminte» se sprijinda numai pe jdo;.
sirea numelui D. Murarasu si vadita tainuire a unei
carti. Ori acest sistem iese chiar si din caracterul
«unui studiu oriental», care nu poate avea darul «sa
serveasca nevoile culturii noastre de astazi», caci ea,
«cultura noastra de astazi», este Tn realitate nu atat

de redusa precum binevoeste s’'o arate d-1 G. Cali-
nescu...

«Cine a iesit din cultura fara vointa, fara suflet,



fara bunatate, fara iubire de aproapele, fara delu
catetd, mai bine statea acasa. Cultura trebue sa-ti
dea voiosie, sanatate, moralitate» — spunea N. lor-
gain vara asta la cursurile din Valenii-de-Munte 16

Cetind cartile recente ale d-lui G. Calinescu Tncerci
aceasta mare deceptie a lipsei de suflet, de vointa
si delicateta. Autorul n’a fost Tn stare sa-si birue re-
sentimentele fata de unii dintre cercetatori, iar fata
de altii, cum sunt cei morti: Bogdan-Duica, C. Papa-
costea, s'a aratat de-o impietate specifica, Tnsusin-
du-si munca lor, cu o ambitie care inceteaza de a mai
fi nobila. Descoperirea influentelor; sanscrita ? d. G.
Calinescu; nordica ? d. G. Calinescu; greco-latina ?
d. G. Calinescu; engleza ? d. G. Calinescu; spaniola,
franceza, italiana, germana, orientala ? d. G. Céline-
scu. Si fiindca autorul vrea cu tot dinadinsul sa arate
ca stie toate, sa ne dea voe sa exclamam: céat de pu-
tin stie d-1 G. Calinescu din acel elementar al culturii
«cu vointa, suflet, bunatate, iubire de aproapele si de-
licatetd», care tine treaza in tine modestia si convin-
gerea, ca o lucrare, mai ales de stiinta, isi Intemeeaza
Tnsasi autonomia si superioritatea, cand se vede te-
melia asezata de Tnaintasi. Astazi mai mult ca ori
cand se impune nu numai promovarea stiintei, cat mai
ales evindetierea moralei Tn stiinta.

15 Cit. de Dr. Mircea Suciu-Sibian, Tn <<ldeea Nationald» (Bu-
zau), 14 Sept. 1936.



Pag. 15—19: Pentru Kdbale und Liebe (Schiller)
si Tasso (Goethe) si Eminescu — a staruit G. Bog-
dan-Duica, intr'o pagina, adeca atat cat a fost ne-
voe I/ Fara sa pomeneasca de numele lui G. B.-D.,
descriitorul operei se fintinde pe cateva pagini,
ludnd-o d’acopo si Tngramadind inutil balast, cu cita-
rea de versuri germane, ca sa dovedeasca intentio-
nalismul poetului roman.

Pag. 21: ms. 2209, f. 3 v. Eminescu. Un asemenea
ms. nu exista. Eroare de tipar ?

Pag. 34: «Cuvantul ,Roméania Mare” apare pentru
Tntéia oara»:

«Din doua teri mici slabe o0 Roméanie Mare».

D-1 G. Calinescu scrie acum o noua istorie a lite-
raturii romane. Sa cerceteze bine opera lui D. Bolin-
tineanu si sa-si rectifice afirmatia de aici.

Pag. 125: «Intre ele stralucea Ella cu

«fata de mar*mura, iti parul de aur cenusiu, cu Ochii mari, Tn
care cerul se 'namorase... gandeai ca universul Tnstelat se uitd asu-
pra pamantului numai de dragul ei—Si mainile ei de crin si umerii
ei de zapada... Un poemy.

Pare Ella lui Al. Deparateanu:

«Si beld, gratioasd, ca astra tremuranda
«Ce spunta 'ntai pe ceruri, era Ella de blanda,

«Din ochii ei azurul tot sufletul rapea,
«Din buza 'i toata voiha, «amor, amor», zicea,..

Astea sunt tot din patrimoniul propriilor investi-
gatii, ale d-lui G. Calinescu. Va recunoaste oricine,

17 In rev. Mihai Eminescu 1930 I, 49.



ca «izvoristii» nu i-au servit asemenea ingenioase in-
fusii de literatura comparata.

Pag. 150—155: Erori de transcriere la «Umbra
mea-», cari puteau fi evitate prin folosirea editiei lui
D. Murarasu 18 aparuta cu mult Tnaintea volumului
111 al d-lui G. Calinescu. Prea obisnuiti cu tainica si
tainuitoarea metoda a autorului, ne-am fi plictisit
sa-i reprosam acelas lucru: Tnsusire de munca straing,
multumindu-ne ca ar fi reprodus si d-sa odata un text

corect.

G. CALINESCU:
Erori

Pag. 150, r. 2: «cand ma uit la
ochiul ei cel rosu»...

Pag. 150, r. 61 «ma uit sub co-
perisurile ei»...

Pag. 150, r. 11: «raspunde tot
Tn ganduri lungi»...

Pag. 150, r. 15/16: «sa fixez
aspra si lunga umbra [a] mean...

Pag. 150, r. 22/23: «caci umbra
desi Tmbracatd, nu era totusi alta
decat umbra. li offerii un scaun
Si ea sezu».

Pag. 151, r. 14: «Batu incet n
ear.

Pag. 151, r. 15/16: «Tu esti ? —
raspunde o voce draga si molateca
de copil».

D. MURARASU :
Rectificari
«and ma uit tn ochiul ei cel
rosu»...

«ma uit sub cojocorocul ei»...
«raspunde tot Tn gandiri lungi»..

«sa fixez aspru si lung umbra
meav...

«caci umbra desi Tmbracata,
desi frumoasa, nu era totusi alta
decat umbra. li oferii un scaun
ca sa sazar.

«Batui Tncet Tn ea».

«Tu esti ? — raspunse 0 voce
draga si molateca ca de copila».

18 M. Eminescu, Scrieri Literare, texte si comentarii, de D. Mu-
rarasu, Craiova, Scrisul Romanesc, pg. 265 si urm.



Pag. 151, r. 23/24: «Lasa.i «=*
Jtra acasa, culc-o Tn pat, iar tu
mino cu mine prin ninsori de
stele si prin ploi de raze»...

Pag. 152, r. 8/19: «il bagaiu n-
Aro nucd, iar nuca o facui un
margaritarul Tl &
runcaiu Tn fundul wunei mari».
«Marimea fiind numai relativa,
-<tstfel da ceea ce noua ni se pare
mare altora pare mic, se 'ntelege
ca atomii microscopici din acel
margaritar a carui margine li era
eccrul, stropii stele si lumi si soa-
re — acei pitici, aveau regii lor,
purtau razboaie si-si Tnchipuiau
diferite bazaconii despre Tnchipui-
ta lor marime ! El privea cu un
microscop prin capul cel subtire»
si «oricat ~margaritarul devenia de
mie ura lor era aceeasi. Il arunca
tre mare si se Tntoarse la iubita
lui Apoi facuiu un palat etc.>.

margaritar si

r. 21/22: «lubitei mele Ti facuiu
haine de un gaz albastru desi
straveziu ca cerul prin care se
ridica albeata*...

r. 25: ..«astfel ne primblam, ea
cu mana in jurul gatului si prin
umbroasele si balsamatele dum-
Itravi ale lunei, pe langa adormi-

«Lasa-ti umbra ta acasa, culc-»
n pat, iar tu vino cu mine prin
ninsoarea de stele si prin ploaia
de raze».

«1l bagai Tntr'o nuca, iar nuca o
facui un margaritar stropit cu
aur si margdritarul 1l aruncai in
fundul unei mari. Marimea fiind
numai relativa astfel Tncat ceea
ce noua ni-i mare altora li se paro
mic, se 'ntelege ca atomii micro-
scopici din acel margaritar a ca-
rui margini li era cerul, stropii
stele si luna si soare—acei pitici
aveau regii lor, purtau rasboaie, se
urau mereu, Tnchipuindu-si diferi-
te bazaconii despre Tnchipuita lor
marime. Eu uitdndu-ma c'un mi-
croscop, prin coaja cea subtire a
margaritarului, toata Tntunecata
lor lucrare [era]astfel Tncat, ori
cat volumul lor devenea de mic,
ura lor era tot aceeasi, 1in-
cat margaritarul trebuia sa crape
de urd Il aruncai Tn mare si ma
'ntorsei la iubita mea din luna ca-
reia-i povestii toate ce facusem.
(Apoi facui un palat etc-)».

«lubitei mele Ti facui haina de-
un gaz albastru desi straveziu ca
aerul, prin care se ridica Tn ea
albeata»...

...«astfel ne primblam, cu mana
n jurul gatului ei, prin umbroa-
sele si balsamatele dumbravi ale
lunei, pe langa adormitele lacuri,



tele lacuri, pe langa plangatoarele
izvoare, si numai privighetoarea
cu glas de argint, sbura cantand
din creanga'n creanga si Tmplea
aerul de note divine».

Pag. 153, r. 7/8: ...«sub privirea
cea innamorata a lumilor, [ne]
stropiam unul si altul»...

r. 17/18: ...basmele ce ni le spu-
neam spre petrecere serile — iar
fiindca nu aveam bani, ea se duse
la un lac. Acolo fiecare»—

r. 20:
na...

.x..prinse Tncet cu méa-

r. 21/22: ..«punandu-le Tn poa-
le»...

r. 24:
pat»...

..«nu-i mai dam de ca.

Pag. 154, r. 1/2: ...«nu era decat
o reflectare magica a vietii noa-
stre»...

r. 3: ..«oglinzi de argint, si cu
sale Tntinse prin cari pluteau n-
geri»...

r. 5: ..«<in brau de curcubeu...

r. 6/7. ...«ochii albastri se ple-
cau timizi si senini si pleoapele si
gene lungi».

r. 8/9: ..«stele albastre pe pla-
fondurile de aur»...

pe langa plangandele isvoare, si
numai privighetori cu glas de ar-
gint, sburau cantand din creanga'n
creanga si umpleau aerul de note
divine».

..«sub privirea cea Tnamoratd a
lunilor, stropeam unul Tn altul». .

...«basmele ce ni le spuneam
spre-a petrece serile, si fiindca nu
aveam bani, ea se duse la un lac.
Acolo fieste-care»—

.Aprinse Tncet Tncet cu manan...

...«punandu-le Tn poal&»—

..«nu-i mai dadeam de capat...

..«nu era decat o repetare ma-
gica a vietei noastren...

...«oglinzi de argint si cu sale
Tntinse, prin aer pluteau Tngeri»...

...«<In braie de curcubeu...

...«ochii albastri se plecau timizi
si mari, si pleoape si gene lungi».

..«stele albastre pe plafondele
de aur»...

1



r. 9/10: ...«toate pline de un aer ..«toate pline de un aer racoa-
racoros si mirositor; numai o re si mirositor; numai o poarta
poarta Tnchisa nam putut-o trece e inchisd riau putut-o trece nicio-

niciodata. data».
r. 21: ..«spalandu-ne fetele Tn «spalandu-ne fetele Tn baia de
iasin de marmurat... marmura.

Dupa ce a stalcit textele lui Eminescu, autorul se
ridica in sfera Tnaltd a interpretarii si infusiunii.
Sufocat de lectura a trei pagini batute cu apriorism
kantian, Sermanul Dionis, Schopenhauer, Zoroastru,
Dan, Dr. Freud si Dr. C. Vlad, Alexandru cel Bun
si Spatarul Mesteacan, avatarii faraonului TI&, re-
gina Rodope, Faust, Riven-Ruben, Mephisto, Edgar
Poe, E. A. Th. Hoffmann, Hauff, Heine, Gerard de
Nerval, Th. Gautier, Musset — ai sensatia ametelilor
si indispozitiilor gastrice din sborul aeroplanului in-
trat in goluri si prabusiri neasteptate.

«Existenta din luna este, cum am mai spus, nu
eatat un alt ipostas al prototipului Zoroastru, cat o
intuire a vietii pure, spirituale, Tn absolut» — cade
— grav, sentinta d-lui G. Calinescu (pg. 156) — si
cu dragoste si joc de carti, o completeaza, Eminescu
In Umbra mea.

Pag. 194—196: Reproducerea de catre interpretul
<operei lui Eminescu a schitei «intéia sarutare» ar fi
avut o singura justificare, aceea de a ne pune n fata
unui text corect. Forma definitiva sub titlul «<La Ani-
versara» fusese publicata ca «naratiune originala»



Tn «Curierul de lasi»® n-rul 76 din 9 lulie 1876 si
retiparita mai tarziu in cunoscuta colectie Saraga..
Textul Tnsa, asa cum ni-1 prezinta dl1 G. Caline-
scu, denotd aceeasi neglijentd si colaborare a in-
terpretului cu autorul; si aceasta colaborare Emi-
nescu-Calinescu merge asa de departe, incat emines-
cologul sui generis Tncepe citarea unui pasagiu din.
textul poetului, nchide citatul si da Tn rezumat con-
tinuarea, apoi revine la textul original, dar nu mai
indica prin semnele citarii revenirea, si astfel ai im-
presia ca tot d1 Calinescu povesteste mai departe*
cand de fapt intervenise demult poetul cu textul sau.
Am fi dispusi sa atribuim un caz-doua unor erori,
de tipar, prin omiterea semnelor citarii, mai ales la
un om care este Tn continua activitate, cum dove-
deste d1 G. Calinescu. Deoarece Tnsa colaborarea
d-sale la textele eminesciene se repeta adesea, — am
ntalnit-o si la «Umbra mea» —, ea apare ca un sis-
tem ciudat.

Erori de transcriere la «intdia Sarutare» (Ms.
2255, f. 250—254):

Pag. 19, r. 21: ..«Daca e vr'o placere (=daca e v'o placere)
r. 24/25: ..<in aceastd falsa Tnchipuire asupra valorii ei {—n
aceasta falsa Tnchipuire a valorii ei»); r. 29: «Cate lucruri Tn luine-
nu se pot intdmpla (~cate lucruri Tn lume se pot Tntampla)*.

19 Cfr. D. Murarasu. M. Eminescu: Scrieri literare, La aniversara*
p. 87 si urm.



Pag. 195, r. 4/9: (Bruni si ninsoare se asezase pe gradini Si
zaplazurile de amandoua partile ulicioarei — lucea alba inca za-
pada Tncarcata pe crenge de o oprea si pe zaplazuri ca pe niste
bulgari de bumbac si pe strada Tnghetati de trosnea sub pasi
(=Bruma si ninsoare se asezase pe garduri si zaplazurile de-aman.

doua partile ulicioarei —; luna albea Tnca zapada Tncarcatd pe
crengi de copaci si pe zaplazuri ca pe niste bulgari de bumbac si
pe strada Tnghetatd ce trosnea sub pasi) r. 13/14: ..«liniile unei

talii cum o gasesti numai de 15 pana la 20 de ani (—liniile unei
talii cum o gasesti numai de la 15 pana la 20 de ani)».

Amendarea lui Eminescu: «El era [cel] mult de
18 ani», este inutila si tradeaza ca didacticismul,
mai putin decat academic, a introdus banala forma
gramaticala a colaboratorului si a inlaturat forma
foarte frecventa si mai accentuata a poetului: «era

mult de 18 ani».

Pag. 195, r. 18: «Cine nu-si aduce aminte de junetea sa (=Cine
nu-si aduce aminte din juneta sa)»; r. 20/21: ...«acea defensiune
Tn paragrafe ale copilei (—aicea defensiune Tii paragrafe a copilei)»,
r. 22: ..«Seelelalte or fi aN\m or fi, dar insa gurita (= Celelalte ar
fi cum ar fi, dar Tncai gurita)»; r. 23/25: «De vorbit despre istorie,
geografie si alte lucruri folositoare! — de! se'ntelege, cat vrei
de o gurita (=De vorbit despre... istorie, geografie si alte lucruri
folositoare, da! se'ntelege, cat vrei; dar o gurita)».

Pag. 195/6, r. 26/1: .«l-ar fi sarutat de o mie de ori — asa
numai ea cel putin — daca — daca sar fi cazut (=l-ar fi sarutat
de 0 mie de ori — asa numara ea cel putin — daca, daca sar fi
cazut».

Pag. 186—191: Fragmentul Toma Nour in ghetu-
rile sibiriene a fost tiparit de D. Murarasu in Revista



soc. Tinerimea Romana LII, nr. 2, Oct. 1930, pg.

50—53. Autorul citeaza numai revista pentru a evita
numele lui Murarasu.

Reproducand textul stabilit de D. Murarasu, d-lui
Calinescu 1i scapa si cateva erori:

..«inimd cum nu mai atata caldura ?» (“ iniima cum nu mai
ai atata caldurd?) — pg. 187, r. 3/4; .-«neaua cea Tndelungatd a
campiilor de gliiatd» (= neaua cea Tndelunga a campiilor de
ghiaf]d — pg. 189. r. 17; ..«palidd ca umbra» (=palida ca o
umbra), r. 19.

Autorul paraseste textul eminescian la folio 251,
asa ca nu mai avem putinta de a-i urmari modul de
reproducere a ff. 252-254. In tot cazul redam textul in-
treg, care va putea fi utilizat de d-I G. Calinescu Tn-
tr'o eventuala noua editie, cu prealabila dispensa de

a cita de unde l-a luat. Numai corect sa fie, textul.
lata-1:

F. 250. —. Ah! fiecare a gustat-o care-a iubit. — Cum este ea ?
cine o poate sti spune. $i cu toate astea ce n'ar da cineva pe ea
— tot —¢ tot. Dacd e v'o placere pe acest padmant, pentru care ai
sacrifica toate celelalte — apoi e prima sarutare, inocenta, Copi-
laroasa, prudenta chiar; da o! cata dulceata e tocmai Tn aiceasta
copilarie, Tn aceasta falsa Tnchipuire a valorii ei, Tn aceasta aban-
donare mutda a gurei de copild. Timida — péare cu toate astea o
cutezantd, dulce — pare un act de violinta, daruitd — pare rapita,
si cel ce rapeste si cel pagubas sunt Tn alceiasi masura fericiti —
adica peste masura. Cate lucruri in lume se pot Tntdmpla de doua
ori, revin —1ldar Tntdia sarutare cu toate deliciile ramane ntaia
in sravenire — dulce, nestearsa, nepretuita.



Era o noapte de iarna, cu lung, cu nori, cu stele; un frig aspru
si reintineritor si fard vant. Bruma si ninsoare se asezase pe gar-
duri si zaplazurile de-amandoua partile ulicioarei —; luna albea
nca zapada Tncarcatalpe crengi de copaci si pe zaplazuri ca pe
niste bulgari de bumbac si pe strada inghetata ce trosnea sub pasi
trecea el de brat cu dansa, el Tn palton cu gulerul dat Tn sus, ea
Tn scurteica cu blana, rosie la fata de frig — capisonul ei de lana
lasa sa se vada fruntea.. Asta frunte alba Tncadratda de un par de
aur, si scurteicd oricat de grea ar fi fost, totusi desemna cu
acurateta liniile unei talii cum o gasesti numai de la 15 pana la
-20 de ani.

El era mult de 18 ani, ea de, 16. Vorbeau razand, sau bine zis
radeau vorbind — era mai mult ras decat vorba, si cu cata feri-
cire rézi in aicea etate, de orice prostie ce-ti vine prin, minte!
Cine -musi aduce aminte din juneta sa — si fiecare a avut una,
de acele angajamente de-a fi seriosi Tn amor, cd-i pe viata, acea
defensiune Tn paragrafe a copilei ca sa nu-i spue pe nume, s no
tutueascd, sa no sarute ? Celelalte ar fi cum ar fij dar E£iicai
gurita, cum pustial — asa erau si ei. De vorbit despre— istorie,
geografie si alte lucruri folositoare, da! se 'ntelege, cat vrei; dar
0 guritd, un tu, un pe nume dulce, asta ? niciodata!

F. 251. — Asa ar fi ramas — dar ah! luna! luna! Luna lumina
Tosind fata lui bruna si stralucind parul negru, aurind cu dul-
ceata fata albd <a laptele si parul ei blond-cenusiu, ce Tncadra cu
lux si finetd totodatd fata ei plind si rdzénda. Pe cand el perora
cu strictetd o terna de astronomie, indiferenta atat lui cat si ei, adica
pe cand se lehinuiau reciproc, ea se uita la el fix si-l asculta si
sar fi aruncat de gat, l-ar fi sarutat de o mie de ori» = asa nu-
mara ea cel putin — daca, daca s'ar fi cazut.

Ah! ca prostu-i, gandi ea surdgand, nu poate vorbi si) el tle
altceva, azi cel putin, adaose uitandu-se timid si siret in sus la
el; ce placutu-i s'asa cand spune prostii, Tmi place g'asa, gandi tot
ea. Apoi nu mai gandi nimica, sau Dumnezeu stie ce, destul ca
dupa ce tacu mult fara s'asculte, z'se cam intins, asa cam ca si cand
n'ar fi bagat de seama:

—  Tu, Alecule, — si speriatd de ceeace spusese, nu mai spuse
nimica. Fata-i era purpura de rusine.



El statu Tn loc.., li stranse mana si rugator, cavalereste se 'nclina
si zise 'ncet: Mai zi odata!

— Nu.

— Nu ? Ma supar, so stii! -

Tul.,., repetd ea Tncet, cu ochii pe jumatate Tnchisi, cu gla-
sul tremurator. Era un tu improvizat, fara de-a fi pus n legatura
cu vo frazd), si cu toate astea ce tu ? Cine n'ar da toate maririle
lumesti pe acest tu ? Si cat de mult onora el, cand vine din gura
ei mai Tntai? pare o cocheta de care el e mai mandru decat
de laurii lui Alexandru Maicedon.

Conversard mai departe — de astddatd mai intim — nu despre
amor, Tnsa totusi despre un lucru mai serios, despre casatorie de
exemplu. Fiecare tu era controversat, Era o frumusete ca tocmai
cand Tsi propuneau sa zica tu, nu-i lasa timiditatea s'o zica si zi-
ceau deodata serios dupa lungi lupte sufletesti D-ta, rece, poli-
ticos, cochet. Cand stabileau cu diplomatie sa zica D-ta, atunci
tu, tu din gresald si iar din gresald si asa mai departe.

F. 252, — Cand se iveste 0 asemenea grija care albeste perii si
Tmbatraneste pana si sufletul, atunci Doamna e fagure de miere.

Alecule! zise ea ncet, uite la amorul mea, crezi tu ca 'n el
consista fericirea ? Adu-ti aminte numai de copilaria noastra. Tu
sdrac — eu asemenea, $i cu toate astea ce fericiti am fost! Astazi
stdim mult mai bine, se 'ntdmpld supdrari ce-i drept, dar merita
ele sa-ti amarasca sufletul tau, sufletul tau, dulcele meu amic, care
era atat de bogat de fericire?

' Nu, nu meritd sa ne supere nimic, zise el atunfci rézand,,
capul sa traeasca, belelele curg!

Asa! Bravo!

Apoi un val{ prin casa, apoi uitat tot!

Intro zi veni de tot supdrat d?aad. Un proces pierdut i con-
sumase 0 Thsemnata parte din averea lor castigata sasa cu destulda
muncd pe deoparte, si conservata cu destuld economie Si resig-
nare de cdtre dansa.

Tntai ea nu zise nimit, desi-i venea si planga. In urma dupd un
préanz s™urt si monoton, el se asezd intr'o canapea Tn fata focului*
ea sezu 'n genunchi pe-un taburet Tnaintea lui, Ti lud o mana



Tntr'ale ei, sapoi zise bland: Alecule, vezi parul asta alb din vita.
de dinainte, scoate-1 te rog!

— Cocheto! zise el incet, dar se pleca spre-a-1 scoate si 0 sh
rutd pe frunte.

Ea se rosi. El Tncepu sa rada, caci era Tnvinsi Sa Tntrebam
franc: sunt multe femei care se rosesc de-o amintire'- dulce ?

— Cocheto! sezi langa mine; tu esti tot ce-ai fost ? Spune-mi
de ce|. de ce te-ai rosit ?

Sa-ti spun, zise ea, mi-am adus aminte de-un lucru, ce nu ti
l-am spus niciodatd. Ti l.oi spune-acuma, dar mai Tntdi o precu-
vantare. Tu te superi cai pierdut o parte din averea ta, dar uiti
un lucru.,.

F. 253. — Ca suntem la jumataitea\vietii noastre si ca juma-
tatea cea mai bogata e Tndaratul nostru- Noi nu mai avem pe ce
cheltui. E drept ca in loc ca averea ta sa vie in mana unor oa-
meni nedrepti, ar fi mai bine so ai tu. Dar in urma, ce importa i
De-am fi améandoi Tn.,. Tn anii primei noastre sarutari!

Ah! ijan ce era sati spun —. Stii tu capi cerusem promisiunea
cd nu ma vei saruta de fel pand la oununie — si mi-a parut rau
Tn urma, da mi-a parut rau, vai! —- de vreme ce o stiam. Stiam,
ca tu om cinstit n'ai sa cutezi de fel. Atunci am gandit un timp
lung — o sdptaména intreagd — cum as putea face eu __ el..
dar ce s& mai spun — tu stii ca eu ti-am dat — dupd ce ne cer-
tasem,

Toate suvenirile unei vieti fericite Ti treourd lui atunci prin
minte — ochii i se umplurd de lacrimi. El Ti Tncunjura gatul si.i
zise Tncet: Elise! spune-mi, oare fara tine, Tngerul meu de paza,
ce-ar pretui viata mea cea 'chinuitd — nimical

— Taci, zise ea, Tnchizandu-i gura cu manuta ei, nu zi nimica,
ce as fi eu fara tine ? adaose ea c'o dulce cochetarie — o papusa!
Treizeci de ani' au trait fara sa aiba copii. Intrai treizeci si unu-
lea an al casdtoriei ea a nascut un bdiat sanatos care din ce cre-
stea, din >e se facea mai frumos. El a fost cuminte ca tata-sau,
spiritual ca muma-sa — frumos ca tatd-sdu, cochet si delicat ca
muma-sa; avea parul negru al tatani.sau si ochii albastri ai mumei
sale- El a Tnfrumusetat batraneta parintilor care amandoi erau
Tnamorati Th el — desi Tntr un mod rational si fara sa-l strice.



Cam surddea lumea de batranii Tnamorati, dar lumea e n ge-
nere asa Tn cazul acesta special; nu avea dreptate.

F. 254, — Scriitorul acestor sire ar mai avea de adaogat ceva,
nu morala istoriei, caci ea-i vadita, ci o Tntrebare ? Oare exista
fericire fara amor ? Poate, dar nu cred.

Pag. 197: «O alta aruncatura pe hartie, intentionat
indescifrabild, cu titlul Amalia (ms. 2255, ff. 259—
262) cuprinde naratiunea unei experiente sexuale din
epoca universitara, ce pare auto-biografica». De
unde se stie ca e «intentionat indescifrabila»? Numai
premisa unei banueli din partea poetului ca manu-
scriptele si insemnarile sale de stricta intimitate ar
ajunge candva pe mana unor biografi, cari sa-i cer-
ceteze cu indiscretie subsolurile vietii fiziologice, ar
putea Tmpinge spre concluzia criptogramei. Autorul
Tnsa vrga sa arate ca desi Eminescu s'a folosit de ie-
roglife, totusi a fost in stare sa descifreze «intentio-
nat indescifrabilul» si ca: iata ce taina se ascunde
acolo, continua d1 G. Calinescu. Dar daca poetul a
dorit sa nu se stie, de ce nu i se respecta dorinta, si
nerespectand-o ce mare lucru se dovedeste ? Ca a
fost barbat In toata firea. Vin aceste lucruri sa lu-
mineze opera, sau sa exploateze «moara dela harta
parta» in genul E. Lovinescu?

Pag. 202: Nu «revista soc. Tinerimea Romana», ci
D. Murarasu publica si semneaza («Moartea Ceza-
rei») in acea revista. Tnca odata: patima si dusmania
n'au ce cauta in lucrari stiintifice.



Pag. 206: Erori de transcriere din povestea «Fru-

moasa lumii»:

Texte gresite la G. Calinescu:

Vine un om de fier atunci
Si Tntreaba baietul: cum

De-[al ajuns el pan-aice
— latd cum si iacd cum,

Desi noud ni se pare
Cé la gura a fost fricos
Dara el esi sarmanul

Tocma n fundul de pamant.

Aceleasi texte, corecte,
la D. Murarasu: 20
Vine-un om de fier atuncea
Si 'ntreaba baetul: Cum
De.a ajuns el pan aicea;
laca cuht si iaca cum.

Desi noud ni se pare

Cé la gurd-a fost fiind

Dard el era sarmanul.
Ta.ma 'n fundul ds pamant.

«Intentia critica este infusa peste tot si 0 pagina
se bizue pe alta, in valuri variante, nu identice» —
este excelenta opinie a autorului asupra celor sase
volume, exprimata in postfata celui din urma volum
(pg. 375). Sa examinam putin textul strofelor citate
mai sus si sa vedem daca «infusda» nu rimeaza cu
«confusa». Rima este a b a b. In strofa intdia din
eroarea de transcriere sau cetire ...ipotetica «atunci»
nu rimeaza cu «pan-aice»; in strofa a doua «fricos»
cu «pamant». Denaturare completa a intelesului n
versurile 2 si 3 din strofa a doua: dupa d-1 G. Cali-
nescu baiatul «a fost fricos la gura», adica se ternea
sa vorbeasca, si tot dupa d1 Calinescu «sarmanul

20 D. Murarasu, M. Eminescu: Literatura Populara, voi. de
652 pg. Craiova, Scrisul Romanesc, Clasicii Roméani Comentati.,
pg. 4J2.



baiet iesi tocma 'n fundul de pamant»... Putea iesi
tocmai din fundul de paméant, daca era vorba sa iasa.
«Desi noua ni se pare ca o fi fiind la gura [gropii],
el era sarmanul tocma 'n fundul de paméant», el, baia-
tul, fireste. Si ineditul unor asemenea texte trebue sa
raméana esclusiv in patrimoniul autorului, pentru ca
sa-i Tnlesneasca infusarea «intentiei critice... peste
tot... dela o pagina la alta, .in valuri variante»...

Ce frumos stie d-1 G. Calinescu sa se exprime i
=cata amaraciune Tncerci, cand constati ce urit devine
acest frumos Tnselator...

Pag. 216: Despre Fata in gradina de aur:

«Cu obiceiul sau de a versifica Tntocmai, la Tnceput, motivele
literare, Eminescu deschide cartea lui Richard Kunisch, Bucarest
und Stambul, Skizzen aus Ungarn, - Rumunien und der Tiirhci
(Berlin, 1861) si preface Tn poem basmul Das Madchen im golde-
nen Garten (Fata Tn gradina de aur) pe care calatorul german Tl
auzise Tn Muntenia si pe care Tl putem repovesti fara deosebire

dupa un text sau dupa altul, intr'atat, in afara de forma literara,
sunt asemanatoare».

lar la pag. 220 tot d1 G. Calinescu afirma ca
Eminescu

~«@ Tnlaturat numai doua episoade: urmarirea zadarnica a fetei de

catre tatdl sdau Tmparatul si razbunarea zmeului care omoara pe
fata» etc,..

Deci: nu-s asemanatoare cele doua forme.
Pag. 223. «incercarea de poveste, cu stilul lui
Uhland» nu este decat versificarea «Povestii Indice»,



cunoscuta din editia A. C. Cuza (1914, pg. 237) si
reprodusa cu corectari dupa ms. de D. Murarasu n
ed. Scrieri literare, colectia «Clasicilor comentati».
Pag. 236: «Eminescu visa acest titlu de coperta
(ms. 2277, f. 123) [la publicarea poeziilor sale]:

Lumina de luna
Versuri lirice [poezii]»,

se face d-I Calinescu a nu sti ca I. Scurtu a si pu-
publicat poeziile lui Eminescu sub acest titlu, Tnca
Tnainte de razboiu. A fost si 0 polemica pe chestiunea
titlului.

Pag. 255: Pe urmele lui llarie Chendi, fara mar-
turisire, este oprirea autorului la «scrierea n ver-
suri» a lui Eminescu Antropomorphism. 11 Chendi
aduce Tn Preludii si citate din ms. poetului. Fireste
autorul trimite la ms. Acad. Rom. f. 51 v — 65 v.

Pag. 244—250: In poezia Tablou si cadru se ga-
sesc urmatoarele versuri:

«S ajung o zi Tn care Tn strimta mea chilie
«Tu sa domnesti ca fiicd, stapana si sotie

«Si 'n ore de durere cand gandul mi-a fi vested
«Sa simt cum duloea-ti mana se lasa pe-al meu crestet».

Autorul citeaza poezia pentru... a dovedi ca poe-
tul doreste «intoarcerea la instincte, la starea edeni-
ca» si ca deplange «tot ce Tmpiedica dela simpla Tn-
sotire naturala». Femeea, — ca stapana, fiica si so-



tie —, e clar ca poetul vrea sa-si exprime adoratia

pana la robirea sentimentului de catre femeea ideal.
Obsesia sexualismului Tnsa risca si interpretarea

«insotirii... naturale» cu fiica, Tn acest caz-2L

VOLUMUL AL 1V-LEA

Pornit sa acorde o deosebita importanta notelor
imperfecte din ms. si sa treaca pe plan secundar toc-
mai ceea ce este realizare literarad si are deci insem-
natate si estetica si istoric-Uterara, d-1 G. Calinescu
Tncearca sa ajunga la stabilirea unor caractere ge-
nerale_ale manuscriptelor lui Eminescu, pe cari le
exploateaza apoi pana a ne convinge ca se gaseste sub
stapanirea unor idei fixe. Dealtfel nu-i greu sa smulgi
versuri de ici de colo, fara sa tii seama nici de timpvi
cand au fost scrise, nici de locul lor Tn context, spre
a indica deodata ca trasatura generala bazata pe
«Subcongtient» ceea ce-i un mod literar al epocii, ca
oricare alt mod. Fara indoiala ca modul romantic tre-
buia sa apara si la Eminescu sub diferitele lui forme,
asa cum 1l gasim si in poezia germana sau franceza
apartinand curentului.

Ce a aflat criticul la Eminescu pe baza cercetarii

~subconstientului ? Tntrebarea se pune, pentru ca toc-

21 Cfr. S. Freud, Vorleaungen iiber den Traum, pg. 153.



mai aceasta 1l preocupa pe autor Tn Tntregul capitol
Cadrul psihic. Spirit discursiv pana la lipsa de lo-
gica, d-1 G. Calinescu afirma ca nu face psihologie,
si ca tot ce ni se da Tn acest domeniu este numai «de
natura informativa si interpretativa» (pg. 6). Totusi,
ceea ce condamna in teorie, urmareste statornic in
practica, Tnchina pagini numeroase substratului oni-
ric din Eminescu, amesteca fragmente din poezii,
cari meritau o cercetare critica pe baze mult mai
adecvate literaturii. Cum visul este Tn legatura cu
somnul si cum acesta se gaseste ca tema n cateva
creatii eminesciene, criticul ajunge la comica idee
ca «In genere» poezia lui Eminescu e facuta cu
«somnoroasa» (pg. 11).

Surprinde Tn lucrarile autorului suficienta cu care
trateaza pe Tnaintasi in studiile eminesciene. incearca
mai Tntai sa-i discrediteze, pentru ca in paginile ur-
matoare sa-si Tnsuseasca si metoda si rezultatele lor
obtinute. Un caz tipic este atitudinea fata de d-I dr.
C. Vlad, care, se stie, a aplicat metoda psiho-ana-
litica a lui Freud, la interpretarea poeziei lui Emi-
nescu. Noul interpret condamna metoda, 1l gaseste
(pg. 17), dar: 1i aplica metoda pretutindeni. Caci,
ce altceva ar putea fi cercetarea subconstientului,
paginile deslanate despre uranism si neptunism, co-
micile pasagii, Tn cari se arata Tnclinarea spiritului



lui Eminescu pentru regiunile umede «uterine», in-
terpretarea data poeziei erotice a lui Eminescu, de-
cat o exagerare chiar a metodei freudiste? Nu merge
autorul pe urmele doctorului C. Vlad pana a gasi ca
insula lui Euthanasius, cu pestera si Tnconjurata de
ape, este «amintirea apelor amniotice, a sederii n
pantecele matern»? (pg. 20). Nu ajunge tot asa pana
a ne spune ca edenul de care este vorba Tn poezia
Vis (pg. 28) este «raiul uterin al lui Simon Magul»?
__si ca «doma» din Sermmul Dionis este «aspira-
tiunea reintoarcerii in cosmicul uter»? (pg. 38). De
ce aceste interpretari bizare? Pentru ca 7l adoarme
pe poet pretutindeni, Tl forteaza sa viseze, ca sa se
potriveasca teoriile lui Freud la interpretarea creatiei
lui Eminescu, si mai ales ca sa faca parada de stiinta
moderna en vogue. Uita insa ca teoriile lui Freud,
semite Tn fondul lor si aplicabile numai la bolnavi
sau la semitii cari din fire si prin Tnsasi structura
lor fizica sunt de-o sexualitate bolnavicioasa, — vezi
toata literatura pornografica dela noi, de cand ji-
danii au acaparat majoritatea editurilor —, nu se
pot aplica lui Eminescu asa cum le-ai aplica lui
Froim Aderca care (inevitabila cacofonie) si-a scris
romanele cu tratatele freudiene Tn mana...

Ceea ce este sentiment al naturii cu toate formele,
pe cari le gasim Tn romantica apuseand, dragoste de
lac, ape, paduri, cer, ruini, pesteri, de natura exotica



si vegetatie luxuriantd, caracterizeaza sufletul mo-
dern intr'o anume epoca si se evidentiaza in tipare
'poetice, pe cari le Intalnim la toti poetii culti ai
vremii, la d1 G. Calinescu devine subiect de specu-
latie banalda, fara nici o valoare in interpretarea li-
terara a poetului Eminescu. Uneori insusi autorul
Tsi da seama de absurditatea metodei. Astfel la pg.
49—50, analizand diferite lucrari, Tn cari se gasesc
descrieri de lacuri, se intreaba si raspunde: «E ceva
oniric intr*aceasta? Nu. Sunt reprezentari firesti de
natura in care intra o predilectiune pentru apa, dar
atata tot». De ce n'a aplicat aceeasi idee la toate pa-
ginile anterioare, evitand astfel ridicolul unor teorii
justificate cel mult la interpretarea scabroseniilor
unor contemporani? Parerea dela pag. 50 este insa
numai un moment de iluminare, deoarece divagatia
reincepe pentru a cauta aspiratii spre «substanta pri-
mordiald chaotiod» Tn Muresan si'n alte lucrari si
ajunge la ideea (pg. 55) ca apele pe care le gasim
Tn poezia eminesciana «de nu vor fi amintiri de nas-
tere Tn sens fiziologic», vor fi... etc. Si tot cu acelas
nteles se interpreteaza si poetica dorinta a lui Emi-
nescu de a fi ingropat la marginea marii! (pg. 56).
Dupa ce onirismul, uranismul si saturnismul sunt
sucite pe toate fetele, autorul spune ca «nu e gandul
nostru», — adeca al d-sale —, sa sustina ca neptu-
nismul «infatiseaza pe de-a'ntregul un fenomen oni-



ric» (pg. 64). Nu stim si nu Tntelegem, ca si autorul,
care-i la urma urmei gandul d-sale, ni se pare
nsa ca ne-am gasi in fata unui fachirism orien-
tal menit sa impresioneze galeria semidoctilor. Sau
0 circumstanta atenuanta: autorul nu stie intr'ade-
var ce vrea si ce spune. Ar dori sa fie si freudian,
dar sa se impace si cu cei cari sunt n opozitie cu
psihanalisa lui Freud. Ar vrea sa nege teoretic
lucruri, pe cari totusi sa le admita practic sau n-
tors, si astfel ajungi ca Tn cele 200 pagini hotarite
pentru «cadrul psihic» sa gasesti ilogica si nonsens,
sa surazi la desperatele eforturi ale autorului de a
lega laolalta elemente cari la fiecare cinci pagini se
bat cap in cap.

Obsedat de teoriile freudiene, interpretul la pag.
98 vorbind despre O mama vede si aici orientarea lui
Eminescu spre... «momentul genezei».

Cercetand erotica lui Eminescu (pg. 100 si urm.),
istoricul critic nu gaseste nicairi spiritualitate. Pre-
tutindeni vede gesturi lascive, voluptate, exaltatie
sexuald, desechilibru nervos, svarcoliri erotice. Desi
recunoaste ca in diferite poezii apar «efluvii de sen-
timentalism pur», condamna pe cei cari le iau n
seama. De ce nu anatemizeaza Tnsa pe cine cauta
cu tot dinadinsul ceea ce nu-i spiritualitate? Aceasta
este scaderea constanta a criticului: credinta ca ce
fac altii este rau si ca numai ce realizeaza d-sa este



bun. Stapéanit de mania de a contrazice pe oricine i
orice, se simte dator sa sustie exact contrarul si
uneori uitd, ca opinia combatutd, a fost si a sa cu
cateva pagini in urma (123—2130).

«Intelectualismul si sentimentalismul, iata ce lip-
seste din erotica eminesciana, Tn fundamentul ei ge-
nitala.

Pentru toate elucubratiile interpretarii, vezi: Prof.
Dr. Siegm. Freud, Vorlesungen iiber den Traum, Leip-
zig 1922: «Das aller ethischer Fesseln entledigte Ich
weiss sich auch einig mit allen Anspriichen des Se-
xualstrebens, solchen, die langst von unserer asthe-
tischen Erziehung verurteilt worden sind, und sol-
chen, die allen sittlichen Beschrankungsforderungen
widersprechen. Das Lustigstreben — die Libido, wie
wir sagen — wahlt ihre Objekte hemmungslos, und
zwar die verbotenen am liebsten. Nicht nur das Weib
des anderen, sondem vor aliem inzestuose, durch
menschliche Uebereinkunft geheiligte Objekte, die
Mutter und die Schwester beim Manne, den Vater
und den Bruder beim Weibe»... Pag. 153.

«Das weibliche Genitale wird symbolisch darge-
stellt durch alle jene Objekte, die seine Eigenschaft
teilen, einen Hohlraum einzuschliessen, der etwas in
sich aufnehmen kann. Also durch Schachte, Gruben
und Hohlen» etc. Pag. 167.

«Die Genitalbehaarung beider Geschlechter be-



schreibt der Traum als Wald und Gebusch. Die kom-
plizierte Topograhpie der weiblichen Geschlechtsteile
macht es begreiflich, das diese sehr haufig als Land-
schaft mit Fels, Wald und Wasser dargestellt wer-
den». Pag. 1609.

«In capitolul acela aproape monstruos: ,,Eminescu
si dragostea” 2 — 1n care poetul Luceafarului era
prezentat ca ,un tip sexual veneric, adica stapanit
mereu de obsesia functiunii erotice”, si aceasta con-
cluzie dedusa din ce? din poezia lui de atata eterata
adoratie — nu se putea sa nu-ti aduca indoieli asu-
pra putintei de intelegere a unui scriitor, fie el chiar
mai mic decat Eminescu, din partea prezumtiosului
biograf». Aceste randuri de legitima revolta le scrie-

"'~Qvidiu Papadima 23 care, Tn onesta si desavarsita au-
tonomie a cugetarii, cu ocazia aparitiei primului vo-
lum din serie, contestal la 1932 d-lui G. Calinescu
«nu talentul, ci buna credintd In lucrul sau stiinti-
fic» B Daca glasul lui O. Papadima n'ar fi sunat Tn
pustiu si daca n'ar fi fost Tnabusit de prietesugurile
criticastrilor, d1 G. Calinescu si-ar fi dat seama ca
a pornit gresit si si-ar fi schimbat metoda, la timp*
fara sa fi fost nevoe totusi de sacrificarea persona-

2 Din «Viata lui Mihai Eminescu» de G. Calinescu.
23 In revista Gandirea, Sept. 1936, pg. 376.

24 In ziarul Secolul 1932.

25 Gandirea, ibid.



litatii sale, ci numai de o adaptare fireasca la cerin-
tele elementare ale stiintei.

Cand a aparut descrierea «Vietii lui Eminescu» de
d-1 G. Calinescu, nedumeriti cunoscatorii vietii si ope-
rei poetului s'au intrebat: pe ce-si intemeeaza au-
torul prezintarea unui Eminescu cu manifestari ex-
clusiv libidinoase, cand contemporanii (I. Slavici
etc.) si opera sa Tnaltase vazului tuturor o figura
marmoreana cu urmele durerilor si fericirilor Tnchise
In ea? Cercetarea subsolului fiziologic in desfasura-
rea acelei vieti venea Tnca pe atunci sa ni-1 arate
pe autor, ca'n descrierea si analisa operei poetului
nu se va rezima pe opera, ci pe rezidiile, cari cad
din actiunea de creatie. Un istoric adevarat se im-
piedeca de ele numai Tntrucat poate sa completeze
sinteza existenta Tn Tnsasi opera, d-1 G. Calinescu
Tnsa a cautat sa creeze tocmai din aceste cazaturi
un nou Eminescu. Criticul a interpretat prin substi-
tuirea propriilor sale afecte personalitatii poetului,
pe care-1 smulge din epoca si din lumea ideilor sale
si-l situeaza fortat, in modernismul psihopatiei se-
xuale. Daca uneori, Tn trecut, aprecierile unor critici
sau istorici literari cu privire la Eminescu s’au Tnal-
tat in sfera ireala a romantismului, in noua lucrare
de analisd dupa formulele freudiene, autorul desco-
pere trupul poetului si-i observa toate miscarile, cris-
parile si convulsiunile, pentru a conchide asupra ca-



caracterului operei. Aceeasi exagerare ca si'n exal-
tarile istoricilor romantici, cu deosebire ca cei dintéi
se gasesc n extremul irealului, acesta priveste opera
poetului dintr'un punct de vedere al realismului bru-
tal, decadent. Criticul este un endocrinolog, creatia
scriitorului fiind efect al functiunilor glandiale, cer-
cetarile pornesc dela aceasta cauza si efectul —
opera — se explica prin ele. Acest Eminescu este
un Eminescu, Tn care interventia personalitatii cri-
ticului copleseste pe cea a creatorului, depaseste ca-
drul operei; privind Tn jos, ridica toate ramasitele
din timpul cand artistul scotea din blocul de mar-
mora viata. In loc ca sensibilitatea criticului si isto-
ricului sa fie retinuta Tn expozitia pictorului sau
sculptorului, pornirea spre sensational 1l Tmpinge n
atelierul artistului unde examineaza paleta, gogoloa-
sele de lut, aschiile de marmora si din ceea ce este
sortit gunoiului conchide asupra operei. Substituirea
propriilor instincte ale d-lui G. Calinescu i-au fortat
mana sa creeze faimosul portret al lui Eminescu, pe
care-1 vede «hranindu-se din libidine» si cu «aspira-
tiuni exclusiv carnale». Autorul «Vietii si operii lui
Eminescu» a pus prea putin din ceea ce e nevoe sa
stim ca era al lui Eminescu si prea mult din ce nu
trebuia sa stim ca este al d-sale.

Céand vom ceti randurile de mai jos, dintr'o crea-
tie originala a d-lui G. Calinescu, nu ne vom mira



cum de a putut sa vada pana si in O, mama, orien-
tarea lui Eminescu spre momentul genezei.

«Ai dreptate, Vera mea! — zise Jim, sarutandu-i
ombilicul si méngéaindu-i vintrele, — vreau si eu ca
n micul tau uter sa se miste un copil!*

«— Vino! — sopti Vera, Intinzavd cu nerusinare
mana spre pantecele lui*.

«Si ca un animal de camp, rasculat de fosnetul
excitat al ierburilor, Jim cuprinse pe Vera si se urca
din nou pe ea* *®

Si acest pasagiu din romanul d-lui G. Calinescu,
pasagiu n care se descrie cu lux de amanunte si cu
absenta oricarei psihologii procesul de pro-creatie,
lI-am Tntalnit in descrierea «Vietii lui Eminescu» de
d-1 G. Calinescu: «Eminescu era un animal inocent
si sanatos, care asemenea armasarului 1si arunca ne-
curatenia pe iarba ce-o0 paste». Prin urmare «armasa-
rul inocent si sanatos, care-si arunca necuratenia pe
iarba ce-0 paste», nu este Eminescu, ci eroul Jim din
romanul d-lui Calinescu, «animalul de camp rasculat
de fosnetul excitat al ierburilor care cuprinde pe Vera
si se urca din nou pe ea». Tnfiorarea trupeasca a
autorului, daca e vorba sa fie descrisa, gaseste pla-
sament n jurul personalitatii lui Eminescu, si atunci,

36 G. Calinescu, Cartea Nuntii, roman, pg. 330.



cu aceasta interdependenta intre critic si poet, fi-
reste ca isi are explicatia rationala constatarea d-lui
G. Calinescu: «Intelectualismul si sentimentalismuly
iata ce lipseste din erotica eminesciand, in fundamen-
tul ei genitala».

Autorul gaseste dorinta carnala chiar si acolo unde
nimeni altul n'ar fi in stare sa vada decat gluma
gratioasa, naiva cochetarie, in «Floare albastra», de
exemplu, si'n scena Bogdan-Ana din Bogdan Dragos.
Si nu-i de mirare ca pentru caracterizarea eroticei lui
Eminescu criticul ajunge la expresia vulgara «inima...
cere» (pag. 136), care se scufunda in Tnalta spiritua-
litate lovinesciana din «moara, la harta-parta...

Tncurcand lucrurile, uitdnd mereu dela o pagina
la alta ideile sustinute, autorul spune ca iubirea lui
Eminescu ba este sexualitate primara, ba grava ero-
tica, plina de religiositate, ba ceva elementar ase-
menea dragostei exprimate Tn literatura populara
(pg. 135—137). Trebue sa amintim Tnsa criticului ca
d-sa nu cunoaste literatura populara, unde sentimen-
tul erotic isi are formele sale de expresie si unde pre-
domind cuviinta, deci o spiritualitate ntalnita in
poezia culta a marilor poeti. Pentru a-si sustine teza,,
criticul alege exemple numai de sexualitate nuda,
apoi face si eroarea de a confunda cantecul popular
cu acela al lautarilor.

Uitdnd iarasi tot ce spusese mai Tnainte, la pag-



144 istoricul constata deodatd ca Eminescu «intra in
iubire cu o evlavie adanca» si ca «idila eminesciana
este absolutd, de o gravitate evangelica». Aceste os-
cilari au, de sigur, o explicatie. Grabit sa prinda ac-
cente cari sa faca impresie localda si de moment, cri-
ticul distruge planul de organizare unitara, care s'ar
impune dintr'o perspectiva clara asupra materialului.
In schimb, fiecare amanunt capata aspect de carac-
ter general al eroticei lui Eminescu si duce la acea
ciocnire de aspecte reliefatd in contradictiile dela o
pagina la alta. Se afirma ca Eminescu ar avea despre
femee o conceptie «carnald». Cautand sa dovedeasca
Si aceasta cu franturi de versuri scoase din context,,
d-I G. Calinescu citeaza la pag. 155 si urmatorul ar-
gument... convingator:

~lar cand merge leganata
~rremur>siisi deodata
~Tremura frumsetea-i toata.

si adauga n nota:

«Ef interesant si hazliu totdeodata ca pudicul /.
Chendi neputandu-si inchipui un Eminescu asa de
slobod la gurd, asa de arghezian, a citit in chip ab-
surd ,tremur unti?».

latd, asadar, la Eminescu ,,arghezianism”; cand te;
gandesti ca fragmentul citat este din Ursitoarele sil



ca «vaduvioara» de care-i vorba nu este nici mai
mult nici mai putin decat strabuna Musatinilor, 1l
vezi pe Eminescu, (deobiceiu plin de admiratie pen-
tru figurile istorice), prins Tn flagrant delict si ex-
primand frumusetea strabunei lor prin tremuratul
c.rilor si atunci te Tntrebi: de ce l-ar mai supara pe
N. lorga tremuratul tigancilor lui T. Arghezi, cand
idolatrizatul Eminescu Tsi permite asemenea descrieri
despre 0 Musatina? Nu stim daca llarie Chendi a
fost sau nu, pudic, d1 G. Calinescu Tnhsa dovedeste
neglijenta, Tndrazneald si lipsa de bun simt in ati-
tudine de critic si istoric literar, pentruca textul
adevarat in manuscriptul lui Eminescu este astfel:

~lar cand merge leganata
,» rremur sinii si deodata
~Tremura frumseta-i toata.

Asa se poate ceti in ms. n-rul 2260, fol. 274—284,
asa l-a reprodus si D. Murarasu ZZ Dam in facsimil
versurile, pentru a se constata ca, spre deosebire de
alte texte din ms. lui Eminescu, aici nici despre o
cetire ipotetica nu poate fi vorba. In primul vers,
foarte distincta litera ¢ («lar cand merge...»), care
trebuia sa respinga supozitia repetarii ei Tn forma
din versul al doilea «curii* dupa d1 G. Calinescu,

27 M. Eminescu, Literatura populara, pg. 388.



«sinii» Tn realitate, dupa cum Tn penultimul vers (al
facsimilului) «sin» cetise Tn mod corect si d1 G. Ca-
linescu.

D-sale Tnsa i-au trebuit «curii» pentru a1 arata
pe Il. Chendi pudic, pe T. Arghezi inocent fata de*

Eminescu, iar teoria freudiana just aplicata in inter-
pretarea poeziei lui Eminescu, cu astfel de tremurari.
Restabilind Tnsa adevaratul text, poetul nu mai este
«slobod la gura», «pudicul 1. Chendi» nu-i «interesant
si hazliu», arghezianizmul lui Eminescu dispare, iar
teoria conceptiei «carnale» Tn erotica eminesciana se



«desprinde numai din personalitatea criticului, fara
drept de aplicatie la opera poetului.

Obsedat de ideea carnald, criticului Tntr'atat de
mult i-au placut curii vaduvioarei, ncat revine si
n volumul al V-lea (pag. 214 si urm.) si, trecand la
analiza Ursitoarelor, de asta data nici nu mai punc-
teaza cuvantul ci-1 scrie intreg.

Din moment ce a vazut tremurarea acelor parti
din vaduvioara, trebuia sa ajunga, Tn mod firesc, la
interpretarea urmatoare: «In zugravirea vaduvei
Eminescu pune, Tnlaturénd orice dulcegarie roman-
tica, toata estetica populara, stilizand, fara a adaoga
-vreo notiune cultd, liniile. Femeia e planturoasa, sa-
natoasa, molateca, galesa, bine legatd, cu toate atri-
butele unei bune animalitati femenine, are intr'un
cuvant pe «vino 'ncoace», adica ceea ce trebueste pen-
tru a chema pe barbat la promovarea spetei»:

Vaduvioara tinerica

Sade Bacolo singurica

Cate zile sunt lasate

Numai ninge® pe la sate
Cata-i vremea numai cerned
Cat zapada se asterne;

Ea tot deapana si tese

Fire albe, panze-alese

38 corect: sede. — 29 — merge. — 30 = unei ierne. —



Parul ei cel negru moale

Desfacut cadea la vale

Ochi-id tainici2 si caprii

Stralucesc asa de vii,

lar de rade, are haz:

Cu gropite in obraz

Si la unghiul dulcii guri

Si la alte'ncheeturi,

Si la degete la coate
La'ncheeturile toate

Ochii ard intunecosi

Fata alba, buze rosi,

lar cdnd merge leganata

Tremur curii B3 si deodata

Tremura frumsetea-i3 toata.

Nu-i subtire ci'mpletita®d

Cum e buna de iubit3,

Nici prea mica, nici prea mare

Plinuta la 'ncingatoare,

Plinuta la sén, la fata

Tncat ai ce strange ¥ 1n brata.

Atat in volumul al 1V-lea cat si Tn al V-lea se re-
peta acelasi text, odata pentru a descoperi curii n
«cadrul psihic», a doua oara pentru a analiza «acea-

8 in vou 1v: ochi-i; in v . ochii. — R corace: ochii tineri.
3* Corect: sinii. — 34 frumseta-i. — 3 ci 'mplinita. —
% strange n.



sta femeie sanatoasa, buna pentru procreiatie» (Vr
217). Dar daca vazadnd mai sus tremuratul curilor,
ar fi cetit si versul «plinuta la san», tot in chip ne-
pudic, ce-ar fi strdns atunci «in brata»? si ce de
mai noi teorii pe capul criticului si din cine stie ce
alte domenii neexplorate ar fi umplut zeci de pagini!

Si mai departe (pg. 158), interpretari false in ce
priveste femeea din opera lui Em. Astfel, se spune
ca poetul prefera femeea care are salbatacie, «mana
padurateca, barbateasca», si ca dovada se citeaza
versuri cari arata exact contrarul:

«Ah! cum crengile le'ndoaie
«Manute albe de omat...

Tntregul capitol Cadrul psihic se dardma dela sine,
deoarece autorul pornit sa gaseasca elemente pen-
tru sprijinirea unei teorii (acea a subconstientului),
intentionat a ales din context ceea ce, de multe ori
numai foarte aproximativ, se potrivea, neglijand tot
ce putea sa infirme teoria. Este un capitol caduc,
avand caracterul studiilor scrise sub stapéanirea unei
idei obsedante. Si asa cum nimeni nu mai ia Tn seama
ce s'a spus despre Eminescu si despre alti mari
creatori, pe vremea cand era la moda hgmbrosQ nu
se va tine socoteald de cei cari scriu sub influenta
lui“Freud, Tndata ce si acesta va trece in domeniul
perimatilor.



Nu se poate stabili originalitatea lui Eminescu
prin reducerea lui la cateva stari sufletesti primare,
comune celor mai multi poeti, oameni si ei. Uranism,
onirism, neptunism? — speculatii la moda, astazi,
si deci supuse demodarii, maine. Privirea senina si
cinstita Tn opera lui Eminescu si desconsiderarea re-
zidiilor din procesul de creatie, rezidii cari admit
speculatia si duc la o falsa sinteza, dela aceste doua
puncte de plecare, se ajunge la ceea ce este si va
ramane arta nemuritoare din totalitatea scrisului
sau.

Trecand la capitolul Cadrul fizic, Intalnesti ace-
leasi defecte. Generalizari pe baza unor detalii ete-
rogene, imposibil sa Tnfatiseze sintetic o chestiune.
Autorul constata ca natura la Eminescu este asia-
tica, mediteraneand, italica, orientald, boreald, etc...
(pg. 174—175), dupa ce spusese ca natura poetului
Tsi are sediul firesc Tn luna (pg. 173). Si aici, ca si
n alte locuri, lipsit de discernamant, pentru dove-
direa sentimentului naturii la Eminescu, istoricul li-
terar citeaza versuri din Calin Nebunul si exclama:
»A-ti creste iarba in barba, iata natura” (pag. 165)
sau: ,,El umbla cu voluptate prin ploaie, simtindu-se
ud ca vitele” (pag. 165) sau comica interpretare:
~Babei din poveste i place sa fie cautata in cap,
ea scoate ca taranii va sa zica o placere din Tmpre-
jurarea ca parul ei este ocrotitor de vietati” (pag.



166). Argumentand ca la Eminescu natura nu im-
presioneaza prin varietate si culoare, ci prin canti-
tate, criticul amintind versul din Calin Nebunul:
LAsvarlind intunecata cate-o musca, cate-un peste”,
intepreteaza: «bolta germineaza ,,cate-o musca, cate-
un peste”, adica in fond o musca cat un peste» (pag.
180).

Dupa ce a afirmat la pg. 173 ca natura din poezia
lui Eminescu se gaseste Tn lung, la pag. 195 aflam
alta idee: ,E foarte de crezut ca natura eminesciana
cu fauna si flora ei sa aiba un punct de plecare is-
toric Tn privelistea din Moldova de sus, unul din va-
lea Siretului, unde muntele si campul sunt cu pla-
nuri apropiate si nu lipseste mediul acvatic. Emi-
nescu a si dat de altfel descriptii ale geologiei sal-
batice moldovene”. Asadar, la baza sentimentului na-
turii este reprezentare, este experienta proprie. Cum
ramane atunci cu teoria subconstientului, cu neptu-
nismul, cu predilectia pentru... «umezelile uterine» Si
celelalte? Cum raméne cu natura aceasta exprimata
de Eminescu si care totusi nu-i din luna?

In cap. Technica se disting doua preocupari ale
autorului, una de ordin teoretic, cealaltd de ordin
practic-aplicativ. Prima ne arata si de data aceasta
la ce absurditate poate ajunge d-1 G. Calinescu. Ana-
lizdnd numeroasele Tnsemnari din ms. poetului, Tn-



semnari cari cu siguranta nu erau menite publicitatii
n acea forma, criticul a observat marele numar de
erori gramaticale, precum si silniciile impuse limbii.
In loc Tnsa sa inteleaga imaginatia aprinsa a poe-
tului care nota in focul inspiratiei si care era pre-
ocupat de gand, de imagine mai mult decat de ex-
presie, urmand ca dupa aceea sa afle gandului si
imaginii vestmantul potrivit, autorul trage conclu-
zia ca pe Eminescu nu-l interesa forma. De buna
seama ca nu cauta forma pentru ea Tnsasi, manieris-
mul modern nu exista pentru el, dupa cum nu exista
nici jocul ,cuvintelor potrivite”, dar de vreme ce
forma si fond trebuiau sa alcatuiasca un tot armo-
nic, nu se putea sa nu aiba si grija de forma. Ca in
Egipetul sunt greseli gramaticale, este vadit, mai
multe decat n alte poezii din tinerete, doar Tnsusi
criticul scrie: ,Deaceea poeziile cele mai necorecte
sunt acele pe care poetul nu le-a publicat de buna
voie ci silit de prieteni” (pg. 227). Eminescu avea deci
respectul artei si nici nu se putea altfel la un poet
din cercul ,Convorbirilor Literare”. Ceea ce afirma
d1 G. C. la pg. 226 (bine nteles uitdnd ce se gaseste
la pg. 227): «Insa cum Eminescu nu intelegea sa re-
nunte la inefabit, pentru a infaptui un acord super-
ficial, versurile lui ramaneau in genere imperfecte»,
— este pur si simplu absurd, caci Eminescu are poezii
desavarsite, la cari a ajuns prin sfortare, tocmai din



comandamentul acordului intre forma si fond. Im-
perfecte sunt in genere fragmentele ramase Tn ms.r
cari au scanteeri poetice, fara insa sa se prezinte in
forma desavarsita a unei poezii. Ele sunt un imens
material brut, din care poetul ar fi scos, prin ma-
iastra-i putere de slefuire si rabdare, cristalul; altele
sunt numai rezidii, din si dupa desghiocarea si pre-
zintara margaritarului. Deaceea, notele si fragmen-
tele ms. pot servi la cercetarea naturii imaginative,
la patrunderea Tn procesul de creatie, nici intr'un caz.
nu constitue arta lui Eminescu. Aceasta o gasim in
ceea ce el ne-a dat desavarsit, potrivit cu conceptia
pe care 0 avea despre arta. Este ciudat sa socotesti
ca voit a stricat limba, ca voit a calcat regulele ele-
mentare ale gramaticei, cand stii ca Eminescu si-a
batut joc de cei cari vorbeau prost romaneste, ca a
ridiculizat ,pasareasca” Iui C. A. Rosetti si ca
odata3® nu s’a sfiit sa aminteasca si ministrului in-
structiunii Gh. Chitu, ca sunt foarte necesare cu-
nostintele de gramatica Tn actele cari emana dela
minister. insusi d-1 G. Calinescu constata (la pag.
238) ca Em. era preocupat sa gaseasca expresia li-
terara «/oro sa se abata dela spiritul graiului». Cum
s'ar fi putut Tmpaca aceasta idee cu siluirea inten-
tionata a regulelor gramaticale si cum sta afirmatia

3B Curierul de lasi, 13 lunie 1876.



dela pg. 238 cu neabaterea ,dela spiritul graiului”
fata de cea dela pg. 242: ,incearca a crea insusi
forme gramaticale rebele, nu numai spre a le folosi
intr'o greutate, dar cu tendenta de a le aseza n
legi” ? Materialul inform din ms. nu-i considerat de
Gh. Calinescu drept ceeace este propriu zis, simplu
material, fie cazatura dintr'un proces de creatie, fie
amorf pentru o creatie viitoare. Este ca si cum am
sustine ca Auguste Rodin avea intentia sa introduca
drept lege facerea statutelor fara cap ori cu picioare
grunzuroase, numai fiindca in atelierul lui s’au aflat
piese neterminate sau faramituri aruncate.

La studierea versificatiei aceeasi contradictie Tn-
tre teorie si practica. ,,Conceptul nostru modern de
poezie ne Tmpiedeca azi sa studiem versificatia ca o
valoare de sine statatoare” (pag. 279). Totusi intr'o
buna parte a cap. Technica autorul se ocupa numai
de problema rimei. Afirmatia dela pg. 284 ca poetul
se foloseste de xtroldovenisme”pentru a gasi rima nu
este Tntemeiatd, deoarece foarte adesea Tntalnesti
moldovenisme si n interiorul versurilor, unde le-ar
fi putut evita prin forme sau sinonime, echivalente
n silabe. Cateva exemple:

,lard cioara, cumu-i cioara, cum aude ca o urca...
»Testemelul cu alune...

~lar Negruzzi sterge colbul de pe cronice batréane
».NU mai iese sara 'n prispa...



Pentru a se pune la adapost, autorul arata prin-
tr'un asterisc cetirile ipotetice Tn textele, pe cari le
reproduce, uneori pentru a-si sustine diversele teze,
altddata cu marturisita intentie de a pune n circu-
latie texte inedite. Numai ca asteriscul 1l Intalnesti
atat de rar, pe cat de frecvente sunt erorile de
transcriere, cari stalcesc intelesul. D. ex.:

= cata-i vremea numai cerne
= cat zapada se asterne

in loc de = cata-i vremea unei ierne
= cat zapada se asterne

sau o femee ,impletitd” in loc de ,implinitd”, din
Ursitoarele; apoi din Muresan (pg. 12): ,Si moare’n
lac de visuri aripa lui cea rece” Tn loc de ,Si moaie

La pag. 66—67: Textul citat este dupa editia
Chendi. Autorul n'o aminteste si reproduce toate
erorile aceluia:

CHENM-CALINESCU: D.MURARASU:
«[Eata vede] lumea toata.. «Mosteneste lumea toata...
«Si departe»... «Ca departe...

«Unde raul cela sfant...

«Dinspre tarile»... «Despre tarile»...



Pag. 175:

«De miresme plina...

Pag. 181:

«Poartd'n galbenateci unde»...

«capul lor cel mare»...

«sarbatori murmuratoare»...

Pag. 198:

«Dar Tn satul cela care»...

«Era si-unu mai de seamay...

Pag. 208—209:

«inradacinata 'n munte cu

[turnuri*.:

«f&clii rosii de rugind»...

«Ingravand Tn noaptea»-..

Pag. 211:

«Cu palate nalte»...

«Florile straluce»...

Necunoscator al credintelor si superstitiilor noa-
stre populare, criticul literar sustine (la pg. 74):
idea exprimata de poet ca fiecarui om Ti corespunde

«De miroase plind»—

«Poarta n galbenele-i unde».-,
«capul lor cel ros si mare»-.

«sarbatori murmuitoare»—

«Dar Tn satul cela 'n care»-.

«Era si un [om] de seaman...

«inradacinatd 'n munte cu

[trunchi»...

«faclii rosii de rasina».-.

«Zugravind Tn noaptear—

«De nalte palate»-.

«Soarele straluce»—

pe cer o stea, vine din Timaios al lui Platon.



Si necunoasterea limbii romanesti in toata varie-
tatea ei. Ovas, grindeni, pericul (pg. 246) nu sunt sil-
niciri Tn vederea rimei, ci forme obicinuite Tn Mol-
dova. Cand Eminescu scrie:

«C&ci femeea-i prototipul Tngerilor din senin,
nu aduce o inovatie «ca in italieneste» (pg. 247), ci
un acord perfect cu limba roméaneasca. Formele: si-
raturi, stresina, soaric, amestic, sele, jele, nu-s mo-
dificari impuse de Eminescu (pg. 249), ci particula-
ritati de graiu din Moldova, sunt limba vorbita de
poet.

«Lacul codrilor albastru
«Nuferi galbeni Tl Tncarca

pronumele 1l nu-i de prisos, dimpotriva este cerut
de legile limbii (pg. 257).

La pg. 275 autorul vorbeste despre «homerismy» i
Tnoirile de forme, la cari poetul ajunge prin cerce-
tarea poeziei antice. Chestiunea a fost insa tratata
de D. Murarasu Tn Eminescu si clasicismul greco-
latin, lucrare din 1932, utilizata de d-l G. C. fara
mentionare.

Uneori Tn cele cinci volume se gasesc si notatii
psihologice interesante, cari trebue pomenite si cari
dovedesc ca d-1 G. Calinescu ar fi fost in stare sa
dea Tntr'adevar opera de temeiu cu privire la viata
si creatia lui Eminescu, daca si-ar fi infranat avan-



tul spre sensational si daca dela nceput critica noa-
stra nu l-ar fi ametit, prin superficiale tamaieri. In
paginile 184, 185 si urmatoarele, originale si fru-
moase raporturi intre felul copacilor din poezia emi-
nesciana si starile sufletesti pe cari le sugereaza,
retin atentiunea oricarui cetitor. De asemenea utila
este o parte inchinata versificatiei si metricei (pg.
292 si urm.). Daca Tnsa aci pomenia de meticulosul
studiu al lui Alexandru Bogdan «Die Metrik Emi
nescus» M aparut la 1904, facea un act de pietate si
marturisea ca si Tn acest domeniu nu este deschiza-
tor de drum. D-1 G. Calinescu a avut cunostinta des-
pre aceasta lucrare, deoarece este citata Tn editia
lui A. C. Cuza (pg. 664). Tndata ce Tnsa autorul
cauta sa stabileasca legaturi ntre versificatia lui
Eminescu si cea din alti poeti, nu mai este convin-
gator, Daca micile raulete isi pot croi albiile proprii
si dupa volumul apelor lor, cu atat mai firesc este
ca fluviile sa tisneasca din stanca, sa se rostogo-
leasca Tn cataracte, valtori si vijelie, sa alunece n
valuri euritmice. Trimiterea lui Eminescu la metrica
si strofe identice din Sihleanu, Deparateanu sau Gr.
Alexandrescu este tot asa de inutila, cum anonimu-

0 In «Elfter Jahresbericht / des / Instituts fur rumanische
Sprache / zu / Leipzig / Herausgegeben / von dejn Leiter des
Instituts / Prof. Dr. Gustav Weigand ! Leipzig 1904 / — dela
pag. 193—272.



lui creator popular al Mioritei sau al miilor de can-
tece nu-i posibil si nici necesar sa-i cauti identitate
n forma. Citarea unor strofe germane din poeti mi-
nori, Geibel, Platen s. a., sau si din genialul Lenau
este numai parada de eruditie. Un talent de puterea
lui Eminescu izbucneste intr'o infinita varietate de
forme. Cand ne doare o suferintd sau ne bantue un
sentiment, nu intervine calculul rational de expri-
mare.

VOLUMUL AL V-LEA

Unele dintre analise, frumoase si spirituale, des-
chid un larg orizont si pot fi cetite cu folos de catre
elevii de liceu, cu placere de oricare iubitor de cri-
tica literard. Interpretarea poeziei Melancolie va servi
ca model. Asupra Epigonilor am mai staruit. Expli-
carea versului «Delta biblicelor sfinte», la fel ca a
lui D. Murarasu din «Preocupari Literare» sau a lui
Victor Morariu din «Mihai Eminescu» (I, 5). Auto-
rul este de parere ca Egipetul trebue integrat Tn poe-
mul mai lung Memento mori, asa cum 1l planuise
Eminescu. ldeea Tnsa nu este noud, deoarece ea a
fost realizata de Il. Chendi Tn «Preludii» (1903). Su-
pozitia necunoasterii lucrarilor lui Chendi de catra
d-I G. Calinescu este inadmisibila. In pg. 22, 23 si
urm. din Preludii se reproduc numeroase pasagii din



Panorama desertaciunilor, se pun 1n legatura cu
Egipetul, se analiseaza epizodul dacic, revolutia fran-
ceza, imperiul lui Napoleon, si exact acelas lucru Tl
face si d1 G. Calinescu acum dupa 33 ani. llarie
Chendi este mort, cartea sa circuld si apropierea lu-
crarii recentului biograf si critic se poate verifica.
Analisa poemului, cu numeroase indicatii, se gaseste
si la N. lorga in Istoria literaturii contemporane,
voi. | pg. 148 si urm. Se pare ca autorul de aici a
plecat spre a stabili paralelismul dintre Victor Hugo
si Eminescu, n ce priveste imaginatia. Fireste, si N.
lorga nu este mentionat. Temerara deci afirmatia
criticului ca toate versurile din Panorama deserta-
ciunilor erau «necunoscute pana mai daunazi»
(pg. 21).

Continuandu-se cu exagerarea valorii Tnsemnarilor
manuscrise, Muresan, cunoscut de peste un sfert de
veac, fragment obscur si nedus la desavarsire ar-
tistica, devine in expunerea critica din 1936 «daca nu
tot ce a scris mai bun Eminescu, oricum deasupra
mijloacelor oricarui alt poem roman in frunte cu
Alecsandri» (pg. 39). Este un fel de a vedea si n’am
avea motiv sa-l combatem, daca nu s'ar repeta si
n‘ar ajunge cliseu, deosebit numai prin coloratura
superlativelor de valorificare. De exemplu: Tn pag.



51—52 se insista asupra unui fragment cu versuri
-evident necorecte, vocabular apoetic:

«La una-i mai mic si la alta mai mare
«Caci sorii scriu timpul Tn acest univers
«Curédnd vom ajunge pe steaua senina
«Pe care in ceruri numesc-0 a mea.

Platitudini, pe cari criticul le socoate «ingereasca
-muzica siderala» (pg. 51), si fata de cari trebue sa
Naruncam «in vraful dibuirilor sterpe» Tnger si de-
mon si Tnger de paza (pg. 52—53). Intentia exage-
rarilor este clara: vor fi la 193(9 cincizeci ani decand
s’au nchis pleoapele poetului si 47 ani Tn sir ni-
meni afarda de d-lI G. Calinescu n'a fost in stare sa
descopere pe acest Eminescu nou. Daca fata de ,Lu-
ceafarul”, ,Doind”, ,Scrisoarea I-a” si fata de altele
creatii cunoscute, ,Muresan” ar putea fi «tot ce a
scris Eminescu mai bun», sau celelalte noutati co-
municate de istoric sunt «ingereasca muzica side-
rala», intelegem ca ne gasim Tn atmosfera unei ino-
cente exuberante juvenile sau a unui speculat alar-
mism sensational. Si Mirodonis este «minunat» (pg.
"76), poate pentru versuri ca urmatoarele:

,codrul cel vechiu fremea umflat de vant
»,0 vale-adanca ce’'ngropa in codri
»vechi ca pamantul jumata din munte,



-Mancand cu trunchii rupti scarile negre
»,De stanci, care duceau sus Tn palat

»,0 vale adanca si intinsa, larga,

»Taiata de un fluviu adanc batran,

.Ce pe-a lui spate valuroase parea

»A duce insulele ce le are'n el...

Acest material amorf, din faza primara a proce-
sului de creatie, notarea ideilor in proza, asa cum Ti
vin poetului Tn minte, etalat de istoric cu emfaza,
analizat si asezat pe un plan «minunat» Ti desmint
barbateasca hotarire: ...«sa fim in privinta lui [Emi-
nescu] pedanti si lipsiti de pietate, ca sa omorim in
noi placerea oarba, orgoliul romanesc, obisnuinta, si
adevarata poezie eminesciana sa poata fi trasa fara
drojdii Tn paginele istoriei literare» (pg. 5). Ceea ce
am cunoscut cu totii pana acum din opera lui Emi-
nescu, a fost drojdie, ce trage d-1 G. Calinescu «in
paginele istoriei literare» este fara drojdie...

In consecinta: poeziile Epigonii, Tnger si demon,
Tnger de paza, Tmparat si proletar, Rugaciunea unui
Dac sunt lipsite de valoare, drept compensatie se ri-
dica la valoare de muzica siderald simplele insirari
de material inform din Povestea magului calator iw
stele, Demonism si altele, in cari, cum este si firesc*,
scanteierile imaginatiei lui Eminescu, nu lipsesc.
Dupa ce descoperitorul noului Eminescu reproduce
Tnsemnarile prozaice din Demonism, exclama: «Insa-



aceste elemente sunt de acelea care, sporite trag su-
fletul nostru in ameteala unor sensatii necunoscute.
Paharul nostru e prea subtire pentru vinul greu al
unor atari extaze» (pg. 77—78).

Permanent obsedat de problema sexualitatii, este
firesc s'o caute pretutindeni si s'o gaseasca chiar in
Fat-Frumos din teiu: flacaul are flori Tn par, deci:
«semn al anotimpului sexual» (pg. 89).

Trebue sa ai 0 anume imaginatie, pentru ca ce-
tind versurile urmdtoare, sa poti ajunge la grotesca
interpretare a autorului. Tntelegerea tabloului este
foarte usoara: Asa cum sunt amandoi calare, cei doi
tineri s’au apropiat imul de altul, fata si-a lasat
capul pe umarul lui Fat-Frumos, iar caii pasc li-
nistiti. Ce a inteles Tnsa criticul? ca In vreme ce
caii pasc alaturi de ei, tinerii ca «alte doua animale
frumoase se pregatesc de Tmperechere» (pg. 90).

«Cu mane zilele-ti adaogn «e o pagina de filosofie
schopenhaueriana versificata» (pg. 123). Parere
foarte interesantd, dar este luata de-a-dreptul din
Tudor Vianu «Poesia lui Eminescu» (pg. 48—50),
unde se gaseste si un comentar potrivit.

Curioasa interpretarea dela pg. 148 pentru Scri-
soarea l-a. Se afirma ca dascalul Tsi umple urechea
cu bumbac, «pricinuindu-si dar surditatea pentru lu-
mea Tntinsa». Se desprinde asa de greu plastica de-
scriere a batranului dascal, caruia nu-i lipseste nici



vata Tn urechi? lzvorul Scrisorii I-a este Facerea din
Rigveda, dupa cum mai de mult aratase Cezar Papa-
costea.

Partea dela inceput din Scrisoarea Ill-a este un
fragment din istoria otomana a lui Hammer (pg.
159). /. Gramada reprodusese, pe vremuri, si frag-
mentul german corespunzator. D-I G. Calinescu Ti
trece sub tacere, pe amandoi «izvoristin. Scrisoarea
a lll-a este un «pamflet», dupa parerea istoricului
interpret. Ea trebue judecata alaturi de articolele
din Timpul (pg. 164). Totusi la pag. 145 se spune
ca elementul poetic al Scrisorilor este «violenta (si
deci inventia) verbalda». Douazeci de pagini mai n-
colo cetim ca Tn Scrisoarea a IH-a «abundenta ver-
bala este si mai nelalocul ei» (pg. 165).

Cu salbatica Diana «dragostea e mecanica si muta
ca Tmperecherea animalelor» (pg. 165). Poezia are
Tnsa cu totul alt Inteles.

Si iarasi bantue caldurile sexualismului, cand se
analizeaza versurile:

»A noastre inimi isi jurau

~Credinta pe toti vecii,

»-Cand pe carari se scuturau
De floare liliecii.

Criticul pretinde ca aci ar fi strecurata o idee ge-
nerald: «aceea a necesitatii dragostei, care se Tnfap-



tueste more ferarum la revenirea epocei liliecilor»

(pg. 177).

~Prelucrarile populare ale lui Eminescu sunt stu-
diate de D. Murarasu in Eminescu: Literatura Popu-
lara, iar d1 G. Calinescu nu dispune de informatia
necesara, dupa cum se vede la pg. 206 si urm. Bas-
mul Dochiei amintit la pg. 214 a fost publicat Tn n-
tregime de D. M.

Si o0 proba de... uranism: pe baza versului

«Greerus ce canti n luna...

criticul conchide ca avem de a face cu un greer care
nu-i «terestru ci silenar». Lexic de Tnalta frecventa,
pentru un biet greerus care canta la lumina lumi.

La pg. 234, vorbind de frumusetea celor trei can-
tece populare intercalate in Calin Nebunul, criticul
exclama grav: «Strania lor ignorare dovedeste lipsa
spiritului critic adevarat Tn deceniile din urma ale
literaturii noastre». Dar si mai stranie este ignora-
rea de catre d-1 G. Calinescu a editiei Calin Nebunul,
complete, corecte, comentate, a lui D. Murarasu, din
1934, care starue nu numai asupra frumusetei aces-
tor céntece, ci da si indicatiile precise pentru iz-
voarele populare utilizate de Eminescu! Ce vrea sa
spund istoricul ca abia datorita sensibilitatii si Tn-
telegerii sale critice se scoate la lumina genialul
basm eminescian, se dovedeste a fi neadevarat.



Rasboindu-se cu o «scoala» imaginara, istoricul
pretinde ca nimeni n'ar fi amintit de Fata in gra-
dina de aur, poem «ramas necunoscut» (pg. 244).
Afirmatia nu corespunde adevarului, deoarece poe-
mul se gaseste in editia lui Il. Chendi, apoi in cea
dela 1914, a lui A. C. Cuza, si'n timpul din urma in
Eminescu: Literatura Populara, editia Clasicilor Ro-
mani Comentati, unde D. Murarasu cerceteaza va-
loarea poemului Tn comparatie cu modelul din Ku-
nisch si cu lucrarile inspirate de acelas izvor ale lui
Ronetti Roman si N. lorga. Dar Tn afara de acestea,
tocmai pentru valorificarea poemului, cu ani Th urma
D. Caracostea a publicat Tn traducere romaneasca
basmele lui Kunigch, din care s’'a inspirat Eminescu.
Asadar, si de data aceasta d-l G. Calinescu sau nu
este suficient informat, — ceea ce n'ar insemna o
ving, daca atunci cand d-sa aduce «noutatea», n'ar
lansa-o cu Tnvinuiri la adresa istoriei literare de pana
acum —, saii orgoliul originalitatii 7i impune reti-
centa. Contestarea unei legaturi poetice intre Fata
n gradina de aur si Luceafarul poate fi enuntat nu-
mai cu titlu de curiositate (pg. 244). insusi poetul
a aratat ca'n Luceafarul a plecat dela basmul lui
Kunisch, pe care, cum era si firesc, I-a modificat
potrivit cu 0 noua conceptie.

Analisa incercarii de roman Geniu Pustiu (pg.
284 si urm.) nu ne ofera nimic nou ce sa nu se stie



de ani de zile. Acelasi lucru si Tn ce priveste Germa-
nul Dionis si Cezara.

Legatura ntre Doina si articolele politice ale lui
Eminescu, substratul popular din Doina (pg. 299 si
urm.) au fost studiate pe larg, intr'un orizont mult
mai clar de D. Murarasu in Nationalismul lui Emi-
nescu si in Eminescu: Literatura Populara. De ase-
meni valoarea literara a articolelor politice. D1 G.
Calinescu perifrazeaza sau dilueaza ideile precurso-
rului sdu (pg. 313—322: Scriitorul), pe care a avut
grija sa incerce al Inlatura printr'o campanie ne-
sustinuta decat prin incisivitatea verbului. Cu pri-
lejul aparitiei primului volum al d-lui G. Calinescu
«Viata lui Mihai Eminescu» spuneam4Q «Pentru ce
tie-am mira, asadar, ca d1 G. Calinescu nu Tntelege
de ce Scrisoarea a Ill-a si Doina sunt studiate [de
D. Murarasu] alaturi de articolele politice, parca in-
tre acestea n'ar fi o extraordinara inrudire de sen-
timente, atitudini si expresii! Criticul nu pricepe Tnsa
nici de ce articolele sunt studiate din punct de ve-
dere literar. Sa-lI lamurim: Eminescu nu-i un cap
LStiintific”, articolele sale nu sunt studii sociologice.
In cateva articole numai Eminescu ne apare ideolog
pur, in cele mai multe Thsa argumenteaza ca un
liric, ca un literat carensi expune avantul inimii sale».

In revista «Mihai Eminescu» 1932, pg, 38.



In voi. al V-lea, pg. 307, d1 G. Calinescu accep-
tand acest punct de vedere, scrie ca in articolele sale
Eminescu se serveste de «mijloace lirice de a con-
cretiza ideia», iar la pg. 311: «gazetaria lui Eminescu
e o0 opera ideologica si poetica totdeodata,

In cunoscutele versuri «Vezi colo pe uriciunea...»,
<criticul vrea sa identifice pe Pantazi Ghica (pg. 308).
Titu Maiorescu afirma in Ist. contimp. a Rom. ca-i
-0 aluzie la lon Ghica (cfr. D. Murarasu, Nationalis-
mul lui Em. pg. 335).

In capitolul final al lucrarii Eminescu in timp si
spatiu, autorul se luptd mai intdi cu cercetatorii
izvoarelor in poezia lui Eminescu. Toate aceste iz-
voare Tnsa n’'au nici o valoare. De ce? Pentru ca n'au
fost aflate de d-1 G. Calinescu. Tncolo, de cate ori
criticul istoric are ocazia sa identifice vre-un izvor,
nu ezita sa-l enunte cu o caracteristica eloguenta.
Capitolul dela sfarsit nu numai ca nu aduce nimic
nou, ci nu Tnsumeaza, ca de obiceiu,- nici datele pre-
cise din cercetarile Tnaintasilor G. Bogdan-Duica, |I.
M. Rascu, D. Murarasu, Tudor Vianu si altii. Apro-
pierile pe cari le face intre Eminescu si Boiardo nu-s
concludente, influenta lui Creteanu a studiat-o mult
-mai serios Radu Paul, cea a Lepturariului a dovedit-o
D. Murarasu, dupa cum tot acesta a staruit asupra
asemanarilor de idei la Eminescu si Maiorescu, Has-
deu, Eliade, de vocabular la Eliade si la Eminescu-



gazetarul. Eventuala influenta a lui Gr. Alexan-
drescu, Nicoleanu, Bolintineanu, Sihleanu, Depara-
teanu este tratatda sumar si nu duce la nici o con-
cluzie precisa. inraurirea lui Alecsandri a fost stu-
diata in linii mari si adanci de catre I. M. Ragcu, iar
pentru Alecsandri si Eminescu folcloristul ne sta la
Tndemana lucrarea luminoasa a lui D. Murarasu. Pa-
ginile d-lui G. Calinescu, n aceasta privinta, sunt
de-o suparatoare superficialitate. Si influenta straina
Tn doctrina nationalista exprimata de Eminescu la
Timpul apare Tn lucrarea d-lui G. Calinescu fara titlu
si drept de noutate fata de cele ce se stiu din D. Mu-
rarasu: Nationalismul lui Eminescu; Eminescu zia-
rist si ganditor politic/ Tudor Vianu: Hegel n cul-
tura roména; 1. Zeletin: Romantismul german si cul-
tura critica romana. O veche idee fixa a autorului
este ca Eminescu n’a suferit influenta lui Hegel (pg.
346), desi Tmpotriva d-sale stau marturie numeroa-
sele note germane si romanesti din manuscriptele
poetului. A nega Tnsa evidenta si a argumenta absur-
dul, este una dintre cele mai frecvente obisnuinte ale
autorului.

Povestea magului calator in stele, pe care nu poe-
tul a numit-o asa, ci criticul, colaborator al lui Emi-
nescu, la fel cum ,O Minar pretindea, anii trecuti,
sa fi fost colaborator al lui I. L. Caragiale la unele



piese, acea poveste a fost publicata mai ntai: in
Viata Roméaneasca (Sept.-Dec. 1932),.de unde a tre-
cut Tn «descrierea operei lui Eminescu». Felul cum
«a publicat-o d1 G. Calinescu si cum a folosit-o in
recenta sa lucrare, va forma un capitol special .de
studiu, alta data.

Acum vom continua numai cu semnalarea grese-
lilor de transcriere din altele:

Pae 127: versul din Glossa: «Nu spera cand vezi
mizerii» perpetueaza absurditatea din numeroasele
editii neglijente. Trebue corectat: «Nu spera cand
vezi miseii».

Pag. 218: In loc de: «A. noptii singuratate» se va
ceti: «A noastra singuratate.

Pag. 218:
In loc de: Se va ceti:
Si cand vantul va sufla lar cand vantul va sufl*
Teiul se va legana Teiul se va legana
Florile s'or scutura Florile si-a scutura
lard tu te-i destepta lardsi te va destepta
In plutirea norilor. In plutirea norilor
In caderea florilor, In caderea florilor
Pe a isvoarelor sunare Pe-a isvoarelor sunare
La glas de privighetoare... Pe de-apururi cdldtoare
La glas de privighetoare...
Pag. 219:
In loc de: Se va ceti:
Adoarme astfel cum sade.-. Adormind astfel cum sade.-.

mCét sub candeld mocnita... Si sub candeld smerita...



Fragmentele din Musatin si codrul sunt si ele re-

produse cu greseli.
Fag. 220:

In loc de:
Curgeau raurile reci...

Si de stanci i se loveste...

Pag. 22.1:
In loc de:

Usurel nici se mai simte-..

Nime 'n lume nu era
Numai mierla suera;

Cueul canta, mierla zice...

Pag. 222:

Si'mparat sa ne alegem...
Si caprioarele nu joaca...

Pag. 223:

Se va ceti:

Curgu.mi raurile reci.-.
Si de stanci i se iezeste...

Se va ceti:

Usurel mi se mai simte,-.
Nime 'n juru-i nu era
Numai mierla suera
lara el se cobora

Unde apa tremura

Cucul cantd, mierla zice...

Si'mparat sa mi te-alegem...
Si caprioarele joaca...

Dar de mult sunt fermecata Dar de mult sunt fermecat

ST de somn Tntunecata,

Numai noaptea md trezeste

Luna cand calatoreste...

Toti tufanii mi s'aduna...

Criticul gaseste un modernism surprinzator n
aceasta imagine de o «suava» «monstruozitate» (224):

Si de som Tntunecat,
Numai noaptea cand soseste
Luna 'n cer calatoreste...

lara lumea mea saduni...

Vede turme ratacite
~Qarejpasc pe langa paraie
Ca la lebede se’'ndoaie

Gatul lor.



Dar versurile Tn forma lor adevarata fiind astfel:

Vede turme ratacite

NCaii mise langa paraie
Ca la lebede se'ndoaie
Gatul lor.

comparatia: gatul cailor svelti cari pasc, asemana-
tor cu al lebedelor, n'are nimic din modernismul sur-
prinzator si cu atat mai putin din «suava monstruo-
zitate». Fireste, cand imaginea se refera la gatul
oilor (din turma de greseli) comparat cu al lebedelor,
poate da loc la orice interpretare, iar monstruozi-
tatea este mai curand ridicola decat suava. ldeea
Tnsa apartine d-lui G. Calinescu, nu lui Eminescu.

\\; nalin Nebunul:
Pag. 228: o
In loc de: Se va ceti:
Era si una mai de seam... Era si un [om] de seama
Inradacinatd’n munte cu turnuri  Tnradacinatd 'n munte cu trunchi
[lungi.. [lungi
Si pe arcurile 'nguste faclii Si pe arcurile Tnguste /acilii rosii
[de rasina...

[rosii de rugina.*.

Ingravind Tn noaptea clara... zugravind Tn noaptea clara*.

Pag. 229:
Si cand sue uriasii... Si pandind trec uriasii
Intr'o departare Intr'o sura departare
Murmuria valea cea adanca... Murmurad valea adanca...
Noaptea 'ntinde, maretia-i, Noaptea ’'ntinde maretia-i,

luna doarme, lumea moare... lunca doarme, lunca moare...



Pag. 230:

Luna doar, trecand prin ceruri,
voind cerul s&l patrunda...

Pag. 232:

Florile de mac ce umfla
noaptea capul lor [cei] mure-

Nu s'alege 'ntre noi lupta,
c'ostenim asta-zi, vezi bine...

Cand Tntinereste parca-..

Pag. 233:
Si pe-aproape aproape stranse...

Trece-o umbra fugatoare,

ce voia sa se ascunda...

Si pe baba-o aruncara
Tn isvorul unde seci...

Pag. 237:

Si-am pornit pe-un deal de

[cremeni...

picioarele se topira...
- . pocnira...

Si ncalecand pe-o sea,
vVam spus-0 asa.

Luna doar trecand prin ceruri,
voind codrul sa&l patrunda.

Flori de mac ce umfla
noaptea capul lor cel ros si
[imare...

Nu s'alege 'ntre noi lupta,
c'ostenim asa, vezi bine...

Cand Tncremeneste parca...

Si pe-aproape aproape stinse...

Trece,-0 umbra fugitoare,
ce tusnea sa se ascunda...

Si pe baba-o aruncara
Tn isvorul cunde reci...

Si-am pornit pe-un deal de
[cremeni...
picioarele se topeau
...pocneau

Si 'ncalecand pe-o sea,

v'am spus-0 toatd asa..

Acestea sunt cateva exemple de mutilare a celui
mai frumos basm din literatura roméana, basm pe
care d-l1 G. Calinescu pretinde a1 fi valorificat acum



Tntéia oara. Se intelege, cu asemenea falsuri ntaie-
tatea 1i apartine; nu numai contemporanii, ci Si ur-
masii i vor lasa textul neatins, neutilizat, pentru ca
in cazul cel mai bun acest text original s’a nascut
din colaborarea Calinescu + Eminescu.

Din Miron si frumoasa fara corp:

Pag. 243:
In loc de: Se va ceti:

Cand asa-i menit de vechi.. Cand asa-i menit din vechi...

De atatia ani acuma... De.., atata-ti spun acuma

Fa-te cd nu stii... Fa-te ca nici stii

Din Fata in gradina de aur:

Pag. 245:
In loc de: Se va ceti:
De-aceia 'n vale ard lumini... De-aceia 'n sale ard lumiui...
Pag. 247:
"Véazand cu ochii, ¢S piere Vazand cu ochii, piere
de-a 'n picioare — de-a'npicioare
Din zi In zi — Din zi in zi —
atunci el a deschis... atunci ele-au deschis-..
Pag. 250:
Vuiri, murmure, Vuiri, murmure,
sa-1 opreasca nu pot. s'0 opreascd n'o pot.

Si din fereastra perdelele... Si din feresti perdelele....



Pag. 251:

l-ar fi vorbit T-ar fi sorbit
cuvantul de pe gura.. cuvantul de pe gurar.
'‘Cumplitii muri si poarta... Cumplitii muci si porti...
Din ochi-i cura.-. Din ochiu-i cura...

De ma iubesti,
sa-mi fii de seama mea—

Si altele...

eONCL UjZ 11

In Postfata autorul scrie ca lucrarea sa se adre-
seaza «spetei mai restranse a oamenilor de studiu si
de nazuinte intelectuale». Acestia Tnhsa, obisnuiti cu
exactitatea si corectitudinea, sunt pusi Tn situatia de
a constata ca adresa este gresita, de vreme cer
materialul informativ a fost Tnsusit in buna parte
din lucrarile altora, cu desconsiderarea celor mai
elementare obligatii; textele, desi date drept inedite,
sunt cunoscute de multi ani din publicatiile altora;
inglobandu-le Tn cartile sale, fara indicarea editiilor,
de unde le-a extras, desi afirma ca sunt reproduse di-
rect dupa ms. dela Academie, si-a luat asupra-si si
erorile Tnaintasilor; alte texte, cari sunt de fapt ine-
dite, se prezinta intr'o stare atat de mutilata, prin
erorile de transcriere si cetirile ipotetice, Thcat vor



deveni un nesecat izvor de mistificari, eonfusii si
speculatii pe o tema falsa din capul locului.

In cercetarea celor sase volume am tinut sa dana
semnalul unei noi stiinte care tinde sa se raspéan-
deasca si sa devina metoda: este stiinta Tmprumu-
turilor de inzestrare, a conversiunilor, deturnarilor
si delapidarii fondurilor... spirituale.

Ne aducem aminte de un basm cetit undeva. Un
Tmparat a avut odata gandul ciudat sa iasa la plim-
bare Tn toata goliciunea. indata s’au strans in jurul
lui curtezani si lingusitori, cari i-au spus ca nici
odata nu s’'a aratat In lume intr'o Tmbracaminte mai
frumoasa si mai Tmparateasca. Azi asa, mane asa»
pana cand Tnsusi Tmparatul a inceput sa creada, ca
Tntr'adevar este imbracat Tn haina stralucita. Intr'o
zi Insa iata ca intalneste pe strada un strain care
izbucneste in hohot de ras. — «De ce razi?» — «Dar
nu vezi, omule, ca ai iesit gol pe strada?»

Autorul «Vietii si Operei lui Mihai Eminescu», d-I
G. Calinescu, este de vr'o 6—7 ani stapanul absolut
al spatiului unui ziar, pe care-1 umple saptamanal,
semnaland aparitia unor lucrari, uneori facand ex-
puneri critice frumoase, demne si obiective, altadata
surprinzand printr'un atac patimas, ca din senin.
Totul pare sa fie in functie de un capriciu al mo-
mentului sau de interdependenta intre autor si cri-
tic, care Tnoada prietenii, laudand pe cine nu merita*



coborind ce se impune unei atentiuni, linistite. In
aceasta situatie si-a creat si amici si adversari. Cei
dintdi Tnsa i-au facut un imens rau, lingusindu-1
atata timp, pana cand insusi d1 G. Calinescu a.in-
ceput sa creada ca fastuasa-i goliciune este Tntr'ade-
var cea mai stralucita haina.

Domnul G. Calinescu este un om cu variate cu-
nostinte, a dovedit si-o mare putere de munca, dis-
pune de un stil bogat, frumos, uneori plin de avant,
Tnsfarsit natura l-a Tnzestrat cu Tnsusiri si staruinta
i-a Tmbogatit mijloacele, care l-ar fi putut ajuta sa
dea adevarata fresca eminesciana, pentru cateva ge-
neratii de aici Tnainte. S'a ostenit cativa ani in sir,
topindu-si vederile de-asupra manuscriptelor poetu-
lui dela Academia Roméana. impotriva tuturor aces-
tor calitati s’a ridicat demonul marilor defecte:
abandonarea constienta a oricarei discipline, chiar
fatisa sfidare =, introducerea unei metode, care
maine, urmandu-i exemplul, va putea duce la depose-
darea si a putinului material informativ care de
drept si de fapt ar apartine esclusiv d-lui G. Cali-
nescu. Luand lucruri dela altii si prezintandu-le drept
ale sale, alergadnd spre sfarsit cu iuteala inexplica-
bild, aruncand dispret in deposedati, reproducand
texte cu Tnspaimantatoare greseli si lipsa de discer-
namant, speculand nimicurile, introducand sensatio-
nalul, alarmismul si abjectul in materie de istorie



literara din anticamera romanelor scabroase sau a
tratatelor de psihopatie, autorul a dovedit ca nu sta-
paneste materialul nici Tn adancime, nici in orizont,
si ca din cauza pripirii n'a fost in stare sa si-l asi-
mileze si prelucreze pentru vastitatea operei enun-
tate. Planul frumos, titlurile capitolelor incapatoare
si cu perspective sunt desmintite prin continut.

In declarata opozitie cu constructivismul «arhitec-
tural» (V, 376), d-I George Calinescu pleaca totusi
dela acest principiu academic, care se evidentiaza
chiar Tn economia volumului Tntaiu, unde raméane nu-
mai cu intentia de a construi pe acesti doi piloni:
«Filosofia teoretica» si «Filosofia practica», a lui
Eminescu, dupa «Kritik der theoretischen Vernunft»
si «Kritik der praktischen Vernunft», a lui Kant, caci
Tn timpul lucrului subreda alcatuire s’'a prabusit, pe
un mal si pe celalalt sinistru si artificial stau Infipti
cei doi piloni goi, iar Tn mijloc ranjeste vidul care a
Tnghitit un material amorf, altul alterat de vermina
freudiana, ici si colo cate un metal pretios. Astfel,
d-l1 G. Calinescu se arata nepatruns de esenta filoso-
fiei kantiene: sa stie ce vrea -— teoretic, sa vrea ce
stie — practic, sa simta estetic Tn urmarirea, pas cu
pas, a vietii si operei lui Mihai Eminescu.

Din Intunerecul superficialitatii sau Tn falsa lumina
a prietesugurilor au licarit fugare dare de fosfor...



Omului de munca istovitoare, d-lui George Cali-
nescu, toata admiratia si recunostinta omeneasca, lu-
crarii sale stiintifice Tnsa, de care s'a vorbit Tn aceste
pagini, aceste observatii, pentru determinarea auto-
rului de a relua in studiu imensul material, ca sa-I
prelucreze acum, dupa ce-1 are acasa, adunat in forma
stransa a celor sase volume, sa amputeze ecrescentele,
sa elimine sensationalele speculatii si, cu respectul
cuvenit Tnaintasilor, sa ne dea, Tn spiritul disciplinei
obicinuite, ceea ce suntem convinsi ca ar fi In ma-
sura sa ne dea: Adevarata viata si opera a lui Mihai
Eminescu.

Daca insa scaderile subliniate prin aceste note
marginale ar insemna pentru autor calitati, atunci,
evident, vorbim doua limbi si nu ne Tntelegem.

Dar, dupa ani si ani, d1 G. Calnescu va ajunge,
poate, sa reflecteze cu amaraciune asupra versurilor
lui Goethe din prologul faustian:

Was glanzt, ist fur den Augenblick geboren,
Das Echte bleibt der Nachwelt unverloren.
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